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Altklassische Sprachen. 

«ooil6=«t:[o((ll, g.. boiS aKelftei:((inflS = Si)flcm iinlet glei^äeitla« 
^Iniucnbiing ber 9[u6ertfontii)en aRel^obe für beit Se!6fii 
uiitervi^l in bei tate<nifd)en unb grieifiifi^eii SprtKfx 
2. anfingt. Äomljlett in -fe 30 fiiefcrungen. 3cbe 2iffentaa 
Jl —.50. ©ulJ^lcmnit bogn !i -M l.äO, SdiliiKcl bnju ii 
^. 2.-. 

Flscliei", B,, hebräische Unterrichtsbriefe. Nach hewährter 
Methode für den Selbstunterricht in Alt- und Neu- 
hehräiaeh. Komplett in 10 Lieferungen, Jede Lieferung 




Praktische 
n der Uaud des-^ 
niiue StrumÜd", 
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ME, Wörterbuch der mecklenhurgiach-vo 

Mttudnrt. Geh. Jl 2.50. 
T. A. Telde, Dr. Alfred, Zti Fritz Beuter. 
leitung znm Erlernen des Plattdeittechen i 
ersten Kapitels des Reuterachen RomniiB ,ü 
jr —.60. 

Max HesBe's Verlag In Leipzig. 
lUtüOcT, ISnrl ^ütlixM). $cof. Dr. %ix Weillenbnrat 

munb in giltl KeiMciä Schriften. Sammlung unb (Sctläning 

UoItStflmliifici: aSenbnngen unb D^vit^mSrllii^Er BiebenSarlen im 

Sfftraienöuiglfdieii ^latt. 8" (XII u. 132 S.), brofffi, Jl 1.80, 

i^nbb. ^ 2.50. ^ 
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Sprechen Sie Deutschi FraktisclieB Hand' und Hilfsbuch iäx 

jederciaDU zur Erlernung eines richtigen Deutacli in Sprache 

und Schrift von L. Mittenzwey. 2. Aufi. geb. J( 1.60. 

■deutsches Gesprach- 
L6. Aufl. geb. . 
Do JOB stieah Englhlil Englisch-deutsches Uospräoh-a 

buch von J, Montgomery. 15. Aufl. gob, Jl ' "" ^ 

farlate ttnllano! Italienisch-deutsches QespraohbuobJ 

von J. Aromann u. G. M. Gatti. 9. Aitü. geb. .* 1.6" 
iDHbla r. castpllanol Spanisch-deutsches Gespr&.chbui 

von G. H. F. de CB,iip6B. 7. Aufl. geb. Jt 1.60. 
Falft Vm™ portiigiiezl P^^ugieeisch-deutBchea Gegprttch- 

buch von E. Brinokmeier. 3. Auf!, geb, .« 2.50. 
Spreekt <Jlj HoUandgeDI Bonändiacb-deutsches Ge- 

spcächbucb von F. Soocb- ArkoBBv. 5. Aufl. geb. 

Jl 1,60. 

liihbucb voftH 

Tftlar Üii Svenskul Schwodiaeh-dautflohöH GeapriLchbuch 

von J. Christenaen. 2. Aufl. geb. J( 1.60. 
HIuTite jleskj] BUhmisch-deutacbaa Geüprilchbuch v 

A. Staudek. S. Äufl, geb. Jl 1.60. 

ich-dautBchea Gasprftchbai 
. Autl. gab. Jl 1.60. 
]Kdni§z l'an po polsknl Polnisch-deutsohea Gespracb. 

buch von F. A. Potooki. 4. Aufl. geb. Jl 2.50. 
Spreeben Sie RiissIhcIiI Rusaiach-deutsuhea Geapraob. 

buch von N. Iwanowitsch. 4. Aufl. gob, .Ä 2.50. 
'0/iii.fUf 'EU.7IVIX&; Neugriechiaoh-deutscheB OeapräeUl 

buch von C, Wied. 3. Aufl. geb. Jl 2,.50. 
Tfirkje bliarmlBlnlxt TUrkisch-dentachea aesprachbo 

von Dr. G. Roaen. 2. Aufl. geb. Jl 2.50. 
Sprechen Sie Serblsvkt Serbisch - deutsches QeBpräob*! 

buch von Emil flesa. geb. ^ 2,50. 
Vorbltt romllneBoel Praktiacher Lehrgang der rumaniBch 

Sprache ^um Schul- und Sei hatunter rieht von Joha 

Möller. 2. Aufl. geb, .* 3.—. 
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C. A. Koch's Verlag (H. Ehlan) In Dresden und Leipzig. 



BetikftlllDi blVitrnbll ArabUch-dentschea Oeaprftch- 

bucli von Tliilciiiuri. irel). ^ 2,50, 
ShDmfiF&rälbllrfiniKäDldl PerHiach-deutaches OesprAch- 

bucli von F. Roaen. geb. M 3.—. 
Sprechen Sie Oitneatschl Ohineaische Phrnaeologie nebet 
ansfAhrlicher Grammatik von Emil Heaa. geb. Jt 5.-. 
Sprechen Sie Jnpanisch! Lehrbuch der modernen japa- 
nischen ■ümgaiigBaprache von Dr. E. Tb. Wiilter. gob. 
M 4.-. 
Uie Snnhili-Sprocbe, enthaltendr Grammatik, Gespräche, 
Dialekte und WSrterverzeichniaae nebst Anhang: Sanei- 
bar-ArabiBch von Hugo Radatz. 2. Aufl. gab. Jl 3.fl0, 
Suabe Jim Itollondei-J Kleiner WÖrterechatz der Hetgo- 
l&nder Sprache für Deutsche, Engländer und FranzoEen 
von P. A. Oelriclis- 2. Aufl. geh. Jt 1.20. 

Wörtersammlungen, 

ChiwiLEer-Lcnoir, H., kleiner WOrterachati der rusBischen 
ümgangsaprache für die Boise, Schule und tum Selbst- 
unterricht. (Mit Aussprache,) geh. Jl \.—, knrt. Jt 1.20. 

Fischer, A. F., kleiner WSrterschats der franzOaiachen 
Umgangssprache fOr die Reise, Schule und zum Selbst- 
nnterricht. (Mit Aussprache.) geh. 60 Pf, kart. 75 Pf. 

— kleiner Wflrterschats der encliachen Omgaiigs- 
spräche für die Reise, Schule una zum Selbstuntericlit. 
(Mit Aussprache.) geh. 60 Pf, kart. 75 Pf 

Onoochl-Haurlzl,E., kleiner WQrterscbatz der italieniachen 
Umgangssprache für die Reise, Schule und zma Selbat- 
unterricht. geh. 60 Pf, kart 75 Pf. 

— Kleiner WOrterschatz der apanischen Umganga- 
spräche für die Reise, Schule und lum Selbstunterricht, 
geh, 75 Pf, kart. 90 Pf. 

ErQger, Dr. 0., Systcmatical English-German vocabulnry. Eng- 
lisch-deutsches Wörterbuch nach Stoffen geordnet fOr 
Studiereade, Schulen und Selbstunterricht. (Mit Aussprache.) 
geh. Jl 3.20, geb. -* 3.80. 
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entl^altenb 

erammatil, ®ef|jrär^e mb SBörterfterjeidittiffer 

mit einem ^nl^ange: 
fowie SBörterberjeidftniffen ber @|3rad^en öon 
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3»tite «nflage. 
»«orbeitet Jum B. iSeiJ«!. 



awsjjett tttüi ßeiUsig 1900. 






Überfe^ungSrec^t t)or6e]§a(ten. 
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©orwott öcS ©eorbettfrS bcr jttcttcn Sluflagp. 



Sm aKgememen ift bie Sfnlagc bcS luo^lbemätirleii SudieS beS 
DetTtorbenen Slabbag unangetattet geblieben; im einjelnen ^abe i(^ 
mii^ inbef[en mit Suftimmintg bet ißetlagä^anblung ju einer SRef^e 
Bon flnberungen entf41ie6«tt miiffen, bie toD^t bet SBerftutbene . ben 
oetanberten ffier^ättnifien enlfpteäienb, 6ei einet jwetlen Suflage lelbft 
toüibe CoTgeitomnien gaben. 

Sutiä^Ft fiabe id| bte allgemeine Einleitung über bie Santtt< 
Jpra^en ganj fottfoflen la[fen, ba (ie nii^t vk^i auf ber §85« her 
aBi(fen!^Qfi flanb unb für bfe prafti|4en öroede, bie baS Sudi ner= 
[otgt, niii)t unbebingt etfotbetlidd ifl. 

XaS ara&tf^e Hlp^abet ^abe tf^ anS @nbe gefegt unb ben 
abjc^nilt tibet bie arabij^e ©rfirift ftarf ermeiletl, um i^n roirdt^ 
HÜJliiÖ JU ßettalten, ®ie Sauttegre fia&e ic^ gänäli(fi umarbeiten 
müifen. 

Site XtiU »IIb Sieiier auf S. 36 ff. ber erften Stuflage 5abe l* 
buT^ poffenbeie erfegt unb glei^jeitfg biejeti £etl, ber baS äßaterial 
gur <£inübung ber Sprache bietet, eimaS ermcitert. 

@fnet g(inj[t<ien Umarbeitung mit SHüdfu^t auf ben pratttf^tn 
Brotd ift bie SBÜrterfammlung auf ©. 39—47 ber dten Stuflage 
unterjogen loorbeu. S)ie Btelen 3Jer= unb üflanjennomen fiaben fit^ 
jum grölten Itil aI8 übetflüffig eimiefen; bagegen raaren bie not= 
menbtgften ÜBütter, bfe man jeben Slugenblitf in ber ^irajlS broud)t, 
^ier anjufü^ren. 

3)ie botauf folgenben ©eftjräifie ^abt l(fi ^ter unb ba einet 
Umarbeitung unterjogen; befonberS [inb bie Unarten beS ®affen« 
®ua:^tU, benen SRobbaö 3"rtitt geftottet &atte, auSgemcrjt morben. 

3ii ben beiben SBüttetnetäei^niffen ift üieleS gettnbert rootben, 
ftllenere Kurier fottgekffen, fc^lenbe, fofem f« notroenbig erfi^ienen, 
neuauf genommen. 
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— IV — 

2)aS öcrgletd^enbc SBof<i6u(ar, ha^ früher auf @. 61—65 
ftanb, l^abe ic^ l^tnter bcn Slbfd^nitt über blc ©d^rift eingef droben; eS 
leitet fo benjenigen XetI bed ^ud^eS ein, ber ftd^ ntd^t mtf^x mit bem 
@ua§ilt befd^äftigt. 5lu(^ l^ier ift infofcm eine Anbetung eingetreten, 
als nunmel^r furje SBofabuIare bcrjenigen @})rad^en jur Slufnal^mc 
gelangt finb, in beren ©errf^aftSgebieten bie eigentUd^e mirtfd^aftlid^c 
5£:^ätigleit in ben legten 3<i^ten ftd^ p entfalten beginnt, baS finb bie 
Sprayen öon Usambara, Bondei, bie @<3rad^e ber Äaramanenträger, 
\>a^ Kinyamwezi unb enb(i^ ha^ Yao. 

^er Slnl^ang über ha^ ©uban^Slrabifd^, ber l^eute nid^t mtf^x 
fo notmenbig erf^eint, ift burd^ einige Angaben über ha^ @anfibor= 
Slrabifd^ erfe^t ttjorben. 

3m ganzen 8u(^e l^abe id^ enblid^ bie aUgemetn üblid^e Drt]^ogra))l§ie 
lieber eingeführt, ba bie t)on 9labba^ angetoanbte fogenannte beutfd^e 
6d^retbung auger ©ebraud^ ge!ommen ift. 

SBet aflebem lege td^ SBert barauf ju betonen, baß baS toorliegenbe 
S3u(^ lebiglic^ für elementare l)ra!ttfd^e S^oede beftimmt ift unb bal^er 
bie SfJegeln nid^t immer in ein n)iffenfd§oftIid§c8 ©emanb fleibet. 

»erlin, im gebr. 1900. 
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Erfter ^fifc^nitt 
3)ie JLantÖ^ti^nun^ unb bte ^nsf^tai^e. 

®aS SuQ^fii 5ot folgcnbe Saute i 
a) flonfanantcn. 

Sc^üaule: Jt', ki g, kh, gh, h, n (nur Uot g) ng'. 

Rfl^nlautei t' t, d, th, s, z, r, 1, n. 

ßttipenlaute: p', p, b, w, m. 

SfDptn.Stt^iilaute: f, t. 

Saumentaule: ch, j, sh, y, ny. 

®oöon Initlen mie im Sleutjt^en: k, g, h, l, d, 1, n, p, b, m, 

i', t' unb p' iDccben mit ctmaä gröftexem ^adibtucl als k, 
Ulli) p geflirot^en, botfi mlrt ber Unlerfdjleli nti^t immer &eai^tet. 

kh ift baS beutle ^ in !a*en; in mani£)eu Bärtctn metöfelt 
<3 mit h. 

gh ift uiifer gäl)fdien=r unb roci^fdt Diclfaifl mit g. 

ng' lautet luie ng im engli(t&en Sott aing übte mie nfl 
roetin man baä g &ei ber Sluä(l)ta4e mi)glic!)fi wenig §iJ«n ' „ 
ent(i)rid)t bem nnfoien n im gtaniBfiit^en; befonbeia (i^mletig tft et 
im SBortaniang ju fpreiften. 

r ift ffetS mit ber Sungenfpife jn 6ilben; c8 meii)feft Uielfc 
mit 1, befonbetS, je weitet mon inS 3""*« (ommt. 

th ift baS englifdie th in thick (unb iit theo); in na^Iüffiger 
9Iu9|pra[^e fe|t man bafüc bäuftg z. 

8 ift immer f^ni^f wie fe in reißen. 

z bejeic^nel bo8 linbe f in reifen. 

w ift, mie im länglifien , mit 6e(ben Sippen ^u fpree^en (nidjt 
mit Dberjätinen unb Unterlippe, mie im Scutft^en). 

T ifl baS beulfi^e m. 

oh lautet wie tftö; j mirb Berliieben gciprotfien, 6alb mie 
hutlc^ed dach, dj ober b\oi mh j: am beflen mäiiit man ble mittlere 
^uSfprac^e dj. 

Sil ift ba9 beiiifiie fd), y baä beutfcfie j, ny lautet tote nj im 3)eutfc&en. 

SSefonbeie 91ufmer(famteit Cetlangen noi^ m unb n im 9tnfrtnge 
ber 58Brler oot ffonfoitanten (aufier w unb y), mo " '" ■ " '"' 
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eine @ilbe für ftd§ bilben. Wtan erl^ält Me rid^tige ^n^^pxad^, toenn 
man int ^eutfd^en aUeinftel^enbeS m ober n (ol^ne ^inpfitoung ebte^ 
ber ^ofale) l^örbar p mad^en fuc^t, j. $. m-tu (|toeifil6ig, mit 
bent £on auf m ju f))red^en). 

b) fßotaU: lange: a, e, I, ö, ü. 
furje: a, e, i, o, u. 

»^ @ie lauten niie int ^eutfd^eU; nur baS lange e niirb fel^r offen 

unb faft mie ä gefj)roci^en. Sang ftnb bie SJo!aIe in betonter, offener^ 
b. ]^. öofaltjd^ fd^Iteßenben ©tiben j. 33. bäbä (SBatcr), fonft furj. 

'S)oppdit ober ntel^rfac^e ^o!aIe toerben ftetd getrennt gef))ro(^en, 
nur am iknht ber SBörter lauten aa, ee, ii, oo, uu etnfad§ toie lange* 
ä, e, 1, ö, ü unb l^aben in biefem gälte ben £on. 

3n^ übrigen liegt ber SSortton ftetS ouf ber öorle^ten ©lIBe^ 
3. $. bäba, kit^da. 



ein graraniatifdieä &t]iiltä)t roitb nti^t iintcrff^iebcn; eBenJo; 
luenig feimt baä ©untiili fiafuSfoimcn, mit 9luänatinic bcS SBotaliBB*), 
btv but(ö an^ängutw cineS e (eigcntlicl) we, boä fieifet „bu") geBilbet 
luirb, j. S.: Aliöl AbdftlMI §ieT (iegl bct S^on miäno^mSracife ouf 
ber legten Silbe. 

Jiif linferetn föenitiö unb XotiD eiitfpredienben gomten tottben 
butd) 5ßräpo|itioneii (ficfie balelbft) ouSaebtürft. 

gaft nUc Söller tiahta in bet etnjQf(l Seflimmte SJot(il6en, 
roonacö fie in eine Slnjit^l fflaffen eingeteül iDcrben. 

ate aScferjal;! mirb bmät Bec^fel ber Spxfiifie gcbilbet. einet 
beftimmten SptfUbe in ber etnaald enlfpilc^t eine befummle SSoifilbe 
tn bet aie^tja&l. 

SKon unletftfteibet folgenbe filoffen: 

I. liimptttiiSrtei mit bet 3?otril6e m (oor fflofoleit mw) anbern 
biefe, wenn fie le&enbc Befen bejeii^ncn, In wa (mil folgenbem e unb 
i in w6 jufammengejogen) : mganga ber arjt, waganga bfe Srgle. 

II. ÖQUptiDbtter mit ber iBotTilbe m (oor SBotalen mw) änbetn 
biele, roenii iie lebloje SBefen unb tpflonjen beäcitfinen, in mi: mti 
ber Saum, miti bie iSäume. 

in. ^Quptroötter, roeltbe mit n"') ober (Dor iöolalen) ny beginnen, 
fonrie bie mciften ber ftcmben ®ptad)en entnommenen 3Bärtcr bleiben 
in ber ffitefttjatil nnDeränberl: nyota bet Stetn, nyota bie ©tetne. 
kabnri [a] bnS ®tab, kaburi bie ©räber. 

rv. ^auplmöitcr, roeli^emit ki anfangen, änbem btefe Silbe in 
bei aKe^ijo^l tn ^'- lÖBima ber SBrumien, visitaa bie Srunnen. 

Sinige, mit ch begfnnenbe ^orte manbeln biefeS in ber 2lje^rjQ^( 
in vy: chambo ber fiöber, bie Socfjpcife, vyambo bie ffiSbev. 



I 



) Sot ch, ^ h, k, : 



n cnuafjnlen SdIoübS. 
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V. 5inc ^au))ttt)örtcr, »cld^c cttoaS runbeS, gebogenes, f)o^lt^, 
faftigeS unb flüfftge« bejeid^nen, ebenfo blejenigcn, beren Sebeutung 
mit ^Jpret^en" mfattttnenl^ftn^t, nel^men in htxlOltffx^a^l bie ^orftlbe 
ma (mit folgenoem e ober i in me jufammengejo^en) an: kasha 
bie l^ifte, makasha bie j^iften. jina ber ^amt, majina bie 92amen. 

©ierl^er gehören auclft bie fremben .@})rad^en entlehnten SSörter, 
meiere $erfonen unb Erntet bejetc^nen. balosi [a] ber ^onful, 
mabalosi bie ^onfuln. 

VI. öau})ttt)örter, bie mit u anfangen (»elc^eS öor einem SBolfal 
oft in w umgettjanbelt toirb), öeränbem biefeS u in ber SRel^rjal^l in 
ny: uimbo baS ßieb, nyimbo bie ßieber, wembe ba§ Stafiermeffer, 
nyembe bie Staftermeffer. 

SBörter, hti bcnen auf baS u ber @in§al§l ch, f, h, k, n, p, s ober t 
folgt, (äffen bie $IuraIüorfiIbe »eg. ufagio ber SBefen, fagio bie Sefen. 

Vn. Mahali ber Ort, hit ©teile, ber $Ia^, ift unöcränberlic^. 
Mabali l§at bad grüttoort pa ju eigen, mobei biefeS meift allein ftel^t 
unb baS SBort mahali bann §u ergänzen ift. 

VIII. S)ic Snflnitiüe »erben im Äifual^ili toie ^au|)ttoörter 
gebraucht, ku-fa ba§ ©terben, ber 2^ob, ku-pigana ba§ geexten, ber 
&amt)f. 

S)cr ßofatiö. 

Um ben ßofatiü au§§ubrü(fen, toirb bie ©Übe -ni am @nbc be§ 
SBorteS angel^ängt. SHefeS ni fann burc^ aUe $räpofitionen , toeld^e 
eine örtüij^e 93ebeutung l^aben, überfe^t »erben, soko ber 3Jlar!t; 
sokoni*) auf bem 3Karfte, nai^ bem 9Äar!te, öon bem 9Rarfte. mto 
ber SIu6; mtoni am fjlufe. Tangani in ^anga, in ber ©cgcnb öon 
^anga, oon ^anga, na(^ ^anga. 

"äuäi in geioiffer SBcjiel^ung jeitUd^ fann baS ©uffiy über= 
fe^t »erben, j. SB.: kimunuani beim Äaufen (ku-nunua faufen), 
kwangukani beim SraHen, im %aU (ku-anguka faden). 



II. 2)a§ ©ifteiift^aftStoort. 

3)ie ©igenfc^aftSttJiJrter gebraud^en in ber ©injal^l toie in ber 
9Ke]^rjal§l biefelben SSorfilben toie hit |)au))tn)örter**) unb ftel^en ftctS 
na(]§ Dem ^au^tmorte. 

S)a8 Sö^^ojort folgt l^inter bem ©igenfc^aftStoorte. I. mtu mwema 
ein guter SKenfcft, watu wema gute 9Jienf^en. 11. mti mziiri ein 
fd^öner S3aum, miti mizuri fd^öne 93äume. in. nyumba nyeupe 
baS toeifee §au8, nyumba nyeupe »eifee Käufer. IV. kisiwa 



*) S)abei önbert ftd^ natürlid^ bie ^Betonung: soköni. 
**) ^nx hti mahali ftel^t pa- öor bem ©igenfdftaftSttJort unb bei 
ber VI. maffe (Sing, biefelben ?Jräfife »ie bei ber II., im ?^lural 
toie hti ber III. 



kigugu bie iinBefiauW Qniel, Tisiwa vigugii bie unbebauten Snfdn. 
V. kasha zito ■fate (dimere fitfte, makaslia mazito bte fdinjeTen 
ffifttn. VI. mmbo mwema ein giilet ©efong, nyimbo njema") 
nttlc Öefänße. vn. niahali pema**) ein guter !ploB, gufe $Iäße. 
Vin. kufa knbaya ein f^ledjter Sab. 

SIuSna^nKU. 

1. Sigenf^aftSroBtttr, bfe fretnben ©protzen entlehnt (inb, SleibeB; 
unöeränbert. viatn ghali teure Sanbnlen. 

2. IBeginnen bie (Eigen ft^ftsroörter mit ch, f, h, k, l, _. „ , 
obei t, Jo bleitcn btetelten in SSetbinbung mit ^auptmörtetn b«: 
in, fflafie unueränbert; t, p, t oet)en bonn in k', p', t' über. ojitJ 
fupi ein tutjei; S5kg, ngoma k'uba eine große Irontmd. 

3. @igenl$aft3märter, luelt^e mit einem Siolal anfangen, wie ema 
gut, erevu ((^lau unb nnbere, nehmen in ber ma-fflQ|)E (V. Slaffe) 
in bei Sinjo^I ein j, in bet 9Kcfiriat)l ober ma Dur ben ©lamm. 
I-aä a roirb iebot^, wenn baS äSurt mit e obec i beginnt, mit bietem 
jii einem e jujammengejogen. shauri jerevu ein Jdjli "" ' 
mashauri merevu fc^Iaue Seratungen. 

4. SBeglnnt bag SißenfdiaftSjiiort mit b, fo fte^t flati be3 $ii{fi^. 
n ein m: nyama mbivu garcS ^Uiidi (flatt nbivu). 

5. Segintil baä (figcntcfinftäniorl mtl 1 ober r, fo nietben I ob«'; 
r hinter bem $räfi£ n in d umgeinonbelt. ujia ndefu ein langtf! 
aSeg {ftotl arefii). 

Stintoitifc^e Kegeln. 

Der ©Qpbau ift eiiifoÄ, tiar nnb ofine Sßcviobcn. SoS ©ubjett 
fle^t an erfter Stelle, baS Objetl folgt bem iSeibum. Kasikini mzee 
amepata mkate ber alte a^ctller ifat baS Brot er[)altcn. Mzungu 
rarefu anauunna fcitanda kidogo ber gro^e Europäer tauft eine 
Keine ffletifiefle. 

"Eaä ^üfSjeüiuorl „fein" Wirb in einfatfien ouS Subjett unb 
^rcibitnt befte^eriben ©nfen nit^t (ober buxd) boS unoeränberlidie ni) 
(inSgebrüttl. Bana***) mgeniber (rembe.tierr, ober kr &err i(t fremb. 
VyungTi vitupu leere Süpfe, ober bie Söpfe finb leer. J 

^e ^kmen Con (ebenben %ien, aHenfi^en, wie Xieren, lotrbeitl 
gewö^nlitl) mit ben El genfcfiaf 18 Wörtern nnb tJilrmSrtern ber I. filo||eT 
wtbnnben, ourf) rcenn fie einer onbern fflnffe angehören. 

Steigerung ber eigenf^nftSwörler. 
flefonbere fiomporalionSformen giebt eS in ben S9antu[pra(l)en| 
nit^l. 3m fitfua^tli wirb bte Sieigetung anSgebriirfl, inbem b'" 

♦) UnregelmäSlg ftatt ayema. 
•*) pa wirb mit foigeiibem e unb i in pi tonlratiierl. 
"*) SSefler bwana; bie nadiiaffige auifprot^e bana ift buri^ i 
europaer eingefilfirt. 



I 
I 
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^orte zavidi ya, tnel^r ald, ober punde, ettoaS tnel^r, l^in^ugefügt 
toerben ober bur4 kuliko. Mpagazi huyu ni bodari, zayidi ya 
(kuliko) yule blefer 2^räger Ift fräftig, me§r atö jener (ba§ l^ei^t: 
biefer 2:räger ift fräftiger al§ jener). 

S)er @iH)erlatiö toirb oft hnxäi befonbere Betonung ber legten @ilbe 
bed @igenf(^aft§morteS auS^ebrücft. 

jema gut, jema zayidi beffer, jemäa fel^r gut. ©benfo beim 
giirttjorte. nyumba ile jcneS ^auS, nyumba il6e jeneS §au8 bort 
|tnten, nyumba il^ee jeneS ^auS bort gan§ toeit leinten. 

^u(j^ bur(^ ^injufügen t)on sana fel^r, kabisa t)oIIftänbig unb 
mno aufeerorbentüd^, »irb eine Steigerung au^gebrücft, »eldfte burdft 
SBerbinbung biefer beiben SSorte nodft öerftörft »trb. mtu mkuba*) 
sana ber Sxann ift fel^r grog, mamba changa kabisa ba§ ^rolobil 
ift ganj jung, moto mkuba sana kabisa ein ganj augerorbentlic^ 
grofe^ fjeuer. 

2)ie SBerlleinerungiSform. 

^ie SBerfleinerungSfortn »irb burcfi SBorfe^ung öon kl ftatt beS 
gewöl^nlid^en ^käflfeS auSgebrücft; bie S)iminutit)a gel^ören fomit jur 
öierten Ätoffe. mbao ein SBrett, Mbao ein Meines SBrett. 

(Sel^örte ba% SBort fd^on ber öierten klaffe an, fo »trb bie ©übe 
ji jttJifc^en $räfly unb SBort gefeftt. kiboko ba§ glug^jferb, kijiboko 
oaS junge fjlufepferb. 

SBeiter öerftärtt toirb bie SBerfleinerungSform burd^ bie SBcr= 
bo))))eIung beS Sigenfd^aftStoorted. kidogodogo ganj Hein. 

in. 2)a$ 3al|(ttiort 

5)ie ©ual^üifprad^e fennt nur bie gal^Ien öon 1 biS 100; aber 
felbft in biefer gal^Ienreil^e finb hti einzelnen gal^Ien auSfc^Üe^Uc^ 
orabifd^e gönnen im ®ebraud^. 3n ©anfibar l^ört man öormiegenb bie 
orabifij^en SluSbrüdfe. ©inige SluSbrüdfe beS 3)ialefte8 beS gnnem finb 
burdft [k] bejeit^net. 

3)ie gafltoörter ftel^en l^inter bem ©tgenJc^aftSworte, unb bie öon 
1 — 5 unb 8 nehmen »ie bieJeS hit SBorfilbe ber ft'Iaffe beS ^avüpU 
toorted an. 



^ifual^ta 


Slrabif*. 


1 moja 


wahid 


2 mbili (-will ober -pili) 


ethn^n 


8 -tatu 


telata 


4 -nne 


arba 


5 -tano 


khamsa 


6 — 


slta 



*) 93effer mkubwa (fpr. m-kü-bwa), aber t)on ben (Suro})äem 
berborben. 



^^^^^^^H^ ~ ^ 


■^■^^^B 


Stfna^ili. 


eirabtfc^. ^^^^^H 


7 - , foDgati [k] 


saba ^H 


8 -nane 


themanya ^^^| 


9 kenda 


^^H 


10 kumi, mwongo [k.] pl. 


äehara ^^H 


niioago ober nüiongo 




11 kumi na moia 


bedashära ^^H 


13 kumi na mbiU 


th^naahära ^^H 


13 kumi na tatu 


thelätashära ^^H 


14 kumi na nne 


ärbatashära ^^^| 


15 komi na taßo 


hämstasbära ^^^^| 


16 kumi na aita 


aftaahoFa ^^^| 


17 kumi na saba 




18 kumi na natie 


themanya tashära ^^H 


19 kumi na keuda 


tisBataahilra ^^H 


20 makumi mawili 


iabrin ober a^lierin ^^H 


21 makumi mawili na moja 


wahid u aslierin ^^H 


30 makumi matatu 


thelathiui ^H 


40 makumi manne 


arbafni ^^H 


50 makumi niatano 


kbam^in; ^M 


60 makumi aita 




70 makumi saba 




80 makumi manane 


themanini ^^| 


äO makumi kenda 


tiasaini ^^H 


100 — 


^H 


200 mia mbili 


mit^a ^H 


300 mia tatu 


thelate mia ^H 


1000 — 


alf, elf, elfu ^H 


2000 elfu mbili 


alffin ^H 


3000 elfu tatu 


thclatat alf ^M 


10000 elfu kumi 


lak ober lakki ^M 


aifuri [a] 


9iua. ^M 


Srüifec roerben burt^ boä SB ort 


fungu, Seil nuSoebrürft. funpi ^H 


la tatu = '/a- ®en.ö6n!l^ finb jebo*" avabifd6c SÖeieic&nungcn (m ^H 


*U kassa robo ' 


: =f ■ 


:(:= : 




mtu mmoja ein aRonn, watu n 


ema wawili itoei gute aReii|(^eit, 


visima vitatu biti iBtunntn, miti 


ninne Bier Säume. 


Leta makoaha makuba matan 


bringe fünf grofie Äfften. Watu 
lefin flarte TOännet truaen ben 


hodari kumi walichukua »anduku 


«S^ranl. Waarabu wametia boma niahali panane bie Strobec 


fyAtn aän Himge mit ^oUifaben befeiligt. Tutanunua nyumba t'atu 


Wir inerbtn brd Oäuffi taufen. Elfu na themanya mia na tiaaaini ,^_ 


kenda, 1899. 


^^J 
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2)ie DrbinäI§al^Ien. 

^ie Orbina(§a]^(en »erben burc^ Asrfe^en ber ^räpofition „a*^ 
„öon" gebitbet, »elc^e je nadi^ ber Ätoffejn wa, ya, cha n. j. ro. 
(fie^e ?Jräfifc) beränbert »irb. S)er crftc,. a mosi ober beffer a kwanza 
ber jmeite, a pili ber le^te, a mwisho. 

mfuDguo wa mosi ber erfte SJ^onat tmc^ Sl^maban. mtoto wa 
tatu baS britte j^inb. nyota ya nane ber aä^it @tern. Mdole cha 
tano ber fünfte tjtnger. jino la saba ber fiebente gal^n. 

IV. CljarafterifHftfte ^räfire, 

SBie bie <£lgenf(^aftd»örter unb Qa^ltoMtx burc^ üBereinftimmenbe 
$rttfi;e ber gefomten ad^t klaffen bem ^ugel^brigen $au))tn7orte an- 
oefd^Ioffen »erben, fo »erben aud^ bie übrigen 9lebetei(e, gür»örtcr^ 
geitttJÖrter unb ^ßrä^jofitionen burd^ befonbere, ben einzelnen Jflaffen 
eigentüntlid^e ©Üben mit bem ^au^tmorte t)erbunben. 

^röfije für ©igenfc^aftSwort unb Sol^Itoort. 







SBor Äonfonanten: 


SBor SBofalen: 


I. 


0affe @ing. m 
$(ural wa 




mw 
wa, wo 


II. 


tf 


©ing. m 
%{, ml 




mw 


III. 


n 


@ing. 1 ^ 




ny 


IV. 


tt 


@ing. ki 

?^r. vi 




ch 

vy 


V. 


n 


©ing. ol^ne 
$r. ma 


$räfif 


• 

J 

ma, m6 


VI. 


V 


@tng. u 




u, w 
ny 


VII. 


n 


®^"9- 1 Da 




pa, pe 


VIII. 


ft 


©tng- \ tu 




kw 



5ßräfijc für fjürjoort unb geittoort. 
SSor Äonfonanten: $Bor SJoIalen: 

I. Älaffe ©ing. a (yu) a 

^I. wa wa, we 

n. „ ©ing. u w 

^t i y 



SBor Sonfonanltii 
in. Stafie Sing, i 

TV. „ ©mg. ki 

ißl. yi 

V. „ Sing, li 



i Ißräfifen , bU jur nß^eien 

w) jut ScjciiSnung beS Sfiinetn 
"""c eines Ortcä. nyumbani 
i mivangu in meiitem Oaule, 



üiigerbeiR glefit e€ eittc 9iciE}e 
Seflimmung her 2D(atifl=SDini bisneii. 

Sücf« f'iib ku (kW unb k), m (m 
eines Dtleä, pa (p) Jo Diel aI8 in ber 9 
kwako jtt ^aufe bei bit, nyumbani 
nyumbani }jake in bei 9!äl)c fetneä §au(cä. 

Dbenflennnnle ^räfije in SBetbinSung mit ber ^rGtJoJition a = 
Don, werben jui ISejeiiibnung unferer @enttic|onn unb beS SSefißeS 
gebraiit^t. watu wa mganga bie Seute beS SlrjleS. nyumba za 
mwarabu bie §5ufer bc8 SlroberS. mawe ya nvumba bie Steine 
be8 ^auJeS. Mau cha nifalme baä SIBeffer beS 4)n«ptling8. 

Aliiunga mikono ya baramia er banb bie 91nne beS 3iäu&er8, 
Mpialii amepika kitwa cba ndama ber ScA) ^al ben SalbSEofif 
(fippf beä Holbeä) getötet. 



V. ®aä Sürtoort. 
1. XflS iinfBnlii^e gäruiott. 



mimi (nud) mie) 1^ 
wewe (wöe) bu 
yeye (yöe) er, fie, eä 



Bisi (sie) mir 
nyinyi (nie) i^r 



3ft baS güiTBOvl niil einem EigeniAaflSniDrle oerbunben, [d fBIIt 
baS ^ilfSjeiiniDrt „jein" ftetg fort: mimi mkuba id) bin grog. mimi 
lafiki yako id) bin beln greunb. 

6ie^l baS ^eifünlic^e t^ürniDit in tSerbinbung mit na, „unb" 
ober „mü", fo fÖDt Me erfte Silbe bsS gütinorieS locg. 



nami unb ld|, mit mir 
nawe unb bu. mit bir 
naye unb er, mit tf|m 



naai unb mir, mit unS 
nanyi unb i^r, mit eud) 
nao unb fie, mit t|ncn. 
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3n unmittelbarer IBerbinbung mit bem IBerbuttt f^nb fürjere 
Sfonnen ^ebx&ndifiidi^, fie lauten für bie I. j^taffe: 

fßox J^onfonanten: SBor ^olalen: 

ni id^ n ni na penda idj liebe 

u bu w u na penda hu liebft 

a er, fie a*) a na penda er liebt 

tu toir tw tu na penda mir lieben 

m il^r mm na penda il^r liebt 

wa fie wa wa na penda fie lieben. 

Mimi bana mkuba, a 11 sema mslmamizl wa shamba iti^ bin 
ber ^err, fogte ber Sluffcl^cr beS ßonbguteS. 

S)ie ©ubjeltSpräfife ber übrigen Rloffen »erben buri^ bie oben« 
genonnten c^arafteriftifc^en ^rfifije für bie gürmörter gebilbet. 

II. Äloffe: u na anguka er fällt (mti ber S3aum), 
1 na anguka fie fallen (mit! bie Zäunte). 

in. „ 1 na pomoka eiS ftüi^t ein (nyumba ha^ ^vl9), 

zi na pomoka fte ftürjen ein (nyumba bie ^i&ufer). 

lY. „ kl na waka ed brennt (Mberitl baS ®trei(6l§oI^), 
vi na waka fie brennen (vlberitl bie ©treid^l^öl^er). 

V. „ 11 na funguka fie ift offen (kasha bie Äifte), 

ya na funguka fie finb offen (makasba bie IHften). 

VI. „ u na thubutisha er ermuntert (uimbo ber ®efang), 
zi na thubutisha fie ermuntern (nylmbo bie ©efftnge). 

VII. „ pa na pendeza er gefäHt (mahall ber $lafe). 

Vm. ,, ku na ogofya e§ erfci^recft (kufa baS ©tcrben). 

3)ie gormen für ben S)atit) unb Slccufatiö ber perfönlic^en Srür= 
toörter lauten für bie I. Älaffe: 

SBor Äonfonanten: SSor SBoIalen: 

ni mir, mid^ nl, n 

ku bir, bi(^ ku 

m il^m, il§n, il^r, fie mw 

tu uniS tu 

wa eut^ wa 

wa tl^nen, fie wa. 

S)ie fjormen für S)atiö unb Slccufotiö für bie übrigen Älaffen 
finb mit htn ©ubjehd^iräfi^n biefer klaffen übereinftimmenb. a na 
ni penda er liebt mi(^, a na nl ona er fielet mi(j^, a na m plga 
er f dalägt il^n, a na tu salama er begrügt und, tu na wa salama 
toir begrüben euc^, wa na wa ona fie feigen fie. 

II. Älaffe: a na u kata er fällt il^n (mtl ben SBaum), 
a na 1 kata er fällt fte (mltl hie SBäume). 

*) SRit a »irb ha^ Monomen ju ä berfd^moljen. 
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ni. flloffe: a na i haribu tt jerftBtt eS (nTuinba baS ^auS), 

a na zi haribu er jetffHtt fie (njumba bfe §Gu|ei:). 
iV. „ a na ki tafnta et fuiflt eiS (fciberiti baä ©treif^^olj), 
a na vi tafuta er fut^t fie (viberiti bfe ©treii^^Bljerj. 
V, „ a na li fungua et öffnet fie (kasha bie ffiifte), 

& Da ya fungua er bjfnet (ie (makaaha bie fiiften). 
VI. „ a na u sitia er ftörl i^n (uimbo ben Ötcfang), 
a na üi ailtia et fiött fie (nyimbo bie ©efange). 
YII. „ a na pa nunua er taufl i^n (mahali ben ^tae), 
VIII. „ a na ku zoea er pflegt cS (ku-lewa fiifi ju betrinten). 

2. £iiä beüt^attjeifltntit gürtvait. 

angu mein etu unfet 

ako bein enu eiiet 

ake fein ao ifir. 

I. fltaffe: nipagazi wangii mein Präget, 

wapagazi wangu meine Sitäget. 
II. „ mti wafco bein SBoutn, 
miti yako befne iSäutne. 

III. „ nymnba yake Jein §auä, 

nyumba zake feine Jpäufet, 

IV. „ kisu chetu «nfct ffleffet, 

visu vyetu unfet e äReffer. 
V. „ jina lako bein Warne (mie tft hein 9JQme?), 
majina yenu eute Slatnen (mie tiei|t t^t?], 
VI. „ wembe wao euer SRafietmeffer, 
nyembe lao eure Siofiermeffer. 
VII. ,. mabali pangu mein ^laß, meine ipiäpe, 
mahali petu unfere Ißlä^e. 
VIII. „ kufa kwako bfin Sob, 
kufa ktvao i^t Xo^. 

Kwangu bei mir ju Situ'f^; kwako bei bir jU &aufe; kweliu j 
bei un§ JU ^aufe; pangu tu bet 9?ä^e meines § auf eä; pako in ber ' 
9Jä6e betneS §aufe3; mwangu in meinem ^aufe; mwetu In unfetem 
^aufe u. f. m.; mpiehi a na kula vimanda vyetu bet Jtot^ l^t 
unfere Sietludien. M na m kamia mtmnishi wenu marsnyiii^ 3^t 
fifieltct euren ffilenet oft. Tazama miti yangu, mganga wa kidachi 
a rae i panda fietie meine SSume, bet beuift^e Sltjt ftot fie Qepflanjt, 

3. tCad ginmcifcnbc gflnoott. 

Sa fliebt folgenbe bemonftraliue gürrooiter im Stfua^tli: 
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b) Um ben ©egenftanbafö entfernt gu Bejetd^nen, i/iener, jene, 
jene«". 

3ur öllbung blefer gümörter btenen bte d^arafterlftlfd^en ^äfije 
für hit gfürttjörter, unb jwar »trb ba§ gürtoort ^btefcr" gebilbct, 
inbem t)or baS @tamnt))räft; ein h mit bent SBoIal ber @tantmftr6e 
gefegt totrb. 

Um ha^ grürtoort „i«"cr" ju bilben, »irb an ha^ (StamnH)räftj 
bie ©übe le angcl^ängt. 

I. klaffe, ©tammftlbc yu, mtu huyu biefcr 9Rann; mtu yule 

jener SKann. 
„ wa, watu hawa biefe ßeute; watu wale 

jene fieute. 

II. „ ,, u, mti huQ btefer öanm; mti ule jener 

^aum, 
„ i, miti hü biefe 93änme; miti ile jene 

S3äume. 

III. „ „ i, nyota hii biefer @tem; nyota ile jener 

(Stern, 
„ zi, nyota hizi biefe ©tcme; nyota zile 

jene ©teme. 

IV. „ „ ki, kisima hiM biefer iBrunnen; kisima 

kile jener Srunnen, 
„ vi, visima hivi biefe iBrunnen; visima vile 

jene SBrunnen. 

V. „ „ 11, kasha hlli biefe stifte; kasha lile jene 

Äifte, 
,, ya, makasha haya biefe ^ften; makasha 

yale jene Giften. 

VI. „ „ u, wembe huu biefeS SRaftermeffer; wembe 

ule jene§ Sftaftermeffer, 
„ zi, nyembe hizi biefe Sftafiermeffer; nyembe 

zile jene SRafiermeffer. 

VII. „ „ pa, mahali hapa biefer Drt; mahali pale 

jener Drt. 

VIII. „ „ ku, kufa huku biefer S!ob; kufa knie 

jener 2^ob. 

@on bie gbentität bcüeidftnet »erben, fo toirb ba8 gürwort ber« 
bo))))eIt. kisima hiki biefer ^rnnnen, kisima hikiliiki gerabe biefer 
S5rnnnen, mwarabu yuleyule gerabe jener Slraber. 

4. ^aS l^esüglidge gütmort. 

®a§ relative fjürjoort ift o; biefeS öerbinbet fidft mit ben jeber 
Älaffe c^ara!teriftif$en Silben ju wo, yo, zo, vyo, lo u. f. to.; für 
ben ©ingular ber I. klaffe gebrani^t man jebod^ ye. 
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SHefe SilBtn lotrben fnft immtt in SSerbinbung mit ote, olle, 
jebet gebroudit. Ye yote, wo wote roet awii immer, wo wote, 
yo yote, lo löte loaS «utö immei u. (. ro. 

3it Seibinbutig mit bem 3«iti')orte finb äroci gormen ju untei= 
{(Reiben: 

a) alä Sttbjett, niie oben: mtu a na ye ona bet Mann, ineliftet 
r«^t. watu wa na o ona bie OTänncr, ludere (c^eii. kisu ki na 
<dio kata baS ^ISefjci, melc^eS fi^nclbct. visa vi oa vyo kata bie 
SJteJfer, meliöe Jdinctben. 

h) Ste^t boä bejügli^e Öiirwort oU Dbjelt, (o jotgt fiinter ber 
geroa^ntidien gotm not^ ber 9fccu|olil> beä peifbnlttfitn gfirioorteä: 
mtu ni na ye m piga ber Wnitn, tDeld)en idi fi^lage. watu ni ds 
o wa piga bie Seutc, luelifie id) {(^iape. miti Di 1i yo i kata bie 
SBSume, nield)e idi fönte, nyumba ni ta zo ui nunua bie Käufer, 
wtiii)t iä) taufen loerbe. 

Wapagazi a li o wa ajiri ingreza mkali, wa li kiinbia wote. 
3)ie Srüger, tueli^e ber ftrenge Englänbei mietete, enttiefen olle, ü 
me mwona mwarabu yule, a li ye piga bunduki? ^ojt bu nt0t 
jenen Ültabei: gejefien, bet ft^ofi? 

5. £03 jutüdtieißBli^e gftrtDorl. 

3n ajerbinbiing mtl bem Sßeitmm flefit baä !|JrQfif -ji-, na ji 
penda it^ liebe miSj, ii na ji penda bu Ifebft bl^, wa na ji flkiri 
fie betrn(t)lcn ficft felbft. 

®Qä gürwDtl „W, tann aber au* bui;* bie orabifrfien SBarte 
nafsi, nefsi ober nafusi miebergegeben ober auc^ burdj baS ^ott 
moyo, $L mioyo baS ^r; au^gebriiat merben. nafsi yangu ober moyo 
vangii miifj, nafei yako ober moyo wako bic^, nafsi zetu ober 
.mioyo zetu un6 felbft. 

M Wt. T'e feltft, )ic& felfift" »irb auiSgebrüdt buri^ baS SBort 
-enyewe, meltfteS lole bie poffelfiOen giirmörter bie ber filaffe 
eigentümlidien Silben annimmt, mimi mwenyewe iä} felbft, mtu 
mwenyewe bet TOann felBft, watu wenyewe bie Seule jelbft, miti 
yenyewe bie SSume [elbjt, yIhu vyenyewe bie SUtefjer fel6ft. 

,3(6 für mii^, bu für bid)" u. (. so. loitb aiiBgebrürft bur* baS 
Iffiort peke (nur, aOein) mit bem po|(eItiB=ipronomen. Peke yangn 
id) für mi4 fetbft, (är mi^ aöetn, peke yetu loii für unS felfift, 
watu peke yao bie Seute für ficft. 

Waarabu wenyewe wa me chuna watu wa mji. Sie Araber 
[el&ei ^aben bie Seute beS Sorfeä gef^unben. Vijakasi vya mwarabu 
vyenyewe vi me waaha tibanda, Sie ©Hauen mäb^en beS MtaberS 
fterften fetber bie |iütle in Scanb. Sisi aote tu natunza peke yetu. 
■^Ir aüe forgen für un8 jelber. 

6. ^ad fragcnDc gfirniorl. 

Nani! loer? ift Mnoeränberli(S. 

SJet (SenitiD „weffcn?" loirb burcft bie Sprüpufftion a mit ber I 
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bem 5uge]§5rigen ^au))ttt)orte entf))re(i^nben d^aralteriftifd^ @tI6e ge» 
bilbet, alfo wa nani? ya nani? vya nani? u. f. to. 

Miti hü ya nani? S)lefe Säume tocffen? b. )§. wem gdldres 
biefe Säume? Easha hili la nani? mm ge^rt biefe Ihfte? 

nini? xva%? ift unt)eränbedi(^ (häufig in ni jufammenge^ogen 
unb bann bem Serbum angel^ängt). Una taka nini? SBad miuft hu? 
Una fanyani? SBaS tl^uft bu? 

S)a§ gtagetoort „totld)tx?" toixh huxä^ Slnl^ängen ber @ilbc pi 
an baS fjürmort ber betreff enben klaffe gebilbet. Mtu yupi? SBel^r 
2Kenf^? Vitu vipi? SSelc^e S)inge? Mashamba yapi? ©elc^e 
ßanbgüter? 

S)ag fjragetoort „toie biel?" ngapi wirb »ie ein ©igenft^aftötoort 
gebraust. Watu wangapi? SBieölel 9Renfc^en? Visiwa vigugu 
vingapi? SBieöiel unbebaute 3nfeln? 

gani? toaS für ein? kwanini? ttjoju? tooburc^? toeS» 

lini? ttjann? l^alb? 

wapi? too? tool^in? ya nini? »omit? 

tangu wapi \ ^ « ipi? toa«? 

toka wapi J "'^^err' ^^^^ ip.^ ^^^^ 

SciflJiele. 

A me kuja lini? SBann tft er gefommen? M na toka wapi? 
SSol^er fommt i^r? Baba wako a ta fika lini? SSann totrb bcin 
SBater fommen? Kiatu kizuri kimoja ciiangu ki me potea, ni me 
sikitika sana. 3«^ ]§abe meinen einen fc^önen ©tiefet öerloren, ic^ 
f>in fel^r traurig barüber. Samaki gani u na yoipenda? ^elc^en 
fjift^ igt bu gern? A me mwona chui wapi? SBo ^at er beit 
ßeo})arben gefe|en? Viti vingapi nipo chumbani mwenu? ©iebiel 
©tül^le finb in eurem Si^imer? Kwa nini u na cheka, mtumwa 
wewe? m^alh lad^ft bu, bu ©flaöe? 



Tl. 2)a§ 3eittoort 

S)ie Stibung ber gettformen gcfd^iel^t burc^ ?^räftye unb (Snbungen. 

S)ag Ätfual^tll ^at ^Jräfen«, Smperfeftum, guturum unb ^er? 
feftum. S)ie 3«obt fmb 3nbt!atiö, Äonjunfttö unb ^mperatit). 

Smperatiö unb Snftntttt) l^at nur ba^ träfen« 

2)ie 9'iegation l^etfet ba unb »irb bem gürtoorte öorgefejt, toobel 
gufammenjtel^ungen eintreten. 3n ber erften 5ßerfon l^etfet btc SfJcs 
gation si. 

^ie f^rage n^trb lebiglii^ hvtvd) ben Xon au^gebrücft. 



3ur Sejettjftnung ber ©egentoart l^at ba§ ^ifual^tlt jwei gormen. 
®a8 mit ber 5ßartifel na gebllbete $räfen8 betont bie S)auer ber 
^anblung, alfo: ni na panda iä) pflanze, id^ bin beim ^flanjen be^ 
fd^äftigt; bagegen: n a panda i^ p^Qn^t überl^aupt. 
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Ski fionjunEtiD mfvb gefillbtt, inbem man ben UnbDoEal her 
«crbo auf a In e Berrcaiibeft unb boS 3eil=5PrSfif iDEgtägt. 

3)ie negatitie gorni beä QnfinitiüB wirb butd) baS SGerbutn 
ku-toa, njcggebcii, gebilbet. 

Stu(t| fiit ba8 ätnpcrjcdum f'"^ jn"«' tSottntn Bnr^ianbeiii 
bet fflebeutiing o&juujeii^en , unb jwar mit ben ^ottlfel« li nbet ali. 

golgen in bct Eräätitung meSiere 3mlJfr[fcta aufeinonber, to 
fte^t für baS imitt 3inipcrfe!tuiii foioie für bie Weiter folgntbot btf 
ißartifcl ka ftntt li. ni-ka-sema unb ii^ foBte. 

Um bie negatiüe gorm bex SJcrflongen^eit ju bfibcn, wirb ätuiff^en 
bem negierten gürtDort bie ißartiFel ku eingefi^oben. si ku penda 1<^ 
Iie6te nti^l. 

5)aä ÄifuofiÜi Beifügt über eine ünja^I obbcrbteHer ißerbaU 
formen. SJfefe werben burd ^artileln mit kd, ja, japo u. f. w. geBübet. 

3)a8 ^QfflDunt ber äetinjörtec auf a mfrb burd) ginft&ieben 
eines w Cor bem EnbOoIoI gebtlbet. ni-na-penda fc^ Iie6e, ni-na- 
pendwft i(^ roerbe getiebl. 

1. ajEflelmäfetatä Sdtmott. 

3u biefer fflaffe gefioren oEe me^rfilbigen SBerfia auf a, foiDie 
bie bem Srnbifcfien enlletniten BerBa auf c, i unb u. 53tefe legieren 
unferfi^eiben iiäi Don bsm Rectum mif a bubun^, bog |k ben l£nb= 
Uolal niemals an bem. 

5|Jra|enä. 



1 



äffirmatio. 
,e Seit- 
i-na-penda Itt) [iebc 
(ni-Da-fikiri id) beute), 
u-na-penda bu iiebft, 
1, a-na-peuda | 
u-na-penda 
i-na-penda I 
ki-na-penda 






( es (tebt, 



u-na-penda 

pa-na-penda 1 

ku-na-penda ) 

tQ-nfl^penda mir lieben, 

m-na-pcnda ifir liebt, 



ÜlegotiO. 

si-pendi icti liebe nitfit 
(Bifikiri i<^ beule ni(^t), 
hu-pendi bu Itebft ni^t, 
I. ffl. ha-pendi 1 
II. „ hau-pendi 
n. „ hai-pendi ._ r.. _= 
V. „ haki-pendi | 
V. „ bali-pendi ,' 
/I. „ liau-pendi I 
U. „ hapa-pendi | 
U. „ haku-pendi J 

hatu-pendi loit lieben 

nidil, 
Iiam-pendi i^r liebt 





«ffftmatlo. 




ffleaiiHD. 


L Rl 


. wa-na-penda 


I. ; 


RI. hawa-pendi 


n. „ 


i-na-penda 


II. 


„ hai-pendi 


in. „ 


zi-nft-penda 


la 


„ hazi-pendi ^ 
, havi-pendi 1 ,.]'*,„ 
, haya-pendi f "f^f 
„ hazi-i^ndi "'*- 


IV. , 


vi-Da-penda 1 fw 


IV. 


V. , 


ya-na-penda | Heben 


V. 


VL . 


zi-ns-penda 


VI. 


vn. . 


pa-na-penda 
ku-na-penda 


vn. 


. hapa-pendi 
„ hafcu-pendi 


vni. „ 


vm. 


b) S)auenitie gegttunattige Stlt. 








o-a-peada li$ liebt, 








w-a-penda bu Hebtt, 






.m 


, a-penda 






n. , 


w-a-penda 






m. „ 


7-a-penda 






rv. „ 


eh-a-penda 1 tt, T« 






V. „ 


1-a-penda | e8 Ktbt, 






VL „ 


w-a-penda 






vn. „ 


p-a-penda 

tw-a-penda 






vnL „ 








tw-a-penda mit lieben. 








mw-a-penda ibt Hebt, 






, fli. w-&-penda ^ 






n. „ 


y-a-penda 






m. . 


z-a-penda 






IV. „ 


vy-a-penda i fie 






V. „ 








VI. „ 


z-A-penda 






vn. „ 


p-a-peada 
kw-a-penda 






vm. „ 








ffonju 


nltiv. 






ni-pende bag 1^ Hebe, 




ni-si-pendeba|lt^nii$t 

He^, 14 mSge ntil^t 




i« mflge Beben, 






u-pende bag bu Hebeft, 




u-Bi-pende baß faunif^t 
Itebeft, 
fiL a-si-pende 


I. fli 


:. a-pende 


I. 


IL , 


u-pende 


II. 


„ u-si-pende 


in. « 


i-pende 


m. 




IV. ^ 


H-pende 1 baß er, r«. 


IV. 


. ki-u-pende l fie, eS 


v. „ 


U-pende i e8 liebe. 


V. 


„ li-si-pende i nlftt 


VI. „ 


u-pende 


VI. 


„ U-Bi-pende «ebe, 


VIL , 


ku-pende 


vn. 


, pa-si-pende 
„ ka-8i-pende 


vm. „ 


vm. 



Wm^^^^ 


^^^^^^«fPr m 1 i D. 


gZegaliO. "^^B 


1 tn-pende bafe mir lieben, 


tu-sipende bagttitT nl^t ^^M 

m-si-pendebagt§ini<^t ^| 
liebet, ^M 

n. „ i-ai-pende ^M 
ni. „ zi-Bi-pende . . r-. ^H 
IV. „ Yi-si-pende ""Li ■ 
V. ,. ya-ai-pende * „"i?* ^M 
VI. : zi-ai-pende f'=^="- ■ 
VII. „ pa-si-pende ^H 
Vm. „ ku-si-pende ^M 


1 m-pende bai t^t lie6el, 


I. ffil. wa-pende 
n. „ i-pende 
III. „ zi-pende 
rv. „ vi-pende bag \it 
V. „ ya-pende (ie&fii. 
VI. „ zi-pende 
VII- „ pa-pende 
Vni. „ ku-pende 


atboerbta 


t H 


ni-ki-peDda nienn, ba, iDcil \di 

Hebe, 
n-bd-penda 
a-ki-penda ic. 


ni-aipo-penda ba, loeil !^ nii^t ^| 

u-aipo-penda ^H 
a-aipo-pends :c. ^H 


tu-ki-penda luenn, bn, weit toit 

lieben, 
m-ki-penda 
wa-ki-penda ;c. 


tu-üpo-penda ba, meil wir niAt ^H 
wa-sipo-penda ic. ^H 


3mpe 


^1 


, penda ob» pendel liebe! 
Pdiil btntel) 


ai penda obei: pendel liebe ni^tl ^| 
(ai fikiri! benfe ni<S)t>) ^M 


pendani obei pendenil Itebt! 
ffikirim! benit!) 


si pendani ober pendenil liebt ^H 

nidit! H 

(ai flkirinil benft nic^t!) ^M 


3ntiii 


^H 


ku-penda lieben, nm )u lieben. 


ku-toa ku-penda obei ^^^| 
kutopenda ni^t iteben. ^^^^^B 


1 Smoet 


'^^^^^^H 


1 3nbi 


^^^^H 


■ a) ni-li-penda 1(1} liebte. 
W u-li-penda bu liebteft, 


si-ku-penda 'vif liebte ^H 
nicE)t, ^H 

hu-ku-penda bu liebte^ ^H 
ni(^l, ^^H 


r Sahtat^eclBd, Sit äuo Pili ^Spt 
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«tfflrmotlb. 


V 






9{egatit). 




I. 


5!L a-li-penda 




I. 


m. 


ha-ku-penda 




TT. 


„ u-li-penda 




II. 


// 


hau-ku-penda 




in. 


„ i-li-penda 




m. 


n 


hai-ku-penda 


er,rtc. 


IV. 


„ ki-li-penda 


,er,fie,e8 


IV. 


H 


haki-ku-penda 


1 e» 


V. 


„ li-li-penda 


liebte, 


V. 


If 


hali-ku-penda 


liebte 


VI. 


^ u-li-penda 




VI. 


n 


hau-ku-penda 


nm. 


vu. 


„ pa-h-penda 
„ ku-li-penda 




VII. 


M 


hapa-ku-penda 
haku-ku-penda 




VHT. 




VIII. 


M 






tu-li-penda toix liebten, 






hatu-ku-penda 
liebten nti^t. 


toir 




m-li-penda il^r liebtet, 






ham-ku-penda tl^t If eb« 










tet ntc^t. 




I. 


AI. wa-li-penda 




I. 


m. 


hawa-ku-penda 




TT. 


,, i-li-penda 




n. 


n 


hai-ku-penda 




in. 


„ zi-li-penda 




III. 


tf 


hazi-ku-penda 


Pe 


IV. 


„ vi-li-penda 


^ liebten. 


VI. 


tt 


havi-ku-penda 


Iteb^ 


V. 


„ ya-li-penda 


V. 


tr 


haya-ku-penda 


^ ten 


VI. 


„ zi-li-penda 




VI. 


u 


hazi-ku-penda 


nid^t. 


VII, 


,, pa-li-penda 
„ ku-li-penda 




vn. 


n 


hapa-ku-penda 




vin. 




vin. 


tt 


haku-ku-penda, 






b) n-ali-penda td^ liebte, 












w-ali-penda \>vl Itebteft, 










i. 


AI. ali-penda er liebte, 
„ w-ali-penda ^ 










n. 




\ 






ra. 


f, y-ali-penda 












IV. 


„ ch-ali-penda 


er, fte. 










V. 


„ 1-ali-penda 


• eg 










VI. 


„ w-ali-penda 


liebte. 










VIT. 


„ p-ali-penda 
„ kw-ali-penda 












vm. 


1 











tw-ali-penda toix lieb* 

ten, 
mw-ali-penda ll^r lieb« 

tet, 

I. AI. w-ali-penda 



r liebten. 



II. 


tt 


y-ali-penda 


III. 


tt 


z-ali-penda 


IV. 


tt 


vy-ali-penda 


V. 


tt 


y-ali-penda 


VI. 


ff 


z-ali-penda 


VII. 


tt 


p-ali-penda 
kw-ali-penda 


VIII. 


tt 



f. 


— 


—m 


«ffirmoti». 




a^egati». ^^ 


c) txifililtnbi ■Sotm. 




1 


□i-ka-penda iinb iiS) lieble, 




J 


u-ks-penda «nb bu licfiteft, 






a-ka-penda jc. unb er lieb«, 






tu-ka-penda unh Kitt Iit6ten, 




^^^^H 


m-ka-penda unb tt|C Uebtft, 




^^^^H 


wa-ka-penda <c. unb jie liebten. 






d) abDerbiafe gönn. 






ni-lipo-penda wenn, ba, aB iäf 


ni-aipo 


penda wenn, ba, ali I4 


ni*t 


Hebte, 1 


u-Iipo-penda 






a-lipo-penda !c. 






tu-lipo-penda loenn, ba, als mir 




^ 


m-lipo*-p'enda 
wa-upo-peada ic. 




^H 




^M 


Suturum. 


^ 


( ni-to-peada it^ werbe 




si-ta- penda i^ werbe 


L lieben, 




ni(^t Heben, 


r Q-ta-penda bu wirft 




hu-ta-penda bu wirft 
ntftt lieben, 


lieben. 




I. Jtl. a-ta-penda 


I. Si. ha-ta-penda | 


n. „ u-ta-penda 


IL , 


haa-ta-penda 


III. „ i-ta-penda _ - 
rv. „ ki-ta-penda "'SlC 
V. „ li-ta-penda ( ,">" 
VI. : n-ta-penda "**^' 


in. „ 


Lai<ta-peDda er, fie 


IV. . 


haki-ta-peada I eS Wirb 


V. , 


hali-ta-penda | nic^t 


VI. „ 


hau-ta-penda lieben. 


Vn. „ pa-ta-penda 
Vm. „ tu-ta-penda 


vn. . 


hapa-ta-penda 
hatu-ta-penda 


vm. , 


tn-tn-penda wir Werben 




hatu-ta-penda wir Iiki> 


«eben, 




ben nic^t lieben. 


m-ta-penda ibr werbet 




bam-ta-penda il)t Wei< 


Ifebfn, 




bei nit^t lieben. 


I. Rl WB-ta-penda 


I. SI. hawtt-ta-pendal 


n. „ i-ta-penda 


II. 


hai-ta-penda 


HI. „ zi-ta-penda .. 
IV. ,. vi-ta-penda JZ„ 
V. „ ya-ta-penda C """" 
VI. : zi-ta-penda "*^'"- 


m. , 


iiazi-ta-penda fie 


IV. 


havi-ta-penda roerhen 


V. 


hay a-ta-penda nii^t 


VI. 


haai-ta-penda lieben. 


vn. „ pa-ta-penda 
Vin. „ ku-ta-penda 


vn. 


hapa-ta-penda 
hak u-ta-penda 
2* 


vm. 



I 
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I. 
IL 

m. 

IV. 

V. 

VI. 

vn. 
vin. 



H 



n 



H 



u 



tt 



tt 



«fftrmatiö. 

ni-me-penda t(^ l^abe 

geliebt, 
u-me-penda \iVi l^aft 

geliebt, 

. a-me-penda 
u-me-penda 
i-me-penda 
ki-me-penda 
li-me-penda 
a-me-penda 
pa-me-penda 
ku-me-penda 



5ßcrfcltum. 

9{eg(Ki&. 
si-ku-penda i(^ l^abe ntd^t geliebt. 



er, fte, 
ed ^at 
geliebt, 



ni. 

IV. 

V. 

VI. 

vn. 
vm. 



tu-me-penda mirl^aben 

geliebt, 
m-me-penda il^r l^abt 

geliebt, 

I. AI. wa-me-penda 

n. „ i-me-penda 

zi-me-penda 

vi-me-penda 

ya-me-penda 

zi-me-penda 



n 



n 



jte ]^a= 

>6en ge= 

liebt. 



n 
n 



tt 



pa-me-penda 
ku-me-penda 



si-ja-penda K^ l^abe nod§ nid^t 
geliebt, 

si-ja-penda bado i(^ l^abe nod^ 
niemals geliebt. 



Sonbitional I. 
ni-nge-penda i(^ mürbe lieben, 

u-nge-penda \>vi »ürbcft lieben, 

a-nge-penda 2c. er toürbe lieben, 

tu-nge-penda »ir »ürben lieben, 
m-nge-penda il^r »ürbct lieben, 



wa-nge-penda :c. jte tDÜrben 
lieben. 



si-nge-penda \^ »ürbc nid^t 

lieben, 
hu-nge-penda \>Vi »ürbeft nid^t 

lieben, 
ha-nge-penda 2C. er »ürbe nid^t 

lieben, 

hatu-nge-penda »ir toilrben 

nic^t lieben, 
ham-nge-penda il^r »ürbct nid^t 

lieben, 
hawa-nge-penda jc. ftc toilrben 

nid^t lieben. 



Elltlim.lt». 
mda id| würbe Qfllebt 

u-ngati-penda bu tnflrbeft geliebt 
gab«i 
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t-ngali-pendii !i 
liebt ^aben, 



r mürbe ge= 



tu-ngaÜ-penda 

liebt iiabm, 
u-ugali-penda 

^ben, 
fra-ngali-peada |ie iDÜtben ge? 

Hebt ^Qbut. 



El fleliebi 



bitionat n. 

SHeßatiD. 
Hi-ngali-penda itft iDftrbt ni^t 

geliebt ^ben, 
hu-nga!i-penda bu loütbeft ntiftt 

geliebt ijaben, 
ha-ngali-penda ic. er würbe nlt^t 

geliebt §aben, 
batu-ngali-penda mit nüibcn 

tti(^t geliebt bnbeti, 
ham-ngati-penda i^r mürbet nii^t 

geliebt ^aben, 
hawa-ngali-penda K. (ie loilrben 

ni(f)t geliebt fiaben. 



*Präfeng. 
Snbifatib. 

a) OegeniDÜrtige 3eit. 

ni-na-pendwa iij luetbe geliebt, si-pendwi it^ werbe nfftt geliebt. 

b) Xauernbe gegenwärtige 3eit. 
na-pendwa iä) werbe geliebt. 



ni-pendwe bafe ii^ geliebt werben 
mbge. 



ni-si-pendwe bofe li^ nit^t gi 
werben möge. 



VboeibiaU gorm. 
ni-ki-pendwa wenn id| geliebt ni-sipo-pendwa wenn i^ nid)t 
werbe. geliebt werbe. 

3mperatiD. 
pendwa werbe geliebt! ai-pendwa werbe ntc^t geliebt! 

pendwani werbet geliebtl ai-pendwani merbet niditgcli^t! 

3nfinttiB, 
kn-pendwa geliebt iDerben. 

SmpEtfeftum. 

a) ni-li-pendwa ii^ würbe geliebt. 

b) n-ali-pendwa ic^ luutbe geliebt. 
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«fflrmatlö. 9lcgattö. 

c) er^Ienbe gfortn. 
ni-ka-pendwa unb t(^ tourbe ge^ 

liebt. 

d) $lbt)er6tale gform. 

ni-lipo-pendwa toenn, bai^ ge^^ ni-sipo-pendwa rotnn, ha i^ 
liebt mürbe. ni(§t geliebt mürbe. 

guturum. 

ni-ta-pendwa iäj toerbe geliebt si-ta-pendwa i(^ toerbe ntd^t ge^ 
merben. liebt merben. 

5ßcrfclturn. 

ni-me-pendwa i(^ bin geliebt si-ku-pendwa iäj bin nic^t ge^ 
morben. liebt morben. 

Sonbttional L 

ni-nge-pendwa i(^ mürbe geliebt si-nge-pendwa i(^ mürbe nid^t 
merben. geliebt merben. 

Äonbtttonal IL 

ni-n^ali-pendwa i(^ mürbe ge- si-ngali-pendwa iäi mürbe ntci^t 
liebt morben fein. geliebt morben fein. 

3n ber ?ßraji8 merben hit einzelnen gformen be« SSerbum» afö 
ein ^ort gef (^rieben: nimependa id^ l^abe geliebt, nisipopendwa 
menn ic^ nic^t geliebt merbe. 

Um eine ^anblnng afö gemol^nl^eitdntögig ^injufteHen, mirb bte 
@ilbc hu öor bem @tamni bc8 SBerbumS eingefc^obcn: hupenda id^, 
man ))flegt ju lieben, hupendwa i(^, man ))f egt geliebt jn merben. 

S)iefe gorm gilt unöeränbert für $crfon unb 9^umcru8, für 
©egenmart unb SSergangenl^eit. 

3n SBerbinbung mit bcn bejüglid^en gürmörtem (Pronomen 
relativum) mirb ba8 gfürmort mit ben jeber Älaffe d^arafteriftifc^en 
©ilben al8 ye, yo, cho, lo u. f. m. bem SBerbalftamme angel^ängt. 

ni-penda-ye id^, ber iäii liebe, meld^r liebt, 
u-penda-ye bu, ber bn liebft, 
I. Äl. a-penda-ye 



n. ,, u-penda-o 

III. „ i-penda-yo 

IV. „ ki-penda-cho 
V. „ li-penda-lo 

VI. „ u-penda-o 

Vn. „ pa-penda-po 

Vin. „ ku-penda-!^o 



er, fte, e8, meld^er liebt, 



w 
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tu-penda-o mir, bie loh lie&en, 




m-penda-D Itir, ble i^r (tebt, 


I. st 


wä-penda-o 


n. „ 


i-penda-yo 


III. „ 


zi-penda-zo 


IV. „ 
V. ., 


Ät-7o"U., ».*,.*„. 


VI. „ 


zi-penda-zo 1 


VII. „ 


£Tf "Ä ) 


vm. „ 




ni-pendwa-ye f^, bet itj geliebt luerbe. 



%a& ^luSquatnpecfttlum toirb buri^ eine Umt^veibutig Uermfttelft 
beä SEitworteä „fein", ku-wa, ouSgebrürft: na-li-ku-wa Di-me-penda 
t[^ ^tte geliebt, na-li-ku-wa ni-me-pendwa \6) taot geliebt »oiben. 

Eine buitfi ffilnfügung Don .japo' gcbtlbete gorm mith bur^ 
.ftlBft toenn", »im 3«Ile büfi" ouSaebrürfl; ai-japo-penda fdbft 
mnn i^ Hebt ober Iltbot mürbe. 

»eifpiele. i 

Asaita kibarua. — Unataka fetha? — Eibanda klmepinduka. 

— Jemadari tndachi aliona wamasai akawakinibiza Gondjani. 

— Uatupeudi waaifu. — Waarabu hawapendi mizinga midachi. 

— Vijiti havikui. ^ Mibuyu yatoa maus sasa. — Ninataraja 
utende kazi leo. — Mganga anataka wagonjwa waaitembee leo. 

— Utende haki, usiogope mtu. — SibadiUni raavao. — Watii i 
wanaathibishwa, waaiposikia. — Ohura hakikuogolea. — Vyiira | 
havikulia, ' 

ffir ruft einen üofinarbeiter. — ötouift bu Selb? — %\t §üttt 
ift umgefatleii. — Iier beutjdje Sefe&tätiQbei traf bie aßaffai unb [^lug 
fie bei ©onbia in bie glutbt. — SBir lieben bie ®(^mei<^[er nit^t. — 
^ie Araber lieben bie beutft^tn Sanonen nii^t. — Sie 3)ü|(^e mai^Ien 
nii^l. — Sie 8lffenbrDtböumc bliitien je^t. — 3d| ^offe. bofi bu 6eutt 
arbeiten mBgefl. — 2>er Slrjt miinfdit, ba6 bie firanhn ^eute nic^t 
ausgeben. — S^ue iRe^t unb fi^eue niemanb! — SScrroet^felt nit^t j 
bie fileibet! — 5)ie 2eute roerben bcftroft, rocnn fie nii^t |aren. — | 
%tx SrofC^ (Aronrnm nidit. — S>ie SrBfi^e fifitieeii nic^t. 

Watu wafanyao*) kasi siku zote, watapokea mshahara 
mkubwa. — Wazungu Ungujani Djiani wakionana, wanauliza: 
Hu jambo? Eabari gani? — Jitenge ngamia waiel — Mzungu 
yule anasema kiauahiÜ nyonge, zayiai ya kasuku yake. — 
Amechuüwa saoa. — Aj'ua, hupendvri. — Ukiugua, ende far- 
maahijiüi. — Hamedi maogo anaimba uimbo mdactii. — Wali- 

) angehängt inerben^ 
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shinda boma wakafokiiza waarabu. — Mahali pafagiwapo siku 
zote jpanapambwa kwa sulia. — Husifu watu wakubwa. 

mt S^eute, toelc^e jeben 2)ag arbeiten, totxbtn einen l^ol^n Sol^n 
erl^alten. — ^enn ftd^ @uro))äer in ©anftbar auf ber ©trage be^ 
jegncn, fo fragen fie: SBie geht'S? SBa« giebt t^ S^eueiJ? — ®e^e 
jenen Äamelen auS bent SBegel — 3ener @uro|)äer f|)ri(]^t bai^ 
Äifual^ili fd^Icd^ter atö fein $al)agei. — @r ift fcl^r gel^agt »orbcn. — 
@r »ei6, baß er nidftt geliebt »irb. — SBenn bu fianf bift, gcl^' in 
bie IH)ot]§efe. — S)er fleine ^amebi fingt ein beutfdjeS 2k\>. — @ic 
eroberten bie S3efeftigung unb Vertrieben hit Slraber. — 5)er $Iat^ 
toelc^er jeben Sag gefegt toirb, toirb mit einem Xt\>pidit gef^müdft. — 
3Ran |)flegt angefelfiene Seute gu loben. 



Slbgeleitete gormen. 

^ie ^erba ber @ua]^ili«@))ra(]^e Ulhtn Derfd^iebene abgeleitete 
Sformen, toeld^e im ^eutfd^en meifteni^ burd^ eine ^ä))ofttion toleber» 
gegeben toerben lönnen unb toeld^e bap bienen, bie ^anblung in föt^ 
jiel^ung ju einer $erfon ober @ac^e ju fe^en. 

1. ©inige SSerba, »eld^e in ber SSorfilbe ein e ober o l^aben, 
fd^ieben k)or bem fd^Iie^enben a ein e ein: ku-leta bringen, ku-letea 
für jem. bringen, ku-omba bitten, ku-ombea für jem. bitten. 

^erba, toeld^e in ber ^orfilbe ein a, i ober u l^aben, fd^ieben 
Vor bem f^Iiegenben a ein i ein : ku-lipa bejal^Ien, ku-lipia fiir j[em> 
bejal^Ien. 

SSerba, loeld^e öor htm fd^Iiegenben a ben SBoIal e ober o l^abcn,. 
fd^ieben l)or bem a ejLn le ein: ku-toa geben, ku-tolea geben für j[em. 

SBerba, »eld^e'öor bem fd^Iiegenben a ben SBofal a, i ober u 
l^aben, fd^ieben bor bem a ein 11 ein: ku-timia, ku-timilia u. f. to. 

2. Äaufatiüe Scttö^örter »erben mit sha ober za gebilbet: ku-elea 
offenbar »erben, ku-eleza offenbar mad^en. ku-penda lieben, ku- 
pendeza lieben machen, gefallen, ku-fiirahi fld^ freuen, ku-furahisha 
greube madften. 

3. ^urd^ IXmtoanblung beS fc^Iiegenben a in eka ober ika mirb 
eine gform gebilbet, bie einen S^P^^^ bejeid^net: ku-vunja jerbrec^en,. 
ku-Yunjika jerbrod^en fein, ku-tokosa lod^en, ku-tokoseka gar fein. 

4. 8wr S3ejeid^nung beS StuSbrudES „einanber" »irb hit @ilbe -na 
bem Scitioorte angel^ängt: ku-piga f erlagen, ku-pigana einanber 
fd^Iagen, fäntpfen. 

2. Utttrefielmft{|ifie Seittodrtet. 

@inftlbiae B^^ttoörter fotoie hit mit einem ^olal beginnenben 
jtoeiftibigen geitttjörter bel^alten baS ku (bjto. kw) bcS SwftnitiöiJ bei. 
(@8 fönt inbeffen fort nadft ben ^räfifen -a-, -ka-, -ki-, -ku- unb -si-.) 
ku-la effen, amekula er l^at gegeffen. ku-imba fingen, nitakwimba 
ic^ »erbe fingen, ku-isha enbigen, amekwisha er l^at gcenbigt. 



— 25 — 





kQ-ja fornmen. 




5ßrdfcn§. 




Snblfatiö. 


Slfflrmatiö. 


ißegatiö. 


a) ninakuja id^ lotnme. 


siji id^ tomtne nid^t. 


unakiija 


huji 


anakuja 2C. 


haji 2C. 


tunakuja 


hatuji 


nmakuja 


hamji 


wanakuja 


hawaji. 


b) naja ic^ tomtne. 




waja 




aja K. 




twaja 




mwaja 


• 


waja. 






Äonjunftiö. 


nije hai id^ lotntne. 


nisije hai id^ nid^t fomme. 




^mptxatit). 


njoo! fomm! 


si njool lomnte nid^t! 


njooni! fommt! 


si njooni I fomntt nid^t! 


bagcgcn bei bcn übrigen einfilbigcn SBcrben: 


J. ».: 




kulal ig! 


si kulal ig nid^t! 


knlanil egt! 


si kulanil egt nid^t! 




Snfinitit). 


kuja 


lommen, um gu fontmen. 




3mperfeltum. 


nilikuja iäj tarn. 


sikuja id^ lam nid^t. 


nalikuja iä) tarn. 




nikaja unb i(^ latn. 





guturum. 
nitakuja id§ merbe tomnten. sitakuja id^ tDerbe nic^t lomnten. 

5ßcrfcltum. 
nimekuja id^ bin gefomnten. sikuja id§ bin nid^t gelomnten. 

Sonbttional I. 
ningekuja iäj toürbe lomnten. singekuja id§ toürbe nid^t lommen. 
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^onbitional ü. 
affirmativ. ißcgatiö. 

ningaliküja i^ mürbe gefomtnen singalikuja id^ toürbe nid^t ge« 
fein. fomtnen fein. 

3. ^ilfdsritniartetr. 

a) kn-wa fein, rietet [td^ in feiner Konjugation mit toenigen 
^uSnal^men nad^ ber Konjugation ber einftibigen S^^ttoörter. 

5ßrdfen§. 

Snbifatiö. 
nawa iä^ bin, bafür ftctS: siwi id^ bin nid^t, bafür: 



ni id^ bin, 
u hn btft, 
yu er ift zc, 
tu mir ftnb, 
m il^r feib, 
wa fie fmb. 

niwe id^ fei. 
uwe 
awe 7C. 
tuwe 
mwe 
wawe 2c. 



uwel fei! 
mwe! feib! 



kuwa fein. 



nilikuwa id^ mar. 
nalikuwa id^ mar. 
nikawa unb td^ mar. 



si iäi bin nid^t. 

(unöeränbert für alle ^rfonen). 



Konjunltil). 

nisiwe id^ fei nid^t. 

usiwe 

asiwe 2C. 

tusiwe 

msiwe 

wasiwe 2C. 

3m))erati)). 

usiwe! fei nid^t! 
msiwe! feib nid^t! 

Snfinitiü. 

kutoa kuwa nid^t fein. 

Sniperfeltum. 

sikuwa id^ mar nic^t. 



guturum. 
nitakuwa id^ merbe fein. sitakuwa id^ merbe nid6t fein. 

$ßerfeftum. 
nimekuwa id^ bin gemefen. sikuwa id^ bin nid^t gemefen. 



Sonbiltonnl. L 

Stfftrmatli). SlegattD. 

ningebuwa ii^ mürbe fein. aingekuwa iäj wütbe ntt^t yein. 

ffonbitionol IL 



3n BtrSinlmna mit bem Sfitlaltuptonomen. 
^iciSei tolrii baS SJerfeum „[ein" butife bcn ©tamm li titjeu^et. | 
niliye tij, melier ift, nisiye id|, toeldiet ni(^t ift. 

uliye uaije 

aliye ic. asiye k. 

tulio nii, meldie fmb, tusio nii, mel^e nli^t fmb. 

b] kn-wo-na tiat>ttt. 

ffia« gdtwort (loben roirb im fii|uQ6lli buri^ baS 8fi"öort Jein 
ouSgtbriidt, mit ©inäufiigmig ber ^ratiDfition „oa" „mit", 
nina iäf \jabt, sina idi ^aU nW|t. 

uns bw t)Qff, 

niniekuwa na iäf tiabc gehabt. 

©t«5l baa Seilioori in JBetbinbung mit einem ^üiiuorle als Ofr> 

jtit, fD rottb bem na baS tüclatiDpronomen ber c^aTafieriftlfc^en gönn 

ber betreffenben fiiaffe ange^ngt. Ninacho kitands kile. ^ä) i)abt 

jene ißeltftefle. Wanayo makaahn haya. ©i( ^aben bte(e Siflen, 

TU. ®Bä UmftanöSWort. 

Sluget eigentlichen SlbOerbien merben aatb Sub^tanttDa unb gm 
lammenge|egle Sluäbrüde obDetbiol gcbvauÄt: fte (tetien geroü^nlicö am 
ffinbe beä Sa^S: Mnapign mgiiju-mlango wenn kiUa aiku. 3^r 
ft^Iogt tügllt^ euren St|ürt)üfei'. 

Vin. !EnS öcrptniSWort. 

Pi^pofiitionen. 

Sie SuoWifP"*« fenni nur Dier roirttidie «ßräljoiitionen; a (mit 
ben iJöoioHerijtifdfen Silben), na, kwa nnb katika. 

Sie übrigen iprapo(ttionen finb bur* äuyommenfepung genannter 
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k)ier $rät)ofitü)nen mit einem @uBftantit)ttm ober W^otth gel^ilbet. 
(öetgleid^c unter ßofattö @. 6.) 



an 

anftatt 

auf 

ausgenommen 

au^en 

au|er 

au^erl^alb 

bei 

bis, U^ au 

bieSfeitS 

burd^ 

entlang 

für 

gegen 

^erauS 

l^inein 

§inter 

in 

innerl^alb 

jenfeitS 

längs 

mit 

nad^ 

näc^ft 

nal^e bei 

neben 

oberl^atb 

ol^ne 

feit 

über 

um 

unter 

unterl^alb 

untoeit 

öermittelft 

öon 

öor 

mäl^renb 

locgen 



katika (in ber 9^äl^e); karibu na (nal^e bei). 

mahali pa. 

katika (auf, loäl^renb, j. ©. auf ber 9leifc); juu ya 

(oben auf, 5. f&. auf bem ^erge). 

lila 

Aje ya. 

juu ya (aufeerbem). 

katika {in ber il'^äl^e); karibu na (nal^e bei); wakati 

na (loä^renb); kwa {hti ^erfonen). 

hatta (örtlid^ unb aeitUt^). 

kwa huko ya. 

kwa (^erljeug); katika (l^inburd^, seitlid^); na (portf, 

bei ißerfonen). 

kandokando ya. 

kwa (au(^ beim greife); mahali pa (anftatt). 

juu ya. 

katika; i&je ya (augerl^alb, l^inauS). 

katika (in biefeS Sanb l^incin); ndani ya (im Snnem). 

nyuma ya (örtlicft); baada ya (jeitlit^). 

katika. 

ndani ya (örtlid^); wakati wa (^eitlid^). 

upande wa pili wa (toörtlidft: auf ber anbem Seite toon). 

kando ya ober la; kandokando ya. 

na (beim ^affiöum beS S^^^orteS); kwa (öermittelft); 

pamoja na (jufammen). 

nyuma ya (örttid^); baada ya (^eitlid^); mfano wa 

(nad^ 9lrt). 

karibu ya. 

upande wa; karibu na ober ya. 

katika; karibu ya; kando ya (längS). 

juu ya. 

pasipo; lila. 

tangu; toka unb ku-toka (aud^ örtlich). 

i'uu ya (örtltdft); zayidi ya (über l^inauS). 
:wa ($reiS); katika (^eitlid^, gegen); mzingo wa (um 
— • ]§erum). 

chini ya (brtlid^); befna ya (jtoift^en). 
chini ya. 

upande wa; karibu na ober ya. 
kwa. 

na (beim ißafftöum) ; a mit ben d^arafteriftifd^en ©iU 
ben, bei ^erfonen). 

mbele ya (örtlid^); kabla ya (äeitlic^). 
katika (j. S3. »ä§renb ber Sfieife); wakati na. 
kwa sababu ya. 
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totber kinyoma cha; juu ya. 

ju kwa (bei $erfonen); katika (Brtlid^ unb ^eitlid^, ^u 

Scßtnn). 
^tötfd^en belna ya unb katikati ya (in ber 3^tte gtötf^en). 



^em ^rabtf^en entnommene $Tä))ofttionen ftnb: 

ala auf ila ^u 

bi an ind bei 

fi in min burd^, Don 

li für, au(^. 

Washenzi wafanya kazi kwa mwenyi wa shamba. ^ie fianb- 
beiDOl^ner arbeiten bei bem iBefi^er bei^ i^nbguted. Utakwenda 
yapata miezi miwili hapa na ziwa ya Tanganyika. ^u toirft 
Don l^ter U^ ^nm Sangan^ila^^ee jtoei SJlonate gelten. Ameinunua 
nyumba yake kwa rupia lakki. @r l^ot fein $aui^ für jel^ntaufenb 
9tu))ien gelauft. 



2)rittcr SlBfd^ttitt. 

1. 90tt nnh fteltgtotu 

Muungu, $1. Miungu ®ott. dini ^Religion, 

umba fd^affen. ibada @5otte8bienft. 

bismilläh errahmlln errahim int Isa Masiya ^rifiuS. 

ÜfJamcnQJottcSbciJiBarinl^erjlgcn, mwokozi bcr ©rlöfcr. 

bei^ G^rbannerd*). Mmasihiya @:]^rift. 

mweny] ezi Muunga*"') ber aH:: kanisa ^rd^e. 

mächtige ®ott. kasisi ^rieftet, 

abndu anbeten. Muhammadi äl'^ul^annneb. 

omba beten. nabii ber $ro))]^et. 

sala, salati ®ebet. meskiti BT^ofd^ee. 

uwingu ber ^intntel. mwadini Wlut^in. 

zulia ®ebeti^te))))i(^. korani ^oran. 

2. Seit. 

ulimwengu SBelt. usiku 92a(^t. 

jua Sonne. mvuli (vuli, kivuli, uvuli) 

mwezi aWonb. ©d^atten. 

nyota @tem. kaskazini 1 «j_c 

hewa ßuft. kibula f -'^*'^^- 

anea, nuru fiic^t. kusini @üb. 

mdiaiia Xa^ (b. 1^. ^Higfeit). mashariki Oft. 

giza gfinftemtö. magbaribi ^eft. 

3. Se^ett mtb ^tttitn. 

uzima 1 o.«i.^ kuwa na uzima leben. 



1 



Seben. 



maisha f * -zima \ r^t^^^i^ 

ishilebefr. hayi pe^^^^^ß. 



*) häufig gebrannte arab. gomtel. 
**) Oft jufawmengejogen in mwenyezimgiS. 



utubwa ©rö6e. 

-kubwa giD^. 

■kua giog itienben. 

wingi 3ßeiige. 

-in Ei Biel, 

-ziSi fufi Mrtnefiren. 

'Zidisha, -ongeza Derme^ien. 

udogo Klein ^Elt. 

-dogo Hein 

urefu Sänge, ^ö^e. 

■refa lang, ^n^. 

iifupi Üttrje. 

-fupi hitä. 

imene 5)i((e. 

-nene bid. 

upana SB reite. 

-pana brell. 

embamba \d]mai 



-zilia ßegrafen. 
maziko Begräbnis, 
kaburi ®ra6. 
mataDga SCrnuei: 
-kaa matanga ttauem. 

Ulla. 

jeni^aflen. 
ipesi leic^i. 



wakati Seit. 
mwaka yoÖi- 
mnezi Wonat. 
juma,, siku gaba % 
aiku Sag. 
saa Slunbe; U^r. 
dakika 2l?inule. 
kaiibu balb. 
balafu ^ifäUt. 



joina [a] bie SBoi^. 
Hiku ber Sog. 



DDnfÜKen. 
tupii lecx. 
Pya neu. 

-kukuu alt (Don Wt.-n\^m 
ema gut. 
baya ftfilecftt, Bbi«. 

lupe neig. 

a rangi ya aamawati blau. 

a rangi ya manjano gelb. 

a rang) ya majami, cbanikiwid 

grün, 
rangi garbc. 
namna Sonn, @eftalt. 

Sia } «^'S'^f^-f*- 
. 5)ie3tit. 

saenbni 9)}Dcgtn. 

jua kitwani | ^'""a- 
jioni Slbcnb. 
leo &eute. 
kesbo morgen. 
Jana geftem. 
juzi Dorgeftern 
mapema ]xü^. 
loilientQge. 

juma (y)a pili Sonntag, 
juma (yia tatu Montag, 
juma (y)a nne 3)ienStag. 
juma {jje. tano XltlttniD(f|. 
albamiei SonneiBtog. 
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Mwezi ber BT^onot. 

^ie in Oftafrita btö^r übli^e deitred^nung tft bie arabifd^, \M 
Sal^r nad^ jmölf SJlonbialren gered^net. 



^ifua^ilt. 

mfimguo wa mosi. 
mfunguo wa pili. 
mfonguo wa tatu. 
mfimguo wa nne. 
mfunguo wa tano. 
mfimguo wä sita. 
mfunguo wa saba. 
mfimguo wa nane. 
mfunguo wa kenda. 
Bajab ober mfunguo wa kumi. 
mlisho ober Schaaban. 
Bamathani. 



Ilrabtfd^. 

shauwäl. 

thi 'Ikäada. 

thi 'Ihäjj. 

mohärram. 

safr. 

rabia al auwal. 

rabia al äkher. 

jemad al auwal. 

jemad al äkher. 

räjab. 

shaabän. 

ramathän. 



mwezi mpungu ein äl'^onat, ber toeniger ali^ 30 Slage jäl^It. 
mwezi mwangamu ein 3Jlonai Don 30 2)agen. 

Sal^reSjciten. 

musimi ^inb t>on 9^orben^ ^ejember unb f^ebruar. 
masika groge ^egenjeit, SÖlüx^f ^ril, Wtal 
kipupwe falte Sal^reSjcit, 3uni, 3uli. 
demani ©übmonfum, ^uguft BiS 92ol)entber. 



mtu ^tn\(b. 
mwana Adamu 

aRenfdft. 
mwanaume SJ^ann. 
mwanamke ^eib. 
kijana Wlähö^tn. 
mwanamwali Jungfrau, 
mzee @^reid; uzee lllter. 
mtoto ^inb. 
utoto ^nbl^eit. 
umri ßebenSalter. 



6. 2)et aRettfdi. 

mungwana freier, gebilbeterSKami^ 
llbamiSfol^n, (^ftenneger). 

mshenzi unlulttbierter Sieger. 

huru frei. 

mtumwa (Sllaöe. 

utumwa ©daöerei. 

mjakazi @IIabin. 

kijakazi @flat?enntäbd^en. 

Mjoli hk ©Ilaöen eines fytttu 



7« S)et tnettfd^lidie Mxptt. 

Mwili ber Äör|)er. 

kitwa unb kichwa ber ^o))f. kifimiko ^ugenlib. 
bongo ©el^im. kope ^ugenmint))er. 

paii la uso @tim. pua 9'Jafe. 

jicno Huge. sikio D§r. 



• 


^^^^^1 


ufto <stmt. 


^^^^^^1 


cha-ru Soic. 


tigo fitere. ^^H 


masharabu ©4n"n6art. 


-tvengo aKilj. ^^B 


ndevu Sflcfcnfiait. 


matiunbo Qingeiueibe. ^^^M 


kinwa 9Äunb. 


tumbo SItaaeii. ^^H 


mdomo Sippe. 


kitofu (Raäer. ^^1 


kideva Sinn. 


damu %[ut. ^^H 


jino m^. 


mfupa Jhtot^n. ^^^| 


uljmi gunge. 


mkoDO ^ni unb Efnn. ^^^| 


kidole l^inger. ^^M 


hega gdiulttt. 


kidole cha gumba Saunten. ^^M 


ragongo Müllen. 


utueha (Jinapimagel. ^^t 
kisigino @I(6ogen. ^^M 


twapa S((fi(e[§Ö^Ie. 


uti wa maüDgo SfiüdgtQt, 


mguu ^ein, ^u^. ^^H 


ubovu m\ppt. 


gote ^ie. ^^1 


Idfua Srufl. 


kiano Senbe. ^^H 


moyo §erä. 


paja €d)enlel. ^^^| 


pnfii SiiTige. 


matako ^liniere. ^^H 


8. 


a^nnan&tfiQafl. ^M 


baba Sßatet. 


mkwe ©(^roicgErtiater, =nn:tter, ^H 


mama 3)hillet. 


-JD^n, =toi^ter. ^H 


mwana Sofin, Stiller. 


ähemegi Sijniagev. ^H 


babu ©rofeDatet. 


mjomba O^eim. H 


bibi ÖrofemutteT. 


bftba mdogo SlRutterbruber. ^M 


mjutuu ®ro6Hnb. 


amu iSaletSbrobei:. ^H 


kambu 6tieftinti. 


mtoto wa ndugu 3icffe, mäfte. ^H 


ndugu (mume) Sfirubci:. 


'Oa ^iTaten (D. Tiann). ^H 


S"°'°' 1 ^"■""' 


-olewa tieiraten (i^au). ^^H 


-oza »eitieiTaten (eitern). ^H 


ndoa, miknlia 


^iral, S^e. harusi ^oi^jetl. • ^^1 




^H 


Bjuiob. Sma. 


lango Z^ox. ^H 


;?4.|»~- 


mlango S^ür. ^^H 


dirisha, shubaka ^enfter. ^H 


-kaa iPD^ncn. 


dari 6ta<fiiieTt. ^^| 


eakafu ($[att=)ba(^. 


daraja Zxuppt. ^H 


paa Slru^bad). 
horiti S)a(^bal(en. 


chumba 3<niiner. ^H 




ukutß 9KQuer. 


baraza 6teinbant Upr bem ^ufe ^H 


kibaDda |)ütle. 


ober In ber ^or^aUt. ^M 


ua ,&of. 


kwangu ju §aufe, nac^ ^aufc. ^H 


10. stubt, Santi. H 


mji ©tabl. 
kijiji Sorf. 


Ss")»». ^1 


»nbbnt'ScIbM. Sic Sua^lU^ef^xc«;. 8 ^^^1 
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jumbe ^orfft^ul^e. barra Sanb (fBaffer). 

mtaa <Stabtt)ierteI. sultani @ultan. 

njia ©trage. mfalme St'6ni%. 

nchi Sanb (b. ]§. ))oIitif(i^e eUt^it). ufalme tönigreid^, jednigSkoütbe. 

mashamba 2anb (@tabt). 



11. 



serkali ^Regierung, 
karani $lngefteUter. 
mtu wa serkali Beamter, 
amri IBefel^I. 
-amura befel^Ien. 
-simamia t)orftel§en. 



12. 



hakki 3flct^t, ©ercd^tlgfcit. 
dasturi ©etoo^nl^eitöret^t. 

mwamuzi | ^ 
mshtaki flöget, 
shtaka ^(age. 
-shtaki anflogen. 
daawa ^rojeg. 
aliyeshtakiwa 5lngeIIagter. 
dalili Argument, beweis, 
ushahidi 3^ugni^* 
shahidi S^viQt, 



Wegienttig. 

bendera ^al^ne, Srl^tgge. 
bwana ^err. 
nguvu ^a(4t. 
shauri $Ratdt)erfantmIimg. 
sheria ®efe^. 

med^tdtiflege. 

mapatano $erglei(4. 

hukumu Urtetl. 

athabu ©träfe. 

athibu beftrafen. 

gereza ©eföngniS. 

mapesa ya meza^eric^ti^gebül^ien. 

muhuri (Stempel, @tcgel. 

chapa ©tentpelntarlen. 

kiapo ^ih. 

-apa fd^toören. 

-apisha einen (&\b abnel^men. 

kiapo cha uwongo ^einetb. 



13. ^ftge^eti, ^erbreii(ett. 



uwaji 9JJorb. 

=f } ^ö^*»- 

-ua ermorben. 
mwizi, mwivi S)teb. 
uizi, uivi S)iebfta^I. 



-iba fte^Ien. 

-filisika banfrott werben, 
khadaa betrug, 
haramia SRöuber. 
mwasi SRebeU. 



14. Zugetiben unh iSafter. 



wema ©itte. 
-ema gut. 

St } ®«i^*«öJeit. 

-baya fd^Ied^t. 
huruma ^itletb. 
utawa 1 

uchaji wa Muungu j 
shukiini banfeti. 
shukrani ^anl. 



grömmigs 
feit. 



uwongo Süge. 

-toa ober -sema uwongo lügen. 

msemi kweli toal^rl^afttg. 

kweli SBal^r^elt. 

amini 1 . 

-aminifu / ^^"• 

-danganya betrügen. 

-khaini öerraten. 

-samehe t)erjet^en. 

-jilipiza kisasi ftd^ räd^en. 



^m 


sis- )»■■*■ 


woga gtig^eit. ^ ^^^H 


ukali fiSiie, @lraufamfett. ^^H 


™j;™.H'* 


adabu $Öfli[«Ieit. ^H 


ubabili, cboyo Seij. ^H 


taratibu Otbnung. 


mponda mali ^etfii^menber. ^H 


mwogfl geigling. 


-vivu faul. ^H 
-sbika kazi fleigig. ^H 


■ 


15. eeibenfi^afttn. ^^ 


-penda Heben. 


majuto Üieue, tSebauern. ^^^| 


2?.ti}«<- 


-juta bereuen, bebauetn. ^^^| 


fiiraba greube. ^H 


niachukio ^a% 


'furahi fir^ freuen. ^^^| 


-chukia Ralfen. 


-siMtika betrübt fein. ^^M 


SSLi !»""'■ 


^X]'^'*'- ■ 


adui gefni). 


:Sp.1 '«■*'» ■ 


1 -tweza nttaditm. 


(mata-) ajabu erftauncti. 


Diatumaini Ööffnunfl. ^^B 


taajabu fitft iDunbftn. 


tumaini «offen. ^H 


ghl'thabu f ^°^ 


-katft tainaa Derjroeifdn. ^^^H 


^^1 


16. itranlgtltiR itn& ^tltmfttcl. ^^ 


lugoiiga Slijt. 


uweli wa viungo MfieumotiSmuS. 


ugonjwa ^canl^eit. 


kisiwiao cha cboo SJerflopfung. 


mgonjwa ber flianfe. 


iatiska Bafferfuc^l. 


hawezi et ift hant. 


kiherebere (cha moyo) fierj' 


kn-ugua tratit fein. 


Köpfen. ^m 


fannaahiji Wpof^dt. 


kifafa ^ilepfie. ^H 


dawa Slijnef. 

utabibu feebiainiltfte 2BtffenI«aft 


ndoi ^odtn. ^H 


leageleoge ^rattern. ^H 


tapisho tSret^mitlel. 


cbuTua Dbec churuwa 3}lafem. ^^H 


dawa la kuhara $[&fül&nntttel. 


kixunguzuncu @cbn)inbel. ^^H 
kipindumudti dfiolem. ^H 
kigaga ffräte, ®*orf. ^H 


utambua Serbanbjeug. 


-bandika eine ®o!6e auflegen. 


-tapika fiif) erbteifeen. 


matana imb ukoma 9litSfa$. ^^H 


kitwa fcinaüma Sopffcftmerj. 


upele unb donda (äefi^fflür. ^^H 


siwezi kamasi ii^ ^t S*nup(en 


kipele Ruftet. ^H 


kikohozi .^ufien. 


vipele vya barara roter ^unb. ^H 


tumbo lakiiharadamu3)i|[entei:te 


bawasir ^morr^oiben. ^^H 
kidonda SBnnbe. ^^^| 


homa Siebet. 


weli wa macho Slugenentjünbuna 


uaaba Siter. ^^H 


' upofii Sltnb^eit. 


mate S^ieii^el. ^^M 


mwenvi ku-poosa gi^ttofim. 


mkojo Urin. ^H 


jüngo 61t*t. 


□lavi Q^Ffemente. ^^H 
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nyama Xier. 
frasi $ferb. 
punda @fe(. 
ngamia Hantel, 
mbwa §unb. 
paka ^a^e. 
n^ombe ^% 
faiiali unb ngombe mume 
ndama ^alb. 
kondoo @(3^af. 
mbuzi Si^flC- 
nguruwe ^d^totin, 
sungura ^anin(i^en. 
jogoo ^al^n. 
kuku ^u§n. 
bata (Snte. 

bata la mzinga Xrutl^a^n. 
bata la buMm (^and. 
njiwa maDga ^auStauBe. 
kanga ^erl^u^n. 
taüsi $fau. 
panya blatte, 
kunguni 2Banje. 
chawa Saud, 
kiroboto glol^. 
imbu 3Ro8!lto. 
buibui @J)tnnc. 
inzi Sriicgc. 
nyuki SBienc. 
chungu Sttneifc. 
mbogo SBüffel. 
siafu große braune 5lnieife. 
mchwa tteifte Xcrmtte. 
kimetimeti Seut^tlöfer. 
mzige ^euft^rede. 
donderobe Äfetfeflicge. 
pepeo ©(i^metterling. 
dudu Ääfer. 
nangonango SBurtn. 
nge (Slor^jion. 
jongoo Xaufcnbfufe. 
mjuzi @ibe(i^fe. 



17. %\m. 

ndege Sl^ogel. samaki gtfc^. 

kinyonga ^amäleon. 

chura grofd^. 

nyoka @(i^Iangc. 

joka gtoge @(|langenart. 

mamba ^olobil. 

kobe Sanbft^ilblröte. 
SBuIIe. kasa 2Bafferf(^iIbIröte. 

kaa Krabbe. 

cheza ?lufter. 

papa ^atftfd^. 

pombo S)elp^in. 

nungu ©taii^elfdjwein. 

mchiro St^neumon. 

cheche braune SRangufte. 

twiga ®iraffe. 

punda milia 3cbra. 

simba Söu^e. 

Ä } «''f""*- 

Mboko gflu6^)ferb. 

kifaru S^aS^orn. 

paa (^ajeHe. 

koru SSafferbod. 

kuguni ^artebeeft (boselaphus). 

kima $at)ian. 

nyani grauer 3lffe. 

mbega ©unbSaffe. 

mbwa wa mwitu ©d^alal. 

chui Seo^jarb. 

fisi ^tj'dm, 

kingubwa gefledte ©^öne. 

popo glebermau». 

kipanga fRaubt)ogeI. 

mwewe ©abit^t. 

bundi @ule. 

kunguru Stabe. 

kwale Sieb^ul^n. 

kasuku $aj)agei. 

buni ©trauß. 

njiwa mwitu toilbe Staube. 

hua 3:;urteltaubc. 



18. ^flansett 

(*5)ie 9?amen ber grüt^te ftel^en in Kammern.) 

mti SBaunt. ganda S8aumrtnbe. 

tawi unb utangu gtoeig. jani S3Iatt; gugu Unterl^olj. 



1 


tunda grut^t; kijiti Strauß. 


mfinesi gadfrUfStart (ßnesi). 


iiiwiba ®DTn. 




mbuyu 9tifen6tDt6aum. 


culata). 


mwanzi 8ani6uS. 


3uke ÜUfit. 


ingomba iBananenftaiibe (ndizi). 


mbegu <Bame. 


DiBufl iBaitmn)i)IlenfHmi(S(painba) 


mboga ®emüfe; majani &mS. 


mpopo a3elelnu6patnie (popo). 


mzizi iSurjet. 


mvumu fflorafiuStiQlme, 


shubiri SHoe. 


tnt«nde Sottelpalme (tende). 




DiBhija Sumpolme. 


uanazi 9tnanoSfru^l. 


mpingo gfienfiotj. 


kiazi SSolate. 


nitupa Sut)I)0T6ie. 


künde SBo^ne. 


mtini gtigenfiaum (tini). 


chiroko Heine graue ErSfe. 


mkamamanga ®ranatiipfei&aum 


njugu ISrbnnfe. 


(kamaraanga). 


njugu ya mawe ©teinnufe. 


mbuni Soffeeflraut^ (buni). 


tango Surfe. 


jasmini Soämin. 


mpira Jfaulft^ul. 


mtama Keger^lrfe, fiaffcrtom. 


mnazi Sofo8pnImc (nazi). 


mbogo, muhogo IfaffaDerourul. 
dunJu RürbiS (fifliif*enffii6i8). 


iiichenza SDfnnba.tliie (cbenza). 


mwembe äKangDbaum (embe). 


boga fiiirbts (ollgemein). 


mkoko äJfangtDOc. 


mubindi aßai§. 


nigarafuu SRclfenbnuin (earafuu) 
mcbUricbi äDlpalme (cbikichi). 


tikiti wtlbe KaffenneEone. 


pilipili hobo roter *ßfeffer. 


mchungwaDranßenboum (ehung- 


wa). 


mpunga !Rei§. 
figili Sicitig. 


mdanzi bittere Orange (dauzd). 




mtambako Sabalftaube. 


mpapayi *EopQl|a (papayi). 
mlcwaju SamaTinbe (ukwaju). 


nizabibu aBeiuftoi. 


mdalasini äimmet. 


le. VcrrcnoTtcn unD Smoftotfc füt bm Xaufcfitantiel. ^H 


uabanga pl. shanga Mc ©loäperle, ^erlcnit^"«!'- ^H 


murugaiizige rofa perlen. 


^^1 


dudyo [leine iDcifee Serien. 




kanycra gtcfie lurifee perlen. 




safi länglfi^c fdjuarjti mtb nxige $alen. ^^M 


mutands blaue unb braune Heine perlen. ^^^| 


tachyo gröne Serien. 




bafta feiner Galicofttiff. 




bandera roler Stoff, glaggentu* 


^H 


burra ein fctinialer fi^lef^ler ©to' 




fafa fd)leii)tefter SauuiraoCeuftoff junt l£tnf(i|Iagen ber Xragerlaflen. .^H 


gamti mittelfdinierer »eiger ©toff ouS ^uMen, 18—22 engl. Soll breit. ^H 
kan^a punttiedeB geug, ^erl^u^njeug (fgamlariig). ^M 


£iS Sgo 1 '"^*9öbtau.r SSaummonenflnff, lauff^atlitd. ■ 
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khuzurungi brauner ^anjuftoff. 

kikoi fd^maled meiged Qktotht ber ©ual^ili mit buntem 9lanbe. 

kilemba Surban^eug. 

kitali ©egeltud^, Seinwanb. 

kitambi fd^toere baumtooUene, buntgewebte unb wafd^ec^te @toffe mit 

eingetoirfter ^tiht unb (S^olb, $reid 1 unb 1^2 Dollar baS @tüd. 

@d ^iebt beren jwei Wirten (^aufd^artilel): 
barsati unb 

dabwani ulaya (geto. ^ett* ober bunlelblau). 
kitani = kitali. 
leso baumtooQene ©d^nitpftüc^er, au(^ ^ufammen^öngenb al9 ^(eibtmgd« 

ftüd. 1 ®ora ift = 12 Sefo. @8 gelten immer 6 ©tüd äufammen 

als Sa^IungSein^cit (3:auftÖartifeI). 
marduff f(i^merer »eifeer amerifanif^er 6toff. 
merikani (kani [m.]) toetßer, etwaS gelblicher amerilanifc^r ©toff 

(Xaufc^artifel). 
ramba gelbbrauner 3Kabaga8farftoff. 
sahari ©toff für ben Durban, 
satini ganj leidster, fel^r gebräut^Iit^er, toeiger ^aumtooEenftoff 

(3:auf*artifel). 
shitti bunter englifd^er unb inbifc^er Äattun, ©au^jtbeWeibungöftoff 

ber ©ual^ilimeiber. 
Slnbere ©toffe finb: ismaili, kumbisa mpunga, kunguru ober 
tscheks u. f. to. 

20. aMtiaen, Male nnh ^emid^te.*) 

pesa, pl. pesa unb mapesa bie feit 1845 eingefül^rte inbifd^e Äu|)fer= 

münje, öom ©ultan öon ©anfibar unb ber S)eutfdftsOftafrifanif(^en 

©efeHfd^aft nac^ge^jrögt. SBert m 3 «Pf. 
anna inbifc^e ©ilbermünje p 4 $efa in 4 unb 2 Slnnaftüden. 
rupia englifd^sinbifdje ©ilbermün^e = 16 Slnna = 60—64 $efa, je 

nat^ ÄurS 140-185 $f. SBon ber S)eutf(^=DftafriIanifc§en ©efeü* 

f(ftaft mit bem S3ilbe be§ i^aiferS nadftgeprftgt. 
reale [p] ber S)oaar, üJ^aria^X^erefient^aler = 2 m\xpit 8 $efa (jefet 

weniger im Sßerfel^r). 
reale ya kiferansa = 5 granf enftüd. 

Sängenmaße. 

wanda pl. nyanda ein Ringer breit. 

shibiri hit @^)anne. 

mkono ober thiraa bie @IIe. 

thiraa konde bie Weine Mt (anbogen biS Änöd^el). 

thiraa kamili bie große ©He (Sttbogen hi% fjingerf^jifee). 

1 wari = 2 thiraa. 



*) S3i§ äum 3a^re 1845 mürbe ftatt beS ®elbe§ Äorn an 8a]^Iung8:= 
ftatt gegeben, genannt nafaka. 
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1 pima pl. ma- = 4 thiraa. 

1 doti s= 7 mkono ober thiraa. 1 upande = ^/g doti. 

(S^ebretbemage. 

Mbaba pl. vibaba = 12 ^nbc öoü, bcr ^anbrüdcn nacä^ oben. 

kisa^a = 2 vibaba. 

pishi = 2 yisaga (circa 2,25 Stter). 

kanda pl. ma- ber ©ad (§ait je nad^ ber DrtöüBIicä^Icit 10—17 pishi). 

@etoi(^te. 

uthani ba$ ^toit^t. 

chisla = 180 ^o (etroa^ oBtoeid^nb, je nad^ ben $robtt!ten). 

firasila = 16 ^o (32 ^funb englifd^). 

1 firasila := 6 pishi = 36 ratel = 576 waMa. 

mani = 3 ratel (3 $funb, ein (Slfenbetngetotc^). 



aSicrtcx SlBfci^nitt. 

fßox betn Eintritt in ein ©au8 ober in eine SBol^nung ruft man 
„hodil" (unfer l^eba!) worauf man bit 5lnttoort „karibul" stritt 
näl^cr!" erhält. 

Sa6 bi* ni*t ftörcn! Starehe I 

®uten iag, ^crr! Sabalkheiri banal 

3Bie gel^t eS bir? Jambo? (Hu jambo?) 

3Jlir ge|t e§ gut! Jambo! (Si jambo!) 

®el^t eS bir reti^t gut? Jambo sana? 

!Dlir gel^t e$ red^t gut! Jambo sana! 

SBergleid^e für baS SBoPepnben pnb: 

SBie eine $er(e! E^ama lulu! 

SO^e eine ^oraQe! Kama mariiani! 

?Bie eine (beja^Ite) 9let^nung! Kama hesabu! 

2Bie befinbeft bu hiö:^? u haJi gani? 

Hu jambo? 

®ut! Njema! 

$Ba9 mad^t bein SSater? Baba yako ha jambo? 

SBie befinben fi(i^ beine @Ö^ne? Watoto wako hawa jambo? 

S)aS freut mid^ fel^r! Hamdi liUahi! (®ott fei S)anf!) 

Sdft l^obe lange nid^t ba§ SBergnügen Habari ya siku nyingi. 

gehabt, bi$ p feigen, 

maft bu nid^t «pia^ nel^men? Karibu!? Kaa kitako! 

SBaS aiebt eS S^^eucS? Habari gani? 

®ute 9'iadftric^ten! Habari ngema! 

34 gc^^ j^t. Nakwenda zangu. 

ßebe ttjo^l! Kwa heri! 



*) 3« ben angeführten ®ef^)räd^en ift mcl^r 9fiüdfid^t auf bie unter 
ben duropöem aUgemein üblid^e ^luSbruddweife aI3 auf genaue 
grammatilalifd^ rid^tige ^urd^fü^rung genommen. 



gii^rt biejcc Keg na^ Seroa? 
^illft bu mit mir ge^en unb ittii 

ben 9Beg Jfiflen? 
golge biejftn Sflegfl 
9So^ft fommfl bii? 
Äomm' ijer, i(^ luüiifc^ mil bir 

ju tpTcdien. 
SJie fieifit jetifr Otl? 
SE9eI^e ift ber Sieg nai^ 3:anga? 
Stiefer Ort longa Ift ber jt^Bnfle 

flog Bon aQen an ber ffiüftt. 
^tcfer Ort itt grofecr alä Btmboni. 
aSieDiel 3)}enl$en loo^nen in jenem 

Dttc? 
5G)ieDie! Slraber )inb bort? 
©nge bem SBali, ba6 ii^ tomme. 
aSo ift baä ^mü beä Siorfältcften? 
■• ' ii^ raia mf£ i^m 



Fuata (ober andama) njis. liii 

Watoka wapi? 

Njoo hapa, 'nna maneno nita 

kwambia. 
Mji ule jina late ntni? 
Njia ya Tanga wapi'? 
1^1 huu Tanga mzuri kulüo 

yote barani. 
MjihuumkubwawapitaAmboni. 
Wako watu wangapi rnjini mlef 

Watu wangapi waarabu huko? 
Mwambie liwali n'nakuja. 
Nyuniba ya juinbe iko wapi? 
Mete hapa, nataka kusema 



SSdnge Itin 

wben. naye. 

aSeifet bu, d6 tin giufe in bet Waiiiä kania mto karibu? 

ra^e ift? 
gü^re mt(^ , 

ertiaiie noi| 



it ben großen glufi. 
II bic gö&fs. 
, inem Soote ou8, ia= 

mit all überfeßen tSnnen. 
Sic mcrbeii bei Sonnenaufgang 

»on biefem Orte aufSredien. 
68 ifl nötig, bog i(^ ^eute notf) 

Don fifeT na^ aar'esi=tnlaam 

ge6e, wenn eS au* fe^r weit ift. 
£iel)fl bu baä Sebra? 
ßiet ift e8, .^en-l 
Senil bu nid|l nad| jenen füllen 

gegangm niBitfl, um ju fte^ttn, 

fo iDÜtbeft bu nt^t cetniunbct 

mmben fein. 
£iage biefe Rifle reif)t uorfi^Iig. 
@eHe bit Saft für fi<^ befonberS 

bei 6eile. 
Serft enrt öünbel rtt^t t)OTfi*iig 

auf bie Srbe. 
S^ mtQ morgen um bie ^orgen^^ 

bSmmerung aufb reiben. 
iSitft bu bie Soft tragen (Urnen? 
Stötiid, bu mufit ^eute burc^auS 

eine Eaft tragen. 



Nipeleke mtoni mkubwa. 
Nipeleke kikoni. 
Tafutamtumbwi, tupatekuvuka. 



Tutatoka alfajiri mdogo mjini 

Yanipaea kwenda leu liivi hapa 
na Dar-es-salämi, kwamba ni 

Unakwona pnnda-milia? 
Huyo hujo, bwanal 
HuDgalikwenda kwiba nyum- 
bani kule, hungaliumwa. 



Tupani chini vicliala vyetu 

polepole. 
Nataka kuonduka kesho alfajiri 

mdogo. 
Utaweza kucliukua mzi^o? 
Hana buddi uchukuo mnigo leo, 

askari, 
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@age ben Prägern, fte müßten bie Uwambie wapagazi wakamate 

Öaftcn aufnehmen. mizigo. 

3ft allcS fertig? Yote yamekwisha? 

tiefer Präger ift t)öllig erntübet. Mpagazi huyu amechoka kabicHU 

©tlf tl^m! Umsayidiel 

äiJat^^ fdftneH! Fanya haya upesil 

®t^* t)oranI Tangnlia! 

©ud^e einen bewalbeten $Iag jum Tafute penyi miti tupumzike. 

[Ru]^e))(a^. 

2Btr finb angelangt Tumefika. 

@ubi ^at ein 3^^^^^ g^f^off^n. Sudi amepiga punda-milia. 

^ieS ift bie Antilope, ioelt^e n^ir Eun^ Im ndiyo tuliyopiga 

um Ut 3Rorgenbämmcning ge« aliajiri mdogo. 

f(i^offen l^aben. 

^aft bu jemanb im S)orfe gefeiten? üliona mtu mjini? 

S^ ^abt leinen ^cnfc^en gefeiten, Sikuona mtu, yote matupu. 

ed ift aUed leer. 

3. fitamtthtn sur Sraeit. 

SSiüft bu Strbeit ^aben? Wataka kazi? 

2Bie l^eißt hn? Jina lako nani? 

3Bo ftammft bu l^er? Umezaliwa wapi? 

Sift bu f(j^on im 2)ienft gewefen? Umefanya kazi kwanza? 

SBei toem warft bu bis je^t? Umekaa kwa nani? 

SBift bn bei (inxop&tvn gemefen? Umekaa kwa wazungu? 

SBarum ^öft bu beinen §erm öer* Umetoka nini tangu bwana 

laffen? wako? 

SBerftel^ft bu @nglif(3^? Wewe unajua maneno ya kün- 

greza? 

Äannft bu nad^ beutfcä^er SSeife Wajua kupika kidachi? 

lochen? 

^iet)iel iSol^n t)erlangft hn für ben Unataka mshabara gani? 

3Konat? 

3(3^ gebe bir 10 ShipieS. Nitakupa rupia kumi. 

Seben britten ^ag erhaltet i^r Mtapata msnahara kulla siku 

fiÖl^nung. tatutatu. 

4. 9itf htx Vlatttage. 

@^e^' ]§in unb ftel^ na(i^, ob ftd^ hit Angalia kama watu wame- 

Sitntt t^erfammelt l^aben. kutana. 

SSarum ift §amebi nid^t ge? Kwa nini ametoa kuja Hamedi? 

lommen? 

®t^ je^t an bie Arbeit! Nendeni kwa kazi sasal 

9Ba8 mad^ft bu für 5lrbeit? Unafanyani? (für unafanya nini) 

SBeffen 5lrbeit ift bicS? Kazi hü ya nani? 

2Kat^c biefcS gelb eben; trage hit Fanya inchi sawasawa; miti na 
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mc^ani weka pamoja i 
ma moto, yakikauka. 



peke 



_)tiäitc^et unb baS ®xai jus 

füiiimen unb Bcr6renne t6, imim 

ble |)Qufen tioden fiub. 

®rabe biejeä Selb tiiet um, bu Chimbua ahambä MJi, 

offein. yako. 

&tabt bie @tbe ie(^t tief um. Chimbua chini sana. 

Säe bie igaot au§. Panda mbe^o. 

S^r merbet jene ©itHuc^c flnuä Mtakata vijiti vile kabiaa. 

unb gnt auäroben. 

3uma, giebl ein wenig ^dfl bobei! Juraa, angalia wewe fcidogol 

9)?ad|e eine ©injäunung au8 ©ta^t Fanya boma ya uzi kuzunguka 

um baS (^elb, gerabc tiier. koonde, papahapa. 

aerlflge ble Säume, roeld)e Sumo Kata kwa msumeno miti, aliyoi- 

[änte, [um. kata Juma. 

®t%' botfitölig mit btn SBertjeugen TTsiharibu vyombo. 

!l3egiege frü^ morgens unb am Nyunyiza maji katika matuta 

9fa^'tt'lt''S^ ^^^ @emü[ebeete. Baaubuh eana na alasiri. 

3Ro4e ein niebrigeS äRafutibot^ Tia dari mfapi juu ya matuta. 

übet bit ®emü[e5etie. 

9Iimm baS 3NaEult ($Qlntb (Stier; Alasiri ondoslia makutt ya ina< 

gefleht) Don ben Beeten am tuta. 

9!a4mittflge ab. 

©iftneibe bie reifen HnanaS ob unb Kata mananazi mabi™ ukaya- 

fi^icte |ie gu bem Subiei X. peleke kwa muliindi X. 

$f[üde bie reifen Sl^ifelfinen unb Chnma machungwa mabivu. 

lege jie in Sijrbe üon Sofoä= '"*■• — '—•• — 

biattttn. 
SBieDiet reife fiotoSnüfie unb ^tütt 



katia pakacbani. 

Nazi ngapi ziko bapa leu? 

Peleka ghalani. 
Cbnnga ngombe. 
Peleka ngombe bomani. 
1 Tafute Qgombe iliyopotea. 



^Bringe fie in ben Bijupptn. 
Zxtibt bnS 3!ie^ ntg. 
»ringe ba8 SGfefi in bie Borna. 
®e5' unb fu(^e ben Derlaufene 

Cigfen. 

SSieBiel 3'^Bfn R"^ Ifp' iinSlaDc? Mbusii agapi zimo bandaniflaaa? 

@ef|' bie ßufie mtlten. Käme maziwa ya ngombe. 

IBvinge bie fäugenbe Sut) mit bem Peleka koo la ngombe pamoja 

Salbe in ben Stall, na ndama bandani. 

@(^neibe @ra3 füi bie Sfel. Kata majani kwa punda. 

^uBe bie Sjel unb gieb i^nen Osha punda na wape maji. 

^ffer. 

tfi ^euie leine legenbe ^enne ba? Koo la kuku bapaaa leo? 

(^ werbe Tommen, um nac^ju[e^CR. Nitakuja kutazama. 

:raa8 tiafl hu gefcfinfil? UniefanyauiKüiumefanyanini)? 

3>tr werben oier ißefa Don ber Nilakata peaa nne ya maha- 

SS^nung abgejogen. bara. 

XaS niid)fje iDJal jfe^e ic^ bir Utapotea mapeaa makumi kwa 

10 SJefa Dom So^ne ob. mshahara marra ngine. 
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SBer feinen fio^n erhalten l^at, Mwenyi kupokea lushahara, 

gel^e fort. a^nde yake. 

^aft bn fd^on gegeffen? Umekula? 

§d^ l^abe f(^on in meinem ^anfe Nimekwisha kula nyambani 

gegeffen. mwanffu. 

S)u ifannft je^t nat^ ©aufe gelten. Eukhsa kwenda kwako sasa^ 

5. 9itf ttx Station. 

2Bir moHen je^t eine ^Beratung Tutafanya shauri sasa. 

Italien. 

SBcr nnter eud^ ift ber S)orföltefle? Nani jumbe? 

^(i) »erbe morgen 9te(i^t ]pxtd^m. Nitahukumia kesho. 

^ergleid^t eud^ bod^l Mpatane lakinil 

3^ toeig, ba^ bu feinen @inf:|)md^ Najua, hutakataza. 

erl^ebft. 

SBir loollen einen SBertrag ft^lieften. Tutafanya shuruti. 

Sffier ift S^^gc^ Nani schahidi? 

3d^ merbe hit S)iebe cinfteden laffen. Nitatia gerezani wevi. 

@r l^at ein SReffer geftol^len. Amekwiba kisa. 

3Benn bn ftie^lft, er^öltft bu @(i^läge Ukiiba utapata fimbo na ny- 

unb fommft an hk ^ette. ororo. 

SBart einmal, auf biefen Xxnpp IIa, IIa, kikundi hicho cha watu 

^enft^en n)oIIen mir bo(i^ orbent- tukiangaliel Kwa yamMni 

Ii(j^ auf:|)affen! ^öglici^erweife madellall 

finb eS ©flaoen^änbler! 

2Benn bu bit^ nod^ einmal t^uft, Ukifanya haya marra ngine, 

er^öltft bu feine ©rlaubniÄ. hupati rukbsa. 

@age bem ^abf(i^i, ha^ iä) il^m, umwambie Hadji, akirudi, ni- 

menn er jurüdEfommt, oerjeil^e. tamsamehe. 

38er fommt ba? Nani anayekuja? 

@in ©olbat, S^amenS Ulebi. Askari, jini lake Uledi. 

@r ift mit 30 Xrägem gefommen. Amekuja na wapagazi telatinL 

S)ie 93oten öon SCangata finb 5urüd= Watu waliokwenda Tangata wa- 

gefe^rt. merudi. 

@on it^ ben Seuten Erlaubnis Niwape watu rukhsa ya kwenda 

geben ju gelten? zao? 

Satool^I! Ndiol 

S)ic ^Bootsleute foöen l^eutc alle baharia wavae nguo vilevile 

einen gleichen Sln^ug tragen. leo. 

SSenn ber biegen auf^rt, rubere Mvuaikipusa, nivushekwameri- 

mi(3^ jum beutfd^en ÄriegSfc^iffe. kebu ya kidachi. 

SSaS ift §ier brin? Batu gani humo? 

S)iefe SHfte enthält nid^tS @teuer= Sandukini hü bapana kitu cha 

bareS, eS befinben fid^ nur ge= ushuru, vitu vikukuu tu. 

brandete (^egenftönbe barin. 



r 
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93cm ge^B«" blefe Spiegel? 
Sabe bieten öaufen äBeUblet^ 

bic Xau fUi Mangan i. 
iSarm ifl l£&be? 
IBringc bie §üule in ben Speit 
SHufe mtc Saflträget. [ttHn 
aBieulel 5|Jefa belommt jebet 2 , 

©itft bu bte £a(t tmaen (Bnnen? Utaweza kuchukua mzigo? 
SJeldje Solle %\x<^ •mvm\äft\t bu? Nataka Dguo gani? 
Siieier Stoff ift jept gerabe in bei: Nguo hü sasa mfano wa ada. 

UBobe, 
Siejeä 8«iiB Dftfnufe f(f) billiger Nguo hü uakuza rahisi Eayidi 



Vioo bivi vya i 
in Palda Yyuma vile chomhoni 
mwa PaDgani. 

Maji ya kapwa lini? 
X, Peleka ngozi ghalani. 
:? Ita wachutuzi. 
ft^ KiUa mtu peea ngapi? 



Hü harüi? 
Kiasi gani? 
: Nataka bado riipia tatu. 



Kiasi gani makuti moja? 



q18 jettci §önblet. 
3ft bicS Selbe? 
SSieBiel §abe i* ju ^eja^leii? 
3* Witt no* bifii SRiipicn nieti 

§abeR. 
aSüä loflet ho8 Stüc! *Dla(utt? 

^ä) gebe btti 5ßefa für baä Stüd. Nitakupa pesa tatu. 
®a8 ift ju teuer. Ghah. 

3^iDi1leSnl<^ltaufeii, eäirtjuleuer. Sitaki kuDunua, ni ghali. 
SAluerbeeB nur fuieinenniebrigen Nitanunua tu twfl kima kidogo. 

$ieiä Faufen. 
SSaä miaft bu taufen? Wataka kununua nini? 

!ffileBiet ®tlb ^aft bu? Una fetha ngapi? 

SS ift ni(ftl genug. Haitoahi. 

@e6' jur ißoft unb ^ole meine Nende katika poetoffice na lete 

Briefe. harua zangu. 

SSem gfSSrt biefer SSrief? Barua hü ya nani? 

3J( jemonb gegangen, um bieSRnpic Mtuamekwendakuvunjarupia? 

JU n)edi(e!n? 
®0 roo^nt ber Qnbier 9(uru? Muhindi Nuru anaküa wapi? 

3* meiS es nid)t. Siiui. 

Saun froge jemanben! Uliza mtu! 

"""""' "" ) ber 3"bier ©eiua Unamjua Muhindi Sewa Hadji 



liabjt mo^nt? 
tmK mldti bogitt! 
SSteölei Slften T'nb ba? 
Ungefähr iroaniig. 
^ag auf jene Riften auf! 
SJiefe Eittotien finb bie beflen. 



auapokäa. 
Tangulial 

Makasha maugapi hapa? 
Kadri ya ishrin. 
Angalia makasha yalel 
MaUmao baya ndiyo mema. 



SÜeJ« Satlel ift fieffec a[8 jener. Seruji hü njema kulüo ile. 

ÄBann finbet bie 9lu(tion ftalt? Mnada lini? 

34 nertaufe bie geUe nur im Nitaüza ngozi ahelabeln tu. 

fflamfili. 

SKon barf feine ©eme^re uertaufen. niarufuku kuuza bunduki. 

itfiftre mi4 jut beutfien ÜÜiotfiele. Tangulia farmaahijini ya 1 
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Stodit baS @f{en. Pika chakula. 

Äo(ftc bic @icr. Pika mayayi. 

^edfe ben Sifd^. Andika meza. 

^ede ben Xifc^ ab. Ondoa meza. 

fflimm bid^ in $l(^t unb itvbxid^ Angalia usivuDJa masahani. 

bic ©Düffeln nit^t. 

SBcnn bu fie jcrBrid^ft, mujt bu fic Ukiyavunja, utayalipa. 

beja^Ien. 

SBaS effen mir l^cutc? Chakula gani leo? 

^ad? aUe Xage ^u^n mit SReiS? E^fule? küla siku kuku na 

wali? 

SBrate eine fieber. Kaan^a ini. 

^ann gieb SRoaftbeef. Na diakula cha pili nyama 

iliokaangwa ya ngombe. 

Sule^t bereite ©ierfut^en. Mwisho fanya kitumbua. 

^arunt l^aft bn feine (Sier mit« Kwa nini hukuleta mayayi? 

gebracht? 

3^ löobe e§ öergeffen. Nimesahäu. 

S)u wirft mir ^eute Sift^e bringen. Utaniletea samaM leo. 

Äaufe fein fetteS ©tücf &leifdft. Sinunue kipamba. 

^0 ftnb bie ©cftüff ein mit Xomaten? Mabakuli yenyi nyanya wapi? 

SBrate l^eutc nur wenig gfleifd^. Kaanga nyama chache tu leo. 

6d^Iai4te ein ^u^n unb mat^e ed Ohinja kuku kaisafisha kai- 

fauber jum ^od^tn fertig. pika. 

2Ka(i^e SBratfartoffeln. Kaanga viazi. 

Äodfte bicfe Kartoffeln mit ber Pika viazi hivi pamoja na ma- 

6d^ale. ganda. 

^acfe bag f^Ieifd^. Katakata nyama. 

^annft bu SBeeffteal bereiten? Unajua kupika beefsteaki? 

S)u mußt baS 5Ieif(^ red^t flo^jfen. Piga nyama kwa bao kwanza. 

^Bereite eine ©auce. Fanya mjuzi. 

tiefes gleifci^ ift jäl^e. Nyama lui ngumu. 

^iejed §Ieif(^ ift ju fe^r gebraten. Nyama hü umekaanga sana. 

^ad^t einen Seig au8 mtffi unb Fanya hamira ya unga na may- 

©iern, widle ®e§irnftüd(i^en ayi, tia vipande ya ubongo 

hinein unb bade fie. pamoja kachoma tena yote. 

2Ka(fte eine 2^omatenfauce baju. Fanya mjuzi ya nyanya. 

SSerftel^ft bu Sabpfinger (ein gurfen? Wajua kupika yinana? 

artiges ©emüfe) ju bereiten? 

3ft baS effen fertig? Chakula tayari? 

Strage bad @ffen auf! Pakua chakula! 

^erf (fliege baS @ffen gut, bamit Unga vyema chakula, panya 

eS bie [Ratten nid^t auffreffen. wasipate kula. 

^a§ SSaffer ift p ^eiß, bringe Maji yana moto sana, lete ya 

falteS. baridi. 

S3ringc norf| mel^r Kartoffeln. Ongeze viazi. 
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Slif ffattojfetit finb gonj tatt. Viazi vina baridi sana. 

3(^ werbe mir einen onbern ffiot^ Nitatafuta mpishi mwingine. 



ffiaS ift Seite iut SBetier? Leo hawa gani? 

©icb mit bie ffiieiber. Nipe nguo zangu. 

Sieb mir bie Unter^ofe, bie Nipe aorwali, lachini, soks, aor- 

©trümpfe, bie l8etnHeiber, ben wali, kodi. 



3ie6e Snip\t in ben Sorf. 
SMe §ofe ift jerrlflen, ffide fie. 
SReinige bie ©^u^e. 
Sieb mfr ein gemb, einen fftagen, 

ein Sofc^enluii). 
Sege bie jd)mueige SHifcfie meg. 
jiole ben SJafict. 
fflieb f*nea ^ct! 
®ie& mit irorfene Sl eiber. 
rniaäft ba« Seit precgl. 
SJrelje jeben Sag bie Sfatraje um. 

SejieSe baS SBefl mit (tifdier Sett= 

n)5!4e. 
»ringe ÜBntdiroaffer unb Srinf= 

TOQlfer, 
®iege boe SSkfc^beiten aus. 
®a8 Raffet ift DDü DDU 3n[eften. 
fte&re baä 3immer. 
ItüSlfdie biee gut ab. 
SBift bu fettig? 
3ft ber fiafiee ^eiß? 
3!t her I^ee fertig? 
SBtinge mit aKücö, Srol unbSButter. 
es fe^lt bet 8"<fei U"b boB Salj, 
Sringe Gigorren unb ©Iteitfiöbljet. 
@Sie^e $e1rp[eum auf bie Sampe. 
^ufie ben S)Dtt)t. 
51äbe ben .ftitopf an. 
gjloctie bie Sl)üt unb baS Sanfter ju. 
30 miH (ffelafeu ge^en. 
©otUe mein 9Jferb. 
Bleibe im §au[e, biS id] juräds 

lomme. 
Sag niemanb in baS ^quS eins 

Iteteu, im gälte bag <[& fd|(afe. 
aSenn jemonb lommt, fo (oge l^m, 

ba6 it^ nid)t )u ^aufe fei. 



Tia vifuuguo katilra fcodi. 
Sorwali imepaeuka, ishona. 
Safiaha viatu. 
Nipe kanzu, koll, )eao (kit» 

Weka iiguo cliavu. 
Lete doLi. 
Unipe haya upeei! 
Nipe nguo zilizokauka. 
"" eza kitandn. 

killa aiku godoro ch 

Tia nguo aafi kitandani. 



mwaga maji. 

Maji yamejaa madudu. 

Fagia chumba, 

Futa venia kwa kitambaa. 

Umekuwa tayari? 

Kabawa kwa moto? 

chai tayari? 

Nipe maziwa na mkate na aiagi. 

Hapana sukkari wala chumTi. 

Lete tombako na viberiti. 

Tia mafata ulaya katika taa. 

Kata utambi. 

kjkona kifiinguo. 

Fimga mlango na diriaha, 

Nataka kwendu kulala. 

Tandika frasi. 

Ean nyumbani batta nitarudi. 

UBÜngizo mtu nyumbani, nila- 

Mtu akija umwambie nimetoka. 
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2Bar jemanb l^icr? 

SSer ift unten an ber Xl^ür? 

©at jemanb na(i^ mir gefragt? 

Sft bein §crr ju ©aufe? 

^er ©crr ift nit^t ju ©aufe, er 

ift ausgegangen. 
SBo ift bein ^err? 
2)er ©err ift oben. 
SBo ift bein ^err ^Eingegangen? 
3c^ glaube, er ift na^ bem ^afen 

gegangen. 
2Bo l^at er ben ^crrn gefeiten? 
gt^ bin gerabe babei, il^n ju fud^en. 
Sedc midft morgen frü§ um fünf 

U^r. 



Amekuja mtu? 

Nani alioko mlangoni chini? 

Mtu ameuliza? 

Bwana yupo? 

Bwana hayuko nyumbani, ame« 

toka. 
Bwana wako wapi? 
Bwana mkabwa yuko juu. 
Bwana amekwenda wapi? 
Ati amekwenda bandarini. 

Amemwona wapi bwana? 
Ni katika kumtafuta. 
Niamsha kesho assubuhi saa ya 
kumi na moja. 



9. ^etfd^iebetteiS. 



3a! 

S^ein! 

Äomm l^erl 

Äommt ^ierl^er! 

^Bringe eS l^ierl^er! 

9?imm bieg. 

S^imm toeg. 

SBirf hk^ tt)eg. 

(Bpxid^ laut. 

aSarte ein toenig. 

SBartet ein loenig! 

Sßerftel^ft bu? 

Seift oerfte^e. 

S)u iftaft rec^t getrau. 

(SS gelftt midft nidfttg an. 

®ieb i^m hit^. 

©8 ift fdftlecjftt. 

es ift gut. 

es ift einerlei (eS ift mir cgaO- 

SeneS ift mir gegeben toorben. 

§oIge mir! 

@te|^ auf! 

2SaS tt)illft bu? 

SSeS^alb t^uft bu nic^t, maS idft 

bir fage? 
Seift ftabe bir etmaS ju fagen. 
®ieb Sldftt! 
SBo^in ge^t bu? 
®eft' meg! 
®e]ft' weg, mer bu audft fein magft! 



Ndio! naam! ewaf 

Hakuna! hapana! la! 

Njoo! 

Njooni hapa! 

Lete hapa! 

Twaa hu. 

Ondosha. 

Katupa. 

Sema sana. 

Ngoja kidogo. 

Ngojeni kidogo. 

Umesikia? 

Nasikia. 

Umefanya vema. 

Hainipasi. 

Mpe (kitu) hiki. 

Kfbaya. 

Chema (bassi). 

Mamoja pia. 

Kile (kitu) nimepewa. 

Nifaatal 

Simamal 

Wataka nini? 

Kwanini hufanyi amri yangu? 

Nina neno nitakwambia. 

Angalia! 

Wenda wapi? 

Ondokal ober grob: toka hapa! 

Enda zako, kadri.utakaokuwal 
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®c5' weit fort öon l§ter (inm Potelea mbalil 

Scufel)! 

@in anbcrcS 3KaI. Marra nyingine. 

SBtft bu franf? Huwezi? 

SBcnn hu bic füfec SKcbijin ttinfen Utapona, ukinwa daua tamu. 

»ürbcft, öjtrft hu gefunb roerbcn. 

3Ba8 tft baS? 3Bo§ ift loS? Kunani? 

©ciftin!(SBa8füretnSörmiftba§!) Kelele ober makelele! 

3)a8 Ift ju ötcL Mengi. 

S)a8 tft ju tücntg. Kidogo. 

3Bcr btft bu? Nani we? 

3(^ bin eS! Miyel 

3Ba8 fogft bu? Unasemaje? 

SBic l^cilt btc« auf @ua]§tli? Jina lake nini kiswahili? 

@age eS uoc^ einmal, bamit td^ eS Sema marra ya pili, nipate 

orbentlid^ tierftel^e. kusikia. 

2Bo tft er? Yuko wapi? 

@r tft braujsen. Ametoka. 

@r tft nid^t ha. Hayuko Hiayiimo). 

^irb er Balb fommen? Atakuja karibu? 

SBortoftrtS, fd^ncfll Haya, upesil 

8inb oHc ba? Wote hapa? 

SBieöiel 3Rann? Watu wangapi? 

3Ser ift bcr bcfte? Yupi aliye mwema? 

Satoo^I! Eewallah! 

©agc bie SBal^r^ett! Sema kwelil 

^be feine gurd^t! Usiwena hofui 

(S^Jrid^ rec^t leife! Sema Mmya kimyal 

(£r hJifl nid^t. Hataki. 

®e]^t roeitcr auSeinanbcr! (9luf, Mbali mbalil 

hjenn bic Slrbetter ju bic^t neben* 

einanber arbeiten.) 

@r l^t ed ju (Snbe gebrad^t. Amekwisha. 



9{abba^-<SeibeU ^ie <&uapt'<S)}ra(^e. 






A. 

aali [a.] auSaejeid^net, gut. 
aasi [a.] unge^orfam, tt)iberf))enftig. 
abadan [a.] immer unb etoig, be« 

ftänbig. 
abadi [a.] immer unb eroig; mit 

^Repation: nie unb nimmer l 
-abin [a.] übcrfcgen, l^inübergc^cn, 

reifen, 
abiria [a.] ^affagier. 
-abirisha [a.] über-, l^inüberfal^ren, 

]§tnüberfe^en. 
-abudu [a.] öere^ren, anbeten, 

bienen. 
-acha laffen, öerlaffen. 

-acha huru freigeben (Sftaöen). 
-achia jem. etioaS l^interlaffen. 
ada [a.] @itte, ©etool^nl^eit. 
adabu [a.] §lrtigfeit, gute Sitte, 
adawa [a.] fjeinbfd^aft. 
-adibu [a.] erjiel^en. 
adili [a.] ®ere(^tigfeit. 
adui, pl. adui ober maadui [a.] 

geinb, ©egner. 
afathali [a.] jlDeifeÜoS, beffer, t)itU 

mel^r, lieber, 
afia [a.] (SJcfunbl^eit. 
-afikana übereinftimmen, einig 

»erben, 
afiuni [a.] Opium, 
-aga ^Ibf^ieb nehmen, 
-agana einen SBertrag fd^Iie^en. 



-agiza beauftragen. 

agizo, pl. ma- vlmt, ©l^argc, S(ttf:s 

trag, 
-agua unb -agulia öorl^crfagen. 
ahäal nein! 
ahadi [a.] S5erfpre(^en. 
-ahadiana[a.]einanber Derf^pred^en« 
-ahidi [a.] öerfpret^en. 
ahsanti [a.] = asanti. 
-aibisha [a.] befd^impfen. 
afbu [a.] Xabel, llngnabc. 
-ajabisha [a.] in ©rftauncn fc|en. 
ajabu [a.] baS SSunber. 
-ajiri [a.] mieten, 
ajemi [a.] $arfi, Werfer, 
-aka bauen (auS @tein). 
akida [a.] Offizier, 
akili [a.] SJerftanb, SSemunft. 
äkraba [a.] SBerwanbtfd^aft; — ya 

kuumeni böterlic^er Seite; — 
%ya kukeni mütterlicher (Seite, 
ala, pl. ma- S)egenjd^eibe. 
alama [a.] 3Ker!mal, S^itl^ctt. 
alasiri [a.] nad^mtttagS (3 — 5 U^r). 
alfajiri [a.] morgen^ 4—6 U^r. 
alhamisi [a.] S)onner§tag. 
-alika einlaben, rufen, 
-alimisha [a.] belehren, 
almaria [a.] ©tiderci. 
almasi [a.J Diamant (beliebter 

Sf^ame). 
ama — ama [a.] enttoeber — ober, 
amana [a.] $fanb. 
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amani [a.] triebe. 


ao — ao [p.] entuieb« — oSe^^^^^l 


-amba fogen, fpwi^en. 


-apa (((tDüren. ^^H 


-ambata fteden, anhängen. 


-apisha (t^wören. ^^M 






-ambia fa.] fage«' 


Arabuni [a.] ^Crabien, in Arabien. ^H 


-ambistaa üulammenfitten, leimen. 


arabimi (a.] ^anbgelb. ^H 


-ambna ouStiiilfen, (diäten. 


-asa berbieten. ^H 


amerikano = merikano amerifos 


anali [a.] Sgiup, 3nela(fe. ^M 




ai^ali ya nyuki ^onffl. ^H 
aaali ya tembo mx&nt aiiS ^M 


amina [a.] Slmen. 


amint [a,] juoetlöffig, treu. 


^almnein unb ^onig. ^H 


-aiiiini [a.) glauben, bectrnuen. 


aaantii [a.] Sante f«Bn! ^M 


-amka aufroa^en. 


-ashiria ^etc^en geben. ^H 


amri [a.l hm. «uftriig. 


aaikari, pl. nsikati [a.l Selbat. .^H 


aaili [a.] Ur(t)ntng, @runb. ^H 


-ammba [u.] befe&Ien. 


asubai [a.j morgene 6— 12 ll^r. ^H 


-amm [a.] Befehlen. 


-atamia brüten. ^H 


Amu fioma. 




amu [fl.] 06eim (SSateräbruber). 


im ^eamt polten. ^^M 


-amua SHerfit (pceifim, urteilen. 


atbama [a.] ^bbe, Si^ben^eit. ^M 


-am^u J^'l^Mf^ltn. 


-athibu, athibieha [a.] be(trafen. ^M 




athuhuri [a.] 3Rittag. ^^1 


-amwBba füuacn. 


ati! gieb aCdtung! ^^^| 


aiianu (ttQ, fanfl; maji manana 


auwali [a.] ber erfte. ^^1 


Haveä SBoffer. 


-awini Helfen. ^M 


anaaa iSefoDen, iBergnügen. 


ayari aSetrug, SSetiüger. ^^H 
-ayika auflbfen. ^^H 


-andama befolgen, 
■andika in Orbnung bringen, 
I^teiben, beden [ben Xif*), nu^ 


-ayitbi la.] I^rebigen. ^^^| 


-azima ieil)en. ^H 


fleuern (ein S*ff). 




•andikia für jemanb (((reiben. 


^^1 


anga S'innament. 




-angalia fi^ in Ötfit nebnien, au(= 

;io((en. 
-angamia tnS Unglürf tommen. 


iiaa, pI. Dm- Übelibaiei, (d|leif|ter ^| 

Serl. H 

baada [a.j na^^er. ^M 


-angamisba Detberben. 


baada ya [a.j na« (jeltlid)). ^1 


Angaaija SDmi)ren'3n(eln. 


bautbi 'a,| einige. ^H 


-angika aufböngen. 


baba »Qler. ^M 


-anguka (jinfnllen. 


babaye fein ^atei. ^H 


-angukia nieberfoHen wx jf= 


-babaika ftollem. ^H 


manbeni. 


babu @rD|batet. ^^H 


-aDguflha iiiebecn)er(en. 


-babua entfleiben, abftreifen. ^H 


-ania &eob(i (fit igen. 


badani |a.] Seib. ^M 


-anika tum 2:vodnen auäbieitett. 


-badiU la.| dnbeiti. ^H 


anwani [a.] »ctefabreffe. 


-badilika [a.] (iifi tieiänbetn. ^1 


-anza an(angen. 


bado [a.] (päter, noifi mebi^, niebv; ^M 


Aninani ^njel So^anna. 
flo [p.] ober. 


bado kidügo g!ei(f| uai^^er. ^H 


bnfta eine 3eug(Drte. ^^H 
^1 
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baghala [a.] Faultier, 
-bagua trennen, fonbent. 
bahari [a.] 3Kccr, @ce. 
haharia [a.] @eemann. 
bahasha [a.] Sünbel. 
-bahatisha mutmaßen, glattben. 
baina = beina [a.J. 
baki [a.] SReft. 
bakora @todE, @terfen. 
bakshishi [a.] ^Intofen. 
bakuli, pl. ma- ©d^üffel, SSafc^* 

Wüffel. 
balamwezi 3Ronbfd^ein. 
balanga ^ugfag. 
balosi, balusi [a.] ^onful. 
bamvua ©<)ringflut. 
bana^err, ©ebletcr; banamdogo 

@ol§n bcS ©aufeS, SJertrcter beS 

©ou81§errn; bana mkuba 33c= 

fe^lSl^aber, 6^ef. 
banda, pl. ma- ©taU, ©d^uppen. 
bandari [a.] ©afen. 
band! S'ial^t, gälte, 
-bandika eine @albe auflegen, 
bangi [ij inbifc^er |)anf. 
baniya [a.] SJiofd^ee, bcfonberS bte 

in aJieffa. 
banyani[a.] Körner, inbtfd^cScIte. 
bao ein SBrettfpiel [Sanb. 

bara unb barra [a.] Äüfte, toilbeS- 
barafu [i.] (5i§. 
baragumo gerounbeneS ©orn, 9Ku= 

fillnftrument. 
baraka [a.] @egen. 
barakoa [a.] ©efid^tgma^Ic ber 

Sirabcrinnen in ©anfibar. 
barasi [a.] Slu^fa^. 
baraza [a.] ©teinbani, SSorraum, 

SSerfammlung öornel^mer Slraber 

an fjefttagen beim Sultan, ba= 

l§er Slubienj. 
baridi [a.] falt. 
-baridisha füllen, 
baridiyabis [a.] $R§eumatigmu§. 
-bariki [a.] ^preifen, fegnen. 
-barizi [a.] Sßerfammlung abl^alten, 

5lubienj galten, 
barsati blau unb meiner Qeugftoff. 



barua [a.] Sattel, Sricf. 

baruti [a.] @(^icft)uH)cr. 

basi SBufc^crbfc. 

basbasi ^DhtS!atblüte. 

-bashiri [a.] tt)ol§tfagcn. 

baÄS, basal [a.] genug, fertig, nvb 

bamit bafta. 
basal beS^alb, ballet, 
bastola [p.] ^tftole. 
bata [a.] @nte. 
bata la bukini ®anS. 
bata la mzinga 2^rut^a§n. 
batela [a.] gemöl^nlic^e S)au. 
batl SBeifeblecft, 8inn, ©ellble*. 
-batill [a.] ungültig mad^en, öct« 

nld^ten. 
bawa, pl. ma- glügel beiJ ^ogetö» 
bawaba Xprangcl. 
bawasir [a.] ^ämorrl^otben. 
bavuni längS — §in. 
bawara 5lntilo^)enart (Helgoba> 

gus-arundinaceus). 
baya fd^ledjt. 

bazazi [a.] ^ö!er, ^anbelSntann. 
bedeni [a.] eine Slrt S)au öon 

Slrabien. 
bega, pl. ma- ©d^ulter. 
behewa [a.] arabifc^er ^of. 
befna [a.] jroifd^en. 
-bekua abmeieren, ablenlen. 
-bembesha fd^toingen. 
bendera [a.] fjlagge, roter ©toff. 
berlngani fd&toärjlic^e (Srbfc. 
biashara [a.] |)anbel, ©efc^öft. 
bibi [i.] grau, ©rofemuttcr, jcbc* 

ertoaclfenc ^Räbd^en. 
bichi unreif, frifc^, rol^. 
bidii [a.] Slnftrengung. 
bilashi [a.] umfonft, unnötig, 
bilauri [a.J ba§ ®laS, SLrtnlgla». 
bilula gapfen. 
-binda umzäunen, 
bindo ber knoten im 8^"9C- 
-bingirisha rollen, 
binti [a.] Slod^ter. 
bira [a.] ba§ euro^Däifdfte SBter. 
birika [a ], pl. ma- ^anne aui^ 

SSfltiaU, 



p 


^^1 


birmzi (int 6peife aai gUii«, 


-buan o.: fiuB. Cüjfen. ^^H 


SiciS unb «feff«. 


bim, pl ma- Wabe im ^im>t. ^H 


-bisha flopftn, anllopfen. 


buvu, pl. ma- grüiftte beS «ffcn^ ^H 


-biahana fi* jonffii. 


brotbaumeS. ^^M 


biTu reif, gor. 


bn-ana = baoa. ^^M 


biwi ^oljSaufen. 


bweta [p.] tItine Slftt, Scifier, ^H 


bofti, boTu iflul, wrioiten. 


©(&ad,td. ^H 


boga ®emü(c. 




boga chicba Spinal. 


^1 


boea va nroka Spaigd, mörU 


Ch ^ tscb. ^H 




TaS cb be@ @<infibar=SiaIdte8 ^H 


boBiari ia.| Sabtn. 


Diib om aRi>nibaifQ nörbli^ in ^H 


t URigemanbfll, j. iS.: chupa ^H 
bie gfaft^, tn änombaffa tnpa. ^H 




feftiflung, ^Qifabenifluii, Bttin^ 


cha in. an, bei (rie^e ^rBporittonen ^H 


®. 27). ^H 


bömba p.j ^umpe, ©pti^ 


cha unb cbaji [a.' Xf)«. ^^H 


bonde unb boonde [k.J baS 3:^al. 


-cha bammern, aufgeben (ber ^^H 


bongo ®tijiut. 


@onne). ^^M 


bora [a.i au8g«eicf)ntt. «bei, 
boriti etongengolä. ißfflW, meift 


-cha fötttiten. ^M 


-chacha gäbcen. ^^M 


auä ffllangroaetiDli. 
bovo, fietK bofti. 


cbache menig. ^^M 


chacha ßleie, @(irung»mittcl. ^M 


brashi »utfle. 


-chacbuka {Hunn. ^^1 


bubu taub. 


chafi eine »rt g^f«, ^M 


buddi [a.] 3(u(^l, au8l«9. 


chafu I[^mu{)ig. ^^M 


btiibui Spinne. 


chafu, pl. ma- äBange. ^H 


Etikint ober Buki 3Robaga8Tai:. 


•chnfua in Unoibnung bringen. ^^M 


bukn Stottt. 


-chafuka in SSermimuig fein. ^^M 


buli, pl. ma- S^eelaJUK. 


-chafva nlefen. ^^M 


bumbuazi SerleaenftEit. 


-cha^a nu^Wü^Ien, auSlefen. ^H 


bundi euTe. 


chai [a.] ^= chayi. ^^M 


bunduii [a.J (ätmi^x. 


■chakaa alt = uerfd)Ilffen |cin. ^H 


bungaln eine flrt SHeiS. 


chaki [e.] ISreibe. ^H 


bungu ©Anfiel, icHer. 


chakula, pl. vyakula ©peife. 1>08 ^H 
(fffeii. pl. bie SebenSmiltel. ^H 


bum bei ® trau 6. 


buni [a.: fiaffee&ofine. 


chakula cha subui grilbftüft. ^^H 


bunzi Stedifliege. 


chakula cha rachana SJHttaae:^ ^^H 


burikaü ber ^D&enipQernfiofen an 


■ 


ber Somalltfiüfte (cinff beul(4). 


chakula cha jioni »benbefftn. ^H 


1 burre umfonft, nlditS inert. 


chali auf bem iliüden. ^M 


1 bumda [a.l &tbttha<i, für ®ltr= 


chambo, pl. vyambo bet ff6ber, ^^| 


1 benbe. 


SDcffpeife. ^M 


1 -bnrudllta fn.] frfrittfft metben. 


-cb&Tubua juild^len, pußen. ^H 


-bnrndiBhft [ii.j erlrif(^en. 


-chauB lätnmen, firlegein. ^^1 


buaara Sift, Älug^ctt. 
1 bushnti 9>tcte, afiantel. 


chandalua SnaStitoneß, ^tfe. ^^M 


chnuga jung, unreif. ^^1 


bustani [a.l aietsatten. 


-changanyn niifrficn. ^^H 
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-changanyika gemifd^t werben, 
-changanyisha in SSertoinung 

Btittgcn. 
changarawi ^e^. 
chango fRitQtl, $f(odE jum ^uf« 

Rängen t)on @ad^en. 
chanikiwiti grün. 
chano SJ^uIbe. 
chapa Stempel, 
chapeo [p.] ^ut. 
chapuo ixommd (lang), 
charo [k.l Xagercifc. 
chavu, pl. vyavu baS iße^. 
chavu fc^mu^ig, ungctoajid^en. 
chawa 2au^. 
cheche braune 3Rangufte. 
-chechea Linien. 
-chechemea lal^nt fein, l§in!en. 
chechi, pl. ma- fjunfe. 
chego, pl. ma- bcr SBarfenjol^n. 
-cheka lad^en. 
-chekea auSlad&cn. 
cheko baS Qaä^tn. 
chembe, pl. vyembe ber ?ßfctl. 
-chemka fod^en, fieben (t)om 

SSoffcr). 
chenezo ein Sängenmag. 
-chenga f))alten, abfd^netben. 
chengo baS mit dornen umgebene 

Öoger. 
chenza eine 5trt SKanbarinens 

Drange, 
cheo, pl. vyeo SJia^. 
cheti Sattel, 
chewa eine 5lrt fjifdö. 
cheza ^ilufter. 
-cheza f<)ielen, tänbeln. 
-chezea fd^erjen mit jemanb. 
chicha bie ausgefragte innere 

ÄoIo8nu6f(fiaIe. 
chikiclii; pl. ma- fjrud^t ber vU 

t)alme. 
chüezo bie SBoje. 
-chimba unb chimbia graben, 
-chimbua ausgraben, 
chimbuko Slnfang, Urfprung. 
-chinja töten, fd&Iad^ten. 
chini ber 33oben. 



chini unten, auf htm fßobm, auf 

ber @rbe. 
chini ya unter, 
chinusi ber ©eift beS ^etxt», 

3Baffergefj)enft. 
chioni = jioni. 

chisla ein ©emid^t = 180 Stilo. 
chiwe ^rn. 

choka eine ©d^Iangenart. 
-choka mübe toerben; nimechoka 

id^ bin müht, 
chokaa Ihreibe, ^al!. 
chokochoko eine gru(^t. 
-chokora ftec^en. 
-choma fted^en, feftftedCen (ftel^ 

shoma; -choma moto ah^ 

brennen), 
chombo, pl. vyombo ^^efäg, ^P^t 

@*iff. 
-chomoza l^eijs fein. 

-chonga auS^ö^Ien. 

chongo SBerluft cineS SlugeS, @in= 

äugigleit, mw^nyi chongo bcr 

(Sinöugige. 
-chongoka abfc^üffig »erben, 
choo Slbort, SBabejimmer. 
chopi ]§infenb, lal^m. 
-chosha ermüben. 
-choveka eintaud^en, eintoeid^en. 
chovu müht. 

-chubua quetfd^en, ftojsen. 
-chubuka beulig werben, 
-chuchuma ]§odten. 
chui, pl. chui Seoparb. 
-chuja burd^ ein Xud^ gicfecn, 

filtrieren, 
-chukia l^affen. 

chukio, pl. ma- ^a% SlBfc^u. 
-chukiza migfaßen. 
-chukua tragen, 
-chukuza tragen laffen. 
chula ober chura 8fr ofc^. 
chuma, pl. vynma (Sifen. 
-chuma fammeln, p^üdtn. 
-chumba, pl. vyumba S^^nmcr. 
chumvi ©alj. 

-chima bie ^aut ab^iel^en, f^inben. 
-chunga toeiben, lauten. 



r 
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ihunga aud[u<^cn, fieben 
i hungu, pl chungu Btmeife 
ihungü pl michungu ttbenet 

Xopf 
ihungii tut 1er 
chuDKulia auSguden 
chungna pl mi Drange apfel 

fine 
ihungwn la kisungu ju^^ Slpfe! 

fine 
-chimilia geji^unlien n)cii)en. 
chuo, pl. vyuo baS llnlerf)altutigS'' 

chnoni Sdiiile; mwanawß chnoni 

Schüler, 
chupa {^Iafd)e. 
-chnpuka iptof[en. 
chiiruwa bie ÜKaiem. 
chusa, pl. vyusa ^ailiutie. 
•chwB iintergefieii (bcr Sonne). 



dabo, pl. ma- £^r, 6au[en. 

dachi [d.J bcuttdö. 

dada @(^nitftei. 

daftari [a.J fiontubuifi. 

dafn, pl. madafu unreife Jt'otoS; 

nufl jum XrüiEen. 
-daka ergteifni, fangen. 
dakaJca unnäS, abgebinui^t. 
dakika [a.] äliinute. 
daku ja,] nd^Uii^eS Sta^l gut 

StatnafanMit. 
-dakuliza abwe^Tcn, tatbeir|fii((^en. 
dalnBini [a.] gitninel. 
dalia gelbe Salbe, 
dalili Ja j SefAeti, SBemetä. 
damu |a.) muX. 
-danganieha in Unorbnung brin^ 

gen. 
-dan^anya betrügen, 
danzi bie btltere Drange. 
dapo ®d|lrm bei Eingeborenen. 
dartija |a.) Ireppe, ©tufe. 
dari [a.] baSSJaiti, obere ©lodiuert, 
diirizi @ tiderei. 
dSB, pl. ma- Slüftenfo^rjeug. 



dawa [».J Smebijin, aoubernttttel; 

dawa )a fciihara ^urgfcrmiltel; 

dawa la kutapiku Brechmittel. 
dawati [a.] 5|JuIl, Si^reiblift^. 



dema gijdireute. 

dem an i Sübmonfum^^Sinb. 

Heni [a.] ©cbulb. 

dengu inbifc^e Stbfc. 

deaturi [a.] ®ebrnu(ft, S°^t ö)^ 

no^n^it. 
deüli Sdlärpe, ©^aml. 
dewani bla« unb ineifier fiottun« 

ftoff. 
■didimia finfen, eittftnten. 
-didimieha terfenten. 
dikidiM gang unb gar. 
dikü, pl. ma- SanbungSplo^. 
dini [a.] ©otleSbtenft, ^Religion, 
dira [a.] fiompafe. 
dirisha genfier, 
divai [f.] SBein. 
diya StlutpreiS, SntfdbSbigung an 

bie gamtlie etneS @emarbeten. 
-dobea gelb meiben. 
dobi ober dhobi [i.J aBäfd)er. 
dogü (lein, jung, 
dohaan [a.] @d|om(tein; meri- 

kebu ja dohaan Slampfft^iff. 
-dona piden, ^arfen. 
doada 6ie!i^n)iir; donda ndugu 

bSSattigeS Sief^raür. 
donderobe KJelicpiege. 
dondoro eine antilopenarl. 
donge, pl. ma- fiiigeL 
darubini gtmro^r. 
doli 7 euen, ein äfugmoS. 
duaaa ^ngel^afen. 
duara |a.] Stab, Siinbe, 
dude, pl. ma- ein 3)ing, beffen 

9!omen man tjergeflen. 
dudu 3rt!etl, fliege, Sfifer. 
diifii, pl. ma- ©(61ed)tlg[eit, 3)i(^tS= 

nnljigtett. 
dufu ge((&modlo8, unft^mad^aft. 
duka, pl. ma- [i.] Saben, ffiJeirftatt. 
dukJKi C^renbläfei 



I 
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-dumu [a.] fortfe^n, bleiben, 
dniidu, pl. ma- Mrbi^rt, 5U 

®cfä6cn öerarbeitct. 
dunia [a.] 3ScIt. 
durabini = dorubini. 
duumi @cgcl bcr 3)au. 

-ea Juden. 

-egemea fic^ ftüjen, Icl^nen. 

eheel ja! 

-ekua jerbred^en. 

-ekuka 5erbro(fien fein. 

ekundu rot. 

-elea fd^toimmen; ojfcnbar hjcrben. 

-elekea übereinftimmcn. 

-elekeza in Übcreinfttmmung brin« 

gen. 
-eleza fCott ntod^en, erflören. 
-elimisha = -elemisha [a.] unter« 

rid^ten. 
elimu [a.] Seigre, (SJcIel^rfamfeit. 
ema gut. 
embamba bünn. 
embe, pl. ma- 3Rangofrud^t. 
embwe ©arj, (Summi. 
-enda ge|en. 
-endea l^intcr^ergcl^cn. 
-endelea Dorgel^en. 
-enea fic^ ausbreiten, 
-enenda gelten, t)orn)ärtSli)ntmen. 
eneo Slu8bel§nung, Umfang, 
-eneza ausbreiten, 
^nye ober ^nyi befi^enb, ^abenb. 
enyewe felbft. 

eozi, ezi [a.] ^errfd^aft, aRajeftät. 
-epa auSmcid^en. 
-epea öerfel^Ien, f eitlen, (beim 

©d^ie^en), einen Ummeg machen, 
epesi leidet t)on Q^emid^t. 
-epuka freuen, 
erevu liftig, fd^Iau. 
-erevuka fd^Iau werben, 
esha [a.] 3eit bon 6Va— 8 U^r 

abenbg. 

eupe Seil, toeij. 
eusi f^loarj, bunfel. 



ewallah [a.] aUerbingd (nur bon 

Untergebenen gebroud^t). 
-eza meffcn. 
-ezua aufbedfen, cntlleiben. 

F. 

-fa fterben. 

-faa nü^Iic^ fein. 

-fafanisba öerglcid^en. 

-fafanua öerfte|en. 

-faganzi fc^mielig merben. 

-fagia feaen. 

fabali, pl. ma- [a.] (ötier 

-fabamisba erflären, erinnern. 

-fahamu[a.]t)erfte5en, ftdj erinnern. 

fabari unb fakhari [a.] 9lu]^ 

faja la frasi [a.] ^ferbeftatt. 

fakiri [a.] arm. 

-fanana öl^neln. 

fanala [a.] ßateme. 

-faniwika gebeil^en. 

-fänya machen; fanya biascbara 

®ef(^äfte machen; -fanya ma- 

neno fpred^en; -fanya ukungn 

fc^immelig werben, 
fanusi [a.] ßateme. 
fara, farafara ganj )doU, 5um Über« 

laufen öoll. 
-farajika erquidCt werben, 
farasi unb frasi [a.] ^ferb. 
-farlji tröften. 
farmashiji [a.] 5(potl§eIc. 
faratbi [a.] ^iotwenbigfeit. 
faru SflaSf)Otn. 
farumi [a.] 33aIIaft. 
fasibi [a.] lorreft. 
-fasiri [a.] erllären. 
fataM [a.] ßünbl^ütc^en. 
fayida [a.] ®ett)inn, ^roflt. 
-felea fterben für jem. 
fereji [a.] glupett, 9«nne, ÄanoL 
fetba [a.] ®elb, ©Über, 
-fia für jem. fterben. 
-fianda fneifen. 
-fiata bit Äleiber auffd&ürjcn. 
-ficba öerftedfen. 
-fidi, -fidia [a.] auSWfen. 
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fidia [a.] Sdfegdb. 

•fieka listen, iftmtten, anSioben. 

-fieta ^tampftn, jtrquetfc^en« 

figa, pl. ma- geuecftelle. 

figUi [a] aiettm. 

figo, pL ma- Scierc 

-fika antommeit. 

-fikia jem. erretten, einholen. 

-tfiMcha serßrocCebi. 

fikira [a.] Ubcrlegmig, @ebanfe. 

-fikiri [a.] bcbenten, ncu^benfen, 

üMtegen. 
filimbi Sr^ote. 

-filiaika bonterott fein, in 9?ot fein, 
-filisi jem. bonferott erflären. 
fimbo Stod. 

finesiy pL ma- S^uffrn^t 
-fingirika fortrollen, 
-fingirisha roDen, lodl^. 
-finya brüifen, ^ncefjen, fnetfen, 

fiemmen, ptmigtiL 
-finyanga XSp^ machen, 
-fiönya jirpen. 

-fira, -firana Botmmit treiben. 
firigisi fitoDf. 
fimi Heine mei^e Sobne. 
-fisha toten, 
firi ^l^Sne. 

fitiiia [a.] Serleumbnng. 
-fitini [sL oerlenmben. 
fitiii [a.] (^elbgacben! am 9iama^ 

fanenbe. 
fito, pL ufito lange bünne Satten, 

bmt liegenb). 
-fiwa burd) Xob oerlieren. 
foramali 'a.1 dlaa. 
fortha [a.] ^^O^onS. 
frasi= fara?i. pl. üran 'sl ^Sferb. 
frasüa 9enmf)t oon 16 ftiio. 
fiia ^ytmc Bd^ait, 
-fiia »aicben 'be^ 3^ii9<^)' ^^ 

9ittaü arbeiten, entnbalen «'ber 

fioMnoB ' -^ choma Q^rob^ 

f^nrieb lein: -fiia fetha in Bilber 

arbeiten: -foa ki«i x. 
-fiiaaa ncdrenbcn. 
-foata fo(gen, ge^c^en. 
-faatana enionber beqitiiaL 



fiiawe ^mboß. 

fudifiidi t>om, t>otü)ävt9, t^omüber. 

fnfd = fuTu. 

-fafaa mieberertoecfen, in'^ Öeben 

junkfbnngen, erneuern, 
-fiifoka ttneberemxK!^. 
-fufiirika nberfoc^. 
-fiiga j^nc^ten. 
fajo Unnt^, Unorbnung. 
fdkara ^a.] elenb, arm. 
fdkizo ^cmpf, ^bvmft. 
■fiikiza räuchern (^Sei^raucb). 
-fuko, pl. ma- gro^ ^d. 
-fdkaa au$^ö^(en. 
fdkaafiikiia mul^ten. 
-fdkaza megtretben, bertreiben, 
fdlifnli nacq oom, Ooruber. 
-fuma »eben, flechten, 
-famania |)(d|Ii4 fommen, itber« 
fomba filumlien. [raffen, 

-fomba f^IteBen fbie 9ugen). 
-fombata faffen, tnt Sanft fc^Uegen. 
-fombatika gefaxt »erben, 
-fambaa offnen (hvt fingen), ent- 

betfen. 
-fombnka an$ 2id^ fcmmen. 
-fambnlia erflären. 
-fmnka leif »erben, 
fomo, pL ma- Speer mit iladter 

3pi^. 
-famaa eine 92al^ anbrennen, 
-famaka = fomka. 
fdndi ber gelernte ^anbmerfer. 
-fimdiflha belehren, untenoeiien. 
fdndisho, pl. ma- Untenorlfnng. 
fundo, pl. ma- ftnoten. 
-fnndua loimacben, anfbinben. 
-fuDga binben. befenigen, fcblte^en. 
fimgate fteben. 

fanga, pl. ma- Bonbbanf: XrlL 
'fangusL ü^binben, ^erbret^n. auf^ 

uLäfin. 
-ftmgalia aufbinben für jem. 
-fnnika bebeifen, jubetfen. 
-fonna öffnen, 
-fonuka offen »erben. 
fonza i]>^b?. 
-fonza kbrer.: -jifiinza lernen. 
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fupa, pl. ma- ^nod^en. 

fupa ya samaki @)räte. 

fupi hirj. 

-fupiza öcriürjcn. 

-fura onfc^meQen. 

furaha [a.] fjrcubc, SBetgnügen. 

-furahi [a.] ficft freuen. 

-fiirahisha [a.] fjfreube mad^en. 

-fiirika überlaufen, überfc^toemmen. 

-furukuta fic^ belegen. 

furumi [a.] = farumi. 

-furunga burc^tuoten. 

funingu eine große ßitronenart. 

furushi 33ünbd. 

fufii ©d^utt, Äel^rid&t. 

-futa mifc^cn. 

futari [a.] baS erfte @ffen nac^ 

ber gaftenjclt. 
futi, pl. ma- ^ie. 
fuu, pl- ma- eine fleine, fc^marje 

grud^t. 
iuvu, pl. ma- leere ©c^ale; fuvu 

la kitwa ©d^öbef. 
fuzi Schulter. 

galawa audgel^öl^Iter ^aurnftomm, 

Äanoc. 
galili @d^iIb!rÖtenfd^a(e. 
gamti [i.] »eifeer, inbif^er @toff. 
gana ®riff, ©teuerruber]pinne. 
ganda, pl. ma- 9F{inbe, @d^ale. 
-ganda frieren, 
gandaro-goma S^anj ber Sflaben 

im Greife. 
gando, pl. ma- ÄrcbSfd^eere. 
-ganga jufammenfügen. 
gango, pl. ma- Älammer. 
gani? tt)Q§ für ein? 
ganzi, pl. ma- ^ram^)f. 
gari, pl. ma- [i.] SBogen. 
garofiiu [a.] ®ehJÜrjne(fen. 
-gawa teilen. 

-gawanya teilen, öerteilen. 
-gema ^almloein bereiten, 
genge ber Äoraflenfelfen, baS 9iiff. 
geni frcmb. 



gereza [a.] ©efängniS, gort, 
-geüa fi(^ änbem, »ed^fcln, um« 

breiten, 
-geüka ft(^ änbem, befel^ren. 
-geüza Deränbem. 
geüzi, pl. ma- SSerönberung. 
ghafala [a.] plö^Iid^. 
-ghafalika öemadfeläffigen. 
-ghairi [a.] unifto|en, öemid^ten. 
ghala [i.] ßaben. 
ghali [a.] foftbar, teuer, 
ghanima SBerbienft, Profit, 
gharika glut. 

-ghariM [a.] überflutet fein, 
-gharikisha überfd^toentmen. 
-ghathabika in 3But fein, 
-ghatabisha Örgem, in SBut 

bringen, 
-ffhelibu [a.] meiftem, bel^errfc^en. 
gheiri [a.] ©iferfud^t. 
ghofira, pl. ma- [a.] SBerjci^ung. 
-ghofiri [a.] etttaS vergeben, öcr« 

äeil&en. 
-ghofiria [a.] öergeben. 
ghorofa [a.] ein offner 9^aunt. 
ghubari, pl. ma- [a.] SRegenmoIfe. 
-ghurika [a.] anmajsenb fein, 
ghururi [a.] ©tol^. 
-ghushi unb ghoshi (S^ebruc^ be^ 

gelten, 
-gnusubu betrügen, 
ginsi [a.] ^2lrt, S)ing. 
ginsi gani? ober gisi gani? ^aS 

ift bog? 
gisi = ginsi. 
giza S)un!e(]^eit. 
godoro, pl. ma- SJiatraJe. 
goigoi 9lad^5ÜgIer ber ^aramane. 
-gomba,-gombanaftreiten mit jem. 
-gombeza Verbieten, 
gome, pl. ma- Saumrinbe. 
-gonga Itop^tn, anfloipfen. 
-gongomea, l^ömmem, fd^mieben. 
gora [p.] ein ©tüdE SBate öon bc* 

ftimmter ßängc. 
-gota flo^jfen. 
gote, pl. ma- ^ie; piga magote 

Inieen. 







r ^^H 


1 gubeli SGorbeOeU her iMa. 


bajia kwao ^tnimftreii^«. "~^^^B 


\ gudulia por5(e ^fferftati^e. 


hanama fi^ief. ^^H 


gngu, pl. ma- llnlet&Dlä. 


hanamu baä flielmaffet ber Sau. ^H 


gagu milb, unhiltiuitTt. 


handaki [a.] bet l^iabeit. ^H 


-guguna nooen, jetfreilen. 
gumba, kidole cha gumba bei 


haniat impotent. ^^H 


haniti Sobomift. ^^H 


X)aiimen. 


banzua (in 2!aitg. ^^^| 


gnmu ^tat, id)n)letig. 


bapa Jtei (nage). ^^^| 


-guna murren. 


hapo ${er (bei). ^^H 


gundi Seim. 


-hara ^r^fall ^ben. ^^H 


gungu ein lonj. 


haraka [a.] Slle. ^^^M 


gorudumo, pl. ma- Slab. 


•baraka [a.] eiten. ^^H 


gnrudumo y& mzinga Safetle. 


-harakisba [a.] beeilen. ^^H 


1 -gusa terüfiren. 


baramia [b.| Muber, iDieb. ^^M 




baramu [a.] Derbolen. ^^H 


H. 


bari [a.] ^iße, ®(^weig; -toka bari ^M 


f^mt^en. ^M 


Haba lueräg, tUfn. 


banbiüi [a.] Serbeiblit«. ^M 


babari [a.] Weuigteit. 


-baribu [a.] neriDÜfttn, plünbern. ^H 


babeehia, pl. ma- [a.] Slbelfmier. 


-bariba mimbo abortieren. ^^| 


hadaa la.] iSetiug; bctiügen, 


hariri [a.] Seibe. ^H 


hadithi' fa.j ergä^inng, Über= 


harnfa [a.] iSu^ftabe. ^H 


liefeniTifl. 


haroai [a.] $Dii)ieil; bona baruai ^^H 


-badithia [a.] erjä^len. 


SSräutioam; bibi barugi »raut. ^H 
baaama Wafenring. ^H 


baflfii leidjt. 


bai, hayi febenbig, lebhaft. 


baeara [a.j ©c^aben, Ifierlurt. ^H 


haitasa no(6 um. 


hasba [a.j leineSwegS. ^H 
-ha8i[a.]oevI(^neiben,Dcrflitmmeln. ^H 


h^ [a.| gSeHapilgetfalil. 


hflia Serlanseii. 
bald [a,] baä iHei^t. 


-bosiba [a.l rei^nen, tUblen. ^^M 


ba^di [a. gjeib. ^H 


hatdka la.] ÜBa^rfiEit; g(roi|. 


basira [a. ärger, Sdimeij; -tia ^^M 


hftkimu '[B-] MlÄler. 


ba^ira tgem. ^^| 


-hakdri [a.] bemütigen. 


-baalriaha [a.j beleibigen. ^H 
batamu [a.J 3" gel. ^^H 
batari [a.] gur^t, @efa^r. ^H 


-hakiriBba [a.] Berai^len. 


halafii naätfjn, foflleid), 


batbari [a.] Botfiftt, Sorgfalt, ^H 


hali [h.] 3uftanb, iBer^Umi«; 
obaJi gani? mt gdfl ti eu^? 
1 baliei [aJ genau, e<^t, walir. 
balwaraiU [a.] aiDJenöl. 


batima jum Sc^lu^. ^^^| 


batta [a.l m «u. ^H 


batta fa.| eben. ^H 


batua la.] €((ritt. ^H 


1 -bama umjUfien. 


hawa ober bewa [a.| Suft. ^H 


bamali, pl. ma- [a.] Snflträger. 


baja Sefi^eibcn^cit, Sc^am; -tia ^H 
baya bef*amen. ^H 


bamaya [a.] St^u^. 


hamdl [a.] Sob. 


baya [i.] ßinbermäbi^en. ^^H 


hami [a.i SÄup; frfiüeen. 


haya! Wadi' DormüTlS! ^H 
bekimB |a.; ÜBeigliett, Slug^cit. ^^M 


1 hamiru [a..] (Sauerteig. 


-huniBba Derbannen. 


bema [n,] 3elt. ^H 


-bana mit trauern. 


■hemidi ia.} loben. ^^H 
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heri [a.] glüdUd^. 
hesabu [a.] fütdinunQ, Qa^U 
-hesabu [a.] jä^Icn, rcd^ncn. 
heshima [a.] (Bf)Xt, (S^rengef(^en!, 

©cfd^cnl bcS grembcn an btc 

(Sitigeborcncti. 
-heshunu [a.] cftrcn. 
hethi [a.] SKetiftruation. 
hewa [a.] Suft. 
hidima [a.] ^Icnft. 
hila [a.] Stft. 
hima [a.] eilig, fc^nell. 
-himia antreiben, 
-himili [a.] tragen, bringen, 
-himiza beeilen, 
hina [a.] ^enna, roter fjarbftoff 

jum görben ber ^änbe unb ber 

roeifeen SKaSlatefel. 
tiirimu [a.] gleid^altrig. 
hisa [a.] ^erjeil^ung. 
hivi fo, gerabe fo. 
hodari [a.] ftarf, tapfer, gewaltig, 

ftreng, gefd^idt. 
hodi [a.] l^ebal din^ öor bem ©in* 

tritt in ein ©auS. 
hofu [a.] fjurd^t, öJefa^r. 
hogo, pl. ma- 9Ka]^ogo^)fIan5e. 
homa [a.] gieber. 
hongo S)urd^IafeoII. 
hori unb khori [a.] Äred, fd^maler 

©eeamt. 
horuma [a.] SJiitleib. 
hua ^Turteltaube, 
hubba [a.] Siebe, 
-hudumia bienen. 
hudumu S)ienft. 
huja unb hoja Urfa(fie. 
hujambo? 2öie gel^t eS bir? 
-hujuru [a.] berlaffen. 
huko ^ierl^in. 
huku ]§ier^er, Don l^ier. 
huku na huku l^in unb l^er. 
-hukumia [a.] rid^ten. 
hukumu [a.] SRed&t, Urteil; be^ 

§err|d)en, rid^ten. 
humo l^ier, bort, 
humu ]§ier, l^ierin. 
huru [a.] frei, freigelaffen. 



huruma = horuma. 
-husudu benciben. 
husuni [a.] Sfeftung, fjort. 

I. 

-iba fte^Icn. 

ibada [a.] (^otteSDerel^rung. 

-iga nac^al^men. 

ijara [a.j So^n, SWiete. 

IIa [a.] gel^Ier. 

lliki (Sarbantont. 

illa [a.] ausgenommen, wenn nic^t. 

-imba fingen. 

imbu 3Ro§!ito. 

-imisha auffteHen. 

-inama fic^ beugen. 

inchi Sonb, (Srbe. 

ingi t)tel, Diele, mand^e. 

-ingia l^ineinfommen. 

ingine anberS, öerftiftiebcn; wan- 

gine-wangine einige anbcre. 
-ingiza l^ineinbringen. 
ini, pl. ma- Seber. 
-inika auf bie 6eite legen, 
inshallahl [a.] fo ®ott milll 
-inua aufgeben, 
inzi, pl. ma- fjliege. 
-ipa toünfd^en. 

ipi? toaS? kama ipi? luie? 
iriba [a.] SBud^er. 
irimbi glöte. 

-isara jem. fd^Iec^t mad^en. 
-isha beenbigen, fertig mad&en. 
isha = esha. 
-ishi [a.] leben, 
istiska [a.] SSafferfud^t. 
-ita rufen. 

-itika, -itikia antworten (auf 9luf). 
-Iva reif werben, 
ivu, pl. ma- §lfd^e. 
-iza jurüdEroeifen. 

-ja fommen; njoo! lomm! 
-jaa fid^ füllen, Doli tuerben. 
jaha [a.] gufaE, (MM, 
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-jali Sfiie etuieifen. 

-JRlia in itcmb (e^, Gcminig« 

-jaliwa im ftanbe feüt. 

jaraaa [ä.] ©efenitfiaft, 9äerfaiiiin= 

long, 
■jamala fa.j jutc (Bitte, SlnFtanb. 
jurabia [a.] SpI* qu8 OToälnt. 
jambo, pl. mambo 9Boirt, ®e= 

f(fiSft. ängdegen^ell. 
jambo, Bi jambo, bu jambo, ha 

fambo Dergl. gelicti. 
jamii ^Nenge, äRaffe. 
-Jamiisha fammeln. 
jamvi, pl. ma- gtnfee TOotte. 
Jana gefietn; mwafca Jana baS 

jaugwa bit QTO^e SSii^te. 
jani, pl. ma- »ktt. 
jnnikiwitä blatlarün. 
-jitribu [a.] BecfudKn. 
-jasirisha fid) crKiänen. 
jaai, pl. ma- [i.j OijrfAmud. 
jawftbu [a.] ißerltag, SStbingung. 
-^aaa fiiOen, Dotlmadien. 
-lazilia Deigellen, beiogneti. 
-3e? = ye? fflie? (SuffiE). 
je! = ye! IoqS nun! 
jemadari |a.J ÖSeneral, !9efeölS= 

fwber. 
jembe, pl. ma- Irnrfe, Schaufel. 
jenaiza unb jeneza bieSoten&n^K. 
-jenga bauen, bilben. 
jengo, pl, ma- ba% ^auen, baä 

fficbdubt. 
-jenguft niebtnffSen. 
jeraha [a.] äBunbe. 
'^eribu [a.] unteriui^en. 
jeehi, pl. ma- ^uft, ©^r. 
-jetea Derttauen. 
-jift lommen i«. 
jibini [tt.] Ouart, S5fe. 
-jibu fa,] ontiuDHen. 
jibu pl. ma- fa.J Slnlioort. 
jicho, pl, macbo 91uge. 
jifn il|*e. 

-jifunza lernen. [topf, 

jifya, pl. ma- Steine für ben fiD(l)= 



-jigamba pTO^Ien, 

jiko, pl. meko Seuerplog, ffüdie; 

jikoni in ber Äü(^e. 
jimbi ^^n. 
jina, pl, ma- Slnnie; jina lako 

nam-l mk 5ei6t bu? 
jina la kupaugwa Spißname. 
jinamisi boS SllpbrücFeii. 
Jini, pl. ma- Seift, 
jino, pl. meno 3at|n. 
jioni Sämntening, 91 ben b. 
jipu, pl. ma- Senle. 
-jirani la.J Sfat^bar, 
jisu, pl. mft- ein fe(|t gtoStSOTeff«. 
-jit«nga QUStKic^en. 
jiti, pl, ma- Baumftnmm. 
■itu, pl. matu unb majitu ber 

3iiefe. 
jiwe, pl. mawe ber Stein, 
jobo langet Jttod btt ärabti aua 

ff^watäem ob« braunem SSoKen» 

ftfff. 
Dgoo, pl, ma- §a^n. 
jhari la.] ftleinob, gbelftein. 
ika, pl, ma- eine fliD^e @<^lnnge. 
iombo, pl. ma- ein fe^t grofieS 

©c6iff. 

longa fi(i dorbeugen. 
jongea näCier lommen, 
ioDgeza nälier bringen, 
longo @it^t. 
longoo laufenbfnö. 
:oya, pl. ma- ble DoQbnidimaitlene, 

lil^Iofe fiotoSnug. 
jozi [a.] gjufe. 
lua, pl. ma- ©onne. 
jua kitwani Tültag. 
-jua (enaen, Derftel)cn, 
-jnburu jmingen. 
jukwari feevüft. 
-juliaha (tnnen ieEircn. 
jmna |a,j bie 9Bo*e, greitag. 
jumba, pl. ma- grogeS ^auS. 
jumbe, pl. ma- OrlBDorflefiet, 

Häuptling, 
jiunia [a,] bie Summe, 
-jiunliBba [a.J fummieren. 
jura baS $aar. 



iBiffen. 
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-juta [a.] betrübt fein, bereuen. 

juu oben, aufwärts; yuko juu er 
beftnbet fid^ oben; nimepanda 
juu Icö bin Jlwttufgeftlegen. 

juvya unb juvisha lennen lehren. 

juzi öorgeftem. 

K. 

-kaa [a.] bleiben, ftgen, mo^nen. 
kaa, pl. ma- @tüd( ^o^Ie, be« 

fonberS ^ol^lof^U, 
kaa ble ^obbe. 
kaa la kinwa Daumen, 
kaka unb kakaa Daumen, 
kabari [a.] ^etl. 
kabila [a.] SSoIfSftamm. 
kabisa [a.] burd^auS, gön^Ild^. 
kabla [a.] öorfter, juöor. 
kabuli [a.] Slnna^mc. 
kaburi [a.], pl. ma- boS ©rob. 
kadamu [a.] ber brltte ©flaöc auf 

ber (5(^antba. 
kadi [a.] Sttd^ter. 
-kadiri [a.] fd^äjen, berechnen, 
kadiri [a.] 3Bert, SRafe, ^nl^alt. 
kafi, pl. ma- ©d^aufclruber. 
kafiri, pl. ma- [a.] ber Ungläubige, 

SWd^tmol^ammebaner. 
kafuri [a.] Äamipfer. 
kaha, pl. ma- (Slerfd^ale. 
kahawa [a.] Kaffee, 
kahini [a.] SSal^rfager. 
kafda [a.] 9legel(mä6lgfelt). 
kafdi [a.] l^artnädlg. 
kafmu [a.] ©teHbertretcr. 
kalamu [a.] baij ©d^rclbrol^r. 
-kalfati = -khalfati. 
kali fc^arf, fplg, l^elfe, ftreng, »IIb, 

böfe. 
kama [a.] bafe, glelcftrole. 
-kama melfen. 
kamamanga Granatapfel, 
kamasi ©c^nupfen; -futa kamasi 

auSf(^nauben; siwesi kamasi l^ 

l^abe ©d^nupfen. 
-kamata ergreifen, 
kamba %avi, grober SBlnbfaben; 



kamba ulayitieuro))älf(^eS£au« 

merf. 
kambaa ein geflod^tener 9llemen, 

ber ©d^ulmclfter unb ^uffc^cr 

In @anPar. 
kambo (Btlefflnb; baba wa kambo 
«<5tlef))ater; mama wa kambo 

Stiefmutter, 
-kamiaf (gelten; -jikamia ftd^ ^or^ 

toürfe mad^en. 
kamili [a.] fertig, tioUftänblg. 
kamilifu [a.] t)oIIftänblg. 
-kamilika [a.] öoflftänblg fein, 
-kamilisha [a.] fertig machen, 
-kamua ^Jreffen, au8<)reffen. 
kana = kama. 
-kana öerioelgem. 
kanda, pl. ma- langer, f dentaler 

SKattenfad. 
-kanda brüden, Ineten. 
kanderinya ^effel. 
kandili [a.] Santpe, Sateme. 
kandokando längS. 
kanga ^erll^ul^n. 
-känga braten. 

kängo pl. ma- Irbener S3ratto|)f. 
kangaja Heine ^anbarlne. 
-kania jem. t)erleugnen. - 
kani unb kaniM blauer S3aunt« 

»oHenftoff. 
kanisa, pl. ma- [a.] ^Irc^e. 
kanji [a.] $flanjenftärfc. 
kantara [a.] ^rüde. 
kanuni [a.] unt)ermelblld^, gefe^Ild^. 
kanzu baS lange loelge 92eger^emb. 
kapi, pl. ma- <Bpxtu. 
kapi, pl. ma- 9loIIe. 
kaputi [p.] entjioel. 
karamu [a.] fjeft öor bcm Geburt^:: 

tage ^^o^ammebS. 
karani [a.] @(firelber, ©elretär. 
karata [p.] @:|)telfarte. 
karatasi ober kartasi [p.] Rapier, 

Settel. 
karib ober karibu [a.] na^e, tritt 

nä^er, tritt ein; na^e, balb, fauni. 
-karibia [a.] fid^ näl^em, näl^er 

fommen. 
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t-karibieha [a.] dnloben. 


kawaida ra.j Qttao^n^it, Slcgtl. ^| 


laribu ya [a.] naix 6ei- 


-kawia auffdiiebcn. ^1 


karimu [a,] großmütig, ebel. 


-kanisha QufFif|leben. H 




'kaza befeltigcn, engei machen. ^H 
taii «tbeft, »erf, «nfirengung. ^H 


karo &uf. 


ka»a Si&UbIrätc. 


ke tatibliA. ^M 


kaahft, pl. ma- p.j Siftt. 
kasia, pl. ma- Siub«: vnta ma- 


keke bn SnOba&Tn. ^H 


kelele, pl. ma- (Seiäuft^, OkfAcd, ^| 


kasia rubern. 


!;>änn. ^H 


ka«ba [a.] JJIinWnlouf. 


-kenda Tie^ kwenda. ^| 


kasiM axaitx iiberiFr Snig. 


kenda l^a.] neun. ^H 


kengeaÄlinge btä Sdirnnti- ^H 


-kssirika böfe neibfn. 


kengele t^Iode. ^H 
kenäe €>obcn. ^H 


'kasirisha argem. 


kaaisi, pl. ma- a, «riefler, 9Rtfrio= 


-kemea f^tlten. janlen. ^H 


noi. 


■kereza fägtn, bredrfdn. ^H 


kaskazi iß«l>Dft=3RDniim, 


kermgeode SibcQe, 3Saffciiungifr. ^H 


kaakazini nÖibliA. 


kesha bU Sa4t. ^H 


kaasi [a.i beftk, ifun, mit @kn>alt; 


-kesha ma^en, tva(& bleiben. ^H 


fcwenda fcassi renwn; -tia taRai 


ke«ho morgen. ^^M 


angieben. feitiie^n. 


keshn kutva übmnoigcn. ^^| 


-kaauko ^apaget 


Lhabari a- Seuigtot. SoAriAt. ^ 


-kato [a.J i^neüWB, tdlen, föntn; 


-khalfaü a.; raüatern. 


-kata tamaa MijiDtiftln. 


kharadali 's. genf. 


-kataa oertwigem. 


khatari a' Otefo^i. 


-kataba 'a-i [ctgieibm. 


khaü a. Siief, Dotument, Ranfts 


katAni f^j '^htn. 


f^iift. 3öld. 


-kataza tünibnitn- 


kbatima a., SDlIenbimg, CBke. 


katbäwakatM a. f« nni) fmnel. 


-kbatimUha' a., volUnbm. 


kathi, pl- ma- n.' floW. 9H4ler. 


khema a. = hema SeÜ. 


kaü 3i>nraf«iK. &of-^_ 


-khitari näUtn. _^| 
Usetocon. H 




kMika an. bmn§, ttiwin. 


-khofiaha nf^odm. ^H 


»kaikati tu ttx Wbxu. 


kbofii a.: 9n«. SAmfOL ^H 


S^W^I^ 


■kbnbiri a.; iaiaänimffn, ^M 




-khntabu fa.; |FTtM«etL ^H 




kbo^nuqp :.., bnnxr B«{» ^M 


KjWBsaUtta. blof MMtea. 


kupo'ita. «MMmcS. ^H 


Kteti^ gut f«. H«>d M*- 


ktao^brt^awmdnknemnK ^M 




mubirmVtttm. ^ 
ki». cfaa bo^Mki [*^j fMcMC 


K^MMba tnxln. 


kä« ;.., «4*. 


■bnn tnidta. 


kiMigaiü? okeikMieui* Sk 




law? Bfe»«? 1 




kbM6M.e«W(; ^^^H 
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kiazi Batate, fü^ Kartoffel, 
kibaba ein ©etreibema^^ 12 |)änbe 

t)oU, ber ^nbrüdfen nacS^ oben 

gehalten, 
kibakuli ©ettetbeart, bem älf^tama 

ö^nlid^. 
-kibali gebei^en. 
kibanda |)ütte. 
kibanzi <BpliiUx, 
kibao SBrett. 
kibarua berSettel, berßol^rtarBciter 

(weil ben Slrbeltem jur Kontrolle 

ein Qttttl täglid^ öerabfolgt ^u 

werben ^)f(egt). 
kiberiti unb kibriti [a.] ©(^wefel, 

pl. ©trei^^öljer. 
kibeti SttJerg. 

Mbofu hit SÖIafe (anatomtf(^). 
Mboko baS fjlufe^ferb. 
Mbula [a.] bie 9%td^tung auf Wlttta 

beim ®ebet. 
Mchaa 9)f{onbfud^t. 
kichala ^ünbel. 

kichala ya mzabibubie^eintranbe. 
kicheko ba§ iSac^en. 
kichikichi Üeine 9iüffe in ber 

fjruc^t ber Ibipalmt. 
kichilema $aIm!o]^I. 
kicho 5Jurd&t. 
kichwa =: kitwa. 
kidaka @^Iu^ftt)in!eI. 
kidari SBruftp^Ie. 
kidäu f (eines ©efäfe; kidäu cha 

wino S^intenfa^. 
kidevu Äinn. 
kidogo ein fleineS ©tüd, ein !Iein 

menig. 
kidole ginger; kidole cha gumba 

S)aunien. 
kidonda ^unbe. 
kidoto «Pille, 
kielezo gorm, SJlobeK. 
kifa SBifir, Äorntoarae beS ©ewel^rS. 
kifafa [a.] (^piltpfit, 
kifani ein ä^nlidjeS, gleid^eg 3)ing. 
kifano «]^nlid)!eit. 
kifaranga |)ü]§n(^en, Mfen. 
kifaru baS $orn beS [Rl^inojeroS. 



kifiko SCnfunft 

kifua S3ruft. 

kifuko Heiner Sacf, ^^dbbörfe; ki* 
fuko cha kutilia fetha<SI>dbbörfe* 

Mfundo cha mguu f^rfe. 

Mfungo Änojjf. 

kifimiko S)edel, Slugcnllb. 

kifusi S3auf(j^utt. 

Mfuu innere ÄofoÄft^ale. 

kigaga ©c^orf, ®rinb, ^ä^e. 

kigäi ^^laSfc^erbe, Xop^d^txhe. 

Mgerenyenza ®Ia8f))iitter. 

kigelegele baSgenenbe^xtoitfd^rnbe 
©efc^rei ber feeiber bei fe^Ii^cr 
^eranlaffung. (3n ganj Q^U 
afri!a). 

Mgongo ber^ödfer eine^ SBudligen; 
mwenyi Mgongo ber S^udlige. 

Mgosho bie Biegung; kigoaho 
cha mkono ber !rumme Wem, 

Mgugumizi Stotterer. 

-kigugumiza ftoltern. 

Mgunzi [a.] ^ag üor 9}eujal^. 

Mherehre (cha moyo)^erjf(i>))fen. 

Mjakazi ©Üaüenmäbd^en. 

kijana Jüngling; ä^äbd^n. 

kijaluba Keine fD^letattbofe. 

kijaraha tleine SSßunbe. 

kijego [k.] ein ^inb, beffen obere 
©c^neibe^äl^ne t)or ben unteren 
QuSbre^en; aU unl^eilbringenb 
angefel^en, mirb foIc^eS ^inb bei 
mon^en ©ual^iüs unb onbcren 
(Stämmen getötet. 

kijiboko jungeS fjlufejjferb. 

Mjiji üeineS S)orf. 

kijiko fiöffel. 

kijiti S3uf*. 

kijito f&adf. 

kijivi biebifc^. 

kijukuu Urenfel* 

kijumba glitte. 

kijumbe Unterl^änbler. 

kikale altmobif^. 

kikao SSo^nfi^ beS ^äulJtling«. 

kikapu SBaftfacf, ^orb. 

kiko SabafSJjfeife, 2Bafferl)feife. 

kikofi innere gingerflädje. 



' m 




Idkoi b{iSSenbeiitu(^(inei[t6iia^iIi= 


kinga geuerbvanb, SHirf 6reimeii= ^H 


i.'a'cbeit). 


bfä mi- ^M 


kikombe Soife. 


-kinga olime^len. ^^H 


Wkomu SnÖE (bei SKarft^eä). 


kiugaja 9(nii5anb von ihigeln. ^^H 


1 kikongwe ISxeiS. 


klugalingali auf bem Mdm (lte= ^H 


kikono SSorbetteil eineS iSooteä. 


^enb ober faUenb). ^M 
-kiBgaimsha auffallen. ^^M 


kikonyo 9?el(cnflengtl. 


kiknku ^rmlpannc', kikaku cha 


kingüjo $la^ ber ä3ad)e. ^H 


Scupandia frnai = Stetobügcl. 


kingozi baS alte @uaf|i!i. ^^| 


kikuU Heiner Steinroalt. 


kingubwa geflecite |)i)äne. ^H 


kilango enger Eingang; kilango 


kinoBu iunqeS Sßaftuie^. ^H 


cha bahari äReeienge. 


kinoo Be^ftein. ^H 


kUedi 9h»bczptnne. 


kinu Soljmörler, Ölmühle, Wk^t. ^ 
fcinu cha kuBhindikia Clmü^le. 


kilele ©piße, ©ipfel. 


kileina ungeftoltetet äßeitfc^, ßrüps 


kinu cha moshi Sampfmü^Ie, 


pel. 


©ampfpreffe. 


kilemba Iiirbfln. 


tinubi Öorfe. 


kileo SKoufc^. 


kinwa gÄunb. 


kiUchotolewa ba8 Opfei:. 


kinyemi angenehm, gut. 


kilifu Jlfofei beS Sofo86aMiiiea. 


kinyonga Söamöleon. 


küima ßügel, Oebirge- 


kinyozi Sarbier. 


kilimbili ^lanbgelcnt. 


kinjuma cha noc^, gegen (8ttHiJ|). 


kilimo SInbau, Slderbau. 


kinywa ©etrönt. 


kilindi Siefe, äBeer. 


kioga mh- 


kilio @miti. 


kiougoKi t^ü^rer tlct ber Saiamane, 


kiUa [a.] oQe, jebcT; killa aiku 


kiongwe eine Btfftnart. 


gu je&er Jf W- 
Hma [a.] !ßtel8. 


kioo Spiegel. 


kiopoo $a(cn, langer ©lod mit 


blma IBoDtan. 
kimanda Siertuifien. 


^afen. 


kiottt Siejt. 


kiinaahftmba ber länblit^e DialeH. 


kipau SUngSfelle beS "SiaiSitä. 


-kimbiu pü(i)ten, luegloufen. 


kipaa cha nibeie SSorberFeite bed 


■kimbiza in bie Slu(^l (((lagen, 


5)ad)e§; kipaa cha nyumaiRüd: 


äur Slu4t Oer&Elfen. 


feite beS Sac^eS. 


kimeta gunte, ©t^immer. 


kipambo ®<iimud, Sienat. 


kimetimeti Üeutfittäfer. 


kipande Stürf, 3nftmmenl. 


timio 32pt4en im ^aUe. 


kipanga afaub böget. 


fcimurimuri Seui^tläfer. 


kipara (a&le ober xorirtf SteUe 


-kimwa crmübet |eln. 


auf btm fiopfe. 




kipele ^ufttl, ginne. 


kimya bieistlQe; (adv.) ^eimlit«, 


kipendi beliebte, Siebling. 


fHttl^ttetgenb. 






kipinio ÜHafe. 


Inftrument, 


kipiodupindu Spolera. 


kinara [a.] Seuifiter. 


kipingo iper1f(6nur. 


kinaya [a.J Übermut. 


kipini ©liel, Straft, 9iafenf*muil. 


kinda, pl. ma- aonj junger SSogel. 


kipofu bei S3Unbc, bllnb. 


Blsttia|i = eElbeI, 2(< @uaSIIi'@Kiic^. 5 ^^H 
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kipooza fiäl^mung. 

Mpuli Dl^rfd^mud: ber gftouen. 

tdpupwe falte Sal&regjclt im 3uni 

unb 3uli. 
kiraka Untiefe, 
kireina :t)ortug{eftfd^. 
-kiri [a.] befennen. 
kiriba [a.] SBaff crbcl^älter au8 ßeber , 

-kirithi [a.] borgen. 

kiroboto glol^. SHe ^ahxamauU 

©olbatcn, fogenannte SBelubfc^en 

führen btefen SiJamen megen il^rer 

@^tünge bei il^ren MegStän^en. 
kisa ®runb, Urfac^e, (Stjä^tung. 
kisaga ein Äomma^ = */a pishi. 
Msanduku [a.] Üeine ^fte. 
Msasi [a.] SRad^e. 
Mshenzi l^etbntfd^, milb. 
Mshima-goma %an% Derl^eirateter 

SBciber. 
Mshogo |)inter!o:pf. 
kishoka ^eil; Mshubaka bie 

9«f(^e, @de. 
Mshungi S^\^^- 
-kisi [a.] erraten, mutmaßen, 
kisibao ^od. 
kisigino ©Hbogen. 
kisima ^Brunnen, £luelle. 
Msiwa 3wfcl- 
kisma [a.] Xetl. 
Msu 3Reffer. 
Msugulu ©d^mu^l^aufen, @anb= 

l^aufen, Slmeifen^ügel. 
kisunono ©onorrl^oe. 
Msutu bebrudCtcr Äalifo aIg2Beiber= 

Heibung. 
Mtabu [a.] S3u(i^. 
kitako = -kaa kitako. 
kitale ^olbgewad^fene ÄofoSnuß. 
kitali @egeltu(^. 
Mtalu ©teinmall. 
kitambää Senbentuc^, ßal)t)en. 
kitambi fc^merer SBaumttJoUenftoff 

mit eingettJtrher 6eibe. 
Mtana ^amm. 
kitanda SBettfteUc. 
Mtanga SJlatte jum @}3etfen. 



kitanga cha mkono ^anbßftd^ 
kitango cha pepo San} beim ^u'Sh 

treiben beS bbfen %ti^M, 
kitani [a.] fieinmanb. 
kitanzi Siä^Iinge, ^obflo^. * 
kitara [a.] !rumme8 ^tottt. 
Mtasa X^ürfd^Iog. 
Mtefiite SBange. 
kitendawili SRötfel. 
Mtendo ^anblung, ^at 
kiti ©tul^I, @i$, S^anf; Mti cha 

frasi ©attel. 
MtindamimbaiüngftedJItnb, 9^eft? 

füfen. 
kitisho grurc^t, (Sd^eu. 
Mtiti ^anind^en. 
Mto ttjertöoHer ©tein. 
kitone Xro^jfen. 
Mtoto ÜeineS ^inb. 
kitovu ^dbü, 
Mtoweo gufljeife. 
Mtu S)tng, ®egenftanb. 
Mtua SBaumfd^atten. 
Mtuko ©d^recf. 
kitumbua (Sierfud^en. 
Mtungule ^aninc^en. 
kitunguu SöJtcbel. 
Mtuo Soger, baS Sagern. 
kitupa baiS grlöfd^d^en. 
kitwa Äot)f. 

kitwangomba ^urjelbaum. 
kitwaMtwa !i)))füber, bad Unterfte 

ju oberft. 
kitwana (SÜaöenjunge. 
Mu S)urft; kuona kiu ^urft 

emt)finben. 
kiuma ^^abel. 
Muma mbozi bun!elgefärbte ^ 

bec^fe. 
kiunga ^orftabt. 
MuDgwana t)omel^e ^rt. 
kiungulia baS SlüCpfen. 
Muno Senbe. 
Muwaji graufam. 
kivimba Umfang (befonberS bc8 

SBaumeS). 
Mvuko grurt, fjäl^re. 
kivuli ber ©chatten. 



r ^^^ 


kivimi bn3 SÖTÜUen. 


-komboka Cruntm (ein. 


kivyazi bie Keburt. 


-kombokombo Irnmm. 


kiwambaza Se^miDoiÜi. 


-kombolea für jem. loSlaufen. 


tiwangu Stellllltg. 




kiwe cha uso tietne @tri[(llSf'nn«' 


kombozi Sö(e9elb. 


[ kiwele Uuter. 


-komea (i^liegen, juriegeln. 


kiwiko cha mkono ^anbgelent. 


komeo 5C6äTriegeI. 


kiwiko cha mgaa änoütü. 


-komeshfl auftiBren nmtfttn. 


; kiyama [a.J mufertefirag. 


-konda mager roerben. 


kizibo fiort, $frop(en. 


konde, pl. ma- Sauft. 




kondoo, pl. kondoo St6of. 


1 kizindft Sunaftou. 


-koDgoa auäjie^Eti, 3^^"^ ^tc. 


kiziwi iQub. 


-kougojawanlen, fi^nanlenbge^en. ' 


! kiziiizo cha clioo Bcrftiipfung. 


koDgwe fe^r alt. 


kizungu eurDpäerart. 


konokono Sdjnede. 


kizuDguzungu Seilet jettigteit. 


konzi eine ^onb onß. 


kofl, pl. ma- S*iie*. 


koo, pl. ma- ein tr5d)tlgeS 3:iei. 


k'oa, pl. Bon ukoa bic ©ilberringe 


küonde, pl. ma- SleputalBlnnb bet ■ 




©Haben. 


1 kobe SeeWabheie. 


ko^, pl. ma- 6tüd gebBnten' 
-kopa Eettügen. 


; kodi $a(^lfumtne, mttt. 


\ -kodolea ftarten. 


1 kofi glätte ber Sanb. 






-kopesa TOinfcn. 


koflla [a.l ffaiaiDane. 


-kopesha oerletlien, auäleüien. 


1 koho ©tiet. 


kopo, pl. ma- Ip.] iBei^er, S(^Spf= 


; -kohoa 6uften. 


koikoi ein böfet ®Eifl. 


■kora liebenäiDÜrbig (ein. 


! -kojoa aSaffer lafien. 


korani [a.] fioion. 


1 koke abbreimen beä (StofeS, 


-koroga ((Rütteln. 


koko Le.l Salac 


kuroma, pl. ma- 3u)'f C^^inS ' 


1 koko, pl. ma- Obfltctit, 


jiDi(cöen einer idfenunbunirelftB 


koko, pl. ma- iHeietiolj. 


Soloänug. 


-kokomoka fid) cibrc^en. 


-kororaa f^notitjen. 


-kokota fc^leppm. 


korongo fiTütti(&. 
koru %] SKüfferfioct. 


koleo pl. ma- 3attgE. 


komft eine &cu*l. 


k08a, pl. ma- Meldet. 


i -koma auftiB«n; koma uaije! 


-kosa (e^leti, Dttfc^len, irren. 


lomiii' nld)t 1tiiet«t! 


-koseBha iire führen. 


-komaa nuSgeiontbien fein. 


-kosudia [a.] beabfii^ttgen. 


-komaza (polten. 


kota ber ^a(en. 


-komba QUSCta^n, auSlceten. 


kotama (runtmeS ffleffer. 


! kombamoyo, pl. ma- ®a(l)(parte 


kotekote üii( flflen ©eilen. 


an ben .SanKii. 


koTO, pl. ma- bie «arte. 


kombe, pl. ma- lange Sd)üffel. 


■kua loai^fen, groß reerbcn. 


kombeo ®41tnge. 


kubwa gto6, niä*tifi; bwuiia- 
mkubwa ber Brfte, Some^mfte,- 


kombo, pl. iDa- löroden, Slffen. 


'komboa auSlö^eit, iDStaufen. 


ber e^ef. 

5« 
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-kubali [a.] annt^mtn, erlauben, 

juftimtnen, bittigen. 
-kubalika [aJ^angenommen merbeit. 
kubba Fa.] Wölbung, ^ptl 
kucha Sommerung, 
kufuli [a.] SßoxUa^djUo^. 
-kufuru [a.] abtrünnig ttjcrbcn. 
kugani ^rtebeft::^ntiIo))e (bose- 

laphus) 
kuke = ke ttjelblltb, fij^toäd^cr; 

mkono wa kuke Itnfer ^anb, 

Ilnfö. 
kuko bort; kwa kuko ienfeitd; 

kuko na huko rüdCtoört^ unb 

t)om)ärtd. 
k'uku ^ul^n. 
kukuu alt, abgetragen, 
kulee bort ganj leinten, meit toeg. 
kulekule gcrabe bort, 
kulla = killa [a.] jeber, aUeg. 
-kumbatia umarmen, umfaffen. 
-kumbatiana fic^ (gegenfeitig) um« 

armen, 
kumbe? 3BaS nun? SBaS benn? 
kumbi, pl. ma- Äofogfafer. 
kumbikumbi fllegcnbe Slmetfen. 
-kumbuka nad^benfen, ftc§ er= 

innem. 
-kumbusha erinnern, 
kumekucha eS bämmert. 
kumoja an einer ©eite. 
kumvi Sieigtleie. 
-kuna fragen. 

-kundaa tlein fein, fc^mäc^tig fein, 
künde ^ol^ne. 

kundi, pl. ma- 3Renge, ^aufe. 
kungine anberdtoo. 
kungu Giebel, 
kunguia ein ^anj ber 3Betber, 

quabrittenartlg. 
kunguman^a UJ^uSfatnu^. 
kunguni ^anje. 
kunguru fRabe (größer aU bie 

beutfd^e ^rt, fc^roarj unb roeij). 
-kung^uta ft^ütteln. 
kung'uto, pl. ma- Äorb jum Sieben. 
kuni S3renn]^oIj. 
-kunja falten, aufrollen. 



•kunjauso bie@ttmrunje(n, flnfter 

auSf Chanen; kujikonja ^urücf- 

fci^aubem. 
-kunjana runzelig werben, 
-konjika gefaltet fein, 
-kunjua entfalten. 
-kunjoka entfaltet toerben. 
-kunyata jufammen^iel^en. 
kupe SRinberlauS. 
kura ßo8, 3"fön. 
-kusanya fammeln. 
kushoto lintd; mkono wa ku- 

shoto hit linfe ©anb. 
kusi (Sübofttoinb. 
kusini fübU(^. 
-kusudi [a.] beabftt^tigen. 
-kuta \ jufammenfommen mit 
-kutana | jem. 

-kutanika t)erfammelt toerben. 
'kutanisha pfammen bringen, 
kuti, pl. ma- ^latt ber^ofod)KiIme. 
kutu [Roft. 

-kutuka erft^rocfen fein, 
-kutusha erfij^recfen. 
kuu grofe, öome^m. 
kuume = ume; mkono wa ku- 

ume bk redete ^anb. 
kuza reid^liij^. 
-kuza größer mad^en. 
kuzikani ^egräbnid. 
kuzimu im ®irabe, unter ber @rbe. 
kwa burd^, öermittelft, an. 
kwa sababu auf ©runb, megen. 
-kwaa ftol<)em. 
kwaga ^bfc^ieb. 
kwaje? wie? 
kwale Sleb^ul^n. 
-kwama ftedten bleiben, gcbrürft 

roerben. 
kwamba ba^, ob, aU ob. 
-kwamisha t)erfto))fen. 
kwani (aud kwa nini) meti, koegeUr 

medl^alb. 
-kwanua bred^en, abbred^en. 
kwanza ber erfte, perft, junäc^ft. 
kwapa, pl. ma- Slc^fel^öl^Ie. 
-kwaza inS @toIt)ern bringen. 
; -kwea l^tnauffteigen. 



kweli aSafir^it. 

kweta bei un5 ju Jpauft, ba^tinu 

kwikwe her StJIudtn.l 

la [aj nein. 

-la effoi. 

laabu [a.J fpielen mit itiii. 

laana, pl. ma- [a.j glucj, S3et= 

nünf^nng. 
-laani [a.] Dcrmünftfifn. 
-laaniaha [a,] g(u0 bringen. 
lab(u)da [a.J ufeaeli^t. 
ladu @eiDÜT;hiAen. 
lafka, pl. ma- ^aate am Sltni. 
latni [a.] fonfi. 
laimeha [a.J bcfünftigen. 
lak ober lakki [i.J äebntaufenb. 
lakini [a.J aber, inbeffen. 
-lala [i^lofen. 
-lalama bctennen, gefielen. 

-lapa gefräfeig (ein, Öungrig. 

-laümu [a,j labein. 

-lawana labein, f (gellen. 

lazima Qkmig^eit. 

lazimu [a.J notmenbig. 

-lea ei^fe^en. 

lebekal [a.] Jiet 6tn iift! fiiet! 

-legea [a.] iDpe werben , fd)lQ)3p 

werben. 
■lekea gegenübcv fein, 
-lekeaa gegeniibtrtlellen; -lekeaa 

bundi^ ;;ielcn. 
-kkezana übe«in(timiiieii. 
lemaa aSerunftaltung. 
-lemea gu Idjmer merben. 
lengelenge , pl. ma- ^lottern, 

Safe auf ber ^out. 
leo ^ute. 

leso Ip.J a:a(c6enlu(^. 
-leta fi erbringen, fenben. 
-letea fenben ju jem, 
-levuka nüt^lern tueiben. 
■lei-ya betauf tljen. 
-lewa btlrunlen roetben. 
-lia meinen, f (freien. 



lika efebai fein, 
-likiza entlaffen. 
Hko, pl. ma- Sanbungäplnfi. 
-lilia bcmefnen. 
-lima bearbeilen, beodErti. 
limao, pl. ma- [p.J Simone. 
-limiza in ffiultur bringen, 
-linda beroadien, Berte iblgen. 
lindi liefer ^lo^, aSgrunb. 
-linga gleii^ maien. 
lini? mann? 
-lipa beja^len. 
-lisha füttern, ernähren, 
-liwa gegeffen roerhen. 
liwali |a,J Sinlt, OrtSDoifte^i, 
-loga 3aüberci treiben, 
loo uttb lo ^luSruf beS SrftaunenS, I 
lozi, pl, ma- [a.| 9)lanbel. 
lülu |a.| ¥erle. 

-lumba fiÄ mit jem. unlcrftaltoi, ,' 
eine SBebe ^aiten. ' 



mad£tm [a.J mägrenb, \o lange, oU, ] 
masfikano Slblommen, Ertrag, ' 



maaganD SertTOfl, Sontrofl. 
maakuli [a.j 9!a^ng. 
maalöm [a.J betannt, Seftimmt. 
maamzi Urteil. 

9HEinung_, ®runb, Uvi 






:o gaü, ©turg. 
ta.J Sift, S^laugeit. 
^ile^en. 
[a.j Überrefl. 
mabiwi @d|uttbaufen. 
niachezo Suiel. Stfierj. 
macho, sing, jiuho bie Singen, 
machukio ^bt(^eu, Sqü^. 
madaiiganja 93etrug, ^üufdiung. 
madini [a.j aKetaH, 3Kine, (Smbe. 
madoadoa befledt. 
madogovi bag trommeln beim 

leufelauStreiben. 
mafu lob. 
mafua ©tftnnpfen. 



ida 
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mafimdisho Sorfd^ft, 9bitoeU 
fung. 

mafhiignlia ngombe 3cit bcd 
^toitdlaffenS bcd 9httb))te^ am 
Stotgen, ettoa um 8 IQr. 

mafiita £)I; mafdta ya nll^a 
^etrolemn; mafuta ya uta 
SefdmSI; mafuta ya mbarika 
ffhdnum, ßoftoTdl. 

mafya, sing, jifya S^iterft&tte (brei 
©tciiic). 

magadi ro^ ^obcu 

magamba grifc^fc^up|)en. 

maganda ^nbt, (Bd^ait. 

magaribi = mangaribi. 

maghuba Fa.] Krümmung eineS 
grluffcS. ^ 

magugn Uit!taitt, Unterl^olj. 

mi£abba [a.j Siebe. 

mahala ober mahali fa.j $Ia^; 
etellc. 

mahali pa anftatt. 

mahali pote überall. 

mahari 'a.j ^aufgelb für bit grrau. 

mahindi Wtai^. 

mahiri [a.] gefd^icft, leb^ft 

mahoka ^ufel, ^Sol^nfmn. 

mafti, mayiti [a.j Seid^nam, toter 
Äör^er. 

majani ®xa^, $eu; rangi ya 
majani gtün. 

majengo Satmtatenal. 

maji Sjoffer, gflüffigfcit; maji- 
maji na^; maji mafa niebrigeg 
^[Baffer; maji matamn frifc^eg 
SBaffer; maji ya ulaia @auer:= 
hxvamtn; maji ya moto l^et^ 
SBaffer; ouc^ eine gro^e $(meifen= 
art. 

majibu [a.] ^(nttoort. 

maiuni [a.] £)))iuinht(^en. 

makaa, sing, kaa &o^Un, glfti^nbe 
^fd^; makaa ya miti ^oh^ 
fol^Ien; makaa ya moshi 9ht|. 

Ä' I ^'>^'>^- 

makasi [a.] @(^eere. 
makengeza baS ©(fielen. 



maksü [aJ (hxxmä^. 

maknmbi goferberftoMnu^fil^e. 

maknmbi ya poiMM) g tf mmi feg 

fd^e. 
maknmbi ya naomba gereinigte 

fiofoSfafer. 
makosanyiko S^ammlmtg, f&tt^ 

fammIungS|)Ia|. 
maknaadi [a.] Hbftd^t, Sorfd^Iog. 
makuti, sing, kati ^HStter ber 

fi^ofo^lme als ^4bebediutg; 

makuti ya kumba ^^ntblott^ 

gefiec^ jur Umjftitintitg. 
malalo ©c^Iofnutm. 
malelezi 3eitabfd^iiitt jtDtfc^ ben 

SRonfumen. 
malenga Sänger, 
mali [a.j ^ft|, 9ltiä^m, 93ate: 

-a mali rei^- 
malidadi = mardadi. 
-maliza fertig mac^n, beenbigen. 
mama, pl. mama ^Dhttter; mama 

wa kambo ©ticfmuttcr. 
mamba ^o!obU. 
mamoja baSfelbe, eind; mamoja 

pia eS ifi einerlei, 
manamize €tnfteblerfrebd. 
manane — usiku wa manane 

ftorffinftere ^^ac^t. 
manemane SK^rr^. 
maneno <&pra(j^e, 8otfd^ft; 9n^ 

gelegenl^iten. 
Manga Arabien. 

mangaribi um Sonnenuntecgang. 
mango nmber SReibftein. 
manjano @elbmurj. 
manowari [e.] Stteg8f(^ff. 
-manuka rieben, ber (^ruc^ 
manukato ä^ftuc^ertoerf. 
manyiga ^omiffe. 
maomboleza louteS ^Se^Uagen. 
maongo 9K«fen, |)interteiL 
mapatano ^rtrap. 
mapema frul^, frü^jeitig, tofcft. 
mapendano gegenfettige Qantu 

gung. 
mapendo 9}etgung. 
mapenzi Siebe. 







^H 




matangaraano ©ebränge. 
matata SBetiuidluttg, ^Dttn: tia 


mapOBS ÖEitmiltft. 


mara [a.] = marra Wa\. dnntal. 


matata Betiuitfelit. 


mnra moia auf ewnia!. 


mate Stiel^el. 


mara mbüi botjpclt, ^nieinial. 


mateka iBcute, iRaub. 


mara nyiiigi oftccs. 


niatengo Sluäleger bsrJflWetbPDle. 


mara kwa mara Don geil ju 3(il. 


mateao Ungtürf. 


mara ngapi! mit oft? 
maiahaba = |a.J marhaba. 


matilaba [a.] SBunI4, abfi^t- 


matlai |a.] Cfiroinb. 


marakaraka flettig. 


matomoko lSuflarbap(eI. 


maraahi [a.] SMifte, ©eiüc^e. 






matukano ©(^impleref. 


rashi ya miomari |a.] iHoten-- 






matunibo gingeneibe. 


marhaba [a.] iäi banEe, fe^r ttoW- 


mauft, pl. üon ua. 


gu 3efe||l! TDiniommenl 


maulizo Unterfiit^ung. 


marhsjmi Solfie. 


maüngo ber SRüden. 


marijani lute fforalle. 


mavao ober mavazi bie fileiber. 


marikebu [a.] ©^iff. 


mavi Iiung, S[t)mutl, ffiftremente. 


marisaa 6d)rDt. 


mavumi baS föemutmeE. 


marithawa «JüUe. 


mavimo bie ernte. 


marra = mara. 


mawe, pl. Don jiwe; mawe ya 


masafi [a.1 3Je<n|dt. 


kusagia ^panbmiigle. 


. maaaibu [&.] ■3lüt. 


mayiti [a.) toter Hörper. 


maeakiniDbermaBikuiita.lSettlei;. 


ma^ao erjeugntffe. 


ntasalkhem |a.J mttn Za^l 
maaango Sfifffinflora^t. 


maziko S9efliS6ni8))loB. 
maziwa SDiÜ*. 


maahairi [a,] iBctfe. 


mazoezo ©cfflofin^eit. 


.mashamba bo8 Slanb. 




mashapo Sobenfaß. 


mbali getieiint, Befonüerä, fem. 


..maghariki [a,] Dfteti. 




maBhendea ungaier iHeiä. 


mberika 9IiclnuSf taube. 


masliua Soot; maahua ya mocbi 


mbata eine ^oEoönug mit [ofeni, 


S)ainpf&oot. 


flat^ftenibeiit Sein. 


mashuHi ber Fiifi brec^enbe obei 


mbau, pl. mibau aou^olj. 


«mt^laacnbe ©inb. 


mbavuni läitgä ~ filn. 


masemaji ©crcbe. 


mbega ((^roarjet 8tffe mit fangen 


maaüa bie grnfee fflcaciiieit. 


toeißen 6t^ultet6aaten. 


inatdkani [a.| aSo&nung. 
masombo @ürlU Son 3^U9' 


mbegü, pl. rabego Same, ©aal. 
mbele Dorn; mbele ya öot. 


masua S^minbel. 


mbingu h«T ©intmel. 


mata aSaffen, Üifefl unb SBaflcn. 


mbio boS SBennen, im S^tabc -piga 


mataajabü [a.] ecflaiinen. 


mbio laufen; mbionibio ft^nell. 


matakatifti grömmiareit. 
imatako ©ff, Siogc, Slftei. 

matanga arn&c SRotten, Segel. 
,jnÄtanga Stauer, fiei^enfieaäng^ 


mboga ®eniüfe. 


rabogo ber »üffel. 


mbona? matum? roeB^alb? 


mbui SSüfiel^orn, Hriegäöom. 


■ nU. 


mbungu föummtf^lingpflanje. 
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ILt^Vl ^tÖiI. ILTVn 'WTL ITVim 
CSSBEuXL. 

mVwETi milr xjuefi i:n. 
iLr¥^ 5rnE: fe4i- 

iüX 111. ItiTT -2.111 IIIC'.. 
EDCiMClfaLA StlJ Sit 

Bxhao SjieL 

mcfauzi &atsc, sciirc. 
iDchwa, pL 
mda = modda. 
mdalawni 3""°^ 
dkUIIa ^r^gfrlzr is 

moadii ber Sieiitf dk. 

mdila, pL midila 

mdomo 2ippt: mdomo wa ndege 

3#iabeL 
-mesL toaäfittL 

-meea itrit bm gtngtni endi. 
'melbmieka glSn|eit, ^ätdam. 
meko. pl. tum jiko %tnttpla^: 

mekoni IHi^c. 
melmel ^pinn^ttotbc, gaiQ (ei^ter 

©toff. 
meno, pL r)on jiDo Me 3^ne; 

rrjenomeno bie gimtett. 
-m(tny& fielen. 
tfierik<!;bu .;a,j gro^ ©t^iff; me- 

rikffbu ya rruMhi ^mt>ff(^ff; 

fjriorikfjhij va mzinga Utieg^ 

fd^ff; triff rikobu ya taja ^ouf- 

fartelf(*lff. [fein. 

fiiDrlrnoia fllffttj^en, fc^einen, fun« 



-ntsi iminfrr 

firitimt* cwnuiiiuu. finnig 

siaau TTi xas Im 
3i:iux7a mnäsixrx tixai 






3l5x^j Butt 

ixrmanii SLnnic. 
ZLfi7& fknnoes: 
mriLi^c: SirT.nry^ 




SöIi 






mgocoro 

mginzia pL wanrvauji ber vu« 

mgna $>räi. ^itB. 

mhogo üSontcL 
.miayo ba£ $&ton, gfi^nen. 

mikkha übt, ^o^^eit. 

milele a/ in Simgfeit. 

miliki a. ' beft^, benfdfteiL 

milki k.]^ ^^miä^ft, Skft^tmn. 
. mimba ^e^^uxuigeif 4<^ft 
I -minima gte§en, übergießen. 

-miminika ^offen loerben. 

mirongo ^.], fte^ 3<i^3rteT. 

mismari [a.f eifenter SSooeL 

mitupa ä^nber SHUI^faft ber 
(Su))]^OTbie. 

miwani [a.j S3riIIe. 

mjakazi ®tlat)in. 







^g 


m 


anja Setrüger. 


mnara, pl. minara [a.] Seuifttlum, 


m 


ani mtm. 


Surm. 


m 


asiri [a.J tü^ti, HilMgen. 


mnazi bt; ßofoSpalme. 


1 ™ 


eledi [a.] qSeitj*«. 


mngoje 5(Bä(£)ter. 


m 


i, pl, miji bie Stabl. 


mno ÜBcmägig. 


1 *" 


ingaeinfalt8pin(el, S^nrnmlopf. 






oli HKititlaDe. 






omba bet Ofieini. 


zfhi Lr^" ^'''''"'■ 




umbe ber öotc. 


n; 


UBi, pl. wajusi bit Sibetfife. 


mo»kiti [a.] Wo\6iK. 


mltabü la.] jiilünflig. 


moto, pl. mioto gtuei, ^ife. 


mkad&mu öouiittllnDe. 


moyo, pl. niioyo |«tj, (äemiit; 




ya moyo gem. 


mkafeasi ffa^et. 


mpagazi, pl. wapagazi Srägev 


mtataba [a.] Berlrag. 


ber ffiaramanen. 


mkate SSrol; mkate wa tumbako 


mpaii freigEbtg. 

mpaka ^Tcnje; mpaka nmioja 


HabatStaiitn. 


mte grau. 


ongrenjenb. 


! mkeka aRalte jum Sif)Iafcn. 


mparamuzl SBoflSaum. 


mkereza SiKdiäler. 


mkia mtoam. 


mpataniahi StiebenSfttfttr. 


mkoba Heine Xafi^e. 


nipeielezi Sunbft^afiet. 


mkoko äRongtobeboum. 


mpenzi eiünftling, Siebltng. 


mkono ^anb, Sinn, Stiel. 




mtufii Hcijte ßcHe. 


mpiga ramli Ba^aneT. 
mpiko Slange juni Saftltagcn. 


mfcüfuiud btt Beßrer. 


mkuju bie Sutsmore. 


mpingo eben&olj. 


mkuki bei S))eer. 


nipiahi Soä). 


raknkn ffiiel beS ©diiffeä. 


mpotrte eigenrinnig. 




mpumbafu 3) an. 


mkulimani [a.J ®Dlmetfd)et. 


mpunga nnge(i6ällei: SReiS. 


mkimgu tibener Sopf; mkungu 
wakufunikia ®ecte( beS SopfeS. 


mmba ©lutegel. 


mrututu fiupfeiDitrioI. 


mkuu btt e^f, Sitztet, ^nupl. 


oiflaada [a.] §ülft. 


rnkwasi bn 91cic^. 


msafara [a.] ßaraioane. 


mkwe ®cE)iDiegereltern. 


msafiri [a.J Stetfenbttr. 


mlafi gwflet. 


mB&gatB-goma ^anj junget £emc 

ms^afii [a.j Sovaji. 

mahakiki aici!4(tüdif|en am ®tä6= 


ndango Xtjux. 




mlezi fiinbsrtoßrlcrln. 


[t(en geräjlet. 


mlima ffleig. 


maheheri obei: mschehiri Sltabev 


mlimo etlrog be« SflnbfinueS. 


au8 Sdie^et in atabten. 




mahenzi $eib«. 


maji S3ug(piiel. 
mlinzi Xrabant. 




mshindo Si^ug. 


mnada [a.J !3erftelgerung, pl. mi- 


nishoni ©(ftnsibet. 


mnadi [a.l äuttionolDt. 


mshono bie 3la% boS SRäljen. 




msema berebt. 
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-niximiiUii 
•nmmwffi 

•nnrngr StuTr^'iij> 



.mrtatiiinui äL- 

mnufirS ,iim Bu^ca jc .jöane. 
.mmtroni .l Emr> > .iftei. 

ncstä 
.ntithiir: ;»« jiVnfttilBft. 

.ticsui Xs^ecünt liz inKr Xnigrr 

.ncetuiaji :^iii|» 
mi>mite Xflref'jinTiie. 

X4U 3ur ^-nirflfiBnmrTTijrir £«cx. 
jiCi ^uni. gaC^ srnrnpr. Smäi- 
Aiwnni JSir'^finfrfi, 

mc<Hu£> gfe tiUiftj m i cgeg. 
mV/iui/'ii jToo TTfifT iirir;'r i r arnryiT . 
m^ft>ff> ^ilffjtfiim, scxmiesl zun: 

utioco ftba. T fc iigTi^iw . Uniihrqrr. 
Bun SLsQifi^ Siss, rxgpE^ ^BBcz^ : 

mm sszii? Sint irfdinr ^ 

me'? 



mrivaiuFi 

TfinHiUffmn j^ 



Tinhinin. iL 'vammä: is jtafttd 
mnmiiri = niiüffi. 



uTiinft niiiüiinft. 
•nnwi.';i a. flftmr 
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H-ri jTXIE gWITF 
3L7I_1 ^nilT'l'TT 

BmaA 



ÜBT 









mwäka ^i^. pL 

Jim M^ mdieytt jkd^: 
mwaÜBUL &. der 



■^1 


mwamale [a.] Se^an&Iunfl. 


mzige ©euffSrrfe. ^" 


mwamua unb mwamnzi W^ter. 


mzigo Soft. 


mwana, pl. waana Sinb, ©o^n, 


mzinga ^none. 


3:i)*tet(ffDfennmc); mwanftngu 


mzingo wa um — beium, lunb 


mein ßüib. 


^rum. 


TOwanamke =imwflna-nike glOU, 


mzoga Seit^e. 


S!Bei6. 


mzongu bet EuropHer. 




nizwea geroB^nt an. 


mwanda Sbene. 




niwandikaji Wiener fei Sifc^e. 




mwandiko $anbft&rlft. 


Sf. 


mwandisfai @(£tctber. 




mwanga baä Sit^t. 


Na unb, auäj; mit, bei. 


niwangaza, pl. miangaza lltine 
SB^er unler bet gimmerbeife 


naam [a.] ja. 


-nadi (a.j Dttfleigetn. 


her amfeer^äao^nimgen. 


nadira [a.] feiten. 


mwango bie Sftüv. 


nafaka ßom, ©etreibe. 


mwangwi ffi*o, üBiebet^oB. 
mwanzi Sambuä. 
mwanEO Snfciiia. 


nafefli [a.] (äelegen^it, 3eit, SRauut. 
-nafiaiaiia [a.l ajlab machen. 


mwaahi aKauret. 


nafei [n.] Seele. 


mwavuli Sdiin«- 


nahoea [a.l ober nalchoBa ja.1 


mweli Jttonter. 


Kapitän. 




nami unb i*. 


mwendo iRsife, äßep. 


namna = namuna 91rt, Sorte, 


mwenyewe (jigtntinner. 


SRufiet. 


mweny e«migubetoflniäc^lige®Dtt. 


nanazi SlnonaS. 


mwenzangu 1 Sefä^rte, ffle. 


nangaSln!«; -tia iianga anteni. 
naäbu [a.| ©lud, Sm^- 


mwenzi, pl. weazi f ßleittv. 
mwezi, pl. miezi Wonb, iDlDnat. 
mwiba Slimi, pl. miiba. 


nathirila.]@elübbc; -wekauatliiri 


ein G4eliibbc i^iun. 


mwiko SiiFfel, gii^gcr ^üljemcT 


nauli [a.l &rail)t, Sabung. 


SBJfet ber (Singebornen. 


-cawa rn& loaf4«n. 


niwili, pl. miili Sbxptx. 


nazi teife SotD8nu6. 


mwinda, pl. wawinda 3SS". 


ncha ©pige, enbt. 


mwieho ffinbe, ^uit^V. a mwisho 


ndama ffalb. 


kt leete. 


ndani inmenbig. innerlich; ndani 


mwito SBii^, aufforSerung, 


ya innerhalb. 


nivritu ^db. 


ndege Sogel. 


mwivi, pl. wevi S«eb. 


ndevu Sart. 


mwokozi ;&ciIonb, Erlöler. 




mwongo SuBnet. 


güttPötlern; g. Ö, 


mwongo bie SJecab«. 


ndinii i* bin e§. 


oiwongofu bet ifletcfirlc. 


ndiwe bu bift eS. 


mwujizs [a,j ba« SBimbcr. 


ndio es ift fo. 


mzaa etjeuflet. 


ndiai mtr finb cä ic. 


sizablbu {a.] 33ein;ii)(f. 


udio e3 tft b, felbftDeiftänblii^, ja. 


mt£S ber, bie «Ite, 


ndizi ^nane. 



— 76 — 



ndoto %xaxm. 

ndom (Hefant 

ndn^ Sntber, ^ertDanbter. 

ndm ^odttL 

nduli milb. 

ndnn Staftm, fttfie. 

neun = naßd 

nelli Skffer^fe. 

-nena fagen. 

-nenaDa gegeneinanber rebeit. 

nene üd, fett 

-nenea üJber jem. rebett. 

neno, pl. ma- fBort, ^iitg. 

-nenyekea bef(!^iben fein. 

nenyekeyn bef(!^iben. 

ngama Sd^if^ivamn. 

ng'ambo bad jenfeittge Ufer, aiu^ 

ein ©tobtteU ©anfäard. 
ngamia ßamel. 
ngano Chr^Iung; ^Bki^. 
ngao @4Ub. 
-ng'ara f (feinen, glön^n, l^H 

toetben. 
ngazi fieiter. 
nge, pl. nge @!i)r)mm. 
ngedere Heiner 9^e. 
Dgine ein anberer, oerfd^ieben. 
-^oa l^onf jiel^. 
-ngoja »arten, ertoarten. 
Dgole %au, 

ngoma Xrommel; 9)'{uftf. 
ng'ombeSlinb, 0(^fe, ^ul^; ng'om- 

be nduine ^uÖfe. 
ngome iJef^wg, fjort. 
-n^'onda SKfc^ troclnen ober ein^ 

fahen. 
ngozi gfett, ^aut, fieber; ngozi 

ya ng'ombe ^l^l^ont. 
pguo ^umtooUen^ug, 0eib; 
* nguo ya meza SifcS^tud^. 
-Dgununa bonnem, brüllen, lär^ 

men. 
nguromo Bonner (in ber fjeme). 
nguruwe ©d^wein. 
nguvn ©tärle, Sßat^t. 
nguzo Pfeiler mit ®abel. 



! nia [a.] ^eimtng, Sbfi^t. 
-nia [a.] bea^ftc^ltCKu. 
nili ober nil h(A SBof^hlan. 
nini? tood? kwa nini? toantni? 
njaa ^nnger, Seuenmg. 
nje brausen, 
njia, pl. njia fSeg, @tra^; njia 

panda CuerflTage. 
njiwa Xaube; njiwa manga jo^nte 

Xanbe; njiwa ya msita m^ 

njool fomme! fonnn' ^! 

njoom! tommt ffttl 

njnga @rbnug. 

njnma eingelegte 9[rbeit 

-noa me^en. 

nokoa b«r jioeite @f(aDe auf dner 

-nona fett toerben. 

-nong'ona murmeln, füttern. 

nono fett. 

nöndo SRotte. 

nso, pl. nso 9Here. 

nta, pl. nta fßadfi, 

nti = inchi Sanb. 

-nuka riec^. 

nukato, pl. ma- @eruc^, 3)uft. 

nundu ^öcfer. 

nunga ®tad^fd^n)ein. 

-nunua laufen. 

-nimulia für jem. laufen. 

nom [a.] Qic^t. 

-nosa rie(^. 

nus, nusu [a.] l^alb. 

-nwa ober nywa trit^ten. 

nweleo, pl. ma- $oren ber ^ut 

-nwewa getrunlen werben. 

-nya regnen. 

-nyaka fangen. 

-nyakua l^afd^n, fd^neS ergreifen. 

-nyamaa rul^ig fein. 

nyama fjlcift^, Xier. 

nyamavu ftiH, fd^koeigfam. 

nyani Stffe. 

nyasi [k.l ®raS; nyasi kavu ^eu. 

nyati SBitffel. 

-nyea judten. 

nyele |)aar; nyele za Mpilipili 



IDOHtgES ^ar; nvele za ainga 

glaHeS |)aar. 
-nyenya iÜieittben. 
-nyima Dettwigetn, jitrfidtialten. 
-nyoa rafieren. 
-nyoka grabe lein, 
nyoka @<f)1ange. 
-iiyonga erbtoPeln, fischten, brefien. 
nyonge !d)I((^t, gering, 
nyota, pl. nyota ©tetn. 
nyuki ^lene. 
njTima hinten, riirfiiiSrtiS; nyuma 

'ya Öinift. 
nytimba baS ^ouS. 
oyumbu äRoulcfel. 
nyiindo §aminer, 
nyungü Äo^lopf. 
-nywa ttinlen. 
-nywea trinlen mit jem. 
-uywesha Irönten. 

O. 

-Oa heiraten. 

-oana einanbti gel taten. 

-oga bnben. 

-ogelea fcbiuimmcn. 

-ogopa erf Freden, )id] für^len. 

-oka badm, fiiolen, 

-okea für jent. biraten. 

■•»koa reiten. 

-okoka entlommeii, flie^n. 

-okota üufnegmen, fammeln. 

ole baä 9Be6, baS Sieiben; ole 

wangul me^' mir! 
-oleza iiai^ einem ^Rufter arbeiten, 

Qlei{g inaigen, 
-olewa geiroten (»on b. fjron). 
-omba bitten, beten, 
-ombea für jem. bitten, 
-otnboleza luefillogen. 
omo bie Dorbete ©(jipe beS StöiffeS. 
-ona fe^cn. bcmerlen. 
; -onana begegnen. 

-ondoa megnegmen, abnehmen, 
-ondoka roeggegen, auf|tefien. 



oadoBha megnegmen, iwptegen, 
reeggctteti tafjen, megfrfiajfen. 

■onekana (iditbar werben, {feinen. 
Lgeza Dermetiren. 
Lgoka (idi befcliten. 

■oagoKa fuhren, treiben. 

■ou^ua bluten. 

■onja foffen. 

.onyeaha je igen. 

ororo meitfi. 

-OS ha »ajigen. 

-ota träumen. 

ote alle. 

-ovrama elngetaudit nierbeii. 
-owamiäha eintonnen, 
-oaa Detbetben, j^le^t roerben; 
öer^citolen. 



Pa Slammfilbe beä g-ürrootteä für 
mahali, j. £9.: pa le jener ißlag 
bort. 

-pa geben. 

paa @ajeOe. 

-paa binaufFleigen. 

-paa ffgaben, !raticn. 

panda 2:tDintKte. 

(länge ^eSfe. 

pängo Riffle, @lrube. 

pacha äiDiUing. 

padiri pl. ma- [p.J qSrlefttir, ?ater. 

pafu Sunge. 

-pagaa tragen (auf bem fiopfe). 

pahali bev Ißlap. 

paja, pl. ma- Stbcntel, 2enbe. 

paji la uso €tirn. 

jiaka il(]|ie. 

-paka einreiben. 

pakacha, pl. ma- .^orb au3 ßoFoS- 
nu^blättem. 

-pakana grenzen an. 

-pakia beloben (ein ©(^iff). 

-pakua auftragen, auflifrgcn. 

jjale jener $1a{i, bort. 

palepale gerabe bort. 

-palia gaöen. 



78 — 



-palilia aufladen, jäten, 
pamba S3auinn)oIIe. 
-pamba fd^müden, anSrüftett. 
-pambaja umarmen, 
-pambanua unterfd^tben. 
pambele t)ox, Dor bem ^aufe. 
pambo, pl. ma- ©d^mud. 
pamoja na gleid^jeitig mit, %n= 

fommen mit. 
pana breit, 
-pana ft(^ befd^n!en. 
panapana flaij^, eben, 
-panda Üettem, l^inauffteigen, ftii^ 

einfd^iffen; -panda gari fal^ren. 
-panda fäen, pfian^n. 
panda ©abel ehted So>ti%^, 
pande mbili auf beiben (Selten, 
-panga mieten, ^ac^ten. 
-panga in 9%eil^en fe|en, auSriiJ^ten. 
panginepo anber^too. 
-pangusa toifij^en. 
panja Stirnl^oar. 
-panna ermettem. 
panya 9Kau8, 9iatte. 
papa ^aiftfci^. 
-papasa ftreic^eln, füllten, 
-papatua fij^älen. 
papayi, pl. ma- $a:paQafru(^t. 
-papua jerreigen. 
-papura trafen, 
parafujo [p.] ©d^raube. 
-paruga rou| »erben, 
pasi $Iättetfen. 
pasipo o^ne. 
-pasua f^palten. 

-pasuka piai^m, riffig »erben, 
-pata erl^alten, en;eicqen. 
-patana übereinfommen. 
patasi 3)?eigel. 
-patikana ju erlangen fein, 
-pea auSioad^fen, ertoad^fen fein, 
peke yake er allein, 
-peleka l^inbringen, fenben. 
-pelekea jemanbem etttjaS bringen, 
pembe Elfenbein, ©om, berSBinfel. 
-penda lieben, toünfc^en. 
-pendelea unterftü^en, begünftigen. 
pendeleo ©unft. 



-pendeza gefallen. 

pendo Siebe. 

-penyÄ einbringen. 

-pepa toanfen, taumeln. 

-pepea fächeln. 

pepeo gradier, ©d^etterling. 

-pepesa blinzeln, bie ^ugen fd^Ue« 

Jen. 
-pepeta fieben. 
p'epo, pl. ®eift, mnh, ©tum; 

pepo za chachela ^rbeUmnb. 
pera, pl. ma- ®uak)a. 
pesa, pl. ma- [p.] Äu^)fennitnje. 

peto, pl. ma- f leiner Dieredttger 

3Rattenfad. 
petua umkoerfen. 
-petuka fentem. 
pevu au^gemac^fen. 
pezi, pl. ma- fjlogfeber, fjloffe. 
pia gang, ^ufammen, ungeteilt, alle, 
-piga f^lagen, ftojen. 
-piga bandi pfammennS|en. 
-piga bapa mit ber grlSc^e be$ 

©d^ttjerteS fc^Iagen. 
-piga bomba pumt)en. 
-piga bunduM fc^iejen. 
-piga chapa auf brüdten, ftem))ehi« 
-piga falaM aud bm ©temen 

beuten, 
-piga fiindo knoten fd^Iagen, 
fnil|)fen. » 

-piga hodi an!Ia|)fen. 
-piga kelele laut f dreien, Iftr^: 

men. 
-piga kengele ®iodt läuten, 

Ilingeln. 
-piga kilemba ©tüdE S^M ttm 

ben jtopf minben. 
-piga Mnanda ein ©aiten^^^nss 

ftrument ft)ielen. 
-piga kiyowe freifd^en. 
-piga kofi ol^rfeigen. 
-piga kura ba^ 608 werfen, 
-piga kwata au^fd^Iagen (pom 

$ferbe). 
-piga makofi flatfd^en. 



W -'■- ■ 


^"*-^a magote fnicen. 


pishi ®ttt>\ii}l für betreibe, etran ^H 


-pjga mbiada pfeifen. 


2'U po. ^H 


-piga mbio laufen. 


pisho ä:^niitlel. ^^M 


-piga miao ) )}feifen, flöten, 


-pita Dorbeige^en, einholen, itbet= ^^M 


-piga miBoiio ( fdinar^en. 


treffen, Derflle|en. ^H 


-piga nüzinga ya aalämu Salui 


po ^m 


ii^iefeen. 


po pote überall, überall Idd. ^^M 


-piga moyo konde fi^ ein ^crj 


-poa (alt »erben, gefunb werben. ^^M 


fojfen. 


podo ßö^er. ^M 


-piga matari eine Sinte gießen. 


pofa, pl. ma-ffia(ferblafe, ©^aum. ^M 
-poinka blinb loerben. ^^U 


-piga mtakaso bag SJauf^en 


neuer Älelbet. 


-poka rauben. ^^M 


-piga mvuke &!«'!* «■ (■ »■ 


-pokea eibalten, empfangen, an= ^^M 


täu*eni. 


nehmen i passiv, abnehmen, ^^M 


-piga nyama JQflen. 

-piga nyayo gaSncf, gaffen. 


-pokelea für jem. eni))fangen. ^^M 


polepole leife, langfam, ru^ig. ^^U 
pombe ^trfebier. ^^U 


■piga paai plBlten. 


-pigapembe buri^bD^ren, buviSj' 


pomboo Selp^in. ^H 


ftofien. 




-piga pigo Schlagen. 


-pona gefunb fein, ^^M 


-piga pua jcfjnoi^en, JAnaufcen. 




-piga randa e&nen, pöbeln. 


-pondeka jcrf<^metterl werben. ^^1 




-ponoa abftreifen. ^^M 


^ü%i fdilogen. 


-pönya feilen; jipdnyel fie^' bic^ ^^M 


1 -piga uraeme büBen. 

-piga yowe um {lülfe fdircien. 




poopoo glintenhigel, ßugel. ^^M 


1 -piga Eomari ^VäU ^pitkn. 


pöza gelähmt. ^^U 
popo glebermauS. ^H 


-pigana fechten; -pigana kwa 


1 mbavu ringen. 


popoo 59etelnu6, nu* juiommcn ^H 


■pigiJia ftampfen (baS ©teinbucb). 


mit a3etel&ktt nnb Sait. ^H 


pigo ©d)lQg, Stoß, 
-pika lotfien. 


-püpotoa jufammenbreben, ^^M 




pilipili hoho roter !|3feffer. 


pora jnnger §abn. ^H 


pilipili mangagEKiBbnlltfiec^feffer. 


-porwa füllen, ^^1 


pima, pi. ma- ein Sängenniafi 


-posha Sgelöftigung geben. ^H 


= 4 thiraa. 


posiio iSefbftlgungSeelb ber 32eget. ^H 


-pima meffen, nitegen. 


-potea unb -potelea nerloren ^H 


-pima maji peilen. 


ge^en: potelea mbalil <8eV ^M 
ium teufel! ^H 


-pinda bieaen. 


-pindflna blegfnm fein. 


potoe bartnäittg. ^^H 


pmdo, pl. ma- SItanh (Dom ßtugt). 


-potoka Irumm nerben. ^^H 


-pindua (i(f) umbre^en. 


povu Se^um. ^^H 


-pinduka umfallen. 


pua 9}afe. ^H 


-pingu ^inbcnt. 


■piuna (iDpfen. )}od)en, ^^M 


Saiden inili^t. 


-pumbaa bumm fein. ^^M 


pumba, pl. ma- ßlum|)en. ^^1 


pini, p). ma- ßeft, fflrlff, 
pipa, pl. ma- |p.| ^a^. 




-p;imbazika nflrrtf^ merben, ^^M 



pirniu Sngbrüttlgtefl, Sungc. 

-pumua atmen. 

pumuzi Stiem. 

-pnmzika ru^en, auSniiten. 

-ptina fdiälcn, fii)a&en. 

puada (£Id. 

punda milia 3'fi'^i'- 

punde eliuaS metir übet iDcniger; 

mrefii jmtide etnaS länger; 

punde hivi gerobe eben; punde 

kidogo gleiti^ jegl. 
-punga ft^roingcn. 
-punga pepo un bQfen @eift aui^ 

ttetbcn. 
-pungua DermfiibeEn,l)er[[^n)enben. 
-punguka fttilcn, mangeln, Hein 

roetben. 
-punguza wrminbem. 
-punja lauften, betrügen, 
puo Unfimi, 
-puruka reegfliegtn. 
-puta f*!agcn, ftofeen. 

-pwa troden werben, abfliegen, 
pwani Ufer, ©Iranh, Jffifte, 
pya neu, ftift^. 



radi [a.) Sonnet (na^et X.). 
raflki [a.] Sreunb, ökfilöite. 
raha [a.] ®emütli(^!eil, Shi^e. 
rahaai [a.] ^fanb. 
rahisi [a.] billiQ. 
-rahisika |a.j billig werben, 
rakhiai ^ rahisi [a.J. 
ramathani [a.| gaflenmonat. 
ramba, pl. ma- 3)Iabaga§tarftDffe. 
-rainba lerfen. 
randa ^obel. 

-randa Bot SSetgnügen tanjen. 
rangi (tn^t'CI rangi ya majani 



-rarua jeneifien. 
raai [a.] SJötgebitge. 
rathi [a.] jufrteben. 
'tathiaiia [a.] beiflim: 



ratel |a.| ein Sewid)! (ca. */ 
-raüsi ©egel lefeit. 
rayia [a.] llntett^an; 

Ingrez englif(^et Itnttrt^ 
rea ob«i reale [p.] ffioHot. ■ 
refii lang, 
rehema [a.J @nabe. 
-rebemu [a.] jem. gnfibig f 
-rejea [a.] jurütfgefien. 
-rejeza jurndbringen, 
rekebu [a.] reiten, 
risasi [a.] ©lei, giintenfuflet 
-rithi [a.J erben, 
-rithia [a,| beftiebigt locrben. ■ 
-rithika |a.J befriebigen. 
robo (a.' ein SBfertfl, ein Sietlel 

IiDttat' 
robota [a.l öunbel, 5(äa[et. 
toho [a.J geben, Seele, ®etf|,^ 
rubaui [p.j gütirer, Sootfe. j 
nikhsa [a.] SiloubntS, Urtaa 
-riidi [a.J jutütireöcen. 
-FudiBha jurüdgeben. 
-rudufya Derbo)jpe!n. 
ruhufla |a.j ^= rubsa. 
-ruka fliegen, 
-rukaruka ^üfjfen. 
■rulcbusu [a,] erlauben, 
rungu Heule. 

rusbua [a.] Seftei^ung. 
rutuba [a.] Jeuifittgteit, S^l 
-rutubika [a.] feudH roetbtil.* 
-rutubisha Fa.] feucht nu»^. ' 



Saa [a.] U^r, Seit, Stunbe; aaa 
ngapiT SStetiiel U^r ift eS? 

-saa übrig bleiben. 

sababufa] ®nmb; kwa sababu 
auf @tunb, wegen. 

aabuni [a.] Seife. 

aaburi [a.] ©ebulb, 

-saburi [a.[ etnwtten. 

aadaka [a.J 9Inufen. 

-9odi1d [a.J glauben. 



■ 


-eaditiana [a.J einanbei: glauben, 
aafari [a.] SBeffe- 


aanomu [a.j ^tlb, aßalerei, @tatue. ^H 




safi [a.J «in, tlax. uiKiHfäIf<^t, 


aanduku [a.j Stfte. ^H 


uuDwfeBt. 


sasa jegt, alfa (beim itaeiten @a|e). ^H 


•safika [a.] nin Mrben. 


saaa hivi augenblidli^. ^H 


-aafiri [a.] teijen. 


Bfltini [f.] lei^ter, roeitfier Stoff. 


-safiaha [a.] wtnigen. 


aauti [a.] ®ec6uf*, flärm, Stimme. 


-aafiahwa [a.] gtreiniot Berben. 
Bafu [a.l ffld^, Sinie. 


sawa [a.] gleitfi, tet^l; sawa-sawa 


aerobe qu8, 9lef(&, genou fo, ju« 


Bafuxa [a.] ®aae. 


lammen. 


-Baga nia^len. 


aawaMi [a.j, pl. t)OB sahil bte 


sagai ©urüpiefe. 


ffiüfte. 


-aagia maifitn, mit etinaS. 


-aawaaiBba [a.] gleliö ma^en. 


aahani [a.l Seilet, 


rÄ'hL'ti 1 w"»- 


aahari [a.] Sioff für ben lurfion. 


-sahau [a.] Mrgcffen. 


aebabn ^ sababu. 


-sahauliwa [a.] Oergeffen merben. 




SJ""^}««".^*!^^^'^^«"^- 


aekeneko ©Hp^iliS. 
selaha [a.j Siaffe. 


-«nhihi |a,] richtig; ritfitig fein. 


-Bema fprecficu, (agen. 


-sahihisha [a.j ci(f)tig fteaen. 


sembuse [a.] uiel me^r ober biet 


-aftUi [a.] fragen. 




-aaka (a.] treiben, antreiben, iogen, 


-aemea pnani bur(& bie 5Iiafe reben. 
aera [a.J iBruftroe^r. 


barauf loSteiten. 


saiafu [a.] 3)ede, Sm* beS ^aufeB. 


serkali ^Regierung. 


-aakama |e(t(teden, gebriidtmerben. 


seruji [a.j Sattel. 


aatani ®teuer. 


sermala Simmtrniann. 


aala [a.j ®ebel, ©otteSbienft. 


-seta jerbte^en, jermalmen. 


saläm, Bftlamu [a.] ©rüg. 




-saU [a.] ®e6eie fpre^tn. 


-aetiri [a.l öerfiergen, bebeden, Det= 


-salia bleiben, »erbarren, übrig 


ftcrfcn. 


bleiben. 


aeyidi [a.j beu ©ett. 


-Halimia (a.] ©liifie (enben. 


seyidina! [a.J o |)err! 


-salimu [a.] grüben. 

aamadi 3)ünger. 

iamaki la.] Sijc^. 

aamani SBerlgeug, Srnnfifiine, Sn-- 


Bhaba [a.J Supfer, grj. 


ahabbu [a.J Mtaun. 


sbabamu [a.j ba9 Seü. 


shaliidi, pI. ma- [a.] 3euge, aHär. 


ftrumeni. 


l^ret. 


samawati [a.j ^immeL 


ahaka pl. ma- [a.J Sraelfel. 


aamawi [a.j himmelblau. 


abamba Ißflanjung, @e^i»ft 


-samehe [a.j Hergeben. 


-sbatnua niefen. 


-samehea [a.] jemanbem Sergeben. 


-shangaa aber aangaa in ®r= 


sami-Bami rote ^äetlenovt. 


ftaunen gereöt werben. 


aamiri [a.] baS Seiocfir laben. 


-abangaza in Staunen fe^en. 


samli [a.] bidflii|fiae »utter. 


shangazi bic Sonle. 


samu [a.] madjt. 


-shangulia angreifen. 


Sana fe^t; eemaaana! [(iri* laut! 


ahanuu, pl. ma- etn großer ^oli« 




tamm. 


SlnMiaJ'&eitiel, Sic SuabllUSpcnc^. 6 ^^H 
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shari [a.] bad 93dfe. 
-shariki [a.j teilen, Partner fein, 
-sharilda [a.] mit jem. teilen, 
sharti ober shamti [a.] Stontialt, 

Sebingung, %otn>enbigteit 
shanri, pl. ma- ^\pxtSfvmQ, 93e^ 

ratuna. 
-shawisni iiber^ngen. 
shehana [a.] &ibung bei 6(^iffe. 
sheitani [a.J ber ^ufel. 
sheria [a.] (Skfe|, Siegel, 
shert [a.j = sharti 
shiba [a.] fatt fein, 
»hibiri [a.] bic @|)annc (Sängen^ 

mai), 
«hidda [a.] ^oi, @d^tt)ierigfcit. 
-shika galten, ergreifen, 
-shikana fefi^ten, an^afen. 
»hilama ha^ Pfeifenrohr ber @in^ 

peborenen. 
shimo ^'6fjiit, Q^rube. 
shina pl. ma- (Biamm, (Btamp\. 
-shinda übertreffen, Beficgen, er? 

dbttn. 
HBhindania ftd^ »iberfe^en, toetten. 
shingo ^a% "Slaätn. 
-shitaki [a.] anflagen. 
»hiti [a.] Äattunftoff. 
shogi jtoei queröerBunbencSJJattens 

fäde für ©fei. 
shoka ^^. 
shola ^ornäl^re. 
-shona nälften. 
-shtaki anÜagen. 
-shua l^ont (Btaptl laffen, in bie 

©ee gelten, 
shubiri [a.] Slloc. 
shu^huli baS (^efc^äft. 
shujaa, pl. ma- [a.] §elb, Brabcr 

SWenfd), to|)fer. 
shuka [k.] ÄictbungSftütf, Ums 

lüurf. 
-shuka ^inuntcrftetgen; auSftctgen. 
shukrani [a.] 3)anfbarfett. 
-shukuru [a.] banfen. 
-shuliwa öom ©tctpel geloffcn 

»erben, 
shura ©olpeter. 



-shnsha ouSIoben, l^enmterlafieiu 

-shatnma [a.] feigen. 

-sia erflSren, Derfünbigen. 

siafn braune Smeife. 

siagi 93utter. 

sifu [a.] Sob, fftü^m. 

-sifa [a.] rühmen, loben. 

sifam [a^ bie 9^. 

siki [a.] efftg. 

-sikia t)erfte$n, l^dren, gel^orc^n. 

-sikilia ^orc^, gnl^ören, ^ören 

anf jem. 
-sikilizana einanber Igoren, 
.sikiliza l^orc^en. 
sikio, pl. ma- O^r. 
-sikitika traurig fein, 
sikitiko pl. ma- Kummer, ©otge. 
siku Xag; siku kua Sfefttog; sikn 

ya mwaka ^^eujol^r; sikn zote 

aQe Sage, 
-silihi öerbeffem. 
-simama ftel^en bleiben, ^It ma;: 

(i§en, gcrabe fte^n, aufft^cn. 
-simamisha auffteUen. 
simba 2öU)e. 

-simiMsha aufrichten, auffteUen. 
similla! [a.] madf $Ia|! 
sima [a.] Selegro))^. 
sindano 92abeL 
-sindua öffnen, 
-singa ))arfümieren. 
-singizia öcrieumben. 
-sinikiza brüdcn, |)rcffen. 
-sinzia fd^Iummem. 
siri [a.] ©el^eimniS. 
sirkali = serkali [a.] Umt, dtt^ 

gierung; mtu ya sirkali S3e» 

amter. 
•Sita l^tnfen. 
sitaha [a.] SSerbed. 
-sitawi blühen, 
sitta [a.] (Jrau. 
sivimoja berfd^ieben. 
siyo nein, eS tft ni(^t. 
soda SJJonbfud^t. 

soko, pl. ma- [a.] 9Kar!t, SBajar. 
-sokota breiten, fled^ten. 
-soma lefen. 




Homa, pL ma- eine 9rt SJinj. 
-songa brüdm, nüigen. 
»onga ombe Hbler. 
-sonjoa bte^en. 
Bomali [a.l ^oie. 

imbu [a,] fic^ tounbern. 
-stahili [a.] isüibig fein, 
-stahiiaili [a.] erbulben. 
-starehe ober sterehe [a.] bleiben, 

[igen bleiben, 
-etarehesha [a.] jcni. aufforbcm 

juro ©igen! 
Hubalkheiri! [a.] (Sulen SJIorgen! 
Dubana [a.] «^inger^ut. 
subiri fa.] maden. 
snburi [a.] ®ebulb. 
sufiiria, pl. ma- Ja.] ßeffel, ms^ 

taHener %op^; ^uttfer. 
-augua reiben, (^^fterti, abbürflen, 
-BUgudia [\Ö) BDI jem. nieberwerfen. 
-Hulta fallen, fletfilen. 
suke ä^re. 
-utkari 8«*^. 
-sukuma [a.] anirefben, brängen. 

sultani, pl, ma- [a.] Sullan, 

^Ulitling. 
-BuIuhiBlia [a.J grleben ft^Ifeßen. 
Bululu SltanblBufer. 
-sumbua beläfiigen, f taten, 
-aumbuku beläfligt merben. 
-HUDibusha beläfngeii, quälen, 
samu [a.] Sift. 
aungura ffanini^en. 
eura fa.] ßoCitel au3 bent ßoran; 

fflfib. 
aiiria SebSloei 
«uriyania ddi 

gebiircn. 

swali |a.] Srage. 



T. 



I ffiebSiueibc 




-taabika [a.] fieunru^igt I 
-taabisha [a.] beunruhigen, 
taabu [a.] Uniufie, aSerbruB, 
-taajabu [a.] fiÄ Tpunbetn, er= 

(tonnen, 
taandu ber giftige, graue Soufenbs 

fuß. 
tabia [a.] 9Ialur, natürliche Se= 

f^Qffen^eit. 
tabibu [a 1 arjt. 
-tafafcari [a,] nai^rm^en- 
tafatbali [a.] ^aben <Ste bi€ @ütel 
tafu 3KuS!er, SoumuSfel. 
-tafima tauen, 
-t^uta auSIuc^eii, iiac^fut^en, naii= 

fefien. 
-tabiri [a.] befi^neiben. 
tai öeier. 

taifa [a.] Stomni, Soilerfcfiaft. 
tajiri [a.J ©rofilaufnmnn. 
-taka rooden, reünfc^en. 
tata Sc^mup, Sot. 
•takaaa rein mai^cn. 
-takasifca I . ,„„j,.„ 
-takata / 
takataka boS Q)erüni)]el, 

refte beim Sbmnrfd) ei 

renne oom ^altepla^e. 

, BDÜfornnien, heilig, 



Über= 
:r fiara= 



takatifu re 
einfaibig. 
takia, pl. i 
tako, pl. 



la.] grofteS fiiffen. 
©intettei!. 
talaicB [a.] E^efc^elbung. 
talaeimn, pl. ma* ja.] ^mutet. 
-tambaa Iricdien. 
-tambutia Uerfte^en. 
-tambulikana mleberjuerlennen 

fein, 
tambuu Betelblatt mit gcf^nittcner 

Selelnufe unb Ifalt, SHeiämittct 

ber 6uat|tli. 
tamu füg, angenehm, 
-taiia b. Iiaare fd|eileln. 
tana ein loSgeliifleS Bünbel »on 

ber großen IBananentraube. 
-tauda ausbreiten, 
■tandika ausbreiten, auslegen, 

fälteln. 



I 
I 
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tando Sfitotoientng. 

tanga, pL ma- ©egel; tanga 

mbili Sal^edjeit, too fu( ber 

äBtnb btc^ 
-tangatanga l^in« vcoh ^cxf^toaufciL 
tango, pl. ma- (Surfe, 
tai^ feit, ob (Sctlü^ vmh jettli^); 

tanga lini? feit tDcmn? tme 

langet? tanga wapi? too^? 
-tangoa lottnidftxn. 
-tangaka titndifUt tDerbcst, un* 

gültig toerbcit. 
-tangaüa k>0TauSge^n, k>oige^en. 
-tanoa ausbreiten, 
tanzi, pl. ma- (BdßnM. 
tao, pl. ma- (Sktoölbe, ^ruunnung. 
-tapatapa ft>riugeu, ^u^fen. 
-tapanya auSfireuen, jerfireuen. 
-tapanyatapanya t)er^reuen. 
-tapika \pcim, ftc^ erbrechen, 
tapisho ^ed^ntitteL 
-tarajja [a.] I^offen. 
taraza [a.] dinf affung ber&Ieibuug. 
taratibu [a.] bieOrbnung; orbent^ 

U(^, langfant. 
-tarizi [a.] an ber (Sinfaffung eineS 

©toffeS totben, 
-tatana l^enoiilelt »erben, 
-tatanisha t)ertoi(ieln. 
taa ya mit! ^ft. 
tatini [a.] $eft. 
taüsi [a.] $fau. 

tawa, pl. ma- Srat^jfanne; ßauS. 
-tawalfa [a.] regieren, 
-tawanya jerftreuen. 
-tawanvika ^rftreut »erben. 
tawi, pl. ma- öünbel, 5. SB grrü^te. 
taya ftinnbaden. 
-taya fc^elten, öorioerfcn. 
tayari fertig. 

tayo, pl. ma- ©(iftniäl^ung. 
-tazama fd^auen, fud^en. 
teende la mguu (Slep^antiafiS. 
-teea in ber @(^Iinge fangen, 
-teka l^eraufAie^en, f^ö^ifen; -teka 

mji eine ©tabt plünbtxn. 
teke, pl. ma- fjufetritt. 
-teketeza anjünben. 



tele xtiäßd^. 

-tembea ftM^iercn g^cn, onSgcl^ 

^crumge^OL 
-tembelea befud^en. 
tembo k'ali hiHppdX eingebrouter 

$aInuDein. 
tembo fama frif«^ ^aluttoein. 
fembo, pL f embo dtepl^oitt. 
temai burd^nx^ene Arbeit (grüi- 

grau), 
tena luuäfytt, femer, unb tum, aud^ 
-tenda t^un, nutd^, arbeiten, 
tende 2)attel. 
tendega, pl. ma- ^ine ber 9ett? 

ftefie. 
-tenga trennen, fd^eiben. 
-tengeneza jured^t mod^en, ou^ 

h^ttn, in Drbnung bringen, 
teremako Sbl^ong. 
-tesa betrüben, ^)einigen. 
teso, pl. ma- SSibenodrtig!eit. 
-teta ftc^ nHberfelen. 
-tetema \ ^1^^^ 
-tetemeka / S^^'"'* 
thäbit [a.] braö. 
tbahabu [a.] ®oIb. 
thahiri [a.] offenbaren; Hör, über« 

ftd^tli(|, offenbar, 
thaifd [a.] f^Ied^t, fd^uxufi, umtü^, 

Iraftlod. 
thamani [a.] $reid, 9krt. 
-thani [a.] benfen, DorauSfe^. 
-tharaa [a.] oerac^ten. 
-tharaulia t)era(^ten, »egen ettoaS. 
thamnu [a.] ^nobIaud§. 
thibaka [a.] <Bpott, 
-thihaM [a.] Iö(^erli(^ ntad^ 
thiraa [a.] bie (SHe; thiraa kamiU 

groge @IIe; thiraa konde Heine 

-thoofika [a.] f(^toad§ merben. 
-thoofisha [a.] fd^toSc^en. 
-thuru [a.] fd^aben, berle^n. 
-tia fefen, legen, ftellen; -tia moto 

feuern; -tia nanga anfem. 
-tikisa fd^ütteln. 

tikiti, pl. ma- loilbe ^Saffermelone. 
tikitiki DoUftönbig, gan^ imb gar. 



— 8 


~ 1 


-tiliflka [a.| üert*tMnbeit, lueniget 


-tumafni [a.| &offen, fi^et fein. ^M 


roetiMn. 


tnmb&ko [p.j "tabat; -vuta tum- ^^1 
bako raui^en. ^M 


-tilifisha [a.] onminbern. 


timbi SlTffl6anbet. 


tumbasi (äefc^ioür. ^^M 




tumbili ((eine affenatt, ^^ 




tumboeou*, lEtagemeibe; tumbo 
la kwenenda XÜagenfifinierieit; 
tumbo la kuhara damu S)q^en= 
terfe. ^^ 


timilifii [a.] Doa^nbig. 


SS' )i'J •<—»»»•<«• 


tmi [a.] geige. 


-tnmbua auämetben. ^^| 


titi SöruftDKiTje. 


-tumbuka p\a^m, berften. ^H 




-tumbnza auSmeiben. ^^U 


-toa maüa btüBen; -toa maha- 


-tumia ge6raitd)en, beiluden. ^^M 


hara liJ&nen; -toa ushuru wi= 


-tumika gebraucht werben. ^^M 
•tuna abtüten. ^^M 


sollen. 


toazi, pl. ma- Ugmfiol. 


tunda. p). ma- grut^t. ^^M 


tofaüti [a.] Untnrfc^fel), Shetl. 


tuBdu, pl. ma- ^»^le, iReft. ^H 


tohara [a.] Sefdineibung. 


tunga tunbei Soxi. ^^M 


tokft Don, feit; tofca wapi? n)o= 


-tunga aufreihen, aufäie^en auf ^H 


6«? 


eine @.^nur. H 


-toka ^etauSgeEjen, ^eiauSfDinmnt. 


tuDza, pl. ma- Sorge. ^H 
-tunza foraen für jem. ^H 


■cokana (ic^ trennen. 


-tokea erjt^einen, ^eianSlonmien. 


tupu [m.] SIaf(f)e. ^M 


tokoni bnS Seden. 
-tokosa toi^eii. 


;S. j -.K -»«.(... ■ 


-tokofleka gat fein. 


-tupu leer, blog. ^^H 


-tokota gar merben. 


tuta, pl. ma- boS ^eet. ^^M 


-tolea ouSgeBen für jem.; onBtelen. 


-tntoma loi^n, btobeln. ^^H 


-tona triJpfeln. 


-twaa neunten. ^^^| 


tone, pl. ma- Sropfot. 


-twalia »egnetiiiien. ^^^| 


tope, pl. ma- ©umpf. 


-twcka Riffen, aufaie^en. ^H 


-toroka entlaufen. 


-tweta ft^naufen. ^^^H 


-tosa octfenten. 


twiga (Dtraffe. ^^M 


-toBhft ^inretifien, genügen. 




toBi, pl. ma- S^tKne. 


^H 


tu nur, b(o6. 


-tat. nieberfeBen, nieberfcgen. 


-ua tüten. ^H 


-tubia [a.] bereuen. 


ua, pl. maua !8lume. ^M 


tufe SaQ, Äugel. 

-tulcana aiief(SeItEn, fi^im^ifen. 


ua, pl. nyua ^ofraum, lliniilii= ^H 


nung. ^H 


tufcano, pl. ma- Stöimjjfroorte. 


uanda bcr ^of. ^^1 


tnknfu groft, ergaben. 


uapo, pl. nyiipo ber Stb, ber ^^M 
edinuT. ^H 


-tukuka et^QÖen roetben. 


-tulia tu^ig njerben. 


-uawa getütet nierben. ^^M 


-tulika jufrteben fein. 


uayo, pl. nyayo 6bur, gugli'^l^- ^^M 
ubabwa Srei für Stnber. ^H 


-tuliza itSften. 


-tuma benn&en, beft^äfligen, 9e= 




btautfieti, auS fcl)lifen. 


ubau SSrtll, $(anre. ^H 
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ubavu fftxppt, 

ubishi (Sd^er^. 

uchafu ober uchavu ®^ntu|ig!ett. 

uchawi gaubcrci. 

uchovu SDWlblgfcit. 

uchukuti ^lattftiel bed Stoto^:^ 

Blattes, 
uchungu S3itterfeit. 
udevu SBartl^aar. 
udogo ^leinl^ett. 
udongo S)er Sel^m. 
Ufa, pl. nyufa ber ^xaä^, baS 

Ätac^en; -tia ufa frad&en. 
ufagio, pl. fagio S3efen. 
ufalme Äönigreid^, grofeeS 9lei(^. 
ufito, pl. fito bünncr @tod. 
ufu 4ob. 

ufiifuo Stufcrftel^ung. 
uftinguo ©c^Iüffel. 
ufuta (Sefam. 
uga freier $Ia^. 
ugali ©trfcBrei. 
uganga Sfeebiäitt, ^^^w'^ci-- 
ugo §edEe. 
ugomvi 3tt^'- 
ugonjwa ^anf^eit. 
-ugua fran! fein, 
ugumu ©arte, @(fttt)ierigfeit. 
-uguza p\itQtn, forgen für einen 

^ranfen. 
uimbo, pl. nyimbo ®efong. 
ujana 3ugenb. 
ujaribu [a.] ^^robe. 
uji [a.] Wltamafitt)^)e. 
ujinga S)umm]^eit. 
ujira [a.] Sol§n. 
ukahaba [a.] Un^ud^t. 
ukali ©d^ärfe, ^eftigfeit, SBilb^eit; 

-fanya ukali §anfen. 
ukamilifu [a.] SSoUfommenl^eit. 
ukanda Stiemen, 
ukarimu [a.] ©rofentut, ©l^re. 
ukaya (Stüd geug alS ^o^)f^)U^ 

ber ©ual^ilitoeiber. 
ukoka gefc^nitteneS ®ra8, ®rün= 
ukoma ^uSfaJ. [futter. 

ukombolewa 1 oaf-««rv 
ukomboo / ^^^f^öelb. 



ukope, pl. k'ope StugentiJimJ)er. 
ukubali [a.] ©enel^migung. 
ukucha ^kue, 92agel, ^aUe. 
ukufi, pl. k'ufi eine ^anb öott. 
ukumbi @aal, ©aUe. 
ukumbuu SclBbinbe. 
ukungu ber @(i§lnimeH)iIä; -fanya 

ukungu fci^intmelig merben. 
ukimi, pl. k'uni SBrcnnl^oIg. 
ukurasa [a.] S3Iatt im S3ud^e. 
ukuta SWauer, 35anb. 
ukuti bte fletncn 9tt))^)(^ett am 

ÄofoSblatte. 
ukwaju Xamarinbe. 
ukwato §uf, Älaue. 
ul^^a [a.] (£uro))a. 
ulimbo Seim, ©arg. 
ulimi, pl. ndimi S^ttge. 
ulimwengu SBelt. 
-uliza fragen, 
uma, pl. nyuma Orabet, 
-uma ftcd^cn, beißen, öertounbcn. 
umati [a.] ^olf. 
umande SBeftwinb, SRorgenioinb, 

2:i^au. 
umasikini [a.] Slrmut. 
-umba l^erborbringen, fc^affcn. 
umbo, pl. ma- gorm, ®eftalt. 
umbu, pl. ma- ©c^toeftcr. 
umeme S3Itt- 
umri [a.] 3llter. 
-umua ^onig gewinnen, 
-unda ©d^iffe ober SBoote jimmem. 
unene ©tärfe, "Ude, ©röfee. 
unga ©taub, SRel^I. 
-unga bereinigen, 
-ungana fid^ bereinigen, jtd^ ber= 

binben. 
ungo, pl. ma- flad^er Äorb. 
-ungua angebrannt fein. 
Unguja ©anftbar. 
-ungulia 1 röften, berfengen, an* 
-unguza j brennen, 

ungwana S3ilbung, 5lbeL 
unwele ober unyele, pl. nyele 

baS ©aar. 
unyoa, pl. nyoa gfeber. 
unyonge ©d^led^tigfeit, S)ürftiglctt. 



1 


Qo, pl. mauo Si^efbc. 


utambaa, pl. t'ambaa SJetbonb* 

loppen, Seuglofpen. 
utambi, pi. tambi ^Inc^t. 


uoYU fflEiierÖen, Übel, SoB^eit. 


upaa ©läge, Sn^lSdt. 


utambo beraeglic^e ^lanb^ofie am 


upaja, pl. p'aja ©töenlel, fienbe. 
upana Steile. 


eimet !c. 


Ute wa yayi eilDeife. 


upande, pl. p'ande Seite, Seil. 


uteo, pl. t'eo Sotb jum Weinigen 


upande wa na^e bei, um. 


beä ®etreibe5. 


upanga Sä6el, Sd^Toeit. 


utepe |e.l 33anb. 


upele, pl. p'ele = kipele. 


ntepetefu firnfllotigfeit, aRattia* 


upeo ber äufterfte $unft. 


teit. 


upepeo gätfier. 


uthaifu [a.] ©d)n3ü46eit, ÄrafU 


upepo aSinb, Seift. 


tofigfeit. 


upeai [c^nett. 


uti wa muüngo Ktttfamt. 


upete SRtng. 


utosi, pl. toai gi^ettcT. 


upindi SSogen; upindi wa mvua 


utoto Öinb^eit. 


Mtflenbogen. 


utultvu iRufie. 


upofii iBUnb^tit. 


utumbuizo Sanjlieb. 


upondo, pl, p'ondo bie ®c6iffer= 


utumwa Snecölfcftoft; -tia utum- 


fiange. 


wani jum ©Haben malten. 


upotevu ißerji^roenbung. 


uyiyu ^QUl^eil, Stäg^eiL 


upunga, pl. p'unga aSIüle ber 
ÄDloäpoltne. 


uvuguvugu flauniarme. 
uvuli Schalten. 


upungufu 3Hangel, ^e^Iei. 


uwanga ^'fettwutjpflanje. 


upuzi Unttnii. 


uweli SränHi(^[eil. 


urefii Sänge. 


iiweli wa viungo iRäeumatiSniuä. 


uradi [a.] fflüitte^v. 


«WEKO Waäit 


uahanga, pl. shangu perlen, 


uwingu, pl, mbingu ÜBoüe, 


Hnöpf^eit beS Woreitltanäeä, 


©immet. 


Slurat: Sie i^erleiiic^nur um 


uwiTu eiferfuifit. 


bte feüfleii Don jungen ffltäbi^en. 


uwongo golfc^^eit, Süge. 


uBharika [a.] anteil. 


-uza oerfaufen. 




uzee SodeS ailcv. 


nahnkura [a.l SmitC. 
iMhura [a.] 3Da. 


uzi, pl. nyuii Sttben, ©trelfcn. 


uzuri St^bn^etl. 


usia Untu^. 




naitu Ka*t, uo^^fä. 


V. 


u«o gifi^teufe. 


nao, pl. nyuso ©efii^t. 
nsubi ©anbfllege. 


-Vaa Jid) anjicfien. 


vao, pl. uia- anjug, Blefbung. 


twukani ©teuerruber. 


yazi, pl. ma- 9lnjug, SIeibung. 
-via Salb fertig, fialß gai (. 


uBultani [a.] ^ertfi^afl beg Sultan^. 


Bta pl. nyuta ob. mata IBogett. 
atabibu [a.l 3)IebiAtnifd)e ^{tfen^ 


vifaa nü^lii^e Sa^en. 


viiineao ®ef(^H)Q6. 


f*aft. 


vilevile ebenfo, gleifi, äÖnli*. 


' ataiiri fa.l Kei^tum. 


-vUia ftDcten. 


. utaji S^tiier. 


vilio Slottung, Guetfi^ung, 


utakatifu grönimigfeil. 


-vimba fdiroeaen, onfi^iuellen. 
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vinana ein ©emüfe, Sab^ftnget 

genannt, 
vinyo [p.] @d§ncH)8. 
vipele vya harara roter ©unb 

(©i^augfd^Iag). 
-viringa \ runb, fugelförmlg 
-viringana j fein, 

vita Ärteg. 
-vivu faul. 

-Yua (i^Ietber) au^^iel^en. 
-vua flfiä^en; retten, 
-vuja Ud werben, 
-vuka l^tnübergel^en. 
vuke S)ani^)f. 

-vukuta mit bent ^lafebalg blafen. 
vukuto ©d^toeife. 
-vuma blafen (öoni SBtnbe). 
vuinbi 2:rübung beS SSafferS, 

©taub, 
-vuna einernten, 
vungu l^ol^I. 
-vunja jerbretj^en, öerberben, ®elb 

mec^feln. 
-vunjika gerbro(3^en toerben, ent* 

gtoei ^e^en. 
-vurumisha toerfen. 
-vuta gleiten, rubern; -vuta ma- 

kasia rubern; -vuta tumbako 

rauchen, 
-vuvia f(^nauben, blafen. 
-vyaa gebären, grud^t bringen, 
vyakula, pl. bon chakula IBebenS« 

mittel, 
-vyaliwa geboren »erben. 

wa = u ba^ arabifd^e „unb". 
-wa = fein (pIfSjetttoort). 
waa, pl. ma- ber ^Itd, 
waba [a.] (Spolera, 
wadui [a.] tJetnbfd^aft. 
-wafikana [a.] ftd^ öerfd§h)ören. 
wahadi [a.] baf^ SJerf^jrec^en. 
wahid [a.] ein8. 
-wahidi [a.] öerft)re(i§en, baS SJer* 

ft)red^en. 
-waka brennen, 
wakati [a.] Qtit 



wakati wa mäl^renb. 

wake fein, il^r. 

waMa üeinei» ®etmd§t (etma 28 gr). 

-wakifu [a.] loftcn, ju [teilen 

lommen. 
wako bein. 
wala [a.l unb ni(^t. 
wala-wala [a.] Weber — nod^. 
walakini [a.] aber, bcunocft. 
wali gelod^ter 9leid. 
wali fa.] ®ouöemeur. 
wallakmi [a.] aber, inbeS. 
wanda, pl. nyanda eine^ t^ingerd 

S3rette, 
-wanda ftarf toerben. 
-wanga ^äl^len, rechnen, 
wangwa Sßüfte. 
wapi? XDo? 
wapo ®abe, ®efd§enf. 
waradi [a.] 1 bie 9lofe, befonberS 
waridi [a.] j bie toilbc Slofe. 
wari IBängenmag = 2 thiraa. 
-washa anftedEen, in S3ranb fe|en. 
wasia [a.] SBeftimmung, SBiUcnSs 

öufeerung, ieftament. 
-wasia [a.] bermad^en. 
wavu, pl. nyavu JJagbneJ. 
wayo, pl. nyayo = uayo. 
-waza nad§ben!en, ftnnen. 
wazi [a.] offenbar, offen, 
waziri, pl. mawaziri [a.] berSBejtr. 
-weka fe^en, legen, fteHen. 
-wekato orbentlid§ legen, 
-wekea fortlegen, loeggeben. 
weil ^anH^ett; weil wa macho 

^ugentAünbung. 
wema ®ute. 

wembe, pl. nyembe IRafienneffcr. 
wengo SWtlj. 
werevu ©c^Iaul^eit. 
weupe $elle, Slc^t. 
-weweseka im (»dilafe reben. 
-weza lönnen, föl^ig fein, 
wezekana mbgltd^ fein, 
wezesha in ben ©tanb fefen. 
-wia fein, 
wimbi, pl. ma- 5SeIIe, SBogc, pl. 

SBranbung. 



wingi SReiige, SJiel^eit. 
wingu, pl. ma- Solle, 
wino Sinle. 
wiahwa ©preu. 
witirn tntaetabe. 
-wiva Kifen, reif feto. 

-wiwa ((^ulbig' fein, 
wowote luet, toa* aud] immtt. 
wogoiya, pl. ujogofya 3 
wntovn Sefieiung. 
wongo Sreulofigfeit. 



ya niai? recS^alb, loarum? 

-yaa i&en. 

yabis, yabiai [a.l bttir, troden, fc(t, 

yakmi [a.] gemig. 

-yakiiiia [a.] Beftlinincn. 

yamini [a.] <£tb. 

yamldiii [a,] möpli^. 

yani? = ya nini? raanim? tDeä= 

yasi getfieS S^Bn^eitSpiilDer. 
yatima [a.J bie SSaiii., Detmaifl. 
yayi, pl, mayayi baä (£i. 
yo ^ je maS ituitl 

TÄ". ) w"i'»- 

yowe ein 3tuf um $iül[e; -piga 

yowB um ^iilfe rufen, 
yungiyungi filnue ©offerlilie, 
■yuza ertlären, aufflfittn. 



-zaa ?ftu(f|l troijeii, geöäven. 
zabibu [a.J SKofine, fflJein&eere. 
zafarani [a.j ©aftatt. 
-zaeaa [i^einnt, glänjen. 
zaiai ^ zayidi. 
-zaliwa geboren werben. 
-zama Bcrfinhti, untertau(f|eTi. 
zamani [a.] 3^'; «'"f; «amai 

hizi [a,] ^eutgiUage; zamani z 

kale in alten gettoi. 



-zamiaba Deqen!en, uniertauifien. 
iiamu ^et^{el; kvra zämn tued)fels 

iseife, nat^einanber. 
zao, pl. ma- 5rU{&t, *Brobu!L 
zarambo bet ttu8 ^olmmetn §er= 

gefteHle ®piritu3. 
zawadi [a.] ßlefi^ciif, Slnbenlen, 

erinnevungSjeiiijen. 
zayidi niffir, not^ me^r, metir al8. 
zebakht [a.] OueEtfilber. 
-zee alt, bejahrt, 
zerenge [a.] ein günflef. 
-ziba attSfüDen, julorlen. 
zibo, pl. ma- 5|äflo(t, Stöpfel. 
zifuri Ja.] 9!nll. 
-zita beg toben, 
zikerezwazo baS &ebte*telle. 
-zima gefunb, ßanj. 
'.f^lA ouSlöfc^en. 
zime [a.] Sajonett. 
-zimika auSgelbfif)! fein, auSgelien. 
-zimua eine ^eifee glüffigteil bur^ 

^ingufügen einer tollen ablü^Un. 

aa [a.J @^ebni^ treiben, 
itio \(ii\ntr, geiot4tifl, emft. 

wa, pl. ma- Xtii), See. 

kI, pl. ma- ^ürbe. 

izima Jtia Werben. 

oa ^ufammenf^leptien, in ^ufen 

Jamineln. 
■zo^a gewofinl löeibm, fitb atr 

■-■'^nen, 

a gewSfinen. 
■ri |a.j glitte, 
burt^flec^en, bur<ftbobren. 
jurüif&alten, ^inbent. 
zuiliabe^aiten, bemalen, abgalten, 
■zuka öctoorfoinnien, tieröortreten. 
!iilia S:eppii^. 
'Zuliaba beunruhigen , Mnoiiit 

morficn, BeirÜrft niotiien. 
■zumgumza (t(^ unterhalten, fii^ 

unterieben. 

languka urattnßm, um^rge^tn. 
zungukazunguka ^erumft reifen. 
■ fi^bn, fein, ^ttbf*. 



I 



©ec^fter Slbfc^nitt. 



S)ic cingcflaninicttcn S5ud§fta5cn bcgcid^ncn bcn Urf^)ning bet 
©tanraiforni. 

[a.] = Slrabif d§. [p.] = ^ortugieri^. [i.] = §inbu. [e.] = @ng^ 
Uf(^. [d.] = S)eutf(^. [f.] = fjrangöfif^ [m.] = 3JJombaffa==S)iarc!t. 
[k.] = Äüfte unb Snianb. pl. = ^Inxal. 

S3etm S^ttwortc ifl bic S«P«ttibform ku- ju ergänzen. 

Siegt ber Xon ni(^t auf ber öoricjtcn (»tlBc, fo tft 
bic^ but^ einen Slccent Bemerft. 



9i* 

Slad mzoga. 

ab tangu (öon, örtltd^). 

abbted^en -kwanua. 

abbrennen -tia moto (aftiö); -pata 

moto (i^afftö). 
abbürflen -sugua. 
abbeden-funua(ben^if(j^); -ondoa 

(sakafu baS ^ac^). 
Stbenb jioni (2)ämmerung, 5 biS 

5VaUW; e8ha(6— SU^r); usi- 

ku (f^jäter 2lbenb, Siiad^t). 
iflbenbeffen chakula cha jioni. 
Slbenbrot utando. 
aber lakini [a.] (tnbeffen); illa- 

kini [a.] walakini [a.]. 
abermals tena. 

SCbeffinter habeshia pl. ma- [a.]. 
abfül^rcn -ondosha. 
^bfül^rntittel d^a la kuhara. 
Abgabe ushuru [a.]. 
abgetragen kuktiu (alt). 



abputen -chuna. 

ableugnen -kana. 

abmagern -konda. 

abnehmen -ondosha, -toa, -tiüia; 

-pungua (weniger toerben). 
abortieren -haribu mimba. 
abretfen -safiri [a.]. 
abf(ftälen -ambua. 
^bf^eu machuMo. 
Slbfd^ieb kwaga. 
Slbfc^ieb neunten -aga; Slbfd&teb 

nel^nien öon ctnanber -agana. 
abfci^Iagen -kana. 
abfd^netben -chinja. 
abf(ftüffig fein -cnon^oka. 
^bftd^t makusudi, ma [a.]. 
abftd^tlicl^ kwa makusudi. 
abftreifen -ponoa. 
abtoec^felnb kwa zama. 
abmefcnb hayuko, hako; er ift 

abtoefenb hayuko. 
abtoifd^en -pangusa. 
abjäl^Ien -wanga. 



' '^- ■ 


Sl^felfiii^le kwapa. 


91mei(engaufen kisugiilu [k.l. ^| 
»mt kazi ya Birkali [a.j; agizo. ^M 


in 9tc^t nehmen -angaJia. 


1)ab' Sichtung! simillal [a.J. 


Stmulet talaaimu pl. ma- [a.j. ^H 


«i^tung Wshima [a.l, he8hnia[a.]. 
STdet koonde; Bhamba(6epffonäteä 


9(nana^^mct|l naiiazi, pl. ma-.; ^^M 


ainanaS^Pflanje mnanazi, pl. ^H 


©ruubftud); bustani a.] föntttn. 




!fd«&an kiUtno. 


anbauen -lima. ^^H 


üderbauet mirutinia. 


anbeten -abudu [a.J. ^^H 


adtm -lima. 


onbliden -augalia. ^^H 


obbteren -jumliaha [a.j. 


anbete ngine obet ingine. ^^H 


Stbet mahipa. 


ünbetn -geüeha. ^^M 


Mffe kima, nyani; mbega|)unbS= 


änbetn [\<b -geuka, ^^M 


offe; ngedere «einet bellcr «ff c; 


anbcrSroo pangine (= mahali); ^H 


tumbill «einet (iffiatgct 9lffe; 


kuneine, pangiaepo. ^^^| 


kombft ffoniDtro-^Slffe. 


9Infang niwanzo. ^M 


üffenbrolbnunt mbuyu. 


anfangen -anza. ^H 


SönlitS fe^en -faiiana. 


anfallen -daka. ^H 


®5te Silke, pl. ma-. 


anfügtet jemadari [p.j; kiron- ^H 


ataaie mkwaju. 


gozi (nut bei ^atananen). ^^M 


olannieien -tisha. 


anfüllen -jaza. ^^M 


aiaun schabbu [a.]. 


angeben -pasa (betteffen). ^^M 
angeIegenV<t jambo, pl. ma-, ^H 


äffe ote pia, killa. 

aUtin peke; tu (nur); \äj ndein 


Mngelbafen düana. ^^H 


peke yangu; bu allein peke 




yako; er allein peke yake. 


angenehm ema, ztiri [a.]; tamu ^^H 


aUein laiien -acha. 


m- ^M 


aSeibingg ewallah [a.]. 


angenehm nia(^en -pendekeza. ^^H 


aKefamt pia yote. 

ttllegeil killa siku, majira yote [a,]. 


angenehm fein -pendeza. ^^H 


angefe^n kubwa (giog); hodari ^^H 


aQmätStig mweza vyote. 


[a.] (geft^idt). ^M 


Sümojen sadafca [a.]. 


ongteffen -Bbambulia (febiblii^); ^M 
kwanza (beginnen); -toeha (et: ^^H 


«[« subiri la.]. 


aipbrütten jinainisi. 


muben). ^H 


alfo baa. baasi. 


angtenjen -pakana; angtengenb ^^H 

mpaka mmoja. ^^H 

9Ingft bofa [a.j, kbofu [a.j. ^H 


oll kukSü (abgetragen); sSS (an 


Sorten); kongwe (fe^t nlt). 


aite, bei, bie mz€S. 


anhängen -ambata, ambatana. ^^H 


alten, Me (ehemalig) watu wa kale. 


Stnbfingei mtu ya, mtoto; mfuaei, ^^M 


Httet omri [a,]; uzee, ukongwe 


anhalten -zuia; -poaa (um jem.). ^M 


(So5« ^Iter). 


31nfex nanga, pl. nnnga. ^^H 


oIleTSI^lDOt^ kibiongo. 


anfeirn -tia nanga. ^H 
tSntettau ayari [a.j. ^H 


«mbog fuawe. 


ameire chuagii, pl. cbusgu; eiafu 


Slntlage matnbumu [a.]. ^^| 


(ßtofee btoune S(meife) (Anom- 


annagen -abtaki [a.J, -shitaki [a.|, ^H 
■tuLumu [a.]. ^m 


ma arcenB); mchwa, pl. mich- 


wa lueifie letmitc; maji ya 


antlotifen -piga hodi, ^^M 
anforamen -fita, -waaili [a.J. ^H 


moto ganiQtD6eSIinel|e; kumbi- 
kumbi (liegcnbe %mti\e. 


ÜlnFunft kuja, kifiku. ^^M 
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^nhtnftdort kifiko. 

Snnal^tne ukabnli [a.]. 

anne^en -kubali [a.], -pokea. 

anorbnen -amuru [a.]. 

Qttfd^iueQen -vimba. 

anfe^en -tazama, -angalia. 

9(nftanb jamala [a.]. 

anftatt mahali pa. 

anftcden, in Sranb fc^cn -washa; 
-ambukiza (öon Äranfl^citen). 

anftrengcn, ft(^ -fanya bidii. 

3lttflrcngung bidii [a.]. 

Anteil usharika [a.]. 

^ntiIo))e bwara(heleobaga8arun- 
dinacens); dondoro (2)^ferS 
^nt\lopt); koru SBaffcrbod; ku- 
guni ^artebecfl; mpofii, pl. wa- 
llen s^lntüo^jc; nyumbo, ku- 
lungu, parahara, kungu. 

antreiben -sukuma. 

Slntwort jibu, pl. ma- [a.]. 

Slnttoort brinaen -jibia [a.]. 

antworten -jiou [a.], -itikia. 

antoenben -tuma, -tumia. 

anjie^en-vuta; -vaa(bon J^Ietbung). 

Stpfcl; roter ©anftbar=5l|)fel tofaa 
[a.]; gelbe, a|)fe(ä§nltc^c grud^t 
umapera. 

3t))felftnc chungwa, pl. ma-, 

Stpoftcl mtume, pl. mitume. 

Slpot^cfe farmasniji [a.]. 

3li)^)Ctit njaa. 

Arabien Manga. 

Araber mwarabu [a.]. 

arabtfd^ -a Marabu. 

Arbeit kazi. 

arbeiten -fanya kazi, -tenda kazi. 

Arbeiter Mbarua (für S^agelol^n); 
mtenda kazi, mfanya kazi. 

Slrefanufe popoo. 

^refapalnte mpopoo. 

Ärger hasira [a.]. 

$lrm mkono. 

arm masikini [a.]; fakiri [a.]. 

5lrmring kikuku. 

^rmut ninasikini [a.]. 

5lrrott)rot (^^feilnjurj) uwanga. 

S(rt dasturi [a.], namna, ginsi [a.]. 



9[rjnei dawa [a.], nganga. 

9(rjt mganga, tabiba [a.]. 

är^tlid^ ^i^enfd^aft ntabiba [a.]. 

«Wc jifa. 

Slft tawi (ya miti). 

^ftrolog nmajimu [a.]. 

$Üem upumzi. 

atmen -pumua. 

audt na; tena (auc^ toteber). 

^uftion mnada, pl. minada [a.]. 

Slu!ttonator mnadi [a.]. 

auf iuu y a (örtlt^) ; katika (^itlid^). 

aufbinben -fungua. 

aufbred^en -enda, -toka (locggcl^); 

-fungua (öffnen), 
aufbeden -funua, andika (ben 

%i](ii); -elea (aufttftrcn). 
2(uferfte|ung ufufno. 
auffal^ren, erfciftrerfen -stuka. 
aufgeben (ber ©onnc) -cha. 
aufhängen -ambata,-angika; -ny- 

onffa (erbroffeltt). 
aufl^eoen -inua; -tangua (omdlie^ 
aufhören -koma. [rcn). 

auflefen -okota. 
aufmachen -fungua. 
Slufnal^me kabiäi [a.]. 
aufnehmen -okota; -kubali [a.] 

= anerfennen. 
aufpaffen -angalia. 
aufräumen -tengeneza. 
aufreihen -taharrakisha. 
auffammeln -okota. 
auff(^ieben -kawisha. 
^uffel^er msimamizi. 
auffielen -simama. 
auffteigen -panda, -kwea. 
auffteüen -Bimamisha; -pa 

eine diti^t). 
5luftrag amri [a.], agizo. 
auftrennen, eine vldf)t -fumua. 
auftoad^en -amka. 
SlufttJörter mwandikaji. 
aufioärtS juu. 
auftoeden -amsha. 
aufeie^en (auf eine @c^nur) -tunga. 
^luga^ifel mboni. 
Sluge jicho, pl. macho. 



-panga (In 



f ^^1 


Augenbraue aTUehi. 


^^^^B 


Stugcncntäünbung weli- wa-m acho . 




18a(^ kijito. ^^^| 


anaenmiinljcr ukope, pl. kope. 


^aie chafu, pl. ma-. ^^^| 


augenblldli* sasahiri. 


hadm -oka, -choma. ^^H 


auäbeffern -teageneza. 


fflücEenjalin chego, pl. ma-. ^^H 




^ab pakogea. ^^H 


eimaS -tandiktt. 


baben -oga. ^^H 


auädiütcn -angua. 


iBaber, S^rüpF^i: mmimiahi. ^H 




eabeftube choo. ^H 


ouSgeben -toa. 


»a^re jeneza [a.j. ^M 


auSget)en -tembea; -zimika (Dec= 


mit (SSoje) chUezo. ^H 


^Bajonett zime [a.]. ^H 


ouSflcnontmen (iptüp.) bUa, (Sou].) 


balb karibu, bado; saaa Mvi (|o= ^^M 


auägieöen -waga. [iUa, ela. 


^m 


ausgraben -chimbua. 


balb — bolb marra-marrs. ^H 


auB^SIIen -fiikoa. 


Salfen boriti. ^H 


aitBEIo))^» -f<itua. 


Sau tnfe. ^H 


auBIa^n -cheka. 


SSaHaft furumi. ^H 


auSlaben -shusha. 


SaQen robota, robta, pl. ma- [a.j. ^H 
bauen, bit $anb -fumbata. ^H 


auBIeger matengo. 




SSambuB mwanzi. ^^H 


auStire^en -kainua. 


Sanane (Srut^t) ndizi. ^^M 


auBreii^en -tosha. 


Sonanmbaum mgomba. ^^| 


oueni^en -pumzika. 


Saanb utepe; uzi (j^ben). ^H 


SluBfa^ ukoma. 


a^ant baroza [a.], ^H 


au«fd|auen -tafuta, -angalia. 


£SaTb<ei: kinoyzi. ^H 


auälC^Uen -tukana, -laümu [a.]. 


barbieren -nvoa. ^^| 
Satte cbombo, pl. vyombo. ^^H 




aufljc6tcfen -tunia, -toa, -ondoaha. 




1 auSi^loBe" -kataa; -piga kwata 


[a.]; Sadenbart ndevu. ^^H 


(Dom ipfeili). 


SaTtliaat udevu, ^^H 


auafi^atten -waga. 


iBaflfad kikapu. ^^1 


auSipeien -tema mate. 


Batate kiazi, pl. viozi. ^^1 


Qu8flefgen -shuka. 


iSauifi tumbo. ^^H 


8lu(ter cheza. 


bauen -jenga (mit fallen); -aka ^H 


ouStui^en -tafuta, -cbagua. 


(mtt @tein unb Jtalf); -unda ^H 


«ufliDeg buddi [a,]. 


(mo\t ob» @<biffO. ^H 


auSmelÄen -jitenga. 


^aum mti. ^^H 


auBiDciben -tumbua. 


^numttnbe gauda, pl. ma-. ^^M 


aufeen fije ya. 
aufeer lajidi ya. 


BaumtDoQe pamba. ^^M 


SJaunitDolknjtrand) mpamba. ^^M 


1 ouleibalb üje. 

dufeerlitö Dje, kwa öje; oufeet^ 


Sajar soko [a.]. ^H 


bcabfi eiligen -kuBudi [a.], -nia [a.]. ^^H 


otbenilt;^ mno. 


beadem -lima. ^^H 


. auSjtebm (bie sefeibung) -Tua; (bic 


üBeamter mtu wa aerkali [a.]. ^H 


gaCine) -koDgoa. 


be au {richtigen -simamia, -angalia. ^^H 


%t Hhoka, pl. ma-. 


beben, jitteru -tetema, -teteueka. ^^H 
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^Mkt bilaari [a.] (ouS (S^IaS); 

kopo [p.]. 
bebeoen -fmiika. 
bebenfen -fikiri [a.]. 
^bürfntS, nü|Iic^ (Skgenftanb 

yifaa. 
beenbtgen -maliza, kwisha. 
beerbigen -zika. 
^et tuta, pl. ma-. 
93efc]^I amri [a.]. 
befehlen -amuni [a.]. 
Sefel^tö^ober bwana mkuwa (auf 

einem bcftiinmten ®ebiete); je- 

madari [a.] (über Xru^|)cntcile). 
bcfcftigcn (fcftnmd^en) -funga; -tia 

boma (einen Ort mit ^aStfoben). 
öefinbcn hali [a.]. 
befrachten -pakia. 
befreien -kombo(z)a. 
begegnen -onana. 
begießen -tia maji. 
beginnen -anza. 
begleiten -fuatana. 
begraben -zika. 
Begräbnis matanga, kuzika. 
SBegr(lbniSf)[a^ maziko. 
begreifen -sikia. 
begrüßen -salimu [a.]. 
beaünftigen -pendelea. 
behalten -shika. 
bcl^errft^en -hukumia [a.]. 
bel^üten -linda. 
bei katika, karibu ya (lofal); 

kwa (kwangu bei mir); wakati 

wa (toä^rcnb). 
beibe wote wawili. 
$eil shoka, pl. ma-. 
Sein mguu; mfupa (^o(^en). 
Seiname simo. 
Seinttciber sorwali [a.]. 
beißen -uma. 

befannt fein -tambulikana. 
befennen -lalama. 
bclommen -pokea, -pata. 
belaben -pakia. 
beläftigen -sumbua. 
belel^ren -fundisha, -funda. 
bcleibigcn shutumu [a.]. 



beliebig fallani [a.]. 

htlohen -sifu [a.]. 

belol^en -jazilia [a.]. 

Selol^nung thawabu [a.]. 

belügen -nenea uwongo. 

bemalen -tia rangi. 

bemer!en -ona. 

bemitleiben -onea rehema. 

Semü^ung bidii [a.]. 

benachrichtigen -pa nabari [a.]. 

benu^n -tama. 

beobachten -angalia. 

beraten -fanya shauri. 

bereit tayari [a.]. 

bereuen -juta, -tnbia [a.]. 

Serg mlima. 

Sergtoer! madim ((^rube) [a.]. 

berieten -ambia. 

berul^igen -tuliza. 

berül^ren -gusa. 

befänftigen -lainisha, -tuliza. 

befc^äbigen -haribu [a.]. 

Sefd^äftigung shughnli [a.]. 

SSefc^eibenl^eit haya (@c^am) [a.]. 

bcfc^eibcn fein -nenyekea. 

befc^neiben tahiri [a.]. 

befc^ulbigen -shtaki fa.]. 

bcfc^ü^cn -linda; -lindia (für jcm.). 

bcfc^wören (bcn böfen (Seift, Äran!= 

§cit) -punga pepo. 
SBefen ufagio, pl. fagio. 
Scfi^ mall [a.]. 
befi^enb mwenyi. 
bcfifen -miliki [a.]. 
SBefi^cr mwenyi, pl. wenyi. 
bcfonberS (für fid^) mbali, peke 

yake. 
bcfteigcn -panda. 
bcftrafcn -athibu, -athibisha [a.]. 
Setelblatt tambuu. 
Setcinuß popo. 
Setelnu|^)alme mpopo. 
beten -sali [a.]; -omba (bitten), 
betrad^ten -tazama. 
Setrag kadiri [a.]. 
betreffen -pasa. 
betrinfcn \i6) -lewa. 
betrübt fein -siMtika. 



r « 


f %trug madangsnyo. 


aamawi (himmelblau); rangi ya ^^H 


betrügen -dangänya, -kopa. 


kaniki (tui^blau). ^H 


bcttutittn mievj. 


mau, iai, >ur 3Saf«e bH. ^M 
maubxad (geugftoff) kaniki. ^H 


bettmifett fein -lewa. 


Setlter masildni [a.], mwombaji. 


mt-a bati. ^M 


Scttftelle kitanda. 


mü risaai [a.]. ^H 


beugen, fic^ -inama. 


Bletftift ka]amu [a.]. ^H 


Senle jipu. 




bennti^fflcn -ogolja, -ogofisha. 


bleiben); -sterehe [a.l. ^^M 


fdtutt mateka. 


blinb kipofu. ^H 


beOoc kabia ya. 


iSlinb^ett upafu. ^^H 


beiaat^en -linda. 


blinb werben -pofuka. ^H 


SBeiDcie dalUi [a.]. 


m^ umeme. ^M 


beneifen, mit -tupia. 


blüftrinnifl mwenyi wazimu. ^H 


beniitlen -kirimn [a.]. 


bieg -tupu. ^^H 


beronftnen -kaa. 


blühen -toa maua. ^M 


bejQ^len -lipa, -tolea; -lipia (filt 


blügenb lein -sitawi. ^M 


iem.)- 


^lume na, pl. maüa. ^H 


Stent nyuki. 


Blut damu [a.]. ^H 


Mb sanamu [a.J. 


Blutegel mruba. ^H 


bUben -umba, -jenga (baueitj; 


bluten -toka damu. ^M 


-fundiaha (erjiäien). 
Silbung ungwana, adabu [a.l. 


iBoben sakat^ [a.] (Steinbtu«); ^M 


binifi cakhiai [a.l. 


(^be). H 


billigen -knbali a.l. 


(Bogen upindi, pl. pindi; uta, pl. ^H 
matafk.]; ukurasa, pl. kuraaa ^* 


biQig fein -rahisita [a.l. 


SßtQigung ukubHÜ [a,]. 


(kopier). 


bfnben -funga. 


SSo^ne knnde. 


Sinbfobcn <azi. 


bD^ren -.ua. 


blähet hatta sasa. 


S9oje chileio. ^^ 


bis SU, bis m hatta [a.J. 


Soot ngarawa (gifc^ertoot); ■■ 


S9itK matukwa. 




bitten -omba, -ombea (für jem.); 


BoraffuS: ober ^clebpolmemvuiaft. ^H 


bitte! tafathali [a.]. 


bocQen -azima. ^^M 


bittet -chungu. 
S9itlerfefl uchungii. 


bö{e -baya. ^^M 


bäfe Derben -kimirika. ^^U 


blant ma*en -katua. 


Bosheit uovu. ^M 


blant aerben -katuka. 


Bote mtiune, pl. watume unb ^^U 

tnine ; mjumbe. ^^H 

Öot[*a(t habari [a.], maneno. ^M 


blo(en -vuma; -piga -paanda 


{tronHieien). 


Slafe lengelenge (Mibratiiit); kj- 


Branntwein Tfnyo. ^H 


bofa (im miptt). 


braten -kaanga, -oka. ^H 


blag -eupe. 


Bratentopf kaango. ^H 


Stotl, am Saum jaiü, pl. ma-; 


Bratpfanne tawa, pl. ma-. ^M 


Blatt, ber ^Jalnic kuti; »lott. 


brausen -taka. ^H 


im Söuifte ukurasa; Rapier kar- 


brenn rangi ya kaiawa (foffce« ^H 


taai [a.]. 


6roun); usi (ft^niara). ^B 


blau raaji ya bahai-i (meetblou): 


brao tbabit [a.J. ^H 
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bre^ett -tapika (t^omierett). 
bttdim -Yunja {^bttäien). 
Sre^mittel tapisho, dawa la ka- 

tapika. 
Sred^ftanae mtalimbo. 
SBrci ugaii, ujL 
breit -pana. 
breite upana, 
^remfe paange. 
brennen -waka. 
^renn^olj kuni, pl. Don okuni 

SBrctt mbao. 

SBrief barua [a.]. 

SBriefabreffe anwani [a.]. 

^riSe miwani. 

bringen -leta (j^cr^ ; -peleka (l^in*) ; 

-letea (ju, für). 
$rot mkate. 

$rü(fe kantara [a.] (t)on @ifen). 
©ruber ndugu. 
brüHen -nguruma. 
Brunnen kiBima. 
»ruft kifua. 
brüten -ongua. 
83tt4 kitabu [a.l, pl. vi-; chuo; 

daftari [a.] (Äontobud^). 
©ud^t hori [a.], tao, pl. ma-. 
JBudel Mgongo. 
bücfen ftd^, -inama. 
©ucfligcr mwenyi kigongo. 
SBüffel nyati, mbogo. 
SBttaft)riet mlingote wa maji. 
IBufie fahali, pl. ma-; ngombe- 

mume. 
©ünbcl tawi, pl. ma- (gruc^t* 

bünbcl); mganda (JRciSbünbel); 

mzigo Saft. 
Bureau mahali pa kwandika. 
»ürgfd^aft thamana [a.]. 
SBürftc brashi [e.]. 
bürften -sugua. 
S3uf* kijiti. 
»ufd^neger mshenzi. 
»ufen maziwa. 
SButtcr siagi (eurojjftifc^e); samli 

[a.] (auSgelaffene, Xalg). 
SButtermild) mtindi. 



(£^m&(eon kinyonga. 

(Spolera kipindupindu; taüni [a.]. 

(^riftud Isa [a.]. 

(Zitrone ndimu; foronga (fgcofnt 

«rt). 
ciDiliflert a kiungwana. 
(£uftarbat)fel mstofele. 

ba kule (bort); hapa (bort leinten), 

kwani (Äonj.). 
babletben -kaa. 
"Skid) dari; paa (f))i^e8 ^d§); 

sakafu [a.] (@teinbad^). 
S)a(^f))arre kombamoyo (Don ben 

Tanten), 
bantald siku zile, wakati nie. 
^ant))f moshi, mvuke. 
^amj)fboot mashua ya moshi. 
S)an! ushukuru [a.]. 
banfcn -shukuru [a.]. 
bann kisha, kiisha, baadaye. 
barin ndani, mle. 
bag, fo hai kwamba, kama, hatta. 
3)attcl tende. 
S)attel<)alnic mtende. 
^QU dau, pl. ma-. 
Daumen Mdole cha gumba. 
®ecabc mwongo. 
S)ed sitaha [a.]. 
^edEe bushuti [a.], tandiko. 
^edel kifuniko. 
beden {hm ^ifc^) -andika. 
bemütigen -hakkiri [a.]. 
bentütig fein -nenyekea. 
bcnfen -thani [a.]; fikiri [a.]. 
^eputat^Ianb ber 6!IaDen koonde, 

pl. ma-. 
beutfc^ Mdachi. 
5)eutfd^er mdachi. 
Diamant almasi [a.]. 
biet nene. 
^idt, bie imene. 
®ieb mwivi, pl. wevi; mwizi. 
biebifi^ mwibaji. 



1 


Hiebfio^I twiha. ebd karinm [a.], bora. ^H 


bienen, ju cttaaS -tumika, jcm. 


egal pamoja pia [tDärtlir^: ade 


-tumikia. 


Sinfen, olle finS). 


Xienei mtomiehi; mwandikaji 


(ä^e kwoana, ndoa (fictiat). 


(Sei 2if*e). 




5)lenflog jiima ya nne. 


E^te hesbima |a.], ukarimu |a.]. 


5)ing kitu, jambo. 
aioctjt utambi, pl. t'ambi. 


Ei yaji, pl. mayayi. 


eib yamini [a.], Mapo. 


SoKat reale. 


gibec^fe mjusi, pl. wa-. 
eiet(rfiale kaha, pl. ms-. 


®0ld) jembia [a.J. 


Salmetfdier mkalimani. 


Eifetfucbt uwivu. 


3)onncr agurmiio (fcnier Spönnet) ; 


eifettucfttia wivu. 


radi (nü6et ®pnner). 


eigentum mali |a.J. 


bonnetit -nguruma. 


Sigentümtr mwenyewe. 


®onner8tag alkhamisi [a.|. 


etle baraka [a.]. 


boppflt maradufu [a.|. 


eilig biraa,mbiombio, kwa haraka. 


®Drf mji, kijiji. 


etmec ndoo. 


^arffc^uljc juinbe. 




Som mwiba, pl. miiba. 


Efngerocibe tumbo, pl. ma-. 


•Sottet (beiS SteS) Idini, 


einateliEn -tia. 


•tnafit nzi. 


einlegen -fenya ua. 


brfingen -sukunia [a.J (anttciben). 
btau|en fije, kwa üje. 


einige baathi [a.], Dgine-ngine, 


ein laben -alika. 


3)«46t«t mkereza. 


einladen -tia ndani. 


b«l)en -aongoa. 


efnpöfeln (Don Sifc^n) -iigonda. 


btoleit -ogofya. 


ein erlagen -pigilia. 

ein t koJe, zamani la.l, bapo kale. 


1 btuden (mit b. ©lenHicl) -piga 


chapa. 


2)ujl maaukato. 


gtS barafu [a.]. 


^umm^dt ujinga. 


Eifen chuma, pl. vyuma. 


SlmnmlDpI mjinga, mpumbafu. 


eileT usaba. 


%mhlfieit giza. 


etroeife Ute wa mayayi. 


bünn embamba. 


eiel macbukio. 


but*auS kabisa. 


eiep^anttembo,pl.tembo,ndovu. 


1)ut*fon tujnbo la kwenenda. 


©leptianfenio^n pembe. 


Surft kiu. 


eie})^ünliafiä teende (la mguu). 


buiftlg jdn -ona klu. 


Elfenbein pembe. 


^q|enttTie tumbnlakabaradaniu. 


eabugen kiaigino. 




entpfongcn -pokea; -pokelea {für 

jem.). 
empfangSäimmei: BÖbule [a.]. 


«. 


Sbbe majiyakupwa; maji mafu. 


ffinbe mwisho; kikomo (beS 


«tei, («Een aaeahivi. 


«Dlatfi^eS). 


gben^olj mpingü. 


enben, beeiibigen -isha. 


tbenfD vileTile. 


engtif« kiingrezft [e.J. 


1 a^D mwangwi. 


Ente batta, pl, ma- la.L 


L tdjt khalisi [a.1. 


entfalten -kusjua. 


( (Seit pembe. 


entfernen, megitiun -toa, -ondoaha. 
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tntptel^en -kimbia. 
entl^ülfen -ambua. 
ciitflclbcn -vua. 
entfommen -okoka. 
entlaffen -likiza. 
entlaufen -kimbia. 
entlaufener ©floöe mtoro. 
enthebet — ober ao-ao [p.], ama- 

ama [a.]. 
entjwct ge^cn -vunjika. 
@pUe))rte kifafa. 
erbauen -jenga. 
erblinben -pofuka. 
erbrechen, ftd^ -tapika. 
©rbfc^aft urithi [a.]. 
@rbfe bazi (SBufd^erbfc); chiroko 

(Keine groue @rbfe); beringani 

(fc^märaÜAe @rbfe). 
6rbe inchi (Sonb); iiaoiigo(@anb); 

dunia [a.] unb immwengu 

(3Belt). 
(^bnug njugu; njugu ya mawe 

©teinnufi; njugu ya nyasa 

SiJuB t)om 9f^t)affofee. 
erfrifdften -burudisha [a.]. 
ergreifen -shika; -kamata (fangen); 

-daka (ouffangen). 
erholten, betommen -pokea, -pata. 
erinnern, jem. on -kumbusha. 
erinnern, pcö -kumbuka, -fahamu 

[a.]. 
erllären -eleza, -fassiri [a.]. 
erfronlen -ugua. 
erlanaen -pata. 
erlauoen -pa rukhsa. 
Erlaubnis rukhsa [a.]. 
erlaubt halali [a.]. 
ermal^nen -ongoza. 
ermatten -thoofika [a.], -choka. 
ernähren -lisha. 
@mte mavuno. 
erobern -shinda. 
erreichen -pata; -fikia (jem. eins 

Idolen), 
erf dalagen -chinja. 
erfcftreden, jem. -ogofya, -ogofisha. 
erftaunen -taajabu [a.]; ajabisha 

in Erftaunen fe^en. 



ertragen -stahimili [a.]. 

ertrinlen -fa maji. 

ertead^fen, audgeroac^fen zima. 

erwägen -fikiri [a.]. 

erwarten -ngoja. 

ertt^edEen -amsna. 

erjäl^Ien -ambia, -hadithia [a.]. 

erzeugen -zaa. 

Srjeugniffe mazao. 

erjie^en -lea. 

@fel punda. 

eßbar fein -lika. 

effen -la. 

@fftg siki. 

@^löffel, auS^oIj mwiko, pl. müko ; 

kijiko [p.] (ettro))äif(^er ß.) 
etwas kidogo. 
@u(e mbundi. 
(Sunud^ maksäi [a.]. 
^vOpif^oxhit mtupa. 
@uro))a ulaya [ä.], uzungu. 
euro))äif(^ -a Mzungu. 
@uro))äer mzungu. 
@uter kiwele. 
^wigfeit milele. 
©ffremente mavi. 

fjäd^er upepeo. 

gaben uzi, pl. nyuzi. 

fällig hodari [a.]. 

fällig fein -weza. 

fjal^ne bendera [p.]. 

^dl^re kikoni, Mvuko. 

fal^ren -panda gari. 

fjä^rte wayo. 

gaüe mtego. 

faQen -anguka; -nya (Dom Siegen). 

föaen -kata. 

galfd^l^eit uwongo. 

falten -kunja. 

fangen -kamata, -daka, -nyaka; 
-vua (fifd^en); -tega (in bcr 
©c^Iinge); fangt i^n! mkamateni ! 

Sarbe rangi [p.]. 

färben -tia rangi. 

forbig enyi rangi. 







^H 


Jafer, her SofoänuS matumbi. 


3euerplo^jiko;jitya(brei©teinft. ^H 


gn6 pipa, pl. ma- [p.J. 


gteber homa [a.]. ^^M 


fafleti -shika, -daka. 


ginger kldole. ^H 


;^(teninonal ramathani [a.|. 


ginne kipeie. ^M 


faul Tivu; bovu {üetrotlel)- 


%m sB^^ki [a.]. ^H 


Bnul^ett uviTu. 


fifc^cn -vua Bamaki. ^^M 


jjauft koude, pl. ma-. 




festen -pigana. 


giagge bendera [p.]. ^^^| 


gebet nnyoa; mtambo ©fiiung: 


giaf^e chupa. ^^M 


feber. 


flechten -suka. ^H 


Seber^altei kalamu [a-J. 


giebennniiS popo, pl. ma-. ^^1 


itatn -fagia. 


gieift^ nyama. ^H 


feilen -kosa, Sctiler motten; -pun- 


giiege inzi, pl. mainzi. ^^H 


guka iinb -pungua tticgl ba fein, 
geller kosa, pl. ma-. 


fliegen -ruka. ^^H 


flieben -kimbia. ^^M 


geige tini [a.]. 


giinte bunduki (a. ^^1 




giintenhigel riaaai a.]. ^^H 


Seigling raoga ober mwoga, pl. 


giintenlauf kasiba a,]. ^^M 


waoga. 


gio^ kiroboto. ^H 


geile tupa. 

getnb adui, pl. ma- [aj. 


flüchten -kimbia. ^^M 


giücltllng mtoro (Uon (stlaneii). ^M 


geinbf4a|t wadui ober uadni [a.]. 


giügel bana, pl. ma-. ^^H 


gelb shamba. 


Fliiftem -noiigoiia. ^^H 


gen ngozi. 


giug mto. ^^H 


gelfen mwamba; kiiamba tietnei 


giugtiferb kiboko. ^H 


gelfen. 


giut maji yanajaa. ^^H 
folgen -fuata. ^H 
forbern -taka. ^^U 


genfler dirisha fa.|. 


fem mbali. 


(ernet tena. 


gorm, äKobeH fcielczo, urobt.. ^H 


genifllaS donibmi [p.j. 


fortgieöen -mwaga. ^H 


feilia tayari [a.j ; kamili ja.] (DoC= 


fortlaufen -toroka, -kimbia. ^^H 


flänbig); baasi (genuß). 


gratet naull [a.]. ^H 


fertig maijtn -maliza. 


grage inaulizo. ^^M 


fettig fetn -iaha. 


fragen -uliza. ^^M 


geft karamu [a.|. 


fronibfifd) kiferanza If.] ^M 
grau fflwaDamke, mke, bib). ^^H 


feft^ollen -shjka. 


geftlonb barra [a.]. 


frei hurru [a.]. ^^M 


fefl mad)en -firngii. 


freigebig karimu [n.]. ^M 


ge(llag Bikukuu. 


gteiacblgtcit ukarimu [a.] [wana. ^M 


geftung gereza [a.]. 


freigeboren mgwana, pl- wiing- ^H 

freilaffen sveka liurru (einen ^H 

@!laDen). ^H 


5ett mafata, ahahamu (a.l; uto 




greilag juma [a.]. ^^U 


pamba [fetleS gieift^ftüd). 


fremb geni. ^^H 


fett fein -nona. 


grember mgeni. ^^H 


gfeut^tiflleii rutuba [a.j. 


gieube furaha [a.j. ^H 


geutr motö. 


freuen, firf) -furahi [a.]. ^^H 


feuern -piga bunduki (fd)iegen). 


greunb rafiki [a.], ndugu. ^^H 
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f^riebe amani [a.]. 

frifdft pya; bichi (unreif); Mwiti 

grün), 
fjrtofd^ chura, pl. vyura. 
gftud^t tunda, pl. ma-; mazao(@r' 

Scugniffc). 
Sfruc^t bringen -vyaa, -zaa. 
frül^ morgend assubuhi na ma- 

pema. 
fritl^er zamani [a.]. 
fül^ren -tangulia (DorauSge^en); 

-peleka. 
fjü^rer kirongozi. 
füQen, t)onnta(^en -jaza. 
füllen, fidft -jaa. 
f^unfe kimeta. 
funfein -merimeta. 
fjurd^t khofii [a.], kicho. 
fürd^tcn -ogopa. 
fjurt Mvuko. 

5u6 mguu; ju 2ru6 kwa miguu. 
5u6f|)ur wayo^ pl. nyayo. 
füttern -lisha. 



^abel uma, pl. nyuma. 

gäl^nen -piga nyayo. 

gäl^ren -chacha. 

(^alle safura [a.]. 

@)and batta la bukini. 

ganj zima (ungeteilt); ote (alle). 

gänjli^ kabisa. 

gar fein -tokoseka. 

®arbe mganda. 

®arn uzi. 

©arten bustani. [a.]. 

®aft mgeni. 

Daumen ufisi. 

©a^Se paa, swala. 

gebären -vyaa, -zaa. 

@(ebäube nyumba, jengo. 

geben -pa. 

gebilbet -a Mungwana. 

©ebraud^ utumi (9ht(en); dasturi 

[a.] (@itte). 
gebrauten -tumia, -tuma. 
Geburt Mvyazi. 



Gebaute fikiri [a.]. 

gebeil^en -kibali, -sitawi [a.J. 

Q^ebi^t mashairi [a.]. 

©efa^r khatari [a.]. 

©efäl^rte mwenzi, pl. wenzi. 

gefallen -pendeza. 

Gefängnis gereza [a.]. 

®efä6 chombo. 

(Gegner adui, pl. ma- [a.]. 

©e^alt mshahara [a.], ujira [a.]. 

gel^eim kwa sirri. 

©el^etntnid sirri [a.]. 

gelten -enda; »ie ge^t e§ bir? Hali 
gani? ober: Hu jambo?; oel^' 
jum Teufel! potelea mbali? 

©e^im bongo, pl. ma-. 

ael^orc^en -fuata, -sikia. 

&cpm pembe. 

(Seift jini, pl. ma- [a.]; upepo 
(®tnb); roho [a.] (©eele). 

gelb rangi ya manjano, Mman- 



(Selbtourj manjano. 



[jano. 



ania 
(Selb fetha [a.l. 
(Selbbörfe kifuko. 
®elb toed^feln -vunja. 
^elegenl^eit nafasi [a.]. 
©elegrfainfeit elimu [a.]. 
©eliebte kipendi (Siebltng); suria 

[a.] (Äonfubine).' 
©entac^ orfa [a.], chumba. 
gentä(^It(^ polepole, 
gemifd^t toerben -changanyika. 
©entüfe mboga. 
®einüt moyo, pl. mioyo. 
genau barabara, khalisi [a.]; [a.], 

sawasawa. 
(Genehmigung ukubali [a.]. 
®enoffc mwenzi 
genügen -tosha. 
^äufd^ saiiti [a.], kelele. 
geredet a hakki [a.]. 
©erec^tigfett hakki [a.]. 
@^eri(^t sheria [a.]. 
(S^erid^t l^alten -nukumia [a.]. 
gerinnen -ganda. 
G^erud^ manuka. 
®efang wimbo, pl. nyimbo. 
gefftttigt fein -shiba [a.]. 



iSeJ^äftjambo; ahughuH [a,](i8e. 

fitläfliaung). 
getijeit erevu; -a hila [a.j. 
Wclt^en! zflwadi [a.j iSttibcnlcii) ; 

b^shima [a.] (S^iengeff^enf). 
ge|d)l(ft hodari [&.]. 
gtJÄnlgt (ein -nahshiwa. 
®e(4iei Ukeleie. 
OJeft^iPÜi: upele, donda. 
®(ie(t sheria [a.j. 
Dejegmäfeig halali [a.]. 
@er«t|t UHO, pl. nyUBO. 
Öteipräc^ maKumguinzo, uaemi. 
©eftabe pwani. 
gefielen -lalania. 
Qfflern Jana. 
®efiräud) kijiü. 
@e|u0 kwomba. 
gtfinib zima. 
Öefunb^ctt afya, uziinit. 
ge(unb machen -ponya. 
gefunb iMxbett -pona. 
aettennl mbali. 

@k)Dalt DgUYU. 

©Hot^t bundulri [a.]. 
&tmidi)t nitani. 
©twinn fayidtt [a.]. 

Smli yakuii, la,j. 
leuifjen santi ya moyu. 
®taiof)nitit ada [a.]. 

8ea3^nen, fii^ -zo6a.. 
leniölbe tao, pl. ma-, kubba (n.J. 
gießen -immiiia(eiitaie|en);-iiiwaga 

(ttuSgiefefu). 
QHft Bummu [a.j. 
öiplel ncha, pl. ncha, 
Slitaffe twiga. 
Q^IdS bilauri [a.] (S^rinlglaB); kioo 

gtott lalni [a.l (i«l)^). 
giaubtn -saditti [a.], -Badikiatia 
[a.] (einanber). 

Slcidiulc kama; gleite jegt saea- 
Hotfe kengele [hivi. 

Cilui Daaiba [a.j. 
glücttif^ mwenyi heri [a.]. 
glühen -ngara. 
SonneFc mgoa. 



Qtclb thahabu [a.j, 
@o1b|(^niitb mfua tbahabii. 
®Dtt muöngu, pl. miungiL. 
®otle8bien(t djni [a.]. 
©OtleS^auS kanisu [a.]. 
©DiteSuiletI kiapo. 
®iQb kaburi [a.]. pl. ran-. 

traben -chiraba. 
Itoben, bet aimo. 
Qtiranalafifel kajnamanga. 
ISranatbaum mkamamanga. 
©mnole kombora [a.j. 
fflraS majaüi, nyaai [i.]. 
&i&ti mafupa ya samaki. 
gietftn -kamata. 
@nie mzee. 
Sitnie mpaka. 
©robfdintKb mfiia chnma. 
groß kubwa. 
CBiBfee ukubwa. 
grogmütig karimu [a.|. 
fetoSmulier bibi. 
@io^Uatei babu. 
giog maitn -kua. 
atol gießen -lea. 
gr[}|cr loerben -zidi [a.]. 
mtvbt Bimo. 
grün ran^ ya majani (blattgrün); 

chanikiwiti ; Inmajani (gralii 

grün). 
@TUnb eababu [a.j; auf Qtrnnb 

kwa sababu. 
@nift salaam (a.j. 
@niße uji, ugali. 
Q^itinnii mpira; ndimii (Seim). 
&ttxh tango, pl. ma-. 
gut eraa. 
gut (übö.) venia. 
mt, ^t\\% mali |a.J. 
©uijaoe pera. 
®u50Benbaum mpera. 



>oat unyele (beä ffopfeä), pl. 
nrele ; laika, pl. ma- (^onb unb 
arm): panja Slim^oar; ndevu 
(brt WoneS); maviwi (b. pubea); 
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mvi (graue ^aare); shungi 

(langet $aar). 
^aaxtothti mkia. 

faben -wa na; -miliki [a.] (beft^en). 
l^abenb, beft^enb enyi ober inyi. 
^dbiä)t mwewe. 
I^obfü^tig bakhili [a.]. 
^(fe jembe. 
l^oden -palia. 
^afen bandari [a.]. 
^üT^n jogoo. 
I^aififd^ papa. 
^alo nussu [a.], nuss [a.]. 
^alm uchipuka, pl. chipuka. 
^alS shingo, pl. ma-. 
falten -snika; •simama (^alt 

machen). 
§aininer nyundo. 
j^äminem -gongomea. 
^ämorr^oiben bawäsir [a.]. 
^anb mkono. 
^anbel biashara [a.]. 
l^anbeln -fänya biashara. 
^anbgelb arabuni [a.]. 
I^anbgelenl kilimbili. 
^anblung kitendo. 
^anbtud^ Mtambaa cha kupan- 

gusia uso. 
Öanbtoerfer fiindi. 
|>anf bangi. 
^ar^une chusa. 
l^art gumu. 
^ärte ugumu. 
l^affcn -chukia. 
^g machukio. 
Raufen kundi, pLma-(bte SRenge); 

kisugulu (©d^mut^J^aufen). 
I^äuftg marra nvingi. 
^axtptfül^rer bcrÄaratoanemnyam- 

para. 
^äit^tUng mjumbe. 
I^au^nyumba; ^u^auf enyumbani. 
^auSgcrät vyombo. 
|>aut ngozi (Seil). 
|)ebcbaum, ^bcl mvukuto. 
lieben -inua. 
^ede ua. 
^eft, ©rtff pini, pl. ma-; kipini. 



^etbe kafiri [a.], mshenzi. 

l^etbnifc^ -a Mshenzi. 

^ilanb mwokozi. 

]§eilen -ponya. 

feilig takatifu [a.]. 

Heilmittel dawa [a.]. 

^eitnlid^ kwa siri. 

Heirat harusi [a.], ndoa. 

heiraten -oa (öoin Wtannt); -olewa 

(Don ber Srou). 
l^eifer fein -pw^a. 
feigen, toie l^igt hu*^ jina lako 

nani? 
I^elfen -sayidia [aj. 
f eQ eiipe. 
HeHtgfeit weiipe. 
l^ell fein -ngara. 
Hemb kanzu. 
Henfel utambo. 
Henna hinna [a.]. 
Henne kuku. 

I^eranfontmen -karibia [a.]. 
feraufjiei^en -teka, -ngoa. 
ferau^eben -toa. 
ferauSgel^en -toka. 
f erauSlegen -toa. 
fereinfommen -ingia (eintreten), 
fereinnötigen -karibisha [a.]. 
femac^ knalafu [a.]. 
Herr bwana, mwenyewe. 
Herrin sitti [a.]. 
Herrfc^aft daulati [a.] (^Regierung); 

ufalme (ÄönigreicQ). 
§errfciften -tawalla [a.]. 
ferumgel^en -tembea, -zungoka. 
f erunterlaffen -shusha. 
f erunterfteigcn -shuka. 
Herj moyo, pl. mioyo, roho [a.]. 
HwjHoJjfen Hherehere cha moyo. 
Heu nyasi k'avu. 
Heu^ler mnafiki [a.]. 
Heufd^redEe mzi^e (^anberl^eu- 

f^rede); panzi (getoöl^nlid^e). 
l^eutc leo. 
fier hapa; hapo; humo; humu; 

huko unb kuku. 
^intmel uwingu, pl . mbingu (d^rift:: 

lid^er ^immel), samawati [a.]. 
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fimab ehini. 

binauf juu. 

blnaufftei^ien -panda, -kwea. 

titnauS uje. 

Einbringen -peleka, 

fiinbem -znia. 

tiinein ndani. 

hineinbringen -ingiza. 

6ine Inf allen -turabukia. 

^inctngeben -ineia. 

fiinfanen -an gut a, 

titnien -chechentea, -enda chopi. 

jinreiien (genügen) -toaha. 

binlen nymna. 

(linfibergcfien *Tuka. 

hinuntergehen 'shuba. 

filniuerfen, ju &an bringen -an- 

gusha, 
^irfe mtama. 
^trt mchunga. 
giften -pandishii, -tweka, 
^ige jua-kali; moto. 
^obel randa. 
pöbeln -piga randa. 
6o(l)jnu(oben);refti(lan9};kul)wfl 

(axo6); kuu (Dovne^m), 
^offimut kiburi [a.]. 
^otSjeit haruai [a.)- 
^of ua, pl. Dyua; behewa [a.] 

(Qiabiff^t $.au8^of). 
tiDffen -tarajja [a.]: -tmnafni {fitber 

(ein). 
Hoffnung matumafni. 
^ä^Ie shimo, fuiida, pi. ma-. 
^olen -leta, -tafuta. 
^olj mti (©lamm); kuni (3eu(t= 

fiolj); kijiti (Stiid ^lolj, S^on); 

mbao [p.] (SrcK). 
^dCjIo^Ic makas ja miti. 
ßontg asali ;a nvuki. 
fiflibar [ein -aikilika. 
borc^n -eikiliza. 
^Bicii -sikia; -sikilia (auf ^cni.). 
;^Din pembe; baragumo (3ßuftl: 

Infttument). 
iiDfe sorwali [a.(. 
fiofentrügev (memen) mshipi. 
bö6f* zuri. 



^üfientutb kikoi. 

.^iigel kdlima. i 

^uqn ^-uku. 

£tülfe msaida [a.]. 

^nnb mbwa, pl. mbwa. 

Iiunb, roter (ffronlbeit) harra [a.]. 

.^unbertfng taändu, pl. taändu. 

Öunget njaa. 

bungrtg fein -wa na njaa. 

Rupfen -cbeza (fpielen); -ruka 

(fliegen); -rukaruka. 
^ütbe zizi, pl. ma-. 
buften -kohoa. 
^uflen, ber kikobozi. 
^u( kofia [a.], cbapeo |p.]. 
.^ütle kibanda. 
^ijHue fisi; kingubna (getlettte i 

$l)lin^ 

3- 

^d^neumon mchiro. 

immer siku-zote, dajima [a.J- 

3n&fermuhjndi, pl. wahindi;ba- 

niani (i8ubbÖl|i). 
Snbigo nili. 

änfelt mdudu, pl. wadudu [&.]. 
3n|el kiBiwa. 
inmenbig ndani. 
irgenb ein yoyote. 
irren -kosa. 
3rrlum koaa. 

3. (3ob.) 

3Qudio, naara [a.]; ewa [a.] (üufl 
ewallah), e6e, ^e; lebeka [a.], 
leb^k, ebe (Uon Untergebenen 
gebcaucbt). 

3(igb kiipiga nyama. 

3agbneB wavu, pl. nyavu. 

jagen -piga nyama, -winda. 

^Sqtt mwinda, pl. wawinda. 

3a§r mwaka, pl. miaku. 

jä^TlId) mwaka kwa mwaka. 

Sonuar, Tiefte fflionate. 

jäten -palilia, 

3a6min yasmini [a.|. 
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jcbcr killa, -ote. 

JJcinanb mtu. 

j[e|t sasa. 

Sugenb ujana. 

jung kijana, -dogo. 

JJungfrau bikira [a.], mwalL 

Süngling Mjana. 

g } ftc^e aRonatc. 



^äfer dudu [a.]. 

^affe kähawa [a.]. 

Äaffccbaum mbmmi [a.]. 

Äaffccbol^nc bunni [a.l. 

faffcebrauii rangi ya kahawa. 

^affeefanne birika [a.], mdila. 

Äaffecftraucift mbunni [a.]. 

^afferfom mtama. 

^a^Ifö))ftg!eit upaa. 

fail fein -paa. 

^afao koko [e.]. 

^atb ndama. 

falfatem -khalfati [a.]. 

Hai! chokaa. 

!alt -a baridi [a.]. 

lalt fein (fül^I toerbcn) -poa. 

Hamel ngamia [a.]. 

Hamm kitana. 

lammen -chana. 

Ham^f mapigano; vita (Hrieg). 

!äm))fen -pigana. 

Haninc^en sungura. 

Hanoe mtumbwi, ngarawa. 

Hanone mzinga. 

Ha^itftn nakhoza [a.]. 

Äa^ttcl (beg Horan) sura [a.]. 

Haratoane msafara [a.] 

Harten karata [p.]. 

Hartoffel Mazi. 

HaffaDetour^el mubogo. 

Hftfe jibini [a.]. 

Haften bweta, kasba. 

Ha^e paka. 

fauen -tafuna. 

laufen -nunua. 

Häufer mnunuzi. 



Haufloben duka [a.]. 

Haufmann [a.] mtajiri (teid^r 

©rogtaufmann); • infanya bias- 

bara (^nbler); bazazi (HIetn« 

l^änblcr). 
Hautf(^uf mpira. 
Hebdtoeib saria [a.]. 
feieren -fagia. 
Heil kabari [a.]. 
leinedtoe^^ khasba [a.]. 
fennen -jua. 
lentem -pinduka. 
Hern jiwe, pl. mawe ; kokoa (Hern 

ber fjru(|t), pl. ma-. 
Heffel sufuria [a.]. 
Hette mkufii(!IebteHette)mnyororo, 

pl. minyororo. 
Heule rungu. 
HieS changarawi. 
Hinb mtoto, mwana. 
Hinb^eit utoto. 
Hinbermäbd^en mlezi. 
Hinn kidevu. 
Hinnbaden taja. 
Htr(^e kanisa, pl. ma- [a.]. 
Htrd^l^of maziko. 
Htffen mto. 
Htfte kasba, pl. ma-, sanduku [a.], 

bweta Meine Hifte. 
Kagen -sbtaki ober shitaki [a.] 

(berllagen). 
HIaue ukucba, pl. kucba. 
HIeib nguo (@toff), pL nguo; ma- 

yao unb mavazi (HIeiber). 
Hein dogo. 
Hletnl^eit udogo. 
ttemmen -flnya. 
Hettern -panda. 
HUngel kengele. 
IIot)fen -gota, -gonga; -piga hodi 

(anfIo<)fen). 
HIofet choo, pl. vyoo. 
Hug mwenyi akili [a.]. 
Hnabe Mjana mme. 
Hned^tfd^aft utumwa. 
fneifen -finya, -bonyea. 
Hnetf^ange koleo. 
^nk gote, pl. ma-; futi, pl. ma-. 
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tnitcn -piga magot«. 


(tonl hawezi (wBrllü^: et [onn 




nic^t); siwezi (i* (ann nirf|l ic), 


Snodien mfupa. 


nigonjwa, thaifii [a.]. 
Iran! fein -ugua. 


Snopf Hfimgo. 


ffinopfiDii) kitanzi. 


Hronfe, ber mgonj'wa. 


ffnoS^ic uchjpuha, pl. chipuka. 


Hront^eit ugonjwa, weli. 


ßnoten ftmdo. 


hoMn -kuaa, -papura. 


finoten rnntfecn -piga fundo. 


ffteibe ctaki. 


fiD* mpishi. 


flreiS mviringo. 


tudien-pika (berfio*)i -chemka 


ffireui aalaba [a.]. 
treujiBen -siilibi (a.|. 
IiUmen -tambaa. 


{m Kaffer) 


ÄMtitopf chungu; aufuria, fa.| 


(Eitetnfc %m- 


mtq Vita. 


HBber chambo, pl. vyambo. 


ÄriegäftSiff manowari |e.|. 


Rofkt sanduku [a.], bweta. 


fftotnbil mamba. 


SoUi kaa, pl. ma-. 


Stümmung eincä SlufjHs ma- 


Soioeniig nlzi. 


ghubba [a.]. 


— ffotoSiSI mafuta y« nazi. 


JtüdlE jiKo. 


ffiofoSpotm« mnazi. 


Süden kifaranga [b..]. 


ÄotoSnuSwibe mbusi. 


ftugel tufe; risaai |ä.j (Slel= 


tommeit -ja, fonira' tjnv njoo; 
ßompflfi dira [a.]. 


flef(^o6). 


Snft ng'ombe. 


ßünig mfalme, mfalume ober 


fiu&5niit ngozi va ng'ombe. 
(ü&len -baridisha [a.]. 


ßünigtum ufalme. [mfadme. 


föniun-weza; Biwezi ic^ fannniit)!, 


ffür6ia boga, pl. ma-. 


bin Iront. 


(urj fupi. 


fionlul balosi [a.J, pl. ma-. 


(ürjen -fupisha. 


ffionto6ii0 diftari [a.]. 


lüffen -buBu [a.]. 




Süfte pwani (Stranb). 


Sopai sandaniai. 


ßüftcngebiet, fritfiet bem ®utlan 


Äopf Utwa, kichwa. 


Don Sanfibor gefiödg nirima. 


SopFff^meti kitwa ktnaünia. 




Ropia nazi kavu. 


Sä. 


Hotoae marijani fa.j (tote ffiotatte). 


Äotüttcnfelfeii genge. 


lochen -cheka, -chekejea (übet 


Koran kurani [a.]. 


eininä). 


fiorS ungo. pl. ma- (flad)); uteo 


£ad|en, baS kicheko. 


pm6riäUlldnlKä@etnibe3; M- 


Saben, 9Jerfauf§Iaben duka ober 


kapuSßartttDrb; pakacha (auS 
SDEoBbiattcTn). 


(a.] bokbari; glialla(betbünHe 


Siaura ^intet km Soben). 


RdiI kieibo. 


loben, fiapeln -pakia. 


ÄBrper mwili; tolecSöcpei: mzoga. 


loben (b. &mä}x) -shamiri [a.]. 


flotpultng unene. 


aobung eine« St^iffeä ahehenafa.!. 


ffraft nguvu. 


Sabqfing« (ein ©emüf«) rinana. 


häftta hodari fa.j. 


Sa|ette guniduinü la meinga. 


traftloS thaifti [a.]' 


aagerroum ghalla [a.]. 


STä.t)t kuugum. 


la^m ge^en -enda chopi. 


firode nkucha, pl. kucha. 


eompe taa. 
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2ampmbo6it utambi, pl. tambi. 
£anb lichi. 

Sanbbemol^ner mshenzi. 
lonben -shuka ())a{ftD); -shusha 

(aftlü). 
Sanbmann mkulima. 
lang refu; yapata (^itU(^). 
lange, fd^on längft zamani [a.]. 
fiönge urefu. 

longfam polepole, taratibu [a.]. 
längSfcit mbavuni. 
Sat)pen Mtambaa. 
Särm kelele. 
lärmen -piga kelele. 
laffen -acha. 
Saft mzigo. 

loften, 5U fc^toer werben -lemea. 
Saftträger hamali [a.] (trägt mit 

©tange); mchukiizi (trägt auf 

bem ^opfe); mpagazi (^'ara- 

ttjancnträger). 
Satente fanusi [a.]; kandili, pl. 

ma- [a.]. 
Sauf ber gflinte kasiba [a.]. 
laufen -piga mbio. 
(äugnen -kana. 

Saute (©attemnftrument) kinanda. 
läuten -piga kengele. 
Seben roho, uzima [aj. 
leben -wa hai, -ishi. 
Seber nne, pl. ma-. 
Sebendlauf mafsha [a.]. 
lecfen -ramba. 
led fein -vuja. 
Seber ngozi (gfell). 
leer tupu. 
legen -tia, weka. 
Se^m udongo. 
Se§re elimu [a.]. 
lehren -fudisha, -elemisha [a.]. 
Se^rer mwallimu [a.]. 
Selb mwili, pl. muli. 
Setbft^merjentumbo lakwenenda. 
Sei(!^e mzoga. 
Seic^enbegängntg matanga, kuzi- 

kani. 
leidet t)on Q^ewtd^t epesi; p tl^un 

unnjefcntltd^ khafifu [a.]. 



letzen -azima, -kopa, -kopesha. 

Seinwanb kitani [a.]. 

leife taratibu [a.] : polepole (lang^ 

fam); kimya (l^eimli^). 
Seiter, bie ngazi. 
Senbe kiuno, paja. 
Senbentud^ kikoi. 
Seo<)arb chui. 
lernen -jifunza. 
lefen -soma. 
Se^te, ber -a mwisho. 
leud^ten -ngara, -mekameka. 
Seud^tfäfer kimetimeti, kimuri- 

muri. 
Seu(^tturm mnara, pl. minara [a.]. 
leugnen -kana. 
Seute watu. 
Std^t nuru [a.], anga. 
lichten, ben SBalb -neka. 
Siebe mapenzi, pendo, mahabba 

[a.]. 
lieben -penda. 
lieber, beffer afathali [a.]. 
Sieb wimbo, pl. nyimbo. 
Siefer^eit mudda ober mda [a.]. 
liegen -lala (fd^lafen); -kaa (fijen). 
Simone ndimu, limao, pl. ma-[p.]. 
Sinie mstari [a.], saffu [a.] (diei^e). 
lin!3 -a kushoto, -a kike, -a kuke. 
2\ppt mdomo. 
Sift hila [a.], maaribu [a.]. 
Sob sifu [a.], hamdi [a.]. 
loben -sifu [a.]. 
So(^ simo [a.]. 
Söffel Mjiko [p.]; mwiko. 
So^n mshahara [a.], ujira [a.]. 
Sol^narbeiter Mbarua. 
löl^nen -toa mshahara, -lipa. 
lodbinben -Aingua. 
löf(^en zima (au^löfd^en); -shusha 

(Söfc^en beS ©^iffeS). 
Sbfegelb makombozi. 
löfen -fimgua, -legeza. 
loSfaufen -komboa. 
loSmad^en -legeza. 
loStoerben -legea. 
Sotfe rubani [a.]. 
Sbtoe simba, pl. simba. 
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üuft hewa [a.J. 


Wab kadiri obCT kadri [a.]; cheo, ^H 


Süge awongo. 


pl. vjeo. ^H 


lugoi -sema uwongo. 


aßaft. bet mlingote. ^H 


Suflner mnafild, pl. wanfliiki [a.j. 


ailatra^e godoro. ^^M 


Warnte baharift |a.]. ^H 


(Seualaliiien]. 


matt chovu. ^^H 


aurge pafu. 


matt Uerben -choka, -thoofikala.]. ^^M 


Üutt haja [a,]; uftiralii |a.| [5rB^= 


ä)!Qtte, ium@dtafenmkeka; jum ^H 


Hdireill, 


^eten muaala, pl. mi- [a.]; ^^M 




Heine, für gffen kit^anga; grobe ^^ 


W. 


tKalHnfad^ tletn, Diereifig peto, 
pl. mn-; lang unb eng liaiida. 


uiü*en -fanja; für 3tni. -fanyia. 


^o4t nguva (©läih) ; uwezo (baS 


pl. ma-; kikapo (Boflfad). 


fionneti); enzi [a.) (SKrtfd)a(t). 


aKouer ukuta, pl. kuta; Um= 


ma^tig -kubwa. 


grenjMtiaSmauer kitalu, 
Sllanltier baghala fa.]. 
TOounr mwaehi, pl. waasbi ober 


SKaliagaafQi Bukini. 


aJiatK^n kijana-mke. 


9Rabe funza. 


einfad] fundi = ©atibmerfet. 


SKaflogin ghala [a.J, 


Wanä panya. 


Sffloflen tumbo. 


mebijtn dawa [a.J, 


mager loexbm -konda. 


SJiebitinif^c ^iftenfc^aft utabibn 


«Kaftl chakula. 


[4 


mahlen -Baga, 
9KQi, fiefte TOonale. 


5K«t bahari [a,]. 


äBecrenge kilango cha babari. 


ajIoiS muhindi. 


aSe&i iinga. 
me^r zay?di [a.]. 


mal (einmal) marra [a.]. 


malen -tia rangi. 


rae^r loerben -zidi [a.]. 


SDlama mama. 


Meinung maaDa [a.]. 


«Züitbatine (roei^e apfelftieitatl) 


mmi juba patasi. 


cbenza. 


!IJIeiftetbwan8,fundi{&Qnbmerfer). 


^Kanbel lozi, pl. tua- [a.]. 


mcllen -kaina uiaziwa. [kili. 


IDiangel, bcr «pungufo. 


Smelone, milbc 5iBaffet=aBelone ti- 


mangfln -pungiika. 


SKetlge wingi; kundi, pl. ma- 


^nongofiaum mwembe, pl. mi-. 


(SSoI(Smenge). 


aWangofrutöt embe, pl. ma-. 


5DienW mtu, bin adamu [a.j. 


ffllongroDebaum inkoko. 


äBerlmal alama (a.J. 


3J2angil[tE mchiro. 


Saietfuv (Duerfrilbeifalbe) zebaki 


Wann mwanamume, pl. wana- 


[a.]. 
meffen -pima. 


waüme; mtu. 


aßantel bushutd, pl. ma- \a. \. 
9)Iflv(l)en hadithi [a.l. 


SKeff« fcisu. 


fflietaH madini |a.j. 


•HimU, 3ei*nen alama [a.j. 


Smicle ijara [a.]. kodi |a.|. 


TOarlt soko, pl. ma-; auf beni 


mieten -panga, -ajjiri [a.]. 


9RatIle sokoni la.|. 


aiiil* maziwa. 


SSlaxiäi mwendo, pl. miendo. 


mUbern -laimsha [a.J, 


aRafi^ine kina. 


SmUj wengo. 


OTaMe harakoH (n,]. 


mnt, @mbt madini |b.|. 
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gWinutc daMka [a.]. 
mlfdftcn -chan^änya. 
^fjlonar kasisi [a.]. 
tnt6a(]^ten -tharau [a.); -tharaulia 

[a.]. 
mljl^anbcln -thulumu [a.]. 
3)^ift mayi; samadi [a.]. (^ung). 
aJhtflCaöc mjoli. 
3Äittag athtnuliuri [a.], jua kit- 

wani (bic@onneüber bcinÄo))fe). 
amttc kati; in bcr 3Klttc katikati. 
3RittcI, fl(]^ in'8, legen für 3cm. 

-ombea. 
mitteilen -ambia. 
aRittetlung khabari [a.]. 
^ittema($t nuss ya usiku. 
9Kitt»od^ juma (ya) tano. 
ntdgen -penda. 
SKoinbaffa Mvita. 
3Ronat mwezi, pl. miezi. 
^onb mwezi. 
^onbfd^ein balamwezi. 
^onbfüt^tiger mwenyi kichaa. 
^Rontag juma (ya) tatu. 
Ttoxb uwaji. 
morben -ua. 
3Äörber katili [a.]. 
borgen assubuhi [&,]. 
morgen kesho. 
3Rorgenbämmerung alfajiri mdogo 

[a.]. 
morgens assubuhi [a.]. 

3R5rfer Mnu. 

SWörferleuIe mtwango. 

5DWrtel chokaa. 

SDlofd^ee musketi [a.] 

^oSüto imbu. 

3Äo8litone^ chendarua. 

mübe chovu. 

^ül^Ie kinu; ^anbmül^Ie mawe 

ya kusagia; Ölmül^Ie kinu ya 

kushindikia. 
^unh kinwa. 
^ufif ngoma. 
^uSfatblüte basbasi. 
^uSfatnug kungu-manga. 
muffen sharti [aj, -pasa. 
dufter uamna. 



^ut ushujäa. 

SRutter mama, pl. mama. 

mütterlic^erfeitS kukeni. 

SRü^e kofia. 

3Rt)rrl§e manemane. 

^ahtl kitofii. 

na(^ unb nac]^ kidogo (kwa) kidogo. 

92a#Qr jirani [a.]. 

nac^benfen fikiri [a.]. 

nad^foken -fuata. 

92Q^fo^er mfuasi. 

na^geben -legea. 

naäf^v baado [a.], badäye. [a.]. 

na(^Iaffen -koma (aufböten). 

92a(!^mittag alasiri [a.]. 

^aä^xidit khabari [a.]. 

nat^fe^en -tazama. 

nad^fenben -fuasa. 

nadfind^tn -tafiita. 

92a(^t usiku. 

narft tupu. 

92abel sindano. 

9JagcI ukucha, pl. kucha; eifemcr 

mismari [a.]. 
nagen -guguna. 
na|e karibu [a.J. 
nä]|en -shona. 
nä^er fommcn -karibia [a.], -jon- 

gea. 
näl^em, einanber -karibiana [a.]. 
nöl^em, fic^ -karibia [a.J. 
Siial^rungSmtttel (SRation) posho. 
9}a]^t mshono. 
Sf^ame jina, pl. majina; loie Ift 

bein Sf^ame? jina lako nani? 
9^arr n^inga, mpumbafu. 
Sf^dfe pua. 

92afenIo(i^ tundu ya pua. 
92afenrtng hazama. 
S'JaSl^om kifaru. 
i^äffe rä.taba [a.]. 
9^ation, (Btamm taifa [a.]. 
92atur asili [a.], tabia [a.]. 
natura^, felbftöerftänblid^ ndio, 

kw^li. 



r ^^^^^^1 


lltbtl kuDgu, umande (2^nu). 


Cel mafuta. ^ * 


neBeneinnnbet kaadokando. 


Oelpdme mchikichi. 


gjeget, aus bem Innern mahenii. 


offen wazi [a,]. 




offenbar thahiri [a.], wazi |a.|. 


Selb haeidi [a.] 


offenbar fein -elea. 


neigen, fit^ -inajna. 


Offijiet akida [a.]. 


nein kakima, hapana, la [a.j, 


offnen -fangun, -aindua. 


aiyo, fla. 


oft marra-nyingi. 


Kellen garafuu [a.]. 


O^eim injoniba, amu {a.J. SateiSs 


'5IeI(enbamn mgarafau. 


bruber. 


9iefl nyumba va ndege, tiiiidu, 


D^ne bila [a.], pasipo. 


p!. ma-. 


D6r BiHo, pl. ma- 


neu pya. 

9}euigleit khabari [a.]. 

SleuJQ^ aiku ya mwaka. 


o^rf eigen -piga kofl. 


Ohrring pete ya masikio. 
Opfer aadaka ia.j. 


Sleumonb mwezi mwandamo. 


Opium afiimi [a.|. 


nic^t ei (beim ißeTbutn), bakunu, 


Orange chuagwa, pl. ma-, daazi 


la [a.]. 


(biJIere Drange). 


nieber chini. 


Drongenboum mchungwa. 


nieberfaUcn, Doi -angnkia. 


Orben niachan [a.]. 




orbentlii^ taratibu [a.J. 


ntebecfe^n -kaa kitakü. 


orbnen, aufräumen -tengeneza. 


niebenuctfen fi*, Dov jem. -an- 


Orbnung taratibu [a.l. 
Oitan thäruba [a.]. 


gukla, -sujudia. 


niebernerlen, eltcaä -aDgusha. 


DrtäDorftttier jumbe. 


91iemanb hap&na-mtu. 


Often, üfllii^ ma^hariki [a.|. 


Bieten figo, nso, pl. nao. 
imp^exi kiboko. 


Oftwinb, üftlii^ matlai. 




noit tena. 


SJaar kamili [a.], mbiÜ, jura [a.J. 
$a(et robota, robta [a.] (SnClen), 


nod) nidit baado [a.], 

^nrhfti tmnEriiTiiii 


"ffoTboftniinb kaakasi. 


SiDl Bhidda [a.J. 


Ö^Wn^g"«^"" """ "" 


nUt^tem meiben -levuka. 


9!utl riftiru fa.]. 


¥alaft jumba, pl. ma-. 


nuc tn, baasi fa.]. 


$alme: 


9iu6 joKi ja.]. 


»etelnufepalme mtambuu. 


Su^en, bec utumi. 


^tttlpalme mtende. 


nü^en -faa. 


Selebpalme mvumu. 






1 f- 


Sotoapalme nmaEi. 


Oelpalme mchikicbi. 


ob kwamba, kama. 




oben juu. 


?|!a(m[eme chikichi. 


Dbeittod dari [a.]. 


ajalmtoöl kichilema. 


Obft matunda. 


Salmn)etntemhokali(alter); tem- 


Ot^fe ng'ombe. 


bo tamu (frifc^er). 


1 ober ao [p.]. 


SPalmtoein bereiten -geina. 
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^opagei kasuku. 

$a^^a mpapayi, pl. mipapayi 

^o^ier kartasi [p.]. 

$arfe ajemi [a.]. 

^affagier msafiri, abiria [a.J. 

$attone kiasi [a.]. 

$at)ian kima, pl. Mma. 

ptiltn -pima maji. 

^cltfcftc mjeledi, kiboko (auS ^iU 

l)fcrb§aut). 
$cric lulu [a.]. 

®la^ptxlt ushanga, pl. shanga, 

^crlcnfcftnur um bic ^üftc ber 

SJläbd^en getragen; $erlenfd^nur 

um ben ^atö kipingo. 
$erl§u]^n kanga. 
$efa pesa, pl. ma- [i.]. 
$eft taüni [a.]. 
^^etroleum mafiita ulaya. 
$fa§I mti, boriti, fito (breltliegenb). 
Pfanne tawa (SBratpfannc); kifa 

(beim ©eroel^r). 
$fau taüsi [a.]. 
Pfeffer pilipili; pilipili hoho 

(roter); manga (fcftwarjer). 
pfeife Mko; nelli, pl. nelliSSaffer= 

pfeife. 
$fetl mshale. 

Pfeiler nguzo (Stange mit ®aBcl). 
^feilgift ushingo. 
$fcrb frasi, pl. frasi [a.]. 
^ferbeftaU banda la frasi. 
pflanzen -panda. 
^flanjung shamba, pl. ma-. 
$f[after wandikö. 
pflegen (einen Äranfen) -uguza; 

(ju tlftun) -zo^a. 
^flic^t farathi [a.]. 
$f(ocf zibo, pl. ma-. 
iiflüdfen -chuma. 
^fro^)fen Mzibo. 
Pilgerfahrt hajj [a.]. 
$tl5 Moga. 
$tftoIe baÄtola [p.]. 
plagen -sumbua. 
$Ian shauri [a.]. 
$Ian!e mbao [p.J. 
$Iätteifen pasi. 



plätttn -piga pasi. 
$(a^ pahau» mahali [a.]. 
))Iaubem -jizumgumza. 
j)Iö^Ud^ ghafula; marra [a.]. 
iplünbem -iba, -kharibu [a]. 
$odEen ndui. 
^olfler mto. 
^omeranje ndimu. 
^rebtgen -khutubu [a.J. 
$reid thamani [a.], kima [a.j. 
ipreifen -sifu [a.]. 
i)rellen -khadaa [a.], -danganya. 
^riefter, d^riftlid^er kasisi, pl. ma- 
[a.]; mo^ammebanifd^erkadi[a.]. 
))rit)atim kwa faragha [a.]. 
probieren -jarribu [a.]. 
$robuft zao, pl. ma-. 
Profit fayida [a.]. 
$rot)l^et mtume, pl. mitame. 
$u(t dawäti [a.]. 
$ult)er baruti [a.J unga (@taub). 
$uber]^om pembe ya baruti. 
^untpe bomoa [p.]. 
)}um)}en -piga bomba. 
^upipt bandia. 

^urgiermittel dawa la kuhara. 
^uftel Mpele. 
$uter batta mzinga. 

tu 

dual uchungu. 

quälen -kasirisha [a.]. 

Ouolitöt ginsi [aj (Strt); tabia 

[a.] (natürlid^e SScfc^affenl^eit). 
£lualm moshi. 
£luarf jibini [a.]. 
Ouafte shadda [a.J. 
Cluetffilber zebaki [a.J. 
OueQe kisima. 
quetfd^en -kamua. 
Öuetf^ungyilio ladamu(6todung 

be8 SluteS). 

Sfiaa foromali [a.]. 
9tabe kunguru. 
diadjt kisasi [a.J. 



1 


[ rd^eii -loa kisaai. 


Üteic^lum mali [a.|, utajiri [a.J. .^| 


SRob duara [a.], gurudumo. 


leiF bivQ. H 


Mo&m Biflgi. 


reif fein -wiva. ^H 


ffianb mlomo; ukingo (beä m^ 


iReife ubiYU, ^1 


^onaeä). 


Slciiie saffu [a.J. ^M 


raf^ upesi, hima. 


Slei^er koroDgo. ^H 


rnfieren -nyoa. 


rein aafi [a.], takatifu. ^H 


Wafitimeffer wembe, pl. nyembe. 


reinigen -safisha [a.], -takasa. ^M 


raften -tnaoa. 


reintDeTben-takata,-Bafi3hwB[a.]. ^M 


SRnt, iStiatung shauri, pl. raa- [a.|. 
fflätifl kitendawili. 


fRtiS mpunga (roE)) ; mchele (af ^H 


mit); wall (gelDi^t). H 


Ülatle panya. 


3)ei|e safari [a.J, mwendo. ^M 


iRäuber baramia [a.]. 


reifen -safiji [a.J. - ^M 


aiaubBDgEl kipanga. 


retien laffcn safiriBha [a.j. ^M 


3?au(t) moshi. 


SÜetfenber inBafiri [a.J. ^H 


rauchen -vuta tumbako; -toka 


reiten -panda ftaei (ein %ferb): ^H 

-panifa punda (einen efel). H 

9ie(iglDn dini [a.J. H 


nioshi (Dom ^itiii). 


rfluftttn (SlelfcD) -piga miiike; 


-fuMza [mit iSci^tou«). 


rennen -piga mbio. ^H 


fflilut^enuerl manukato. 


iHertmabaki[a.Jikombo(@teiien-: ^| 


SRaum nafaai [a,). 


^H 


Sauf* kileo. 


retten -okoa. ^^1 




Sieltig figili [a.j. ^H 


Ktfitten -hasibu [a.l, -hesabu [a.J. 


Sleue majuto. ^H 


iRc*nUiin hesabu [a.l, hiaabu [a.l. 




fflcit hakki [a.]. 




«d|tä -a Iniume, -a kulia. 


ri(f)ten -amua, -agisa, -boknina ^^| 


■ 


tedjlfptec^«! -amua. 


31i(l)1et mwamuzi. kathi, hakimu ^H 


Mebe maneno. 


■ 


rtbtn -sema, -nena; -nenea, über 


richtig sahihi [a.J. ^H 
itdilig fleUcn -aahihisha [a.J. ^H 


jtm. rebcn ; -puzika Unfinn icben ; 


-neoana gegen einanbet lebeit. 


IKidnuSüI mafuta ya mbarika. ^^M 


reffen -kunja matanga. 


DlcinuSttaube mbarika. ^H 


»tgel kafda [a.l. 


rled)en -nuka. ^^M 


Stgtn mvua. 


mmm ukanda; mshipi (Seibi ^H 


Megenboaen upindi wa mvua. 


riemen). ^H 


Megent^irm mwavuli. 


Stiefe jitu, pl. ma-. ^H 


lleine tKegenjeÜ mvuli. 


fRinb ng'ombe. ^M 


!Rinbe ganda, pl. nia-. ^^H 


iHing upete {gingerring), ^H 


regiewn -tawalla [a.]. 


3)1 nne ubopwe. ^^H 


Äegieruiig flirkali [a.]. 


gioie kodi [e.J (europSilAer); jobo ^M 
(arablfcfier); kisibäu (3^[te). ^H 


regnen -nya, 
reiben -sugua. 


ro^ bichi (unreif). ^M 


reii^ mwenyimali [a.]. 


31o(e waridt, ward! [a.J. ^H 


rticili* marithawa [a.J, tele, 


m^im zabibu [a.]. ^M 




iHofI kutu. ^^1 
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rdften -choma, -oka. 

rot ekundu. 

roter ©unb (^utfranf^it) vipele 

yya harara. 
9lüden maüngo, mgongo; auf 

bem fftvLdtn chali, Mngalingali. 
Widtntndi (worin bie grtauen bte 

üetnen Äinbcr tragen) weleko. 
Wxdqvat uti wa maüngo. 
Simttf^x urudi. 
rüdtoärtd nyuma. 
9htber kasia, pl. ma-; kafi 

(©d^aufelruber). 
rubern -vuta. 
9luf, ^ufforberung mwito, pl. 

miito. 
rufen -ita. 

SRu^e raha [a.], utulivu. 
rul§en -pumzika. 
rul^ig tulivu, nyamavu; fei rul^tg 

nyamaza. 
rul§lg fein -tulia, -starehe [a.], 

-nyamaa. 
rul^ig ft^en bleiben -starehe [a.]. 
fftuf^m sifa [a.]. 

rül^men -sifu [a.] ; jisifii [a.] (fid^). 
runb fein -viringa. 
runzeln, bie ©tirne -kunja uso. 
runjelig fein -kunjana. 
ru))fen -nyonyoa. 
SRutoie rupia [i.]. 
diui makaa ya moshi. 

®aat mbegu. 

@ftbel upanga; kitara (!rumnier 

@äbel). 
©ad^e jambo, pl. mambo; kitu 

(®ing). 

®adE gunia, Mkapo, fuko (großer 
©acf), Mfuko unb mfuko 3*eife= 
fadf; peto Heiner aJlattenfadf. 

fäen -panda. 

@afran zafarani [a.J. 

@äge msumeno. 

fftgen -kata kwa msumeno. 

fügen -sema, -ambia, -nena. 



Saline siagi. 

@alj chumvi. 

@anie mbegu. 

fantnteln -kusanya. 

(3anb mchanga. 

6anbale kiatu. 

6anbbanl fiingu, pl. ma-. 

Sanbell^olg liwa. 

fanft laüii [a.]. 

©anjtbar Unguja. 

SanfiBar^^ialeh Munguja. 

@atan sheitani [a.]. 

fatt fein -shiba [a.]. 

@attel matandiko, seruji [a.]. 

fatteln -tandika. 

fauber safi [a.] takatifu [a.]. 

@auce mchuzi. 

fauer kama siM (umf (^rieben: 

toie ©fftg). 
fäuem -chachuka. 
©äufer mlevi. 
fäugcn -nyonyesha. 
6äule nguzo. 

fäumen -kaa, -kawia öögcm). 
fd^oben -paa. 
©c^ftbel Mtwa; fufu bie leere 

@(^äbel^ö^le. 
@d^aben Uiasara [a.]. 
@d^af kondoo, pl. kondoo. 
@d^a!al mbwa wa mwitu. 
@d^ale bakuli, pl. ma- (©d^üffel); 

ganda, pl. ma- (^ülfe). 
fc^Sen -menya. 
@d^all saüti [a.]. 
©d^ani häya [a.]. 
fc^ämen, fid^ -ona haya. 
@(^anbe aibu [a.]. 
fc^arf kali. 
©c^örfe ukali. 
fd^ftrfen -noa. 
©d^atten uvuli. 

fd^^en thammani [a.] (abf^^en). 
fd^aubem -tetema, -tetemeka. 
fc^auen -tazama. 
(Sd^aufel jembe. 
©c^aufelruber kafi, pl. ma-. 
Scheibe (jum ©d^iegen) shabaha 

[a.]. 



r m 


©(^eibc beSgc^mertcS als, p!, ay-. 


S(£)[au^eit were^u. 


©Reibung bet E^e talaka [a.j. 


lÄleAt böya. 


, ji^lteni -vtmjika. 


©t^letfiliatefl ubaya. 


ft^elten -piga keogele. 


fcfilEifen -noa. 


{(gelten -tukana, -fänya ukali 


S^leifftcin kinoo. 


(janfEn). 


fifllEplKn -kokota. 


SdKnfel paja, upaja. 


ftftliE&Eii -fnnga (b. Sflür}; -fumba 


ecl)«6E kigfii. 
■ S^eie malasBi [a.]. 


(b. StuQEn). 
Siblinge kitanzi. 


i*ctaen -cheza, -Knya ubishi. 


Sd)lD6 kitasi, fcufuli [a.]. 


S*eu woga, khofu [a,]. 


St^lurfauf, bet kwikwe. 


jitieucrn -augua. 


Söllüpjrigfeit utelezi. 


< Wdm -peleka. 


S(61iifjel ufunguo, pl. funguo. 


'Sistlitblait mtoto wb nieza. 


(djmal embamba. 


f*ieSen -piga (bunduki). 


Sdjmolj Bbahamu [a.]. 


gdiifl merikebu [a.J, cbombo. 


fc^mEifen -onja. 


Sdiiffbauer muünzi. 


jdinieidieln -sifu [a,j. 


Sdifffbruc^ (ciben -vunjika. 


(SdtmeiAler msifii [a.]. 


St&iffei: babaria [a.]. 


jiöraeljen -yeyuia. 


1 Sdifffälaptian nakhoza [a.]. 


St^mElj&uttEi: samli |a,J, 


Sf^lffSItange upoado, pl. pondo. 




1 Sdiilb Qgao. 




Scfiilbttöle kobe (S[inb=); kaea 


frömerjen -uma. 


{ä9afler=). 


SdjmeltEtling pepeo [p.J, kipepeo. 


fflSlilf unyasi, pl. nyaai. 


Simleb mfua-cbuma. 


©(Öimmel ukungu. 


(dnnitbEtt -fiia cbuma. 


f(f|imincln -fanya ukungu. 


©d)muc( pambo, pl. ina-. 


ftfiimtifen -tukana. 




fi^inhtn -chiina. 


Sc^muf taba. 


Sc^tafen nyama ya uJaya. 


fdiniu^lg cbafu. 


Sdiirm niwaYuli. 




' Wloiftlen -chinja. 


Sd)nape vinyo [p ]. 


Sidtladft^aui machin jo. 


Sdinede koa, p]. ma-, konokono. 


@c&laf uBingizi. 


(AnEiben -kata. 


; (Älafen -Jala. 


©ifineiber msboni. 


©{^lafmattt mbeka. 


|(^nv[[ upeei; adv. hima [a.], hi- 


[t^laff, mübe tepetefu, chovn. 


mahima. 




f^nupfen -nuea unb -nuka tum- 


1 f*iaff fein -tepetea, -legea. 


bako. 


©(^nupfen, btr kamasi, maAia. 


©tblag pigo, pl. ma-. 


edinupfcn gaben siwezi kamaai. 


fdjIoaEii -piga; -vuiija (in bk 
1 Siu*t}. 


^(^nupftaba! tumbako ya kunu- 


ka, tumbako ya kunoaa. 


f Solange nyoka, joka, pl. ma- 


Sdiiiupftnbar8bo(e tabakelo [p.]. 


(ar^St Slri). 


Sinupftudi leao [p.], kitambaa. 


©cölatiflEiiaifl usbingo. 


©iinur utepe, pl. t«pe. 
Sdinuribart msharabu [a.]. 


(dilont embamba, refii. 


fdtlou -a hila [a.], ereva. 


Jd)bn zun. 


Moblia».6Eibrl, Dl( Sud^lIUSp 


1^^^ 
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©(ftönl^cit uzuri. 
fd^öpfcn -teka (maji). 
©c^ornftein dokhani [a.]. 
@c^5gling uchipuka, pl. chipuka. 
©d^ranf sanduku kubwa. 
6(i^raiibe parafujo. 
f c^rcden, in ©d^rcäen fc^cn -stusha. 
©dftrcdfen khofu [a.]. 
©cftrci kilio, ukelele. 
fc^rciben -andika. 
@(i^rci6er mwandishi. 
©c^reibftube mahali pa kwandikia. 
fc^rcien -lia; -piga yowe (um 

Plfc). 
6(ftritt khatwa [a.]. 
©^ublabe mtoto wa meza. 
(S^ul^ kiatu. 

(Scftu^niac^cr mshoni viatu. 
©c^u^rtemen ukanda, pl. kanda. 
©c^ulb deni [a.]. 
fcöulbig fein -wiwa. 
(Scftule chuo. 
©cftulmeifter mwallimu, pl. waal- 

limu [a.], mkufunsi. 
Schulter bega. 

©cftuppc (t)om gifc^) magamba. 
@(i^ui)i)en banga. 
©cfturj kikoi. 
(Schüfe mshindo. 
©c^üffel bakuli [a.]. 
©c^uftcr mshoni viatu. 
fcftütteln -tikisa. 
(5^U| hamäya [a.]; fi hamayat 

al wadachi unter beutf(j^em 

@d)u^e. 
fd^üjen -linda. 

fd)tüO^ thaifu [a.], mgonjwa. 
jd^n)ä(^Iicö fein -thoofika [a.]. 
@d)n)o^^eit uthaifu [a.]. 
@c^tDontm chapo. 
fcfiiDangcr merben -chukua mimba. 
(Bd^toan^ mkia. 
fc^marj eüsi. 
©d)tüefcl kibriti [a.]. 
©djtoejell^olj kibriti [a.]. 
fc^rocigen -nyamaa. 
fdjtoeigfont nyamavu. [maa. 

jc^lDeigfam fein -nyamaza, -nya- 



(Bäitotin nguruwe. 

6d^n)etg harri [a.], jasho. 

^djtotVitn -yimba. 

fd^wer zito. 

6(i^toere uzito. 

fd^roer fein -lemea. 

(Schwert upanga; Mtara (frum? 

ntcS). 
©c^tocfter umbu, pl. ma-. 
fc^toielig fein -fa ganzi. 
fd^toierig gumu. 
fd^mimmen -ogelea. 
fc^tuinblig fein -wa na masua. 
fdbtoilen -toka harri. 
fc^toören -apa. 
@^»ur yamini [a.], Mapo. 
©ee, bcr ziwa. 
©ec, bic bahari [a.]. 
©ecle roho [a.], nafsi [a.] ober 

nafusi [a.]. 
©egel tanga, pl. ma-. 
©egeltu^ kitali. 
fegnen -bariki [a.]. 
fe^en -ona, -angalia; -tazama (an= 

feigen); -tafuta (na^ ettoaS). 
fe^r Sana, 
©eibe hariri [a.]. 
©eifc sabuni [a.]. 
fein (©ülfSjeittoort) -wa. 
feit tangu, tokea. 
©eite upande. 
©eite an ©eite kandokando; ))on 

allen ©eiten kotekote; auf 

beiben ©eiten pande mbili. 
felbft hatta(adv.); enyewe(pron.). 
©elterwaffer maji ulaya. 
fenben -peleka. 

©enf kharadali [a.], mustardi [e.]. 
©eiptember, fiel^e 3)ionate. 
©enneebaum sanamaki. 
©efamöl mafuta ya uta. 
fe^en -tia (legen, fteHen). 
fe^en, ficft -kaa kitako. 
fidler salama [a.]. 
fic^erlid^ yakini, kwa yakini. 
fic^tbar fein -onekana. 
fieben -chemka. 
©ignal ishara [a.], alama [a.]. 



V~ ^^^^^^H 


Silber fetha |a.J. 


©peit^el raate. " ""^^^^B 


©iI6cr)*intcb mfua fetha. 


©peife chakula, pl. vyaknla. ^^H 


finoen -imba. 


©plegel kioo. ^H 




Spiel mchezo. ^^H 


Sinn akili ja.J. 


fpieten, mit jem.~laabu[a.],-che2a. ^^H 


Sitte äda [a..\, desturi [a.]; gute 


©pieltactc karata [p.]. ^H 
Spinat, lutlber mcliiuhi. ^^M 


Sitte adabu [a.]. 


(ifjen -kaa kitako. 


Spinne buibui. ^^M 


figen bleiben -atarehe [a.J. 


Spipn mpelelczi. ^^M 


SHoM lotnmwa. 


fpte kau. ^m 


eriaue, im ©auie bcS eiaentümev§ 


Spi^e ncha, pl. ncha. ^H 




Spi^tiade upaniba, j)l. pamba. ^H 


StloBenflü^tling mtoro. 


©pitiname iina la kupangwa. ^H 
Splitter kibanzi. ^H 


Sriatien^änMer delläl la.]. 


6t (aoen junge mtwans. 


©pradie maneno. ^H 


©Elaaenmäbdien Idjakszi. 


fpretften -nena, -sema; -nenea ^M 


eflaOerei utumwa. 


(über iem.). H 


©HnoensSanbfiürfkoonde, pl.ma-. 


©pie(^er maemi. ^M 


©tlaoin mjakaai. 


©preu kapi, wisbwa. ^H 


©torpion ngc, pl. nge. 


Sprii^nurt mfauo wa maneno. ^H 


(o, gerobe fo hivi. 


jprfngen -nüca. ^^| 


©O&O, VO&e magadi. 
Sodle wayo, pT. nyayö. 


©prt^ bomba. ^^H 


©pTungfeber mtambo. ^^^| 


Sii^n mwatia, pl. waana, mtot« 


[puFen -tema mate. ^^H 


mume, bin ober ben [a.l. 


Spur wayo, pL nyayo. ^H 






monatU^eT @. 


atabt tnji, pl. miji. ^^H 


Solbnt aakari [a.j. 


Stabtoiertel mtaa ober mta. ^^M 


©Dunabenb juma ya mosi [a.]. 


Stan Eizi, pl. ma-, banda. ^H 


«Sonne jua. 


(taoimeln -babaika. ^^M 


Eonnenfcftein kianga (nat^ bem 


itantpfen -pigilia. ^H 


aieaen). 


Sianb fegen, in -wezeeha. ^H 


®Dnn*ui*itin mwayuli. 


Stange boriti; mpiko jum Soft' ^H 


Sonnenuntergang, itm mangaribi. 


tragen. ^H 


©onntng juma ya pili. 


ftapeln -andlkanya. ^^1 


Jotßen, füc -tunza. 


ftart niwenyi nguvu, mzima, ^M 


©orte namna, ginsi [a.]. 


hodari [a.] (tapfer). ^H 


fomo6l — ttlS QUd) na-na. 


©täiCe nguvu; kanji [a.] (^ßangeni ^^| 


©pa^n kijiti. 


^U 


ipollen -pasua. 


fiatt mabali pa. ^H 


©porget boga ya nyota (loütt» 


Statthalter UwaU [a.]. ^M 


Ild): ©dilnngcitlopfgemufe). 
©porie l>oriti. 
@)Kig nbiahi. 


Staub vuinbi. ^^1 
fte^en -uma. ^M 
©lee^fliege buuzi. ^^1 


fpätec baadaye [aj, khalafu. 


(teilen bleiben -simama. ^^M 


fpajieren gelien -tembea. 


(teilen -iba. ^H 


©peer mkuke; fumo mil floifier 


Stein jiwe, pl. mawe. ^^M 


Spipe; eagai jum iEB(i:[en. 


©teiuc^eu, Siciel kokoto, pl. ma-. ^H 
^1 
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©tclne für bcn Äo^to<)f jifya, pl. 

ma-. 
6tein6anl baraza [a.]. 
©tclnfol^lc kaa, pl. ma-. 
(SteintoaQ ukuta. 
©teile mahali [a.]. 
fteHen -tia; -weka (toegftcllett). 
©tellöertreter kaimu [a.]. 
^Umpti chapa. 
fterben -fa. 

©lern nyota, pl. nyota. 
@tertifcftnu^)^)e Mmwondo. 
ftetö dayima [a.] siku zote, 
©teuer sukani, shiMo. 
©tcuermann mshiki mshikio. 
©tlefel kiatu. 
©tieffinb kambo. 
©tiefmutter mama wa kambo. 
©tleföater baba wa kambo. 
©tlel kipini. 

©tier fahali, pl. ma- [a.]. 
ftill nyamavu. 
©tiHe Mmya. 
ftitt fein -nyamaza. 
ftitt ftfitüeigen, fc^toetg' ftiH! ke- 

lelel 
ftiUfc^meigejib nyamavu. 
©timtne saüti [a.]. 
fiinfen -nuka vibaya. 
©tirn paji la uso. 
©tod fimbo, bakora. 
©todtoerf, Dberftod örofa [a.]. 
ftöl^nen -koroma. 
ftoI|)em -kwaa. 
©tolj kiburi [a.]. 
ftören -sumbua. 
ftofeen -piga teke. 
ftrafen -athibu [a.]. 
©tronb pwani. 
©trafee njia. 
©trauet kijiti. 
©trau6 (SSogel) buni. 
©trelc^l^öljer kibriti [a.]. 
©treifen utepe. 
©trelt ugomvi, tofaüti [a.]. 
ftreiten -gombana. 
ftreitfü^tig mgomvi. 
ftreng kali. 



©trid ukamba, pl. kamba. 

©trtj)^)e utepe. 

©tube chumba. 

©tüd kipande; gora [p.] ©tücf 

3cug. 
©tul^I Mti. 

ftum^)f hakipati (öom ^Keffer). 
©tunbe saa. 
©türm pepo; taüni [a.] ftarfer 

©t.; thäruba l^eftiger ©t. 
©turj maanguko. 
luc^en -tafuta. 
©üben kusini. 
©übminb kusi. 

©ultan sultani [a.], mfalme. 
©ultonl^errfcfiaft usultani. 
©untme jumla [a.]. 
©umpf ziwa (^ful^I); tope (3Ro* 

raft). 
©ünbe khatia [a.], thambi. 
©uf)pe mchuziy uji, ugali. 
füg tamu. 
©l))}]^tli$ sekeneko. 

%dbdt tumbako [p.]. 

Sabafg^feife kiko. 

tabeln -laümu [a.]. 

%aQ siku; aUe Xage killa siku; 

bei Xage mchana. 
^ogeSlic^t mchana. 
^agelöl^ncr Mbarua. 
^alg shahamu [a.]. 
XaU^man talasimu [a.]. 
Xomorinbenbaum mkwaju; %a^ 

marinbenfrudftt ukwaju. 
Xante shangazi. 
%an^ kucheza^ ngoma. 
tanjen -cheza. 
topfer hodari [a.], shujaa [a.], 

jasiri [a.]. 
S^afctje mfuko. 

Xafd^entuc^ leso [p.], kitambaa. 
S^affe kikombe. 
Xau kamba. 
taub kiziwi. 
Saube, ber kiziwi. 
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^^SSe, bte njiwft manga (äoSm); 


Soljf Bufutia, pl. ma- [a.] (eiftnie^j; 


njiwamwitu(nji[b); hna(S:uttel= 


chimgu, pl. vyungu (itbtner). 


tou&e); uinga, pl ninga (grüne 


IBp[et mfinangi. 


tou^n -zama. fSnube). 


löten -ua, -chioja. 


laujften -baddili [a.j, -auwithi. 


traben -enda matiti. 


tauften -dangasra. 


trogen -chukua; -pagaa (qu[ ixm 


tttufenb alf, elf, elfu [a.]. 


Soufenbfufe jongoo. 


Sräger mpagazi, hammali [a.], 


leid) ziwa. 


mchukuKi. 


lelQ hamirs [a.]. 

Seil fungu, pl, ma-, aehemu [a.]. 




mzigo; indalla in 2 Seile ge= 


teilen -gawa, -gawauya, -fcata 


trennte Saft an einer Stange. 


(f(^neiben). 


trfinlen -nywesha. 


ZtHrapfi simmu [a.]. 


Sioube zabibu [a.]. 


SeKei: saiiani [a.]. 


Stauet matanga. 


ZetJpi« ziilia. 


Staunt ndoto. 


3;eimite mchwa. 


träumen -ota. 


Seftament waaia [a.]. 


traurig fein -sikitika, -aikitikia 


Eeflnment madien -waaia. 


(anTjem.). 


teuer ghali [a.]. 


treffen, fid) -onana. 


Seuentng njaa. 


treiben -ongoza; -chunga (!8ie^). 


Teufel sheitani [a.l. 


trennen -tenga; -amua (beiw 


1£^al boDde. 


Stteil). 


SSalet reali (S^oKar). 


Sreppe daraja [a.]; ngazi {&itet). 


%fiat kitciido. 


tteu amini [a.]. 


Sau nmande. 


lrin(en -nywa, -nwa. 


Zttet chai fa.]. 

J^elotine birika |a,], buli, pl. 


trorfen kavu, yabia [a.]. 


Itiiitnen-kankfl,-kau8ha; -anyika 


X^eelBRel Kjiko. [ma-. 


(on bet Sonne). 


S^e« land. 


trodene ^a^reSieit muaimi [a.]. 


lUn udongo. 


Srommei ngoma. 


%^0T (baä) mlaogo, pl. milango. 


Stompf le paanda, tarumpeta [d.]. 


Köor^eit ujinga. 


trompeten -piga paanda. 


abtöne ehoKi, p!. ma-. 


Srompetet mpaanda. 


tl)un -fanya. 


Stopfen Vitone, tone, pl. ma-. 


SM'i^ mlango. 


ttöpfeln -tona. 


S^rftülei mngoja mlango. 


trBflen -tuliza. 


tief chini. 


Srunlenboib mlevi. 


Siet nvama, pl. nyama. 


trunten fein -Lewa. 


SinlE wino. 


Stut^a^n bntta manga. 


3:itttenfag dawati fa.1. 


Su* nguo, leso [p.]. 
tudilig hodari [a.]. 


%m mezft [p.]. 


Zmm titambaa cha meM. 


Surbon Idlemba. 


Xoi^tcx mwana, pl. waana, binti 
[8.], mtoto mke. 




U. 


Sob, bct kufa, ufu. 


Übet uoTU. 


tnfl enyi wazimu, enyi mahoka. 


überall mahali potc, popote, killa 


Sonne pipa, pl. ma-, [p.l. 


pahali, momote. 
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übereinfommen -patana. 
Überetniommen, baS mapatano. 
überfallen -shambulia. 
übergeben, fic^ -tapika. 
übcrifoc^en -fufurika. 
überlegen -fikiri [a.]. 

überntäfeiö ^t^o. 

übermorgen kesho kutwa. 

Überreft mabakia [a.]. 

überf^reiten -vuka. 

überfc^toentnten -furika. 

übertreffen -pita. 

übrig bleiben -saa. 

Ufer pwani; ngambo. 

U^r saa [a.]. 

umönbern -geuza, -geusha, -bad- 

dili [a.]. 
umarmen -kumbatia. 
umbre^en -geuza; fid^ -geuka, 

-pindua. 
umfallen -pinduka. 
umgeben (ettnaS) -zunguka. 
umfel§ren, jurüdfel^ren -rudi nyu- 

ma. 
umringen -zunguka. 
umfonft burre. 
Umftanb jambo, pl. mambo. 
unfrud^tbar si mzazi. 
ungefäl^r kadiri ya [a.]. 
Ungejiefer wadudu [a.]. 
Ungläubiger kafiri [a.]. 
Unglüd msiba [a.]. 
ungültig machen -batili [a.]. 
Unfraut magugu. 
unnüj thaifu [a.]. 
unreif bichi. 
unreinlich chafu. 
Unfinn upuzi. 
unten chini. 
untergeben -zama. 
unterhalten, fi^ -zumgumza. 
Unterhaltung mazumgumzo. 
unterdd^ten -fundisha, -elemisha 

[a.]. 
untertreiben -pambanua. 
Unterf^eibunggname jina la ku- 

pangwa. 
Unterf §ieb tofauti [a.]. 



unterfinfen -tota. 
untertauchen, jemanben -tosa. 
untertoerfen -shinda. 
unterwerfen, fic^ -fuata. 
unüerfälfd^t safi [a.]. 
unjitoilifiert -a kishenzi. 
Urfad&e sababu [a.]. 
Urteil maamzi [a.], hukumu [a.j. 
urteilen -amua. 

SBater baba. 
ööterlid&erfeitS kuumeni. 
tjerac^ten -tharau [a.], -tharaulia 

[a.]. 
öeränbern -badili [a.], -geuza. 
berönbem, fic§ -badilika [a.]. 
verbergen -ficha; ficft öerbergen 

-ji -ficha. 
t)erboten marufuku [a.], haramu 

[a.]. 
berbrennen -choma. 
berberben -oza; kharibika [a.]. 
Sßerberben, bog uovu, ukharibifu 

[a.]. 
SSerbienft fayida [a.]. 
öerel^ren -abudu [a.]. 
bereinigen -unga. 
bereinigen, fic^ -ungana. 
bereint pamoja. 
berfaHen, einfallen -pomoka. 
berfaulen -oza. 
berfault bovu. 
berfel^len -kosa. 
berfcrtigen -fanya. 
berflieften (geit) -pita. 
bergeben -samehe [a.]. 
bergebenS burre. 
SBcrgebung ghofira [a.]. 
bergeffen -sahau [a.]. 
SSergleidö mad^en -agana. 
SSer^öltnig hall [a.], jambo. 
berl^eiraten -oza; -oana (ftc^). 
berl^ungem -fa kwa njaa. 
berirren -potelea. 
berjagcn -kimbiza. 
SSerfauf (öffentlid^er) mnada, pl. 

minada [a.]. 
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^^^Wraljfen -uza, -nadi Ta.]. 


SSeji« waziri, pl. mawaziri [a.]. 


' ffiettaufer (affenlii^et) mnadi, pl. 


ajitö ng'ombe (iKinbUie^). 


wanadi [a.]. 


ffii^llürbe boma, zizi. 


SBerlangen, SBunfi^ haja [a.]. 


Biet -ingi, tele [a.J. 


Cetlangen -taka. 


Bießet^t labuda, labda [a.j. 


Derlafftn-acha; ri*auf -aimm[ii.]. 


ajftclol, Stouer murdutu [a.]. 


Derloten geften -potea. 


ffiogel ndege. 


SSetluft kliaaara [a.]. 




Detme^ien -zidisha. 


Botl roerbeit -jaa. 


centileten -pangisba. 


Donetiben -maliza, -isba. 


oennfiilKcn -pungua. -punguza. 


BSÜig kabiea. 


Demi^len -batili [a.j. 


SGoaiDinmm^eit ukainiU [a.J. 


Vernunft aldli [a.l. 
Sertentuiig kateüka. 


SBoltmonb mweai mpevu. 


Ooaflänbig -timilifu [a.], kamili 


nenoltet bovu. 


[a.], -kamilifu [a.J. 


Detfammeln, (icft -kusaDjika, 


DDDfiänblg Jeln -timilia, -kimilika 


Strfaminlung makusaDfiko. 


[a-]- 


Dcifäumen -kawia. 


UOVQUS mbele. 


Dcrf^immeln -fanya ukungu. 


BDTauSgclicn -tangulia. 


Ba;(*Iie6en -fiinga. 


Borfieige^en -pita. 




SSorgefefte, bfi bwana mkubwa. 


iBerli^iDöirung matapano (Q6cr= 


Borgefteni jnzi. 


etnlommen). 


ißDr&ängclit)l(i& kufuli [a.J. 


mt mashairi [a.j. 
D(rfenfen -zanusha. 


Dornet mbele (BotouS), kabla [a.J 


(jUBOt). 


»er(in(eii -zama. 


Sariejcr msoraaji. 


aSerjprK^cn, tmä ahadi lä.l. 




aSerflnnb akili [a.j. 


UDiIeticii, [lii -angalia. 


SSerfted maficho. 


UDrfidjlig, taratibti [a.J. 


MtttHfen -ficha. 


SBorftE^er liwali [a.J; jumbe (im 


Wt(l«5en -Hikia, -fahamu [a.j. 


Sotfe). 
SBorleil fayida [a.]. 


Mifteigem -nadi [a.]. 


Derftopfen -kwamisha. 


Dorü&erge^n -pita. 
Boiwarta mbele. 


üer(U(^«t -jarribu [a.j. 


Berteibigen -linda. 


BDiwärtä ge^cn -endelea mbele. 
Botiüglit^ bora. 


Beileticn -gawaoya. 


äScrtiag mkataba [a.], maagano, 




mapatano. 


m. 


SäettrniKii matumafni [a.]. 


Bertrtibtn -fiikuza. 


SBai^, et ift wo* yu mache. 


octiDeigtni -kataa, -nyima. 


SSad)e zamu [a.J (©ottipoflen). 


DetWElten -kauka, troden rocrben; 


ma<btn -kesha. 


-pukutika roeK merhen. 


madilen -kua, -ot«. 


Mitöunbm -uma (met) t&un). 


SSai^ä nta, pl. nta. 
ÜBäftlet mimzi. 


Minüflen -kharibu [a.j. 


Krgei^en -samehe [a.j. 


aSaffe Bilaha [a.]. 


»erjci^ung ghofira [a.j. 


Böge mizani [a.J, 


WtgoKcn -toa ushuru. 


mägen -pima. 
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SBagcn gari, pl. ma- [i.]. 

tDd^Ien -chagua. 

ma^r kweli, khalisi [a.]. 

SBa^rl^eit hakika [a.], kweli. 

SBaifc yatima [a.]. 

äBolb msitUf mwitu. 

^anb ukuta. 

SBange kitefute. 

toann lini. 

SBanje kungimi. 

äBare mali [a.], bidhaa [a.]. 

toarten -ngoja, -kawa. 

SSärterin mlezi. 

toarum? kwa nini? kwaüi? kwa 

sababu gani? 
»a§? nini? 
toaS für ein? gani? 
Söäfc^e nguo. 
toafci^en -osha (öon ^erfonen) ; -fua 

(öom S^wge); -nawa (®efic^t unb 

^änbe). 
SBäfd^er dobi [i.]. 
SBaffer maji. 
SSafferfrug mtungi. 
SBaffermclone tikiti. 
SBafferfuc^t istiska [a.]. 
mcbcn -fuma. 
^eber mfiima. 
toec^feln -vunja (®elb); -baddili 

[a.]. (änbern). 
tüecftfelttjeife kwa zamu. 
SBed^Sler mvunja fetha. 
totdm -amsha. 

mebcr — noc^ wala-wala [a.]. 
3Beg njia, pl. njia. 
weggel^cn -enda zake. 
tocgjogcn -fukuza. 
tocgioufen -kimbia. • 

tocgiegcn -ondosha, -weka. 
tDegne^nten -toa, -ondosha. 
tocgfteHen -weka. 
tocgtreiben -fukuza. 
toegmerfen -tupa. 
tocfcn -vuma. 

^tih mnanamke, bibi; mke. 
föeibltd^ ke. 

toeid^ ororo, lafni [a]. 
toeibcn, füttern -lisha. 



weigern, ftd^ -kataa, -nyima. 

Seil^rau^ ubani. 

SBein divai [f.]; vinyo [p.] (ftar- 

fcr SS.), 
meinen -lia, -lilia. 
SSeinftod mzabibu. 
roeife eüpe. 

toeit (öom 5lnjuge) pana. 
meit ab mbali. 
»ett (offen) wazi [a.]. 
SSette wimbi, pl. ma-. 
SSelt ulimwengu, dunia [a.]. 
roenben -geüza, -geüa. 
mentg chache, kidogo = flein 

haba, katiti. 
weniger (bei 8ol§len) kassa [a.]. 
Weniger werben -punguka. 
werfen -tupa. 
SSer! kazi. 

SBerfjeug chombo, pl. vyombo. 
SBert thamani [a.], kadiri [a.]. 
2Bcf^)e paange. 

we^l^otb? kwa nini? mbona? 
SSefte kisibäu ; kisibäuchamkono 

(mit Ärmeln). 
SSetter hawa [a.]. 
wegen -noa. 
SSegftein kineo. 
SSiberwiÜen machukio. 
wieber tena; marra ya pili. 
wiebcrerfennen -tambua. 
Wieberl^olen -karririsha. 
Wieberfel^en -onana. 
wiegen, wögen -pima. 
Wie biel? ngapi? 
SSUb nyama, pl. nyama. 
SBilbe, ber rasbenzi, pl. washenzi. 
SSilb^eit ukali. 
SBillc moyo, nia [a.], kusudi [a.], 

wasia (Xeftoment). 
SSinb upepo. 
SSinbe, 9?ob duara [a.]. 
winicn -pepesa. 
wirflic^ kweli. 
wifc^en -futa, -pangusa. 
wiffen -jua. 
SBitWc mjani. 
wo? wapi? 
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SSoie juma |n.l. 


3e6ra putida-miiia. 1 


roobuta? kwa nini? 


ge^e kitlole cha mguu; ukucha . 


aSoge wimbi, pl. ma.-. 


{6et Sienn). 


iDoliEr? po wapi? toka wapi? 


Seilten alama [a.j. 


iDD^in? wapi? 


jefgcii -onyeaba; geifle mit! ni- 


xeoM\tii rakhisl fa.|. 


onyeBbel 


SBo^lgcTui^ manukato. 


Seit wakati [a. . 


iDotinen -kaa. 


grit khema [a. . 

jcr6rc4eii -vuoja (tr.j; -vtmjiU 


SBofinfiaiiä nyumba. 


aSofinDit makao. niakani. 


(intr.). 


SBoKe uwiogü, pl. ma-. 


äerna«en -guguiia. 


Solle sufi |al. 


SerteiifTi -paaua, -rarua; -pasn- 


»on«n -taka. 


ka (pjwa.). 


aSorl neno, pl. ma-. 


jerftoni^jfcn -ponda. 


IDOiu? ya mni? 


jerflürcii -kharibu [a.j. 


rou^Icn -fiikuafiikua. 


ättflorcr rakharibu, pi. ma- fa.|. 


3Bunbe kikonda, jeraba [a.j. 


3ei:ftäning ukharibifu [a.j. 


SSunber mwnjiza, ajabu [a.]. 
ttunbem, TlC^ tsaiiabu [a.]. 
SBunftft haja [a.j, matilaba [a.]. 


gerftogen -chubuachubua. 


getft teilen -tawanya. 


Said kartasi [p.], khatti [a.j, 


wiuifdKn -taka. 


cheü. 


Sütbc ukariuiu, beshma [a.j. 


Seug nguo, pl. ngtto. 
geugnlä uabahidi [a.]. 


SSutget mzizi. 


aSüfM pori, wangwa; jangwa 


Siege mbuai. 


(aiDfee Süfrt). 


liefien -vuta; -piga matari eil» 


Sut ghathahu la.j. 


Sinie. 




gielen -lekeea bunduki. 


3. 


äimtnttchuinba.pl.cyumba; ba- 


Taza[a.] Torraum =6teinbanl; 


3o6l hesabu [a.], wanga. 


chini Slur; ukumbi Saulen- 


jaHen -lipa. 


6aUe; a^bule [a.j emfifanfla^ 


MUn -basibu o!)(r -hesabu [a.]. 
Solinbürite' mswaki (Saij^cn jum 


jtmmet; orfa ober orofa Ja.) 
Oberjlmmet; dufca |a.] Sßei:= 


faufeioben; gbala [i.J bunflec 


ifieinfflni). 


Slaiim ^Inlei: btm gaben; sakafii ^_ 


3af|nf[et;c^ ufisi. 


tSsbeiiraum. ^^M 


Bimmermanii sermala. ^^M 


dange koleo, pl. ma-. 
3nnimateto,ugombo,tofaüti[a.J. 


^iinmet mdalaBini [a.l. ^^| 


g\m bati. ^M 




ginS ijara fa.). ^H 




gittern -tetema, -tetemea. ^H 


iSnfifdi mgomvi. 


g»gem -kania, -kawa. ^H 


Hnu&ercr mcbawi. 


goll ushuru [a]. ^^M 


Säuberet ucbawi, ugauga. 


BoD^auS fortba [a.]. ^H 


gaiibermiltel dawa [n.J. 


äom ghathabu [a,l. ^H 


jaubtin -kawa. 


jornig mettien -kasirika [a.j. ^^M 


äaum batamu [a.j. 


5U $aii|c kwangu. ^H 


goun boma. 


~ " 1 
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3udcr sukkari [a.]. 
3u(Ierrol^r mua, pl. miwa. 
jubedcn -funika. 
uterft kwanza, auwali [a.]. 
gufall nasibu [a.]. 
gufrlcben rathi [a.]. 
3ügel hatamu [a.]. 
^uglei(]^ pamoja. 
juforfcn -ziba. 
jule^t mwisho, hatima [a.]. 
jumaci^en -funga. 
günbptc^ett fataki [a.]. 
juncl^mcn -zidi [a.]. 
3unge ulimi, pl. ndimi. 
jureti^tma^en -tengeneza. 
^urüd nyuma. 
jurücfbringcn -rudisha. 
jurüdgcl^cn -rudi. 
jurüdflfommcn -rudi. 
jurürflaffcn -acha. 



jurüdfd^idEen -rudisha. 
prücfroeifen -kataa. 
^ufatnmen pamoja na. 
jufatmncnfaltcn -kunjana. 
5ufaintnenfotnmcn,tnit-kuta; -ona- 

na (begegnen), 
jufc^auen -tazama, -angalia. 
^ufc^Uefeen -funga. 
3uftanb hali [a.]. 
juftimmen -kubalia [a.]. 
juüerläfftg aminifu [a.]. 
3tt)elfcl shakka, pl. ma- [a.]. 
3tDeig tawi, pl. ma-, utanzu, pl. 

tanzu. 
3ttJcrg kibeti. 
3tDiebeI Mtunguu. 
3tDiIIing pacha. 
jtoingcn -tia nguvu, -juburu [a.], 

-lazimisha. 
3tt)itn uzi, pl. nyuzi. 



Siebenter Wbf^nitt. 
%exie. 

SuDgura na siuba. 
Santni^cn nnb Sime. 

Aliondoka sungura*) kwenda kutafuta chakula 
es-brai-auf etn-Stanint^en ju-ge^en ju-fudien girttet 



rawitttni, akaona 
im-^albf, unb-eS-|aC| 
juu , akaona 
Eioi^, unb-Iaf| ei 



mbuyu mkubwa sana, akatazama 

nen-SlffciiBtotbaum gtofecd \tf)v, unb-öliÄe 

mzinga wa asali ;a n;uki. 

:ii-©ieneti(i)vb beS ©onigS ber Sienen. 

mjini kwenda katafuta wenxlwe 
;-bie-@tabt ju-ge^en gu-Jui^en fetne-®efä5nen 

naye. 



Akarudi 
Unb-e9-Ie^ttc-jutfld i 
wa kuja kula 
beä ffiommenB ä"-Effe" mii-i^m. 

Akapita mlangoni kwa buku, akamkaribisba, 

Unb-eä-gfng an-bie-S^üt ber Slnlilope, unb-fK-nötigle-eä-^erein, 
boku, wakakaa kituka. Abamwambia, baba yangu 
bie-Motte, unb-rie-ie6'"i-(id)- Unb-c6-fpMt£j-ju-tir, "" 

amekufa ameniachia mEinga mmoja 

ift-geftoiben, er-6at-inlr-f|tnterln(fen ff ort einen 
baaei t wende tukale. Wakaenda. 
iDp^Ian Ia6t-unS-gc&en unb-effen. Unb-fie-gingen. 
ÄkamwBtnbi», panda iau. 
Unb-ea-fprai^-äu-iÖc, (teig fitnaaf. 
wakala oEali. Nao wamecliukiia mienge 

polten ötänbe be8 genetä 

wakakimbia. Wakazima 

tinb-fie- flogen. Unb-rie-oetlöfc^ten 



^aUx mein 
^onigS, 



Wakapanda wote wawili 
Unb-fie-ftiegen aUe groti 



utib-aften §Dnig. 

wakachoma nyuki, 

unb-Mrti'annten bie-^ienen, 

moto, wakala asali. 
baS-geuec nnb-aften ^onig. 



') ^aS Santndien fpieit i 
unferee gui^feS. 



ben gabeln ber @ua^t[i bte ElUCte 
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Marra akatoka simba chini ya mbuyu. 

^löglici^ fam cin-Söwe untcrl^alb bcS SlffcnbrotbauntcS. 

Akatazama juu, akaona watu wanakula, akawauliza: 
Hnb-cr-fd^autc l^inauf, unb-fal^ Scute fic-cffcn, unb-cr-frug-ftc: 

Nani ninyi? SuDgura akamwambia buku, nyamaza, ana 
3Scr(fcib) if)x? Äattincften f<)rac]^-ju-i]^r ber-3f?attc, fc^mctg, cr-l^at 

wazimo, mzee yule. Akawauliza tena, Nani ninyi, bam- 
©ciftcr^), Sllte jener. Unb-er-frug-fic wieber, SBer (feib) tl^r, f<)red^t-i]^r- 

semi? Buku akaogopa, akamwambia, sisi hapa. 

ni^t?^) S)te- Statte erfd^raf , nnh-^ptaä^-^VL-i^m , toix (fmb) l^ter. 

Sungura akamwambia buku, Nitwae mimi, unitie 
Äoninc^en fpracft-ju-i^r ber- Statte, 9ämm-mic^ midj, fterfe-mtd^ 

ndani ya mwenge, umwambie mzee simba, jitenge, 
innerl^alb eineS ©trol^bünbetö, fage-il^m bem-alten Söwen, gel^-beifcite, 

nitupe mwenge, nami nnakuja. Simba 

bamit-td^-toerfe em-@trol^bünbeI, unb-id^ td^-!omnte. S)er-Sött)e 

akajitenga, akatupa buku, uManguka chini, sungura 
ging-beifeite, unb-eS-toarf bie-SRattc, unb-eS-ftel l^inab, baS-^anind^en 

akatoka akaMmbia. 
fom-]^erauS unb-entpol^. 

Simba akamwambia, sbuka bassi. Akashuka. 

S)er-Söwe fprad^-^u-il^r^), fteig-l^erab nun. Unb-fie-ftieg-]^erab. 

Akamkamata, akamwambia, walikuwa weye na nani huko 
Unb-er-ergriff-fie, unb-fprad^-ju-il^r, bu-warft bu mtt wem bort 

juu? Akamwambia, mimi na sungura. 

oben? Unb-fie-fprad^-äu-tl^m, td^ (war) mit bem-Äantnd^en. 

Hukumwona bapa, nalipomtupa? Akamwambia, 

$aft-bu-eS-ntd^t-gcfe]^en l^ier , al8-td|-eg-worf ? Unb-er-f<)radö-5u-i^r, 

sikumwona. Akamla buku. Simba akatoka 

Id^-l^abe-eS-nid^t-gefel^en. Unb-er-fra^ bte-9totte. S)er-Söwe gtng-ouS 

kwenda kumtafuta sungura, asimwone. 

p-gel^en*) eS-ju-fuc^en baS-l?anind|en, ol^ne-eS-ju-finben. 

Hatta siku ya tatu sungura akaenda, akamwita 
Silun am britten 2:age boS-Äanind^en eS-gtng, unb-rtef-fic 

kobe akamwambia, twende tukale asali. 

blc-Sd^ilbfröte, unb-fpracö-ju-i^r, lafe-unS- gelten unb-effen ^ontg. 

Akamwuliza — ya nani? Akamwambia, ya baba yangu. 
Unb-fie-frug-eS — öon wem? Unb-eS-fprod^-p-il^r, öon Spater meinem. 



*) b. 1§. er ift befeffcn, öerüdft. 

«) b. i fönnt tl^r ntd^t reben? 

^) b. ]§. jur ©ajeHe, Ut no^ oben geblieben war. 

*) SBertritt unfer „um ju". 
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Akamwambia, twende. Wakafika wakapanda 

Unb-fic-(priKt|-iii-i§m, (aSt-unä-ge^en. Unb-ftc-Iongtcit-an unb-friegen 
juii na mienge yao ya moto wakachoma nyuti, 
hinauf mit iSünbeln iifcm Don %taez unb-btannten'} bie-@ienra, 
wakakimbia, wakakaa kitako wakala. 
unb-Jte-flo^en'), unb-fic-fegten-fi^ «iebtr') unh-oäen. 

Marra akatokea aimba, na yule simba ndio mweayewe 

^lö^IitS eticftien bec-Söioe, iinb jener flöroe er-lft bre-^rr 

aaali. Akauliza, naai ninyi juu? Snngura 

bcä-§onigS*). Unb-et-frug, roer {(eib) f^r oben? ®CLä-ffamn(5en 

akamwambia kobc, nyamaza, Akauliza tena simba. 

fprntö-gu-l^r ber-St^ilbfrBic, (i^TDefg. Unb-et-frug nocbmalä ber-ÖBine, 

Kobe akaogopa akamwambia, mimi nitHsema. 

S)ie-©(^ilh(röte erfc[)ract unb-lptat^-ju-i^m'*), i:^ njerbe-fprecfieti. 

Umeniambia, asali hii yako, kuiube si yako, 

Su-^Qft-mix-flcfagt, ^onig biefet (fei) bdn, (i(t er) benit nit^t betn, 

yamwenyewe eimba? Simba akauliza tena, nani 
{Jonbctn) beä ©erm 2Broen7 SJer-abwe fnig nochmals, mtx [(eih) 
ninyi? Akamwambia, sisi bapa. Äkawaambia, 

i^? Unb-rte-(prad|-äU-t|m, mir {finb) titer. Unb-cr-fprai^-äu-iftneit, 
shukeni bas«. Akamwambia, tunakuja. Na simba 
loinint-&ero6 nun. Unb-rie-lpra^-ju-i^m, iniz-Iommen, Unb ber-Sflrae 
abamtaf Uta sungura siku n yiiigi , akasema , leo 

Jotte-gefui^t baä-Snnint^en Sage Diele, unb-er-jptacft, ^eute 

nitapata sungura. 

TOwbe-idi-fanßeii baä-Sonfn^en. 

Sungura akainwambia kobe, unitwae mimi, 

SJaS-Sonint^ett jptaA-ju-i^r ber-®4ilb(rHle, nimm-mitö niii^, 

unitie ndaiii ya mwenge, umwambie aimba, jiteuge, 

ffede-mi* itmer^atb eineä Bünbelä, fage-i&m bem-Siömeii, ge^-PeijeiW, 

nitupe mwenge, nami nitakweuda, uniugoje ciiini. 

bantit-itft-toerfe baS-Siinbel, unb-iil) merbe-gf^en'), ermaElc-mitö unlen. 

Akamwambia: Vema. Kobe akasema moyoni 

Unb - Tie - (prnc^ - ju - iftm : Kut . Sie - ©diilbfröie fptod) im - ©er jtn 



') b. ^. räucfierien [k auä. 

») ®te üBfencn. 

') ffiämlid) baS Ranintficn unb bte ©(!6ilb!viite. 

*) 3n< Suofi. ber ?llliii., ba mwenyewe mit bie[en 

bunben miTb. 

*J b. 1). in bem Soninifien. 

■) SBJir Jagen: (ommen. 



1 
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mwake, huyu ataka kukimbia, koniacha mimi 

il^rcn, bicfcS^) totll cntffici^cn (unb) mic^-prürflaffcn miä^ 

DÜlwe na simba, ataliwa yee 

bamit-td^-gcfreffen-ttjcrbe öom Sötocn, cS-njirb-gcfreffcn-wcrbcn*) c8 

mbele. Akamtwaa akamtia ndani ya mwenge. 

juDor. Unb-ftc-nol^m-eS unb-ftedtc-cS innerl^olb bc8 53üttbcl8. 

Akamwambia simba, Sungura buyu anakuja. 

Unb-fic-fprac^-ju-il^m bem-Söwen, l^anind^cn bleS fommt. 

Simba akamdaka, akamkamata mkononi akam- 

S)cr-Sött)c ergriff -c8, nal^m-eS tn-bic-Xogc') unb-fproc^- 

wambia, nikufanyeje leo? Akamwambia, 

ju-il^nt, waS-foK-ld^-bir-tl^un l^cute? Unb-cS-f<)ra^-ju-l]^m, 

ukmila, nyama yangu ngumu. Simba akamwuliza, 

tocnn-bu-mid^-frigt, fJ^cifd^ ntcin(ift) §art. S)er-Söwc frug-eS, 

nikufanyeje bassi? Akamwambia, nikamata 

öJoS-foII-id^-bir-töun bann? llnb-cS-fprac^-ju-illm, foffc-mid^ (am) 

mMa unizungusbe, kwisha unipige na inchi, bassi 
©diwanj Wirble -mi^-l^eruni, bann f(j^Iage-mid^ ju S3oben, bann 

utanila. Simba akahadaika akamzungusba, 

tt)irft-bu-micf)-freffen. S)cr-Söwe liefe-fic^-täufcften unb-roirbcIte-cS-l^cruni, 

aMtaka kumpiga, akachopoka mkononi akaenda 

alS-er-tooIIte eS-fcftlagcn, glitt-eS auS-bcr-3:;aJe unb-ging-baöon 

mbio. Akamkosa sungura. 
im-fiauf. Unb-er-berlor ba§-^anind6en. 

Akamwambia kobe, sbuka na weye. 

Hnb-er-fprad^-ju-il^r ber-@cftilbfrötc, fomm-l^crab auc^ hu. 

Akashuka. Akamwambia, nikufanyeje nawe? 

Unb-fie-fam-fterab. Unb-er-fpracft-ju-ifir, »aS-foH-id^-bir-tl^un aud^-bir? 

Akamwambia, nitia katika tope, unisugue hivi, hatta 
Unb-fic-fprad^-äu-i|m, lege-mic^ in ©cftlantm, reibc-micft f o , biS 

nibanduke maganda. Akamcbukua simba, akaenda 

id^-berlicre bic- Schalen. Hnb-cr-nal^m-fic-auf ber-Söwc unb-ging 

naye majini akamsungua, kobe akakimbia, simba 
mit-il^r an^-SSaffer unb-rieb-fie, bie-@c^i(bfrötc entrann, ber-Sötoe 

akasugua mikono, hatta ikachubuka. Akaangalia 

rieb bie -2^agen, biS fie-wunb- würben. Unb- er -betrachtete 

mikono yake inatoka damu, akanena, amenitenda 

Zai^tn feine eS-fam-^erauS ölut, unb-er-fprad^, eS-l^at-mic^-angefül^rt 

leo sungura. Akaenda kumtafuta. 

l^eute baS-Äanin^en. Unb-er-ging eS-äu-fnd^en. 

1) mmm bag Äanind^en. 

*) SSir fagen: eS foll gef reffen toerben. 
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) SBörtlic^: §anb. 
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Akauliza, nyumba ya sungnra i wapi? Wakam- 

Unb-er-frug, laS-^nuS beS HoniitctienS eS-i(t iod? Unb-tnait ')- 

wambia, hatnijui. Na aungura amemwarabia 

(agte-i^m, roir-miHen-eä-nic^t. Itnb baS-fiaitlnc^eit fproi^-iu-ittv 

rakewe , tnhanie nymuba hü. Wakahama. 

feiner-tSrnu, InS-unB-ineAleln &if -ÜB Dünung biefe. Unb-fie-tttdi leiten. 
Simba äkaenda kuuliza, wakaniwambia watu, nynmba 
Sei-Söroe ging än-fwS'nr unb-fie-(agten-iöni bie-2cute, ©ans 
yake Ue juu ya nilima. Akaenda aiinba, hatta 

jein (i[t) jenes [)berl)al& beS SJctgeS. Unb-er-Bing ber-2iJine, BiS 
akifika, hakn aungura, Akaaema, 

et-anlangte, (aber) niiftl-ift-ba boä-ffanint^en. Unb-er-Jproifl, 

nitajiflcha ndaiii ya nyamba, hatta sungura 

iil)-iDerbe-mi(^-iieE(te(ien tnncttiarb beä ©aufeS, Eiiä boä-Sonin^en ] 
akija na mkewe, nitawala wote wawili. 

[omml mit feiiiem-äBei&e, itfi-metbe-fie-tieifen nlle beibe. 

Akaj a snngara , yee na mkewe , hana 

Unb-e8-fam baä-ffanlndjen, eä nnb yeiti-9Bei&, eS-Eiat-nti^t 
habari , hatta njiBni akaona mignu ya simba, 

Äunbe«), bis Qu(-bein-9Bege eä-fa^ bie-göfee') beä flBnien, ' 

akamwambia mkewe, rudi weye, aimba 

unb-eä-fptaiti-in-i^m feinejn-SBei&e, ge^-äuriid bn, bet-SSme 1 

amepita hapn, anSDitufuta mimi. Akamwambia, 
ifl - buTt^gebrnmcn ^ier, er-tu(fit mit^. Unb-iie-(pra(i)-äU-i6m, 
eirudi, nitakufuata munie wango. Akani- 

idi)-flelie-ni:6t-jurüd, it^-iücrbe-bfr-fotgen Satten meinem. Unb-eS- 
wambia , weye mtoto wa wntu , mdi. 

Jpnn^-ju-ltir, bu (bift) ein-filnb Don Seuten'}, tc^ite-iuriiA j 

Akarudi. Sungura akaenenda akafiiata mignu 

Unb-rie-fe^de-jurürf. aSaS-fianini^en ging unb-Jn^tc bie-güSe") 
akaona imeingia udani ya nyumba yake. 

imb-fag (bng) fie-finb-i)! neingegangen innei^alb beS ^au|cS feineS. 

Akaaema — Loo! simba yumo ndaui. Akarudi 

llnb-eä-iptac^ — Si^!. bet-aöme ift-brin innerhalb. Unb-eä-te^rU-um 
tsratibn, akaenda akaaimama mbali , akatoa salaamu, 

üorficfttig unb-ging unb-(tel[le-(ic^ ferne, nnb-lprac^-nuä einen-®i:u6, 



') aßörtlid): !ie. 

*) b, f). fie miffen nii^tä, [tnb ahnungslos. 

») b, 6. bie Sufifpuren. 

*) b. it. gnter Seute fiinb. 

') b. i). bie iJn6)pnren. 
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akasema — Salaam nyiunbal Salaam nyumba! Salaamu 
unb-fagtc — ®utcn-Xag ^auS! ©uten-Xog §auS! ®utcn-Xag 

DTumbal Akasikia kimya. Akanena sungura, gissi 

$auSI Hnb-cS-l^örtc ©titte. Hnb-cS-fagtc baS-Äanin^en, Uvt 

gani? killa siku niMpita hapa, niMtoa 

meldte?*) jcben Xag öjcnn-i^-borbcifomme l^icr, unb-au§H)rccl^c 

salaamu, nyumba hunijibu; labuda leo 

cittcn-®ru6, boS-^au§ <)pcgt-mir-äu-ont»orten; öiellcic^t l^cutc 

mna mtu bumo ndani. Yule simba akadanganika 
barin -ift jemanb barin innerhalb. JJencr Söwe UcJ-ftd^-täuf(ftcn 

akaitikia — Salaamu I 
uttb-ontmortetc — ®uten-2^ag! 

Akamwambia — Lool simba umo ndani, wataka 

Unb-e8-fprad& — 51^1 Söwc bu-bift-barin innerhalb, bu-toiaft 

kunila mimi mwanao, ukasiMa wapi nymnba 

mid^- treffen mi^ bein-Äinb, unb-bu-l^aft-gel^ört too ein-^uS 

kusema? Simba akamwambia, uningoje bass. Sungura 
fprcd^en? S)er-Söwe fprad^-gu-il^m, crwortc-mid^ nur. S)aS-Äanin(iöen 

akaMmbia, wakafiikuzana, hatta simba akachoka. 

entflol^, unb-fic- jagten -etnanber, biS ber-fiöwc crmübete. 

Akawaambia watu, sungura akanisbinda, 

Unb-er-f<)rac^-ju-il^nen ben-fieuten, baS-Äonindöen l^at-mic^-bcftegt, 

bassi, simtaM tena. Akarudi. 

nun-gut, ic^-toill-il^m-nici^tö-anl^aben mel^r. Unb-cr-fcl^rte-äurücf. 



Uiml)o wa Kaizari.«) 

1. Sisi twakupenda sana. 

Salaam kwa wetu bwana ^Btr lieben-bic^ fel^r. 

®ru6 für unfern §erm Wadogo hatta harimu: 

Kaizari wa Wirhamu, ®ie-ÄIeinen biS-au ben-SlItcn: 

ben Äaifer beS Sßil^elm*), Hapana tena hapana 

Bwana mkubwa na sana ©S-giebt- feinen roeiter, e8-giebt- 
ben ^erm grog unb fe^r feinen 

Maarufu hatta Shamu. Wewe ndio Kaizari! 

berühmt blS Serien. ^" ^«-^^P bcr-Äoifer! 



^) b. ]^. wie fommt baS? wie gc^t baS ju? 
*) SSerfofet öom Mwallimu Mbaraka. SJergl. ntcine 3^itftä^nft 
für afrifanifd&c unb oceon. ©pracften. S^^rg. m, ^eft 2. 
«) SWifeöerftänbniS beS SJerfafferS. 



Pp - "' - ^H 


2. 


i. 


Wewe ndio Eaizari, 


Kaiaari wa Wadachi 


®u bu-6ifi ber-Jtolfer, 


ffotfer bei ffieutfc^n 


Mtoto wa Virhamu; 


Na barra ya Afrika. 


ber-SD^n bcä SQJit^Im; 


unb beS-SontinentS Bon !Ifti(a. 


Jina iake mashuhuri, 


Nakusifu, bwana wangu. 


9Jame Jetn Ift-berütinit, 


3(^-ptelfe-bicti, Sect mein. 


Wote timaJifahamu, 


Upate knnipulika. 


olle mir- gebentcn -feiner, 


bomit bu-mitii-Sacfi. 


Ulaya na Zingibari 


Niletee langu fungu 


in Sutopn itn& ©nnfifior 


Sringe-mir meinen Seil 


Na Misri hatta Amu — 


Nipate kufurabika — 


unb Hati'pttn 6iä fiamu 


bamft-ii^-etlaiigc mii^-äu-freuen 


ÜHipaiia tcDa liapana 


Hapana tena hapaua 


es- glefit -feinen roelter, tS-gicbt- 

leinen 
Wewe ndio Eajxaril 


es -giebt- (einen weitet, eä-giebt- 


Wewe ndig Kaizaril 


bu bu-bift ber-ßa![ei! 


bu bu-bift bet-ffflifer! 


3. 
Wewe ndio Kaizari, 


5. 
Wewe ndio Eaizari! 


33u bu-bifl bet-SoifK, 


»u bu-bift ber-Satfer! 


Hatta na nazee wabo! 


Tumesikia zamani, 


(oaar flud) glletn betne!') 


S0ir-5abcn-cS-geE)ört längft, 


Turne zipata habari 




aBit-^aben-fie-ertiaUen , bte-gia(i|= 


eS-braiölc-ana bte-gtatftrii^t 


rieten 


Bwana wetu Wismani 


Ewa huku mbali tuliko. 


^err unfet, SBifemanr 


naäi ^ier ferne, rco-loit-rinb. 


Akitweleza tuuri 


Una wengi askari, 


inbem-unS-ernärtc bfe-6^on&eit') 


Siu-^afl Diele ©olbalen, 


Shekhi wetu Seliioani — 


Wahesabiwa lukntu — 


©*e(^ unfer Seliman 


fie-iuerben-gcjä^It Se^nlantenbe 


Hapana teaa hapana 


Hapana tena bapana 


es-giebt-(eitien meitet, e8-gtfbt- 


es-gtcbt-teinen tneilet, eS-giebl- 


felncn 


leincn 


Wewe ndio Kaizaril 


Wewe ndio Kaizaril 


bu bii -bift bcr-ffiuifei! 


b« bu-bi(t ber-Saifer! 




') b. ^. njoten Äotfn- 


») etlDfl: bie (lo^e flutibe. 




l Slobtiot.Setliel. Sit &ium--m 


■Ci,r. 9 
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6. 

Wewe ndio Kaizari, 
3)u bu-Bijl bcr-Äoifer, 

Tena mwenyi ahsanil 
an6^ $crr bcS SSolftlt^Utt«!*) 

Imetutosha habari 
c8-gcnügtc-un8 hit-^aä^ü^^t, 

Aliyotapa Slimani. 
tt)eld^e-un$-gab @elitnan. 

Na sisi tukafikiri» 
Uttb totr bebad^ten-cS, 

Tumeona ni yakini — 
wir-fol^ctt c8-lft toal^r 

Hapana tena hapana 
es -giebt- feinen toettcr, eS-glebt- 

fetnen 

Wewe ndio Kaizaril 
btt bu-bift ber-Äaiferl. 

7. 

Wewe ndio Xaizari! 
%n bu-bift ber-Äaifer! 

Nimekwisha kukusifu. 
td^-bin-fertig btd^-gu-Ioben. 

Mote umetashahliari, 
Überall btft-bu-berü§mt, 

Jina lako maarufu. 
S^^amc bein ift-belannt. 

Tena khassa u mzuri. 
S)ann aud^ bu-bift gut 

Hu mfupi hu mrefu — 
bift-nid^t Iura nid)t lang«) 

Hapana tena hapana 
es -giebt- feinen weiter, eS-giebt- 

feinen 

Wewe ndio Kaizaril 
hn bu-Bift ber-taifer! 



8. 

Wewe ndio Xaizari, 
S)tt bu-bift ber-Äaifer, 

Toto la i^ermanil 
©ol^n ber Setmanenart! 

Sote tumekukhiyari 
SBir-oKe l^bcn-bi(fy<rforen 

Xwetu kuwa sultani. 
bei-unS gu-fein ©ultan. 

Twondolea kuUa shari 
Silimm-öon-unS oUcS Übel 

Tufurahiwe rohoni — 
bamit-öjir-frol^-toerben im-®eift 

Hapana tena hapana 
®8-giebt -feinen tociter, c8-gicBt- 

feinen 

Wewe ndio Kaizaril 

hn bu-bift ber-Äaiferl 

9. 

Wakatabahu') khadimu 
Unb-eS-f^rieb-bieS etn-Änet^t 

Mimi l^itu faMri. 
id^-bin äJlännlein armeS. 

Jina langu mwallimu 
Silamc mein (ift) Seigrer 

Mbaraka bin Shomari. 

aß. ©o^n-beS @. 

Nimesifu mwazzimu 
3c^-l^abc-geIobt ben-mä(^ttgcn 

Mfalme akhiyari — 
ftönig, ben beften 

Hapana tena hapana 
@8-giebt- feinen toeiter, e8-gicBt- 

feinen 

Wewe ndio Kaizari. 
\>n bu-bift ber-Äaifer. 



^) = SBo^Itl^äter. 
*) b. % gerabe red^t. 
») arabtft^. 



Sld^tcr 2l6f«§nttt. 
^ie ^^ft her ^mf^iti. 

%xt ©ualgilt fd^reiben il^re ^pxad^t mit ben ^ud^ftaBen be3 
arabifd^en 'Sllp^ahM. 

^ie @d^rift läuft nid^t t)on linfö nad^ red^td, fonbem t)on red^td 
nad^ linliS. 

iBeim ©d^reiben unterfd^eibet man ftreng jitotfd^en SSonfonanten 
unb totalen; nur bie elfteren merben in hit 3^^^^ G^f^^t, tt)&l^renb 
bie lSo!aIe über ober unter ben ^onfonanten ftel^en. 



Sie j^onfonanten« 

3)en Äonfonanten be« reinen ©uo^itt, toie fie auf Seite 1 oüf* 
gefül^rt fmb, entfpred^en folgenbe 3^^c^^n ^^^ orabifd^en ^Ipl^abetd: 

^el^IIaute: k k' g n (oor g) ng* li* 

3al^nlaute: t t' d s z r 1 n. 
O i> > ^ J ^ J O 
Lippenlaute: p p' b w m. 

c^ c^ c^ ^ f 

Lippenjal^nlaute: f t. 

(S^aumenlaute: eh J sh j nj. 

J^ ^ J^ ^ ^ 

^teraug erbeut, bag p» p' unb b, f unb y, cb unb sb, y unb 
ny in bcr ©d^rift nid^t unterfdöieben werben, ßierju aefeHen fii no(^ 
mand^e Sin!ürlt(^!eiten, bie bte Drtl^ograpl^ie fel^r unjid^er mad|en. 

9* 
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®er Überftd^t »egen feien bie aufgefül^rten ^onfonanten^d^en 
im Sfolgeitben mit bem fftamen, ben fie Bei ben ©ual^ili füllten, unb 
bem 2avLttoext, ben fie barfteUen lönnen, l^ier nodfmali in bet Steilen« 
folge aufgefül^rt, bie fie im ^Ipf^aM bet ©ual^ilt l^aben. 

^n elfter ©teile ftnbet M ein Bidl^er nid^t anaefül^rter Ston^ 
fonant, ber im ©ual^ilt ftetS tm anfange fold^et ©ilben ftel^t, bie 
im ^eutfd^en mit einem ^olal anlauten.^) 



Seic^etu 


92ame. 


«atttioen. 


Seilten. 


92ame. 


Sauttoert 


\ 

• 
•• 


eKf 
be 

te 


©timmonfa^ 

1>> P> P' 

t; t' 


• 


fe 

käf 

kyäf 


f, t; p. 
k'; k, g 
k; k', g, ch, 


> 


jTm 
däl 


^> j ; ny 
d 


j 


läm 


Bh, ny 
1 


) 


re 


r 


r 


mim 


m; n(tiotg) 


J 


ze 


z 


o 


nun 


n 


LT» 


sin 
Blun 


s 

sh, oh 




wau 
hg 


w 
h 


1» 

* 

t 


tye 
ghgn 


t'; t 


i3 


y5 


y> ny 



"S&a^ bie ^onfonantent)etbinbungen anlangt, fo ift ju 
bemetlen, ha% n t)ot (ä^aumen« unb 3^^^"^^^^^ (<^Uo ng, nt, nd, 
nz }c.)f fotoie m t)or ben Lippenlauten beim ©einreiben getodl^nli^ 
auggelaffen tt^erben. 

(Sbenfo ttiirb w nad^ einem anbetn ^onfonanten vxti^ toeggelaffen. 

Sie 80!ale. 

gut Se^eid^nung lurjer l^olale beftel^en nur bret geid^en, 
t)on benen: 

a) bad Fat-ha, txn lui^er, fd^r&ger @trid^ ilber bem ^onfonanten, 

für a unb e gebraust toirb, j. S3. ^ ba, be. 

b) ba« Kisre, ein furjer, fc^röger @trid^ unter bem Äonfonanten, 
bejeid^net i unb e, §. ^. c^ bi» be. 



^) tiefer ®ebrau4 beiS (Slif ift aud bem ^(rabifd^en ilbemommen» 
(SiS bejeid^net eigentli(| ben @timmanfa( ju S3eginn eineiS SSSorted, 
bef[en man fid^ betouit wirb, »enn man §. ©. „mein (gib" beutlidj 
öott „ajlcinetb" unterfd^eiben toitt. 



r 



: Dgmma, ein ^äl^en über bem Sonfonanteii, 6tjci[^et n 
unb 0, g. SB. t-j bu, bo. 

Sei aSoIal fU^t alfo ftetS ilber Dbet untei bcm StoH' 
iDnanlen, naä) tneli^fin et ju lefen ift. 

ßonlonoüten, auf reelle lein SdIqI folgt, befommen baS Sctil^ci 
bcr SBolalloMBlfit: -^ (genannt aeken), j. lö. >-;;—" — mtu. 

3m anfange ber Silbe ift \ Sotatträger, ä- SS. >\ = anda 
Statt Ceffen tritt oft j ein, lnenn ein ü, ^ roenn ein i im Stnfang 
bet ©ilbe fte^t.') 

Songe Sofale metben babutd^ ongebeutet. ba6 man auf F«tha 
ein 1 -- ä, auf Kisre ein ^ -= i ober e, auf Domma ein ^ — C, ü 
folgen läSt. Ye unb wau'wetben babei mit Seken tjetfe^eit; 
|J däj ^^J dl, de; }> du, dö.') 

aHeifS roitb ea inbeffen für unnbtig ge&atten, bie Sänge bec Sotale 
in ber angcbeutetcn JQeife ju bejeii^nen, man fificeibt OieImeI)r bie 
langen totale geBö&nliii eBenJo roie bie furjen. 

treffen jtoei SBolale in einem SHJorte jufammeu, fo Wirb beim 
©direilien einer ber ^ilföfonfonanten Elif, wau ober Ye bajwifiiien 
8t)e6t, oft unter ^injufügung eineä Hamza (fie^e unten). 

9tui^ I|ier jeigt fid) roicbcr eine grofie ^mei&eutigfeit ber St^rift, 
bie no4 babur^ oerme^rt reirb, bag bie §ilfäbU(S [toben in ben eben 
genonnten fällen notürü:^ au^ mit i^rem eigenllidjeii Sautroert ge- 
lefen loerbcn (önnen, ^^ taan Qlfo niätt nur dia unb dea, fonbem 



1 



Sä IteaE auf ber ganb, bafi eine foli^e 6<^rift nur von bem 
gelefen iDcrbcn tann, ber bie ©prad)e be^err)^t. 

IBcibfnbunB bn flonfonanttn untntinantieT. 

Sie fionfonanten eineS äöortea werben beim ®ru(f wie beim 
6i$reiben gemo^tilii^ miteinaiiber Derbunbeii. Sabur<^ änbert fi<^ 
itire t^orm, je nac^beiii fie im anfange, in ber äKitte ober am Snbe 
eineJ Borteä fte^en, Einige ffludiflabeH werben nitSl mit einem 
totgenben »erbunbcn. 3)qb iiobere eigiebt fid) auä Der foloenben 
IttbeHe : 



I 



' 'j i-5i 5 finb 'tt biefem Solle nur ^itfsbuti^fiaben unb uerliereit 
i^ren eigentlii^en Sautroert 
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9lit bem 








aiitbem 






iRttt mit 


borget« 


9htr mit 




9htt mit 


oorber* 


9hit mit 




bem foU 


gebenben 


bem bot* 




bem fot» 


gebenben 


bem bot« 


allein. 


genben 


unb bem 


bergeben* 


WIein. 


genben 


unD bem 


bergeben« 
ben oecs 




üer* 


folgen» 


ben becs 




bct* 


fotgen« 




bunben. 


ben bct* 
bunben. 


bunben. 




bunben. 


ben bers 
bunben. 


bunben. 


\ 


g?ut mit bem borbcr» 
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9htt mit bem bor« 
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92ur mit bem borber« 
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gebenben berbunben. 
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®tnc Bcfonbcrc SJcrBtnbunö ift nod^ bag fogcnanntc Lumelif 
(«= Läm-elif), Lam mit folgcnbcm Elif, baS folgcnbc gormcn auf* 

toeift: ^ ober V(aßcin), ^ (m Slnfangc), ^ (in bcr aRittc), ^ (om @nbcX 



@0nftige Sefeaei^ett« 

©onftige iBefejetc^en finb Hamza, Teshdid (ober Shadda), unb 
in arabifd^en SBSdrtern Wasla unb Madda (Medde). 

3)a3 Hamza fielet regelmögigerwcifc hti iebem Elif eineg 
arabifc^en äBorteS, ba^ jur SBurjel ge]§ört, unb aud^ bei Ye unb 
Wau, toennjic au3 folc^cm entftanben finb. SBei ben bem Slrabifd^en 
entlel^nten SSSiörtem M ©ual^ili fällt baiS Hamza getoöl^nlicg fort. 
®ie einzige SSitt, toie eS im ©ual^ili öertoenbet wirb, ift oben an* 
gegeben. 

^op^ellonfonanten toerben nid^t jmeimal gefd^rieben, f onbern 

nur einmal unb burd^ Teshdid (-J^) bejcid^net, §.93. y^ illä; ^^yi^ 
bimannihi. ^ '"' ^ 

Wasla unb Madda finben pd^ nur in fjormeln, bie bem SlrabifÄen 
entlel^nt finb. ®ag erftere jinbet fid^ meift über bem Elif beg Slrttlel« 
al, ben eg eng mit bem öorl^ergel^enben SBorte öerbinbet, j. 93. 



>« ^ 



^y 



^\ \J^j » rasülu 'llähi (ftatt rasülu Allahi, ber ©efanbte 

®otte3). Madda toirb über ein Elif gefefet (\\ um bie ©dftreibung W 
ju öermeiben; e3 ift alfo baS ^erboppelungSjeid^en für Elif. 
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etreümii let tttBtf4ei WiMtu 

^e oiaBtfd^en Söttet foQten ntögli^fi in bet ittft)tüngliil^ 
Orf^Ofstapffit gefc^tieBtn toetben, boA toitb bieS ^&uftg tii(!§t bead^tet 

3n atabif^n SBdttetn tontmt ttod^ eine 9lei]^ Don Sonfonanten 
DOt, oie tuit biSl^et ni(|t betta^tet baben. ^iefelben {tnb: 



9^a]lle. 


%9tttL 


Soiüivect. 


9Uattt, 


Som. 


Sontnect 


Thg 




ih 


En 


t 


— 


He 


r 


h 


Tämarbata 


*• 


t 


Xhe 
Dhal 


• 

C 
> 


kh 
dh 


9btr bisneilen mecben ouifi folgenbe 9utfy= 

{toben beS pecflff^ unb htbifd^ tn|>|abet§ 

gebcottc^ 


Sad 


u> 


■ 


Pe 


V 


P 


Dhäd 


• 


dh 


Ng6n 


6 


ng 


Dhye 


^ 


dh 


Chim 


n 


ch 



$(u(l^ biefe S3ud^{lQben l^aben Detfd^iebene Sotmen in SSetbinbung 
mit anbetn, toit aud bet nad^fte^enben Tabelle etftc^tlicl ift: 



mein 


^nten 

ber* 

bnnben. 


8otn 

bet« 

bunben. 


8orn 

unb (ins 

ten becs 

bunben. 


«Oein 


hinten 

oer« 

bunben. 


8om 

bers 

bunben. 


Som 
unb (in« 
ten ber« 
bunben. 


Z 

• 

c 
> 

uP 

• 


• 

9hir born 
berbunben. 


• 

lP 
lP 


• 

9hir born 
berbunben. 


•• 
V 


fr 

V 
V 

fr 


5 


k 

V 
V 



9[nm. 3[nt Qttabifd^en l^aben biefe Sud^ftaben faft alle einen tttoa^ 
Qbtoeid^enben fiautn^ert. ($ergl. ha^n färbet, Strabifc^e ^on« 
t>etfationd0tammati!, @. 4 ff.) $tet tft nut bet £aut angegeben, 
mit bem fte im @ual^tli gemö^nltd^ auSgefptod^en merben. 
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Sefonbete 8tmeibtt8au 



^te ®enittt)^arttlel toirb heim @d^reiBett ftetd mit bem folgenben 
SBotte t)erbunben, 5. $.: 



-^^^»^^ -^^-^ 



i2J)^ ^y^ <>if*^^«*> ■" sababu ya kiga kwako. 
®ie Beft|an}etgenben güttDörter toerben bem ootaufgel^bot 
^aupttoort ntd^t feiten angd^fingt, 5. ». vi) UJaI haK yako. 

r = 2 « ober f«=4 t«6 a-8 •—0. 

@te toerben ebenfo ^ufammengefett tote im ^eutfd^etu 

9[tö 6(^rift^toBe geben mit ha^ oben auf @. 128 mitgetettte 
ftaiferlieb l^ier in @ua$tltlettern: 






£,ULi ^^ '51s.: .j; '^ , ^ 



9 -^X 



^UO j^5-SÄ. ^^jJK^ 






•^ -* «^ X 



r2 »^5Jj>" 
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dS «5^5^ ^^*^ 



•» I 



• ^ 



9 9 



'.? < • • 





















^ ^ j 9 9 ^ ^ y i 



5 



o9 y^^ «II -^ » 






lil . Sixxjt o"^ 6i 6^ 



9 9 



^\iZi SS,^ f,\i4 S0 vS^i ki 

K »f -^ - ! ^ • •' ^9^ i *-\ * 
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*^ 9 



• « ^ •• ^ 






• • 










•• *'*^««' 






O^ cÄ 6^ 



-'.»^ i 



•.. » 






^i^ v3^k^.5 



Sftctttttcr 3l6f(j§ttttt. 





^auptmbxttx. 




^tum- 




»ottbei.») 


tuest.«) 


»HO.*) 


SSater 


täte (mein) 
isho (beln) 
ishe (fein) 


täte 
isho 
ishe 


wawa 


atati 


aiitttter 


mlala, ma- 
me (meine) 
nyokwe 
(beine) 
nine (feine) 


mlala, ma- 
me 
nyokwe 

nine 


mayu 


arnao 


mnb 


mwana 


mwana 


mwana 


mwanache 


Äinber 


wana 


wana 


wana 


wanache 


6o]§n 


mwana ywa 
kigoshi 


mwana ywa 
Mgosi 


mwana 


mwana 


^o^ter 


mwana ywa 


mwana 


mwana 


mwana ju- 




kindele 


mundele 




amkongwe 


Wlann 


mgoshi 


mgosi 


munhu 


mundu 


äffönner 


wagoshi 


wagosi 


wanhu 


wandu 


SBeiB 


muvyele 


mvyele 


mkema 


juamkong- 
we 
achakong- 


SBeiber 


wavyele 


wavyele 


wakema 










we 



^) SSergl. mein ^anbbud^ ber ^^mbala^^pxad^t in Ufambara. 
S>te«ben 1895. 

•) SSergl. H. W. Woodward, GoUections for a handbook of 
the Boondel language. fionbon 1882. 

») »eröl. ^. ©eibel, ©runbrlß be« m^^t^amtotü, SBcrIln 1889. 

*) SBergl. Hetherwick, Handbook of the Yao Language. 
Sonbon 1889. 
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zumbe zumbe 



miihanya, 
mtemi 



@onnc 


zua 


zua 


liuwa 


^eonb 


mwezi 


mwezi 


mwezi 


@tcm 


ntondwe 


tondo 


sonda 


SBaffcr 


mflzi 


mazi 


minzi 


gcttcr 


moto 


mwoto 


moto 


@rbe 


shi, shanga 


si 


nzi 


^immel 


luwingu 


ulanga 


ilunde 


Segen 


fiila 


fula, mvula 


mbula 


SBinb 


mpeho 


peho 


miaga 
mwili 


^öxptx 


mwili 


mwili 


Äo^jf 


mutwi 


mutwi 


mtwe 


Slugc 


zisho 


ziso 


llBO 


^ugen 


mesho 


meso 


miao 


!»aje 


mpula 


pula 


nindo 


D§r 


gutwi, shi- 
Vilo 


gutwi 


itwi 


D^xixt 


magutwi, 
mashiküo 


magutwi 


matwi 


mmh 


kanwa 


kanwa 


mkanwa 


^U 


shingo 


singo 


hingo 


Söruft 


kifua 


kifua 


kikuwa 


ttjeibl. ö. 


tombo 


tombo 


iwele 


f&auäi 


ifd 


ifu 


mda, nda 


^anb 


mkono 


mukono 


kukono 


^änbe 


miVono 


mikono 


makono 


gu6, öeln 


mlundi 


mulundi 


kugulu 


Sü6e 


milundi 


milundi 


magulu 


2:ier 


nyama 


nyama 


nama 


Xicrc 


nyama 


nyama 


nama 


Söttje 


shimba 


simba 


nshimba 


9Hnb 


nff'ombe 
niDtizi 


nff'ombe 
mbuzi 


ng'ombe 
mbuli 


Siege 


@(^af 


nffoto 


ngoto 


nholo 


»ogel 


ndege 


mdege 


kanoni 


»ögel 


ndege 


wadege 


tunoni 


giW 


mangala 


fi 


nsomba 


SBaum 


muti 


muti 


muti 


®xa^ 


mani 


mani 


ndima 


Banane 


tonte, huti 


tonte, huti 


idoke 


Se) 
(Äönter) 


muhimga 


muhunga 


mpunga 


shembe 


sembe 


msele 


(gcMt) 


mashaza 


mashaza 


machaza 


©teilt 


iwe 


iwe 


iwe 


©teilte 


mawe 


mawe 


mawe 



9ao. 

mchimwene 

lyuwa 

mwesi 

ndondwa 

mesi 

moto 

kusa 'kuno 

kwinani 

ula 

mbungo 

chiilu 

mtwe 

liso 

meso 

lipula 

mapilika- 
nyilo 
pa kamwa 
lukosi 
pamkima 
liwele 
chitumbo 
mkono 
mikono 
lukonffolo 
kongolo 
chikoko 
ikoko 
simba 
n^'ombe 
mbusi 
ngondolo 
chijuni 
ijuni 
somba 
mtela 
manyasi 
ligombo 
mpunga 

msokolo 
msele 
liganga 
maganga 



^^ 
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- 




©tutid). 


®Qambala. 


»antiei. 


W^ammest. 


»ao. 


@oll) 


zahabu 


zahabtt 




ndalama 
sya njejeu 


Sptrle 


lusbalu 


"? 


naalu.wuaa 
mawusalu 




gäerfen 


ehalu 


? 






muzi 


muzi 


kaya 


muai 




mizi 


mizi 


kaya 


misi 


SlotfluaK 


boma 


boma 


boma 




©pci[e 


nfcande 


kande 


chakulya 


chakulya 


Stei 


Dgali 








Brennt olj 


tuni 


nhwi 


sa^o 


Seueriteine 


figa 


mafiga 




aal., 
mpika 


Sopf 


nytingu 


Ui^" 


nuagu 


SDtärfer 


tuli 


itüli 


lituli 


, anüifeiteulc 


mtoho 




mwishi 




1 Iclt 


njumba 


nyumba 


numba 


nyuiuba 


hema 


nyumba ya 










nguo 






Ö» 


nkondo 


kondo 


wiüugu 


ngondo 


mata 


raata 


Bbilanga 




«ogen 


Uta, Innta 


Uta 


wuta 


utunje 


SEftil 


lodali, muvi 


mdali 


mwambi 


mpamba 


Sb>^« 


zaka, Eüaka 


zilaka 


poQgoIo 


chikopa 


»mg 


fumu, guha 
kintu 


guha 
fcintu 


chimu 
:inhu 


cd: 


jBniimeil 


kiahima 


tekeloi 


wind 


chisima 


IT 


utla 


sala 


mala 


sala 


küu 


kUu 


nota 


njota 




eißcnfr^flftStoörtcr. 




fltp6 


-kulu 


-külu 


-hat.ya,-ku. 
lu 
-lihu 


-kuIuDgwa 


Itmfl 


-le 


-le 


Jeu 


^ 


-dodo 


-dodo 


-do 


-nandi 


WtAt 


-wiwi,-bada 


tJ." 


-wi 


kusakala 


olt 


■dala 


-nikulu 


Hiekulu 


1 nefimb 

Bttit 


-haaa 


IZ 


;»"„ 


-jumi 

cha mchiti- 


1 


-hya 


-hya 


-pya 


pa 
ya Bambano 


! tcodtn 


-kMi 


-kayu 




-jumu 


Ölet 


-ngi 


-ngi 


-ingi 


■jinji 


ftanf 


-tamu 


-dze 


-ilawuzu 


Ä 


c^öu 


-tana 


-tana 


-wela 


■koto 
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S)eutfd$. 


^HvMltL 


fdouhtt 


fmamt^til 


9ao* 


gut 


-edi 


-edi 


-iza 


-mbone 


onbcrer 


-tuhu 


-tuhu 


-ngi 


-ine 


ftiW 


-wishi 


-wisi 


-doto 

» 


-wisi 


obl^auen 


-kela 




-tina 


-sichita 


ädern 


-lima 


-lima 


-lima 


-lima 


anbliden 


-olela 


-lolela 


-lola 


-lola 


anfangen 


-anda 


-voka, -an- 
diiRa 


-andaniza 


-tan da 


anfommen 


-bula 


-bula 


-shika 


-ika 


antworten 


-land(ul]a 


-andula 


-shokeza 


-jÄnga 


(Älelb) 


-zwala 


-vala 


-zwala 


-wala 










amünben 
arbeiten 


-asha 


-okela 


-pemba 


-kolesya 


-goshola 


-gosola 


-tumama 


-tenda ma> 




ndiina 


ndima 




sango 


auffiören 


-heia 


-he(l)a 


-pela 
-Tina 


-leka 


aufftcl^en 


-inoka 


-enuxa 


-tioka 


aufgellen 


-lawa 


-lawa 


-iuma 


-kopoka 


auS^te^en 


-vula 




-zula 


-lekangasya 


(Selber) 










hadm 


-oka 


-oka 


-ocha 


-joka 


bauen 


-zen^a 


-zen^a 
-binda 


-zenga 


-tawa 


beenbigen 


-binda 


-mafiza 


-mala 


begraben 


-zika 


-zika 


-zika, -zim- 
bila 


-asa 


beißen 


-luma 


-luma 


-luma 


-luma 


bcfiegen 


-Vota 


-Vota 




-tisya 


beftrafen 


-kantula 


-kantula 


-duchya 


-sausya 


betrügen 


-ufya 


-hufya 


-kongola 


-lambusya 


be^al^Ien 


-liha 


-Hha 


-lipa 


-lipila 


bitten 


-lomba 


-lombeza 


-lomba 


-jnga 


bleiben 


-ekala 


-ekala 


-ikala 


-tama 


bringen 


-leta 


-leta 


-enha 


-tola 


eintreten 


-ingila 


-ingila 


-ingila 


-jinjila 


erl^eben 


-inula 


-inula 


-wucha 


-nyakula 


effcn 


-ja 


-da 


-lya 


-lya 


fallen 


-gwa 


-gwa 


-gwa 


-gwa 
-kamula 


fangen 


-gwila 


-gwia 


-waka 


finben 


-ona 


-ona 


-wona 


-simama 


fliegen 


-potdika 


-pulika 


-gulnka 


-guluka 


flicken 


-nyilika 


-nyilika 


-pela 
-londa 


-tila 


folgen 


-tongela 


-tongela 


-kagula 


fragen 


-uza 


-uzisa 


-wuuza 


-usya 


führen 


-longola 


-longola 


-fila 


-longolela 



■ 


__ 
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^mm- 


Säam&atn. 


»onDei. 


nQatntDcgt. 


»00. 


füllen 






Okaza 




^ fürditen 


ogoha 




ogoba 


-jogopa 


r Süttetti 


llBha 


lisa 


üsha 


-lisya 


geben 


inka 


enka 


-pa 


-pa 


ße^™ 


genda, 
-hita 
tamiLa 


hita 


J* 


-jonda 


gefanen 


kundisa 


?ir 


-nenyeleaya 


geneicn 








QTQben 


ftiia 


fiika' 


eimba 




feilen 


hoDiia 


hoza 


piza 


-poaya 
-kamusya 


6([fen 


ambiza 


ambiza 


anibiliza 




ikila 


aela 


-ika 


-tuluka 




twela 


kwela 




-kwela 


6iJ«n 




sikia 


'-S^a 


-pikana 


Tauen 


taftin a 


tafuna 




laufen 


gi^la 


gul& 


gula 


■Buma 


tennen 


taida 




-manika 


-manyiJila 


folgen 


dika 


ambika 


deka 


-teleka 


I lönnen 


daha 


daba 


kowala 


-pakombola 


' totnmen 


ka 


eza 






,. lachen 


sheka 


aeka 


seka 


-aeka 


, loufen 


guluka 


guluka 


pela 


-utuka 


legen 


fta 


tunda 


-tutila 


-taga, -wifca 


1 liebtn 


kundiaha 


-togwa 


■nonyela 


, toben 


togola 


togola 


-kumeliza 


-jinichila 


löten 


ahungiila 


fimgula 


-tungula 


-gopola 


* lügen 


longa 


gombeka 


-iyombawu- 


-tenda ima- 




uloDgo 


ulimi 


lamba 




ma«en 


goahola 


goaola 


ita 


-panganya 


melfen 


Eama 


-ehema 


-minya 










mkaka 


metfen 


hiraa 


bima 


C%un.. 


-pima 


nä^en 






•tota 


neömtn 


gua 


-dola 


sola 


-tyoayft 


äffnen 


gubula, 
-jEUgola 


gubula, 
-vugala 


iindala 


-ugula 


tiftaijen 


handa 


handa 


wiala, 
-bamba 


-panda 


ntfen 

«tfen 


iva, -izwa 
tamba 


tamba 


Kw. 


-jinla 

-jenela mu- 
lendo 


rufen 


itanga 
gttmba 1 


itanga 


ita 


-wüanga ^^ 


Htn 


amba 


yomba 


■Ida, -wele- ^M 


l iujm. 


gftmbila/ 


yombela 


cheta ^M 


Wtefeen 


toa fnti 


toa kwa 

futi 
gona 


tunalft 


-lumba ^H 


tÄIafen 


gona 


lala 


-gona ^M 
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-toa 


-toa 


-tola 


9m. 

-menya 


-shimga 


-fimga 


-hegeka 


-siwa 


dßitihtn 


-Hhenga 


-senga 


-tina 


-sichita 


diip^tn 


-teka 


-teka 


-daha 


-teka 


4toei9en 


-nvamala 
-olela, -ona 


-nyamaza 


-ftdika 


-mialala 


ffSlbftt 


-ona 


-wona 


-lola, -wona 


-tama 


-tuma 


-fila, -son- 
gol* 
-imba 


-tuma 


Ingen 


-imba 


-kema 


-jimba 


tten 


-ekala 


-ekala 


-ikala 


-tama 


pttd^m 


-longa 


-gombeka 
-Dawa 


-iyomba 


-wecheta 


teilen 


-bawa 


-iwa 


-iwa 


itibttt 
hofen 


-fa 


-fa 


-fa 


-uwa 


-laha, -kan- 
tula 
-londa 


-kantula 


-duchya 


-sausya 


^uäittt 


-kunda 


-kowa 


-sosa 


teüen 
tl^un 


-panga 

-goshola 

-koma 


-panga 
-gOBola 


-ita 


-tenda 


töten 


-Koma 


-wulaga 
-wegala 


-ulaga 


tragen 


-igala 


-egala 


-jigala 


trlnfen 


-nywa 


-nwre)a 
-omooka 


-ng'wa 


-mwa 


übertreffen 


-zinka 




-pitangana 
-uwama 


öeraeffen 
herlaufen 


-jala 


-jala 


-iwila 


-taga 
-fisha 


-taga 




-ealila 


toerfteden 


-fisa 


-wisa 


-juwa, -sisa 


toertonnben 


-lasha 


-Inmiza 


-gnlaza 
-Hla 


-gawa 


»einen 


-lila 


-lia 


-lila 


tt>e|en 
ttHffen 


-noia 


-nola 


-nola 




-taida 


-manya 


-manika 


-manyilila 


tool^nen 


-ekala 


-ekala 


-ikala 


-tawa 


^l^Ien 


-tala 


-tala 


-waza 


-waanga 



Be^nter 3tß)(^nitt. 
jitafiird^en.') 

3n Sanfibai mirb baä Oinan>^rabifdie cjefproi^cn. SaSfelbe 
^ut lolgenbe: 

1. flonfananten. 

a) iDie im 3)Eutfd)en geipto^eii; 

b, t. g, d, f, k, 1, m, n, h, J ; I 

b] eigentümlii^c Saute: 

*, li, z, ö, T, z, B, §, ?, 4, {, i, ', t, q, w, '. 

S3on leettten Iflulen z wie i^ fn laifien, z mit ( fn lefcn, s fttt« 
mit {[ in relfiöi, a wie (t^, r roitb fietä mit bei ^unatnflitfe, r im 
Qhiutnen gebilbet. 

9' tntlpcii^l htm tnqii\äftn th in thiak, 6 bcm th in then, 
w bem engliji^en w. 

' ijt ber |)ialuä, h etn faulalct goucblaut, bev roie ein ftarf ge= 
^ut^leB, tieijeicä h Hingt, ' ein burifi 3"i'"'""*'M"^Elffi' bet Slimm= 
tibe enljte^enbet ©ultutal. q ein lief in bet ffeftlc gefptodieneS, Ra4= 
brurflid)(3 g. 

S, il, t, unb i entfpreien bem a, d, t unb S; [k werben mit 
ber Sunsentpi^e om oberen ®aumen gefiilbct uiib mit gtoget Energie 
gelproäjen. 

S)oppel(onlonanten merben (o gefprocfien, bafe n 
mcrijeuge etisaS länger in ber iemeiltgen Sage oer^arien lügt, alS 
für bie einfadien ßonfonanten erlPrSertiifi tnfiie. 

2. aSdlale. 

Sie SJoEale jerfaUen tn bret ßlaffen: 
S)ie a-SIaffe: ^icr^er geboren 3)ie i-fila(i 

hirj: a, a, e taX!,: 

lang: a. long: 

■) War6 Dr. ß. !Rein^atbt: @in arabil^tr ^ItaTeR. gefpiD^en 
in Oman unb Sanjlbar. ©tultgart u. Seilfn I89i. 
nabba|-ectt(I, Sit 6iiEi6t[t-e|)iiiitc. 
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3)lc u-ÄIoffc: 

htrj: u, o 

(ang: ü. 
^iert^on lauten: 

a tDie a in lad^en. 

ä wie a in (englifd^) water, aber Ittr§. 

e wie e in gelB. 

i wie i in mffen. 

i wie ein hnmp^t^ na^ e ober ö l^in getrübtes i. 

y wie ü in Kiffen. 

u wie u in $ulle. 

wie in toll. 

3)ie 3'iüancen bei einzelnen klaffen werben bur^ bie 
untgebenben ^onfonanten beftimmmt. u. j. 

a-Äloffe: nadft b» X, ', q> ' "«b r fielet a, no^ §, d, t, z 
ftetS ä, nad^ ben übrigen e. 

i-Älaffe: nod^ h unb ' fielet i, nad^ t y, fonft meift i. 

u-Äloffe: öor t, Z nnb anberen ©utturalen fielet o, fonft u. 

3. Siti^tJ^Dttge 

ftnb au unb ai bej. ei (fpric^ et) unb äi; biefelben ftnb gew5]§nlid6 
5U ö unb e jufantmengejogen. 

4. ^ie XottfUlbe. 

^er 2^on liegt auf ber borle^ten @ilbe, wenn bie le^te @ilbe 
auf einen ^o!aI ober auf einen ^onfonanten mit t^orl^ergel^enbem 
lur^en iBofal f fliegt, 5. SB. räha, mhämmed. 

@onft ift hk le^te @ilbe betont, j. S3. sub^$n. 

5. Sottatlbuttg. 

^ie arabifc^en SBörter l^aben meift brei <3tammIonfonanten. 
$ierbon werben bie ein^Inen Wortarten na^ beftimmten @(^ematen 
gcbilbet. S)a bie fjorm beS SBorteS für bie ®rammatif öon groger 
sBebeutung ift, fo bejeid^nen wir fte im gfolgenben ber ^r^ wegen 
fo, hai wir bie brei ©tammbud^ftaben nad| il^rer Sleil^enfolge mit 
b, d unb 1 bejeid^nen. 

^anad^ würbe j. 9. ba^ SBort furl^a nad^ bem @d^ma budla 
gebilbet fein. 

S)ie Äonfonanten ', w, j finb fd^wad^, b. 1^. fte öerfc^meljen unter 
gewiffen SSerl^ältniffen mit ben öorl^ergel^enben SSofalen; fo wirb 

a' l^äufig ju ä. 

aw „ „ au ober ö. 

i unb ij l^äuftg ju 1. 
u' „ uw „ „ ü. 

tib (aut) ift §. 55. auf biefe 3Beife entftanben auS tijb (nad§ ber 
Sform bidl öon ber SBurjcI tjb.) 



F 
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be dornten ^H 



6. &autit»3tttT. 

a. gorm betfdben. 
^QUptioürter mit btei SlommtDnfDnanien töttnen folgenbe 

bduP), bdilj), badl'), budl, bidl, badal, badul, badil, budal, 
bidal, bädnl, badil, bedal, bedul, baidal, bidal, bidul, badal, 
bodal, bdäi, badäl, budäl, bidäl. badnl, badll, bdül, bdll, bdel, 
bwedul, bdedil, bdedil, bdeijul, bdeijü, baddai, biddul, baddaJ, 
buddäl, biddäl, baddül, baddil, bädäl, bädül, bidäl, abdal, 
mabdal, mubda], mibdal, m-bdäl, badlän, budlän, bidJäD. 

^auptiBörtet mit Dier Siammlonfononlen tonnen (nlfleniw gniraen 
f|Q6en: 

badlal, bidlil, budlul, bidlul, bidläl, budläl, badlnl, badlT] etc. 

b. ®cfd)lc(Sl ber ^auptroörttt. 

®t( finb mäntilid) ober »«tblidi. SEBeibti* finb bic Kamen 
unb a3ejet<^nungen roeiblic^et ^EBe^en, ber S&ume, @täbte, 
SÜnber unb boppelt Dor^tinbcneii fiätperteile. 

gttneiolle ge&iodjenen ^lutale unb bfe meifien fiollEltiBe, 
meiere feine Sin^efiänamtn Silben (f. u.) 

£GJelbli(^ finb fobann ade Wörter mit ber gemintnenbung a (obet e). 
SBon bsn weiften ber unter 6 a aujgefütirlen gotmen (ann ein 5^= 
mtninum burt^ Sln^ängung Hon a (ober e) gcbtibet metben. 

SJabei jaüen furje ffiolalc in betr ffinbiit&e auS, menn bie DDcIepte 
«il&e offen ift, j, SB. bldla, bedla etc. 

■StfiHeBIiA toeiben folgenbe ÜBörter olä roeititid) be^anbrit ; ard Erbe ; 
täriq ^H; darbiSeg; tlwi önimm«; diraSa^n; tirs S^itb; tirS 
^Ulagcn; x^uger %Dl<ii; sekku Slleffcr; jöm Sag; iems Sonne; nar 
Sraci; rüli föeift; iiefs ©eele; 'aqrab ©(orpion; mmh Speer; iDf 
SStnb; kybd 2cb(n; qador irbener fioi^topf; legil leii^ U. a. m. 

c. Der beftimmte Strtiltl 

lautet 1 unb tritt »or baS ^auptmort. g^olgenben S^^n^ unb 
Siffttauten (t, *, d, ä, r, s, z, ä, j, d, t, 1, n) rettb baS 1 affimUiert, 
ä. S. r-rinz (ftfltl l-rinz) bet MciS. 

beginnt baS ^auptmort mit jiDet Sonfonanten, fo lautet in 
?lrtilel lu, lo li, Jy u. j. 

lu DOC k, g (oft aud) Dl, X' b). 

1? - q. f, Z. '. (audi b). 



iy 



g (bei folgcnbem i), f (unb b). 
inbefttmmte Slrtitel toirb ni*t auSgebirüat. 



') 3c nacb ben umgebenben fionfononien naiürlidi oucb bdc 

^ SBej. bdil pbet bdyl. 

') Sej. bedl unb bädl, unb fo out^ bei ben folgenben &Dir 
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$on ^olleltbttamen lönnen bur^ bie (Snbung a (e) 92omen ab- 
geleitet merbett; meldte ein 3nbi))ibuum einer Gattung ober einen 
Xell eines Stoff eS bejeitj^ncn^ j. S. geräd ^euftj^reifcn: gerade 
eine ^eufd^rede, r^ä? SBIei: rfä^a ein Stüd iBIei. 

^ie QtDtiiaf^l mixb burc^ bie @nbung en Be^eid^net; f^minina auf 
a (e) nel^men ftott bcffen ten, j. 93. tloqten jwci 9fHnge (öon hilqa). 

%nm. ^kth^ erleiben einige j^laffen bon $auptn)ih:tem er- 
l^Mid^ §Beränberungen in ber gfornt, beren genaue ^ad^ng toic^ttg 
ift, ba [it auäi anbemeit in ber Qhrammatü toiebertel^ren u. g. 

a) gfcntinina ber Si^nn budla unb bidla lauten bor ber ^uaU 

enbung (-ten) bd?l. SBelc^er ^olal, u (mit ber Variation o) ober 

i (mit ber SBariation i unb y) gemäl^It toirb, rir^tet fu^ nad^ bem 
bdtten ©tommfonfonanteU; u. 5. fte^t 

u öor k, g, b, f, m.^) 

o tjor q, f , Xi t, h, r, d, t, 9. «) 

i öor t, S-, d, d, 8, fi, z, n, 1.*) 

i tjor * unb l^äupg h. 

y öor b, m öor 1. 

5. S3. lo^me (SBabe): l^umten, qurne (@nle): qrinten. 

b) ^ie Feminina ber i^ormen badla unb badla bilben bad?l unb 

bäd?l*), j. 93. warqa (@d^ein): waroqten, tarqa (@org): täroqten. 

c) mel^r al8 jtoeifilbige f^minina auf a (e) fd^ieben u ober i 
5toifd|en ben ^meiten unb brüten <3tanmtIonfonanten, toenn biefelben 
nid^t burd^ einen langen SRofal bereite getrmnt toaren 5. 93. 

mfarSe (^atra(e): mfäriSten. 

d) Sreminina auS a (e), ha^ aud urf)n:üngtid^em ä toerfitr^ ift, 
verlängern badfelbe mieber t?on ber (Snbung ten: haQa (@tein): ha§iaten. 

e) Feminina ber fjorm badla, beren britter Äonf onant w ober j ift, 
bilben wie folgt i-azwe (^riegSjug): razaten^ meäje (®ang): meSiten. 

f) bie gormen bdid unb bdil fjjringen um in b^dl*) j. 8. ^dor 
(93ruft): eidren. ^ 

g) ^e^rfilbige SBörter**) mit furjem 95ofaf in ber lebten, einfadft 
gefdjioffenen @ilbc ftofeen bicfcn SSoIoI au8, 5. 93. q&lem (@(f|rcibro]^r): 
qäbaen, gähib (greunb): ^ähben. 

h) Rn^ci^onfonantige ©inftiber mit furjem 93oIaI toerfen biefen 
avL^f 5. ^. 

^) b. ti. ?ßalatalen unb Sabialen. 

') b. % Gutturalen (auger ^) imb em^^tifd^en j^onfonanten. 

*) b. ]§. Sal^nlauten. 

*) S)cr 93ofaI ^ wed^felt nad^ ber Siegel unter a. 

^) abgefel^ t^on benen mit ber gemininenbung a (e). 
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X't (SAroeftEr): ;tien. &um (ffllunb): 9meu. din (Dfii): dnen. 
bin (©p^n); bnen. jid (§aiib): jdea. sum (SUome): smen. 

•Sic 'ffie^ijoS! wirb leilä buri^ bie enbungen -In (männllcft) 
unb -ät (roei6Ii«), teil« buic^ innert Umformung gebilbtt {ge^ 
funbet unb atbxot^na ißlural). 

3)en ^lutal auf In bilbtn 

a) aKc Paitijipien, 

b) bie ©örtei mit ben a&leitunflSr<t6"i -wi, -äwi, 

c) bu ISrctItineiungSnärter, loelt^e männlid)e äßejeii bfjci(f)ncn, 

d) bie SBüttei bläd (Drt): blädin; sene (3alir): snln; bin 
(Sinbl: bnin. 

81 nm. 1: ffutje totale in ber_lcplen, einfa* gtii^Infienen 
Silbe fallen üu8, j. S9. säroq (Sieb): aarqln. 

31 nm. 2: Sinige ^jeic^nungen Don ganbaeitein u. bgl. au| i 
bitten &en $IutaI auf ije, j. !B. hammäli (Üaftträaer): hammällje. 

Sbcnfo einige SlatlonalilätBbeieit&nungen. 

a)en ^Imal auf ät bilben 

a) bie greminina bet ^attiiitJten, 

b) bie meiften 335rteT auf a (e), 

c) bie übrigen fflcrtleinetunaSioilrter, 

d) folgenbe einselne ÜBBrter (j. S. mit llnregcImäSig leiten): mwaa 
(Morietmeffer), hisäb (SRet^nung), mäkül (Stfen), rqäm (»ftoffen), 
atär (SSrüflung), aebäi (Slffe), znäd (Jlintenabjug), mekän (<pioft), 
säbab (§au8tVr), amäm (Srürfe), x^f (©"'). me&rbaz (Slinte), 
;[äem (^«ubenmäb^en), mgelled (SSonb). 

Unregelmäßig: 
' zitfSdinjefter): zawät. bint (Sodjter): banät. umm (äKutteil: 

mniät._bra(91abel): birjat. jemln(eib]: jumnat. seine (|ilmmel): 
' semäwat. higeni (Su<^8); ^iBEnijät. iä. {S^W): iaubat. ;Sla 
I (föebet): jaiäwät. ab (ißater)*: bwät. aläh (aBaffe); jil^ät. 'ipi 
, iStod): 'isijat. aum (9Iame): samät. aeijid (Öerr): sadat. keblr 

|@lroßei]: Ebärät. harb (Siieg): hrüb&t.') daue (Hrgenet): düwjal. 

^ihha (iJSrofinintiet): hibbäjät. 
I Sei gebrochene ^lural wirb in ber %Tt gebUbet, bag baB 

1, ^omen auf eine ber folgenben f^emotlf^n gormen gebracht mirb: 
I 1. bdal. 10. abdila. 

I a. bdul. 11. {a)bdäl. 

l lf^\ .) 12. bdä^VJl') (au4 bada-^l unb 

i. SdS' '"«j-'^ji^)- 

ImSS- 13. bw-^^l.)(baw-ad?l). 

9. bidla. 14. bidlän. 

'] Eigentti* ein Plurale pluralia. 

'] SetDÖbnlid) tu bdäl juf ammenge jogtn. 

*| S)er SSoIqI ber leßten ®ilbe ift »eränberlif^ na^ @. 148. 



d*M 
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15. budlän. «o WoN/^si^i 

16. budalai) (budla). ^'*- »^W^a^^. 

17. bidla*). o^ ^/„m^sjU, 

18. badäH. 24. m(a)bad.l. 

19. badäla>). 25. badälll. 

20. bdll. 26. badädll. 

21. bdola. 27. b(a)wädTl. 

22. b(a)däla. 28. m(a)bädil. 
Einige iBeif))ieIe mögen bie @a(j^e t^eranfd^aulic^ett: 

tariq (3Bcg), ein 3Bort nad^ bei Srorm badil, bilbct bcn $IuraI 
nad^ 9^r. 3 = turq. 

gähib (grcunb), ein Sßort nad^ ber fjorm bädil, bilbet ben $Iurol 
nad^ 9h. 11 = (a)9täb. 

rräb (Slabe), ein 3Bort nac^ ber gfomt bdäl, bilbct ben $IuraI 
nad^ '^x, 15 = rurbän. 

deftar (^eftV ein ^ort nad| ber Sorm badlal, bilbet ben $IuraI 
nad^ Sfh. 23 = defötir. u. f. to. 

^eld^en $(ura( ein SBort bilbet, ift aud htm ^örterbud^ ju 
erfe]§en; einigen ^nl^alt geben bie folgenben Semerlungen. 

Stieben ben giffem, loeld^e bie oben aufgefül^rte $Iuralfomt bc= 
beuten, finb bie Sortfomten angegeben, bie getoöl^nlic^ nad^ bem betr. 
@d^enta il^re SJ^el^rjal^I bilben. 

1. badla, bidla, budla. 16.1 i.„^ti 

2. b(a)dil. J 17.r^^'^- 

3. b(a]dil, bdal. 18. berfd^iebene. 

4. öerfd^iebene. 19. badlla.*) 

6^ badi/ bidl, budl, badal, 21./ ^^^*^^^"^- 

badil. 22. badal u. a. 

7.1 ,^., 23. badlal, bidlü, budlul, bid- 

g > Daau. j^j^ abdal. 

9.1 __ oi„,«f«« 24. mabdal, mubdal, mibdal. 
10./ ""^ etnaeme. 25 ^.^j^^^ ^^^j-j^ h&dltly bad- 
il. badl, bidl, budl, badal. lll u. a. 

12. badila, badäla. 26. baddil. 

13. bädil u. a. 27. badül, bSdtll. 
14.1 bdäl, badil, budl, bidl, 28. mibdäl. 

15.J u. 0. 

Unregclmäftige gebrod^ene $lurale jtnb g. iB.^ insaii^ (?D'icnfd|): 
näs. medine (@tabt): mdin. sum (9lame): säme, sämat. ab 
(SBater): bwe u. bwät. ^um (9Kunb): ^äme. niswe (^tib): nse. 
ax (©ruber): /we, siltän (©ultan): seltne, fuäd (Seele): füde. 
u. f. tt). 






5 »erlürit ou8 budalä (budla). 
^erlürjt auS bidla. 
SSerfürAt aud badälä. 
^enn ber britte ^onfonant ein j ift. 



■. ®te SnJuS. 



\ ftetä gtei(^ hem 9JDininaHD; ' 



©er Stffufo 
fle^i et Itetä ^inttr km ißei6um. 

®aä®enilfD0et5äItniS toftb Sutifi einfni^e 9(e&endnanberiepung 
^eratileQI. 3)afiei Derliett baä rcaierenbe ^lauptroott ftetä btn SIttitel, 
j. S. qo'od Ibet bie SKlete be3 SauJeS {nlcfit Iqo'od Ibet). 

^t baS rcgleTenbe ^auptmoit bie tDÜbliäft Snbiing a (e), \o 
Derttanbelt fitö biefe in it, et. 

%nm. 1. bnin (®ö£ine) loutei Dor [olgcnbtm ötnitiD bni, 
weled (©D^it) loirb ju wed. 

anm. 2. mal (aSefig) unh )}äi (3uftaith) rwtben oft jut Um= 
((fireibung btS befiganuigenben (SenitiDe gebraut^t, j. S. IgS^a mal 
l'aqid, ber SBoct, bEt »«(■& i>e8 Dffijietä = b« iBoct beä OffiiieiS. 

Slev SattD tDlrb hux^ bie SptäporittDi« ha (ha) auBaebtiiiK, bie 
mit bem StrtihI ju Lal tjertt^miläl: j. SJ. haweled einem ©o^tw, 
balweled, bem So^ne, 

©er Slnruf luirb geroB^nlit^ iuxii bie ^artileln wo, jä, je, jo 
bejei^net, benen baB ^niiptioDtt mit bem Slttiffl ober einem befip= 
anäeigenben gütroort fDlgt, j, S. wo 'ammi, Ontel!" 

7. £tt (SlotRfi^aftäiDaiUt 

Öaben mie bte ^ouptroöner bte berjc^itheiifteii Jörnen- BefonberB 
häufig ftnb l)Bdil (ober mit auSfaK be3 a: bdil) unb bdü. 

S)od) tommen and) üor 

bdul, j. S. wgoz fr^mnpig, ^wöj; (e^r roeit^. 

bdal (entFtanben auS abdal), nur t^arben unb @ebiei^en b(« 
jeit^nenb, j. S. hmar rot, frad einängtg. 

badl, t. US. falb, ^art. 

budi, j. S. murr bitter, Ijurr frei. 

bidl, j. S. hiää jari. 

haidal unb bidal, j. S9. meijit toi, tSijib gut, geijid tü^ltg, 
leijm jart (aQe Don ©läntmen mit mittlerem j); fierfür auä) mljit, 
tljib It. 

hadül, j. B. gesux mutig, hasüd neibiftfi, raküd ((ftneHfäfeig ic. 

baddäl, j. S. geffäl immer |(^eu. 

bftdlän, j, iß. Bezl&n afigemagerl, 'aijän mübe. ■ 

budlan, j. tg. sohrän [(^kfloS, ^umqan aufgebrai^l. 1 

bidlän, j. !S. j^ierän Derlietenb, rlSjän bemugtloS. I 

^CTner nierben alle $aTtlgi))ten auii abieltttiifi^ gebraucht, bc 
fonberS bte formen bädjl unb mabdnl. 

^be3 i9bjcTtiD bilbet eine befonbere gorm für ba8 ^tmU 
ninum burt^ bie Snbung a (e). hierbei lommen einige llRregeImagig= 
feiten cor: 

bduJ bilbet b"dla: wo^a (fifimajig), Z"z* [f'ott z»")!*. tteii^). 

bdil fiat ebenfalls bVdla, j. !B. H;;in (^ifi): eo^ne. 



( 
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baidal (bidal) ]§at 

baidla (bidla): täijbe 
(a)bdal ^at badla (entftanbett au8 badla), 5. fß, l^mra rot, ^Eurde 
eitt&itaig. 

I)a8 ^artistpiinn bädul (bädil) Bilbet badla. 

SWcrIe Bcfonbcr« tJo (füg): feilwe, hwin (le^t): hüne, defcer 
(männli^): un^ (mclbltc^). 

^ie Steigerung ber (Sigenfd^aftStoörter erfolgt burc^ innere 
Umformung. ^Dlan erl^ält ben 5^omt)aratio, inbem man bod ^igen- 
f^aftSföort auf bie f^orm abdal bringt (au^ für gremininum unb 
Plural gUtig), j. ». 

kblr (groj): ekbar (größer) 
wäsi* (weit): ausa*^) (weiter) 
wäfor {f)o6)): anfar (l^ö^er) 
zen«) (f(|ön): ezjen (fd^öner) 
rawi (fti^ön): erwe') (f(i^öner) 
SBörter, beren st»^tter unb britter @tammIonfonant gleich [mb, Bilben 
ben ^om^aratit) wie folgt: 

/afif (leidet): a^aff: 

2)ie ^Partizipien ber afigcleiteten gformen (f, u.) unb bie Ebjeftitjc 
ber gormen badlän, budlan unb bidlan umfd^reiben ben l^omparatit) 
burdi ben ^ofitio mit folgenbcn ek^ar, ezjed, zääd (mel^r). 

^nm. „als"' naci^ bem ^omparatit? l§eigt min ober ^an. 

2)er (Superlatiö wirb mit ^ilfe beg Äom^Mxratiö» umfdirieben, 
5. S. 1-ekbar ba8 ©röftte; efiedd l-^atar bie l^eftigfte ©efal^r (wörtlid|: 
ba8 ^eftigfte ber ©efal^r). 

8. aDie gfüTwattet. 

S)ie ^jerfönlid^en Fürwörter lauten: 

ene id^ hn6 wir 

ntö hu ntü il^r 

ntl bu (SBeib) nten il^r (SBeiber) 

hawe er hum fie (SJÜlnner) 

hije fie hin fte (SÖeiber). 

9Kit ber Slegation fii öerbunben lauten fie: 

enaäi id^ nid^t bnafii wir nid^t 

ntäSi hu nid^t ntüggi il^r nid^t 

ntlääi bu ni(|t ntengi i|r nid|t 

hüwaSi er nic^t humSi \ «^ _, -;. 

hijäSi fte nid^t hinSi / '^^ "^^^• 
3)iefe formen oertreten aud^ ben Äfhtfatiö, aber nur, wenn jie 
allein ftel^en ober befonberd betont ftnb; gewöl^nlid^ gebraust man für 
ben Slffufatio bie ^crfonalfuffife. 

ftatt awsa", oergl. @. 146, yix. 5. 
entftanben aud zajn. 
^^ entftanben au8 erwaj, ei-wä, erwa. 



eutj -kum 
eud) (iD,)-ken 
fie -hum 

I« (».) .hin 



1 






Slieicfiien itietbcn bem tegitrenben Sorte, ffictbum obei i|Jtäpp(iliDn, 
ongE^ängt; Doraufge^enbe Solale njetben gtbeSnt (e )tetS ju a). 

anm. !|JrapDfiltonen mitb (n ber erftcn ^erfon -i (na* ^ulatcn 
-ji) angefügl. 

5)« ®attO bei periönlitfien güriDÖtlcr tuttb buicfe 1 mit EuffiEtit 
bejMt^net: 

' ■■■ iinä Inß 

eui^ IkÜDi 
tadi (ID.) Ik^n 
i^iicn Ihuni 



mit li 

hir (iB,) liS 
i^m lo 
ifir ih6 
aiie ?|JetfonaI!ufiije lönnen anii) 
anaef)ilngt raerben; bann bejetc^nei 
le'iimhuin rocit (ie. 

:rn angefügt, bcjeitftntti ftt bcn ©enit' 



(ni.) Ihin. 

Dnjiinltionen unb aboerbien 
fie ben 9tominatii3, j. S3. 

I 6« pa:= 



förli^en flrüilDÜitct: unb Derticlen bl« beftgonjeJgcnben Süi^itiörtei 
im 3>[Utf(fien'), j. SB. 

qälem Scfiietbto&r 
qäliai mein ®. q&l^mne unfer S. 
qälmek beitl <s. qälämkum (uei @. 1 

qSlmiS bein @. «läMmken tutr S. 
qälmo fein €. qälembum i^r ®. 
qälämlie it|t @. qälemhiu ibr i3. 
Solalift^ etibtnbe SBörttr bel)ntn not bcn ©uffijen auBlouienbcS a 
unb e <n a, u in ü, i in I. 

Sonfonantifcb enbenbe 3Bäi:teT unb biejtnigen mit ber Stminin: 
enbung a (e) unttriiegcn beim Stntritt ber Euffije -i, -ek, -ifi und 
-o benfelben SBetänbeningtn loie oov ber Eualenbung en. 

SGDt ben übrigen Suffifen Dermanbelt fld) bie Semtninenbung in 
-It; yonfl bleibt bo8 ?8ctl unoerSttbcrl, j. ö. lozme (fflobe): Izumti 
l,uwtne Sfljnbe), lozmithe (ifere ffiabc). 

?lnm. 1. Jemintno auf s (e), Beic^S ou3 äj, a' ober aw lDntta= 
bie« i[t, t)&nqtn afle 6uffiie an bte Enbung ät, g, ö. basa (Stein): 



hajati (mein Stein). 

') 53ic erfte SJcrion laulel fiierbei ii 
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51 nm. 2. grcmlnlna auf we unb je öcrtoanbeln bieg in ut unb 
it, j. SB. bedüti (mein 5lnfang) Don bedwe. (Bolä^t auf ije bilbcn 
gIcl(i^faII8 It. 

t&Mtt, bie hoppdt borl^anbene @^Iieber bejeid^nen, toerfen baS e 
beS ^uatö t)or ben ©uffi^en ab, 5. SB. cfnen beibe Dl^ren: dne-ji 
meine beiben Ol^ren. 

3)ie l^intocifcnbcn fjürtoörtcr ftnb: 

(Je, härfe biefer. ?piural: hä<nie. 

(5i, hä(fi bieje. ^ hädilähin. 

Säk, hädäk jener. ,, hä;<flläk, diläkhum. 

dik, hsJik jene. „ hädlläkhin, diläkhin. 

Slnm. Seltener pn^ rfaha (biefer), (fiha (biefe), häcTele (btefc, 
$IurA rfäkha (jener), rfikha, hacfikha (jene). 

5)ie S)emonftratit)c ftel^en bor bem ^anpixooxt, wcId^eS mit bcm 
Slrtilel bcrbunbcn ober fonftwie bcftimmt fein muß, alfo 

61 l-Mtära (fprid^ rfilMtära) biefer @äbel. 

31 nm. 3ft bem ^aitptwort ein ^erfonalfuffif angcl^ängt, fo 
lönnen fte au($ na^ftel^en. 

gragcnbc fjürnjörter ftnb min wer? hen njeld^er? maS für 
ein? mha toaS? S)a8 rclatiöe gürroort ift ba (bemeint büäSi), 
tücld^cr, toaS, bcffcn ©ebraud^ auS folgenbcn S5eifj)ielcn erbeut. 

1. 1-weled bü tau w§il. 

S)er-Änabe weld^er eben gelommcn-ift. 

2. 1-weled ba tau w|il abüh. 

3)cr-Änabc roeld^er eben gelommcn-ift fcin-SBater.^) 

3. l-^att ba ketebto. 

3)cr ©rief roeld^er ic^-l^abe-il^n-gefd^riebcn.*) 

4. 1-bet ba jisMn fih. 

3)oS-öau8 welches er-wo§nt in-i]§m.^) 

S)a8 SfJelatib bü toirb inbcffen ganj auSgelaffen, mcnn baS ©aitpt» 
»ort, auf toeldfteS cS fic^ bejiel^t, nid^t burd^ ben Ärtilel, einen folgenben 
©enitib ober ein ^erfonalfuffif beftimmt ift, 5. SB. bet jiskin firh 
ein $au$, in meld^em er tool^nt. 

3)erjenigc, tocld^er — baS, toaS — toer, l^eifecn ebenfalls bü. 

Slnm. 3«_ctnigen SBcrbinbungen toirb mmä für „toaS" gebrandet, 
5. f&, kill mma aUed toa^; ahsen mmä tkün baS ^efte, toad ed 
giebt; kema mmä toie. 

©onftigc gürmörtcr: ©clbft toirb bur* ba8 ptx^Miä^t gür^ 
»ort unter ©injufügung bon ruh (®eift), wähd (Sinl^cit), ^umr 
(Scbcn)*) bnefs (mit ber @eele), bjid (mit bcr ©anb), b*en (mit htm 
^uge), mit angel^öngtem $erfonaIfufft; auSgebrüdEt, ^. SB, ene w^di 
id^ fclbft, nte bnefsek hn felbft. 

%a% 9f}efle;tbum mirb meift burd^ eine befonbete ^erbalform 

1) = beffcn Sßatcr eben gefommcn ift. 
«) ^ ben td^ gcfd^rieben ]§abe. 
8) == in toeld^em (worin) er tool^nt. 
*) im Pural rwäfe unb *imär. 



mitbtrqtgibtn, 
uefs (Seele), 
= fi*). 

Sie mifieftimmten Öürreömr loerbcn folgen b«nn aßen iijieb«= 
gegeben: 

kill nsan, kill ^ad, killin jebet 

fcillbum, tillbin aüt 

killlt (kilwet) nnäs alle 

tadii niemanb 

flftn (melbl. fläne, $1. flanijin, flänijüt) etn gtttiifiet 

kemmla einige 

ba'ad (mit fplg. %) einige 

Bei eltoaB 

bQ käa itgenb einer, idm e8 auäi fei, ein 6elie6igec 

minbum bü (=^ eS gtebt roeldie, bie mani^e 

kiUo aaeä {Derneint külaäi). — liäi niifitS 

jjad, (i)iiHttii jemnnb, trgenb etnev 

reri ein anberet al8 ic^ (ebenfo rsrek, reriä, rero etc.). 

9. ©äs Streum. 

9tH Olruntform beS ^eilioorteS micb btc britU ^erfon ber 
(Sinja^I mSnnlii^en (äeft^let^tS im ^erfett angefe^en. Siefeibe tann 
folgenbe gnmten ^a&en: 

a) telef er ift p Öttunbe gegangen (mit ämel e). 

katel et ^Qt getötet (roenn bet erfie ffonfonont ein z. h, r, ' 
ober q ifl).') 

reza^ er ^at aufgehoben (roenn bec britte Sonfonant ein z> ^t 
r, ', q ober r ift). 

baraz et ^at befühlt (loenn ber inttUete Äonfonnnt ein x, ^ 
r, ' übet q ift).°) 

täleb er ^qI gefutftt (roenn bet etfle Honfonanl ein t d ober t Ift}. 

rabäd ei gat auSgeftietft gelegen (toenn ber brüte Ronfonant ein 
t, d ober 8 ift) u. [. a. 

b) rhub er ^at fiiii gefütt&tet 
Ekor er toar betrunten. 

c) dhil er ^ot Kergeffen 
äbi' et ift fQtt geworben. 

SSon biefen ©runbformen meiben bucd) (£nbungen bie 
übrigen ißeifonen beS ißeifetts abgeieitei. 

^obei tft gu unlerfdieiben , ob bie (Snbungen Oolalifd) ober ton^ 
fonantjfi^ anlauten. 

bauten fie Fonfonantift^ an, [o bleibt bie (ärunbform beim 
Hntritt bei ©nbungett unoetänbert, Dor Dolallfdien Stibiingen erleibet 
fie bagegtn folgenbe SSetänbemngen : 

') menn r im «nfang fte^t, folgt balb a bülb e. 
') nolütlttö aui), wenn ber erfte unb ber britte glefcöjeitig bet 
genannten ffonlonantengruppc angehören. 



shör 


6hi\ 


er ^at getuad^t 


er l^at öcrgeffcn 


shör-t 


6hü'% 


shöi'-t 


6hi]'t 


shör-ti 


rfhfl-ti 


shör 


6hÜ 


söhr-it 


rföhl-it 


shör-ne 


(Thil-ne 


shör-to 


(fhfl-to 


shör-ten 


ShÜ-ten 


söhr-o 


döhl-o 


Böhr-en 


cföhl-en 
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^ie @^runbformen unter a tuerben fämtli^ ^u badl 

(bedl), ble unter b unb c ju b^dl.*) 2)anad^ lautet baS 

^arabigma: « 

k^teb 
er l^at gefc^rteben 
Singular: 

1. ^erf. ket^b-t 

2. «ßerf. m. ket^b-t 
„ „ w. ket^b-ti 

3. $erf. m. k^teb 
„ „ w. k^tb-lt 

$IuraI: 

1. $erf. ket^b-ne 

2. $erf. m. ket^b-to 
„ „ w. ket^b-ten 

3. $erf. m. ketb-o 
„ „ w. ketb-en 

%qA $erfeftum l^at bte ^ebeutung bed beutfc^en ^erfeltd unb bed 
erjäl^lenben 3mj)erfelt8. 

2lu6erbem wirb ein 3»«frcrfelt, ein ^artiji)) unb ein 3«- 
finitiö gebilbet. 

3ni 3wl>crfcft unterliegt bte ©runbform beS SSerbumS ftarfcn 

SBeränberungen; l^ier lautet jte nämlicft ftetS bd?l ober bdal. 

%oA %%tma bdal ]§aben alle ^eittoörter toie sbor unb dhil, 
femer alle biejenigen, bereu jtoeiter Äonfonant t» b, i-, ' ober bereu 
britter /, h, r, *, q unb h (le^tercS nur bei öorauSge^enbem r) ift. 

Me anberen l^aben bd?l unb ^toar nad^ STlaggabe ber 92atur bed 
britten Äonfonanten. 

^on bem Q^runbtl^ema toerben bie eiruelnen ^erfonen tetiS burci^ 
^orfüben allein, tetld burd^ fold^e in ^erbinbung mit Übungen 
gebilbet. 

$or ben (Snbungen, bie fömtli^ t)ofa(ifd^ anlauten, f))ringt bad 
gn^jerfeftl^ema um ju badl, bidl, budl. 

^ie Sal^I bed ^ofald riditet {t(i^ nad^ folgenben Siegeln: 

%\t fjorm badl tritt nur bei ben geittoörtem ber formen bdul 
unb bdil ein (u. j. fofern bereu erfter Äonfonant ein /, h, f, ', q, 
9, t, d ober ber jweite ein h, \, \ f ift, mit reinem a, fonft mit e). 

3m übrigen richtet fid^ ber SBoIal nad^ ber 92atur beS jmeiten 
Äonfonanten (bergl. @. 148.) 

^iemad^ ergiebt ftd^ foIgenbeS ^arabigma Don 

keteb (er l^at gefc^rieben), 
Xl^ema beS 3wt)crfelt§: ktub, umgefj)rungene gorm öor öofalifd^er 
©nbung kitb: 

^) 2)er SSofal boriiert nad^ ber belannten Siegel. 
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e- ktub id) [(^ reibe 
ta-fctub bu im.) flörefbft 
t-Ktb-i bu [lt.) (tfitelbft 
jo-ktub er i(6rtttn 
tn-ktub [le |(^tcibt 

nn-ktub mit ((^rtibtn 
t.kitb-0 t^r (m.) (*teibt 
t-kitb-«n i^r (m.) |(t)re(bt 
j-kitb-o r« (m-) iiö«i6tn 
j-kitb-en r« (>"■) Jt^niben. 
Mud) ber S3ofaI bet ^rüfife uoriittt na* OTtt^obe beä erflen fionfo= 
Honten (bo(f) wirb ju ju jy, wenn ber gmeile ^otai ein a ober y tft]. 
3)aö gmUtrfett ^at bie Sebeutung unfeteJS !ßrafenS; mit liot= 
etfcgtem htt, he (ha, he) wttrilt e9 unftr Sulurum: 
Ijajuktub et loitb |(^iti6en. 
«nm. 3n ber erfttn ^eilon fogl man Ijatttub flnlt ^a-ektub. 
XioS (Jlrunbt^ema beS ^mperfcFtS bient Qleid)jeilig ali jtriette 
lierjon ber emja^l beB 3mperati08, j. ©. ktübüteib! 

Die übrigen $cT|flnen iwrben burd) bie Enbungen -i, -o, -en 
bom unige(prungenen Xbenia abgeleitet: 

kitb-i (^reib! (w.) 
kitb-o fcbrdbt! (m.) 
kitb-en |(^reibtl (id.) 

3)a§ ^^iartijiljtuni tiat falgmbt Som bädVl, raeiblti^ hädla; 
ißlural (mj b&dlTn, (ro.) bädiät, j. S. kätub (^reibenb: kstbe, 
kätbin, katbat. 

68 ttilrb Mufig jur Segeic^nung btä ^räftnS gebrautbt unb 
tann aud) dS ^bjeHiC Dertoenbet merben, j. 9).: 
hfiwe kätub « ft^wibl (gerabe) 
reggäl kätub *in It^teibtnber ^Jlann. 

%ei SnfinitiD ifl int Urabif(^en ein gaufitmort unb ntrb nadi 
ben gönnen badl, budl, bidl, hadal, badVl, bdul, Jellfner na* 
anberen tS-urmen gebilbel, j, IB. darb @(f|lagen, äurb Stinten, hilt 
S^iotfren, qsta' @d)neiben, ketub Sdireiben, tnik iBcrlaffen. 

Unm. @(l*e ^om im elnjtlnen galle ju mäfilen t|t, tann nur 
ba8 SBötlerbud) leliren. 

3«be8 ffierfium'l tonn ein 

SPaititum 
bilben. 5)aa ^affin 6at bieielben Semljora unb 93lijbi (auStr beni 
3ini>etötiO) mit baS Ütlilo. 5)te I^emata beB 9Jer|ell5 finb 



') amt «uSno^iBt bner, ble im ^ftf. KU. bie ^xm bdul i 
.1 dabtu. 
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bd^l unb*) b?dl, 

bic bc8 3nH)crfcIt8: 

bdal unb*) badl. 
SBorftIben unb (Snbungen ftnb genau biefelBen tote im Wut), alfo (Don 
qatel er ^at getötet): 

$erf. qtil er tft getötet njorben 
qitlit fte tft getötet morben 

5[tilt td^ bin getötet werben 
3mJ)erf. juqtel er toirb getötet 
eqtel i^ Werbe getötet 
jqatlo jle (m.) Werben getötet. 

gut. hajuqtel er Wirb getötet »erben. 

^aS $Qrtt)t))tum l^atbief^orm mabdül, weibl. mabdüla, 
$Iur. mabdtQln unb mabdülät, ). $. 

maqttQ getötet: maqtüle, maqtülin, maqtülät. 

Slbgeleltete gormen. 

$on jebem SSerbum lönnen augerbem neun abgeleitete 
f^ormen gebilbet toerben, burd^ welche bte iBebeutung ber @^runbform 
berfd^iebenarttg mobifUtert wirb. Ttan bejeid^net fie ber Äürjc wegen 
mit ben ga^Ien Don U— X, inbem man bie ©runbform bie I. gform 
nennt. 

gebe biefer fjormen bilbet biefelben 2^enH)ora unb 3Jiobi wie bie 
I. gorm mit benfelben ^erfonalborfilben unb scnbungen. 2Bir be= 
fd^rftnlen unS ba^er l^ter auf eine tabellarifd^e ttberft(|t ber ®runbs= 
formen. (Stelle @. 159 u. 160). 

Über bie ^ebeutung ber einzelnen grormen lönnen l^ier 
nur Slnbeutungen gegeben werben. 

n. fjorm. 1) laufatiö öon ber I., j. 8.: 
da/al eintreten*): da/^al eintreten laffen. 

2) beflaratiö: 

kerfeb lügen: kedöeh für einen Sügner erlldren 

3) benominatib: 

r^ä^ $Iei: ra^^a^ mit ^lei belegen. 

in. f^orm brücft meift eine ^anblung auS, bie auf ©egenfeitig^ 
teit beruht. S)er Partner fielet ftetS im Slllufotiö, j. 8. 
keteb fd^reiben: kateb an jm. frfireiben. 

IV. fjorm ift feiten unb fommt (abgefel^en öon JJnfinittö unb ^ar^ 
tijtp) faft nur nod^ in SBunfd^formeln öor. (Sie §at biefelbc 
S5ebeutung mit II. 



^) öor öofalifd^en ©nbungen. 

*) eigentUd^: er ift eingetreten. SBir gebraud^en aber im folgen« 
ben ber Äürjc wegen bie beutfd^e ^Rcnnform. 
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V. 'Soxm. reflcpD Don II., j. ^. 

ea2;(ui ennänneii: taa/jjan jic^ erroärnien. 
VI. gorm, tejiprol Bon m.,j. S9. 

□äza' mit jm. janfen: tnaza' miteinanbcc jatiTen. 
Vn. goim, pnfriD (ober tejIefiD) Don I., j. S. 

Srub trinten: näarab gettunten toerben, fitS trintcn (offen. 
Vm. Sotm. pairiB (ob« "PejiD) »»n I., j. 3. 

f3ma' {ommeln; gtema fii^ Derfammeln. 
orm, (elten, nur jur S3ejdd)nunQ Don guiben, j. SS. 
hmar vot: hmarr rot [ein. 
X. Sotm, melß «flejiB oon IV., ». !B. 

^adem bicnen: (a/dem btenen laFfen): staxdeia für fic!^ bieneti 
(äffen, in tiienft nehmen. 



3)q8 3etln)orl mi 
Sie ^erfonalfujfifE bejeittine 



^erfonaifufflier 



1 angetiär 



, 6 Quä(autetibe 
ie bei ber Stnfügung 



r ajerbalfor 
aiiuiatin Der perfönliäieii tJüriuütttr. 

Sßei ber 9(nfüguna ber ©uffije') an tonfono 
iBetbalformen treten biefelben SSeränberungen ei 
ber fionjugationBcnbungcn, j. S9. 
qatel er f|at gelötet: qaliel-he er f)aS fie getStet; aber qatl-o tc ^at 

i^n getutet (nai^ äinaiogfe Don qatelt iinb qatlit). 
juqtul er tätet: juqtu]-liB er tötet (ie; aber jqitl-o er lötet i^n (lute 
jqitlo fie tBlen). 

XqS $artijipium nimmt Dor ben Suffixen folgenbe iJorm an: 
si-n I "t- bädlinn- m, ( m. bädllnn- 

*'"8- \ to. bädlitD- *^'- t ID. bädlätiim- 

ä. s. 

ene darbinn-o id) tiabe ifin gefi^logen.') 

Sie a^ertieinung bei ^eitmortS 
gefdiief)! 

a) bur* mä, bai nur Dor bem ^^erfett imb QmperfetI, 

b) biirtti lä, bft« nur Dor beni ^niperfell fie^n (ann, 

c) buri^ angehängtes ii, 

j. 8. ma juqtul, iä juqtui ober juqtuläi er lötet nic£|t. 

»ier(nnionantlf(6e Seitiuörtet 
lotnmen in jicmli^ groger 3tn)al)l uor. 

Sie ®runbform berfeiben (aulet: badlal (badlel, bedlal, bediel). 

S3on biefer wirb eine jtwite JJonn burdi Sorfegung eineS t (baS 
fitÖ folgenbem d, t, <! affintitiert) gebitbet; biefe(bc &at paffiDe »ebeij= 
tung: tbadlal. 

33ie SEonjugation luirb DermittelS berfeiben $rn' unb Suffixe Do(U 
jogtn (nie 6ci ber 11. unb V. Jvotm beS brtifonfonontigen geitiootlS. 
and) bie ajotoüfation ifl anaiog. 

') 3üt bie erfte »ßerfon fteftt in biefem 5a([e fletä ni ober Ine. 
*) Diefe 'öerbinbung 6at meift perfeHiffften Sinn. 
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UnregelmätltO^ Seitttidrter. 

Unrcgelmäfelg finb a) btc Sctttoörtcr, bie ein ', w ober j unter 
t^ren Äonfonanten l^aben, ober b) beren jnjcitcr unb brittcr Äonfonant 
gleid^ ftnb, c) fotoie einige einzelne. 

S)ie iXnrcgelmä^igteiten ber erfteren 5lrt ftnb auf bie fd^tuad^e 
9latur biefer ^onfonanten jurütfpfül^ren, hit mit ben umgebenben 
SBofalen leidet pfammenpiegen. 

@o »irb ). S5. am ©nbebeS SBorteS: 

a', aw, aj }u ä unb bann berlürjt ^u a 
i', iw, ij ju 1 unb bann berlürjt ju i 
uw ju a unb öerfürjt ju u. 
3n ber SWitte eines SBorteS bei folgenbem Äonfonanten loirb 
aj 5U ai unb bann ^n e 
aw 5U au unb bann ^u ö 
ij unb iw ju 1 u. f. nj. 
%a^ Weitere erl^eüt auS beu jolgenben ^arabigmen: 

A. Sßerba mit'. 

a) an erfter @tette (feiten), 5. 8. emar (befel^Ien). 

^erfeft. Smperfelt 3mt)erat. ^artij. 
5lftiö: emar^) ju'mur 'mur*) amor 

emro j'umro^) — ämra 

^affib: 'mur^) jo'mar — me'mor 

b) an 5»eiter ©teile (feiten), ). f&. se'el (fragen), se'em (Der* 
obfd^euen). 

$erfelt. 3ttil>etfeft 3mj)erat. $artij. 
5l!tit): se'el ^'is^el s'el*) sä'U 

se'lo lis'elo s'elo sa'ile 

«Paffib: s'ü^ jis'el — maa'al 

c) an britter ©teile, j. f&. qara (lefen). 3)iefe »erben lote bie 
Serben mit je aliS brittem ^onfonanten bel^anbelt, bod^ l^aben fte (ab« 
toeirfienb öon biefen) ftetS a im 3in))erfeft. joqra. 

B. Sßerba mit j. 

a) an erfter ©teile (feiten), j. 55. jaqan (geioife fein), jbis (trodCen 
toerben). 

$erfelt. 3mj)erfelt. 3«H)erat. ^arttj. 
Stftiö: jaqan jiqiii — jäqiu 

jaqno ijoqno®) — jäqne 

5Iftib: jbis jlbes — jäbis 

(inJ)offit).fJorm) jybso ijybso — jäbse 

^) SSir geben ftetS nur bie ^erfonen (1, 2 ober 3 m. ober 10., 
@ing. ober $IuraI), mit beren Kenntnis bie übrigen analog gebilbet 
toerben li^nnen. 

*) f))rid^ umur. 

®) fj)rid^ je'umro. 

*) \pxidi se'^1. 

ö) \pxidi se'ü. 

®) ftatt jjoqno. 
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1 


b) an gttiettet ©teile, j, S8. sär (ge^en), bat 
(6tlnfleii}. 

qjerfett. 3m;>erfelt. Smpei 


(übemai^teii), gab ^M 


$artij. ^1 


aitlD: gab jgib gib 


gäjub, gäib ^1 


gäbo jgibo gibo 


Käibe 


3m Sßetfett laufen bie ^erfoncn mit !onIonattllf(S anlautenben 


ßnbungen: gibt (gibti, gibto, gibne). SJer mittlere SSotal riditet 






Gtnige Serba btelev Slaffo bitben i^t Srnperfeft mit i, j. SB. ^ 


jbät (er übernachtet). 


■ 


$etfe(t. Srnperfefl. ^tnftx 


^attia. ^M 


SPaniu: gib jgäb 


megiüb ^^M 


gIbo jgabo — 


megjnbe ^H 


bagcgen: gibne (mir [inb gebracht moiben). 


■ 


c] an btitter 6tel[e, j. S. meäe (ge^en), beue (&auen), bede ^H 


(anfangen), gele (polieren), )}nde (plagen) u. f. m. 


^H 


JJenict nü4 b« &Drm bd^l: Iqi (treffen), nai (uergeffen), bti ^| 


(moHen) n, f. ro. 




PerfeÜ. 3mpcrfe(t. Smtjerat. 


^artiä- 


ffltt. Sing. 3 m. bene jvbni — 


m. bäni, $1. 


3 ID. benit tybni - 


banjm 


2 m. Me)Det tybni bnl 




2». b(e)n6ti tbinji binji 


ni. bänje, <l!L 


1 — benet ebni — 


bäiijät 


3Jlut, 3 m. benjo binjo — 




3 In. benjen jbinjeu — 




2 m. ben to binjo binjo 




2 ID. beneten tbiujen binjen 




1 — benene nybni — 




att. Sing. 3 m. Iqi jilqa 2ni. Iqa 


m. läqi, ^1. 


üm. Iqit tilqa 2n). laqji 


läqjln 


2 m. Iqeti tlftqji — 




5|llut. 3 m. loqjo jlaqTo 2 m. laqio 


ID. läqie, $1. 


3nj. loqjen jJaqjen 2 m. laqjen 
sing. 3 m. hdi') jihda - 


läqjät. 


m. mabdäi, ^t 


3w. bdit titdft — 


niahdäiin 


3w. bdeti tlindji - 


to. mahdä/e.fl. 


9|Jlur. 3 m. hidio ihadj" - 


inabtiäjat. 


3 m. hidjen j%adjen 


— 


C. SSerba mit w. 




a) an ttftct Steife, j. ©. weged (finben), 


«■ezar (äiuingen). 


wega' (l(£imtrjen) u. f. m. 




•) Don Viade (plagen). 


^ 


11* 



— 164 — 

3fcrncr nac^ her grorm bd^l: wquf^)(ftc]§cn), w9il(anIommcn)2C. 

^crfclt. 3m})erfc!t. 3m})crat. ^ßarttj. 

Sllt. @ing. 3 m. weged jügid 2 m. wgid m. wägid 

2 tu. wegedti twugdi 2 to. wugdi to. wägde. 

?BIttr. 3 m. wegdo jwugdo 2 m. wugdo 
^It. 6tng. 8 m. w^fl jü^al 2 m. w^al tn. wä$il 

$(ur. 8 m. wo$lo jwai^lo 2 m. wai^lo to. wäsle 
«ßafflö. 

@ing. 3 m. wgid*) jüged — m. maugüd 

?ßlur. 3 m. wugdo jwegdo — tu. maugüde. 

b) an jtoeitcr @tcttc, %. 55. rfmjftatt rawam lönncn), /äf 
rfürcfttcn), mät (fterbcn), näm (fd^Iafcn), das (brcfd^cn), qäl (fagcn), kän 
(fein), räh (l^cimgelöcn), räd (bcfnd^cn), zär (bcfnd^cn), Säf (feigen) n. f. to. 

^Perfclt 3mJt)erfcft. 3nH)crot. ^ortla. 

Sin. @ing. 3 m. qal jqül*) qol m. qajil'*) 

1 — qilt^) eqül — qäil 

$Iur. 3 m. qälo j'qQlo qolo tt). qaile 

^afflö. @ing. 3 m. qil jqäl — m. maqjül 

1 — qilt®) eqäl — w. maqjüle. 

3 m. qllo J^^^^ — — 

c) an brlttcr ©teile, j. So. da'a (ftatt da*aw, clnlabcn). @fe 
merben genau toie bte ^erba mit brtttem j abgemanbelt. 

^ie abgeleiteten ^formen 

ber fd^mad^en Serben ftnb in folgenber überftd^t jufammengeftellt 
(@. 165.) 

93emer!ttttgett su %aitüt B. 

5)ic barin aufgeführten SBerbcn l^aben folgcnbe S3ebcutung: 
jaq^qan öerftd^em 
raijeb (SBurjel rjb) berliercn 
tfaijaq (SBurjel fjq) 3cit IJaben 
ngab (^urjel rjb) gebrad^t »erben 
btä* (Öurjel hy) öerfauft »erben 
bekke (^urjel bkj) meinen mad^en 
bala (SBurjel blj) fidf fümmem um 
tmeäSe (Surjel mSj) fid^ ergel^en 
tläqa (SSurjel Iqj) einanber begegnen 
n^ne (^urjel ^nj) fid^ abtoenben 
btene (^Surjel bnj) gebaut merben 

») f^jricft ugüf. 

2) \pvi6i u^d. 

*) aber 3. 20. rumt, ro^t nad^ ber belannten SRegel. 

*) einige wenige l^aben im ^mp, ä, j. SB. j^äf, jnäm. 

^) aber räjum k)on räm. 

«) immer mit i (i, y). 
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Bteble (SSurjcI blj) l^cimfud^cn 
bäja* (feurjcl bj*) öcrfaufcn - 
tjessar letd^t toerben 
tlaja' um bie $Bette laufen 
staxjar Dorjiel^en. 

93emetlttttgett su Xo^eHe G. 

S)lc oben angcfül^rten SBcrben bebeuten: 



waqqaf anl^altcn 
wäfaq <)affcn 
twegged pd^ finben 
twageh einanber begegnen 
nweged fxd^ pnben 
ttefaq fi(^ vertragen 
stauhad allein fein 



äauwef (Don äaf feigen) geigen 

näwel überreichen 

tlauwem (fi(^ tabeln =) bereuen 

t^äweb gähnen 

ngaz gangbar fein 

Xtäf fid^ fürd^ten 

st/än öerraten. 



3)ie Qtitto'oxttx mit gleid^em jtoeiten unb britten Äonfo= 

nanten 

ftnb infofem unregelmögig, ald bie jtoifd^en ben beiben gleid^en ^onfo- 
nanten ftel^enben %oIaIe in mand^en güllen audgeftojsen toerben. ^aS 
92ä^ere erl^eüt auS ber folgenben äberftd^t: 



I. fjorm. 
ha^ (ftatt ba^^) antreiben. 



^erfelt. 
3. ^erfon m. 

2. ^erfon m. 

1. ?ßerfon 

3niperf. 

3. ?ßerfon m. 

2. $erfon m. 

f, „ ^' 
1. $erfon 



@ing. 

taM 

haMit 

ha«>^t 

ba^eti 

tad<^t 

jbi^ 
thiM 
thiM 



«ßlur. 

ha^o 

baMen 

baMeto 

badeten 

haö^ene 

jbi^?^ 
jhidd«ii 
tbiö^ 
thi^en 



51 nm. S)er »ofal be» 3m}). ift teils j {naüi ber bcfannten SRcgel) 
teils a. 



Smtoerat. 
2. ^rfon m. 

m. 
^artij. 

m. 

m. 
Snfinitib 



6ing. 

biMl 

bäd«^ 

bä^e 

haM. 



$Iur. 
bi^en 

• • 

baMät. 



$tr|elt: hi99 u. (. ro. 
3iiiper(: jha»» u- !- n). 
^nrtiji^): maij9u9. 
Eie obgeleitelen gormen (inb letlS tegelmi 
n. ijaMe» unb V. tlia9*e*, tcilS folgen (ie ber SInalogie b« 
I. gora, a- 33- 
111. häM (Italt hä9«9) 
VI. tliäW {ftatt thäfteS) 

Vn. nhaW (Jlatl ohaSeS) I 

Vm. hte** (jlalt hteffe*) 

X. sttaö* (fialt Btaljffeff), , 

Slnin. Sier SSofal beS 3mperf. mb SBartig. ber VTI. irab VTH. 
gorm ijt ^iec immer a, },. S9. jiiiha9ft. 

^o»t>tU fi^tnaAe Serben nnb fanftlgi nntcgelmäfttglritnt. 

äJiantöe Serben 5a6en unier i^ren Stammt onfoitonlen jwef 
fdmia^e (f^niai^ ^eifeen ', w, jj. ®abut;5 ergeben \it^ boppelte Un« 
legetmnfeigteflen. j. S8. 

waha erreichen. 
ffiieS bil'b« feine ö"""«" iialei^ nac6 weged unb nac^ bene. 

HttS Qmper jetl lautet ba§er nai^ jugiJ unb jybni: jD^i it-t-Bi. 

IBefottbere Srmä^nung Serbienen: 
ra ') (Jefien), ge*) (fornmen), ta (geben), te (bringen), be (mollen). 

'Siit ^auptformen berfelben giebt folgenbe Überfii^t: 
^Perfett. 



ta 



te 



be 



m. 


rit 


git 


tit 


tit 


ift nur 


m. 


ret 


glt 


tet 


tet 


im Smperf 


m. 


reti 


gBi 


teti 


teti 


gebraut^' 




ret 


glt 


tet 


tet 


li*. 




raijo 


gaijo 


taijo 


taijo 




m. 


raijen 


gaijen 


taijen 


taijen 






reto 


glto 


teto 


teto 






reten 


glten 


t«ten 


teten 






reue 


gme 
3m 


tene 
perfett. 


tene 




m. 


jira 


jgf 


ja« 


jäti 


jbä 


m. 


tira 


tgi 


täU 


täti 


tba 


m. 


tira 


tgi 


tfiti 


täti 


tba 


10. 


traiji 


tygji 


tätji 


tätji 


tbaiji 
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Pur. 3. tn. 


jraijo 


». 


jraijen 


2. tn. 


traijo 


». 


traijen 


1. 


nira 



jatjo 

jatjen 

tatjo 

taijen 

Däti 



jatjo 

Jätjen 

tatjo 

tätjen 

näti 



jbaijo 

jbaijen 

tbaijo 

tbaijen 

nbä. 



@ing. 2. tn. 
to. 



Pur. 



m. 



to. 



2. m. 

to. 

©inö. 
Pur. 
©ing. 
Pur. 



toirb 
Don 
gäf 
geBilbet 



ti 

tji 
tjo 
tjen 

mäti 
mätjln 
mätje 
mätjät 



§ofe 



jygjo 

jygjen 

tygjo 

tygjen 
ngf 

3tn<)cratiö. 
ta'äl^) ti 
ta'äli tji 
ta^älo ^'o 
tjen 

^artiji^). 
gäi mäti 

gäijin mätjln 
gäje mätje 

gäijät mätjat 

3nfinltiö. 
mgij, gaije — _ — — 

3ni 5?ttf f tö fagt man nur jata unb matai (3m})crf. unb $art, 
öon ta), jäte*) unb matäi (ebcnfo öon te). 

SII8 unregelmäßig p"^ femer ju bejeicä^nen kel (effen) ftatt ekel 
nnb x^ (nel^men) ftatt a^^ad: 

^ßerfelt. 
kel 
kelit 
kelet 
kelo 

3m<)erf. 
jtüdl 
tukli 
ekU 
jaklo 

Ml 
kli 
klo 
klen 

^artijip. 

mäkil 
mäkle 
mäklln 
maklät 



@ing. 



Pur. 
@ing. 



3. m. 

». 

1. — 

3. m. 



3. m. 
2. tt). 
1. — 
$Iur. 3. m. 

@ing. 2. m. 
to. 



$Iur. 

@ing. 
$Iur. 



2. m. 



;^adit 
;:adet 
;:ado 

tü;fdi 
e;rod 

jü;:di 

;fden 



m. 
tt). 
m. 
tt). 



ma;fod 
ma;(da 
mä;(dlii 
mä;i(dät 



^) öerfürjt audft ta'a. 



p. jat^ijo. 






ekil, mekel lasj^i 

3m «lJQ(H»:_113€rfelt kil (m. kUt) unb xoi, ^mptvl 
^artjj. makn), maj^d. 

liie SJerBen „fein" wtö „finttn". 

„©ein" roirb burft kän ouSgebriidt (ftatt kawan). 3m ^tä|en8 
»Ivb Eä gewööttHc^ ni^t bejeirfinet. 

„Saben" wirb im ^läfenS bur* bie ^tävoritioncn ma' (mit) i 
'end (bei)^) nuBgebriidt, j. S. 

ma'i rawää = mit mit (tft) (Selb = itö fiabc ®db. 

3m 3mHetfeIt; kän ma'i rawäzi « eB mov mil mit Selb 
^ ^Qtle &tü. 

SHan (oflt; 

jkün (oDK liajktln) rasil ei roirb geranfc^en ^nben 
äd (ober kän) säjor et inai aegan^en. 
Snm. 3m gem. natüclic^ 'äait aäire. 

10. Qnfilmitut. 

1. ©runbja^Ien: 1. wähl, lo. wShde. — 2. hinten, 9-nGne, ... 
9nen (9niii). — 3. 5elä9e,lD.91ä*, 9ela9. — 4. 'arba'a, iB.arba', rba". 

— 5. zamse, lu. x^'"^- — 6' Sitte, tu. sitt. — 7, aeba'a, ro. sebi'. — 8. 
Seroänje, ro. Semän. — 9. tia'a, m. tsi'. — 10. 'aära, 'aäort, n. aior. 

^nm. 1 unb 2 ftetitn ^intei, ble Übrigen nor bem ^nupltoDtte. 
SH« SfOTmen mit b« gemininenbung a (e), blr ftelä not mfinnlit^cn 

taufitmärtern gebraucht roerben, DctiDanbeln l^r: @nbung bor bem 
QUfitrooxt in it. 

Sie 3a61en 11—19 lauten: 

U. hedä'äer (hedär). — 12. önä'ser (Snär). — 13. »litta'äer 
(Slittar). — 14. rbata'äer [rbata'). — 15. z'''0?tä,'äer ()Tao?tfi,r). 

— 16. aittä'äer (sittär). — 17. sebata'Ser (aabätär). — 18. flmintä'Ser 
(^mintär). — 19, tsatä'äer (tsätär). 

9tnm. Slieje gelten für beibe defc^le etiler. SaS |iau)3trooi:t (tetit 
bona^ im Singutar. 

®ie grüner: 20. 'eärln, 30. 9«lä9Tn, 40. arba'ln, 50. zamain, 
60. Bittin, 70. sebe'ln, 80. 9mänjin, 90. tiae'lu (nifl fpigenbem Sing.) 

Slnm. Einer nnb 3^^"^^ roerben role im Seutf^en Derbunbcn, 
a. S. 23 tfeläfte u') "eSrin. 

Sie ^lunbeiter: 100 nij^, 200 miten, 300 9elä9 mji u. f. W, 

9Inm. !ßor gauptroöttem mirb mje ju mit. 

I)le Xflujenber: 1000 elf, — 2000 elfen, — 3000 
äläf u. (. ro. 



ib 



Ij-, 



mitunlei au^ fl [in). 



3000 MäMt ^M 
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2. DrbnungSja^Ien: %tx crftc l^elfet 1-auwel, 1-qabli, 1-auli, 
1-hädi, to. 1-aulIje, 1-qablIje. 

3)ic übrigen öon 2—10 tocrbcn nac^ bcr gorm bad?l öon ben 

©runbja^Ien gcbilbct unb ^^Bcn ein JJctninmum auf a (e): 

2. ^äni (w. ^änje), 3. ^ali^ (^äl^), 4. räbi* (räVa), 5. ;cämis 

{^ämse), 6. sädis (sädse), 7. säbi' (säVa), 8. ^ämin (^mne), 

9. täsr (täs^a), 10. *äSor fäSra). 

Snt übrigen merben bie ^(runb^al^Ien mit bent ^rtilel gebraucht, 

j. f&, 1-hedä'Ser ber elfte. 

©rud^jal^Ien: ^®ie ©älfte" ^eigt nu??. 2)ie übrigen 93rü(ftc 

»erben nad^ ber gorm bd?l gebilbet: ^11^, rbi\ ^rmis, sdis, sbf, 

^min, tsi*, 'Sor^). 

@onft gebrandet . man sehem (^eil), $1. sbüm ober shäm^), 
%. SB. arba'it shäm min *aSra = 4 Seile öon 10 =« ^Jiq. 

3)ie ^ßrüpofitionen 

ftnb ber ^auptfad^e nad^: 

b a) mit, bur(^ (9RitteI), b) mit (SBcgleitung) , c) um (^reiS, 
Unterfd^ieb), d) pr ^infü^rung beS £)b}ettS na$ ben Serben bed 
©agenS, e) bei (©(ftrour). 

I a) für (ju ©unften), b) jur Sejeicä^nung be« 3)atiö8 (= ha), 
-c) nad^ (9ii(^tung). 

II e 51L ^in (dlid^tung). 
Hin bis, bis 5U. 

ha (ha) a) jur ©ejeidftnung be8 3)atitj8, b) gu (8»ccl), c) gu, 
ttad^ (iRidfttuna). 

'al (&, ala), auf, über; an, längS; na4 . . .l^in, gen; gemäg; 
ficgen. 

f (fi) in; in betreff; unter (= inmitten). 

min üon (engl. of). 

'an öon . . . weg (englifd^ off); anftatt; naäi (fragen, forf(ä^en). 

ma' hti, 5U. 

bije ober wijä mit 

'end (m*end) bei. 

ben (mä ben) gtoifd^en 

ba'd, ;fläf ober 'oqb nad^ (jeitlitft) 

wara, 'oqb nad^, IJinter (örtUtft) 

qabil öor (jeitlid^) 

qiddäm öor (räumlid^) 

mqäbil gegenüber 

ta$t unter 

föq auf, über. 

wüst mitten in 



? 



f^jridft 'iSör. 

f:j)ric^ sehiim, sehäm. 
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;[arug aufeer^alB bedei, 'awad ('an) aititati 

däxil mnci^Qlb qurb iia^e_&el_ 

gemb neben [bofür oud) mtet, mböri, 'amböri, jöb, jenmi', 
ajemm, hJä, bhaifu, mhäJinn, bismä, dun], 

SInm. 1. b, 1, f, ^a, min Deift^meCjen mit bem Stttilel m 
lil, fil, hal, mil. 

Hnni. 2. b, 1, f tax beglnntnbtm jDeifac^fn iEon[onanten racibm 
mie ber %Ttllel befianbelt. 

Slnm. 3. S(i bet anfSguno bet ^ertonolfuffije futb einigt 
Unngefmägigleiten jubead)ten : bi, oek, biä, bo, bli€, bn€, bküm, bkän, 
bbüm, bhin; li, lek, liä, lo, Ih^, ln4, Ikiioi, Ik^n, Ihüm, Ibin; flje, 
f ik, fiä, f ih, f ihe, line, fikiun, f iken, f ihum, flhin ; minai, minnek, 
minniS, minno, niinhe, minne, minknra, niinken, minbnin, nünhm. 

'anni, 'annek u. f. ID. toit min. 

byäje (wijäje), bijäk, bijM u, f. ro. 

'alije, 'alik, 'alifi, 'allb, alihe u. f. lo. 

ile, ilek, Uo, jilbe, jibie, jilkum u. f. nj. 

Slnm. 4. b unb 1 mit ^erfonoiyuffifen pnb enltitift^, b. £|. T« 
bo&en feinen eigenen Jon, fonbetn Bilben mit beni aot^erge^enben 
©ort eine 2:Dneitt6eil, J. S. da/lft-bo [it trat mit i^m ein. 

3ia(f) bcm altiixn ^artiji;) ber I. j^ocm fomte ber fHmininenbung 
at (heS !J3luralä) fagt man ftatt bek, biä, bo, bhe u. (. a.: übbek, 
dbbiS, übbo, übbhe j. S9.: 

ese kätbübbo (ftatt kätub-bo) ii£ |i$reibe bamll. 

ebenfo (Don 1): illet, illiä, illo, illhe u. (. m. 

aJiit bet ißlutalenbnna in wtfifimeljen beibe mte folat: ftott 
kätbin-bo: katbibbo. 

®ie ^nuptlät^litfiften 

fionjunhionen 
linb: 

w unb (aui^ u). 

läkin ober {mit ißcrfonolfuffij: lafcinni u. I. ro. aber 
emme wag betrifft. 

inn bog (inni. innek u. f. m. bog ic^, ba^ bu) 
le'inn meil (le'inni rueil icft) 
ke'inn als ob (ke'inui als ob i<^) 

^atta \ bamit 
1-egel J 
an bomit nii^t 

ter, fer Inno, rer ida kan au|ei: nicnn, eS fei benn, 
lä — lä roebet -~ ncäf 
wä, wellö, 8U ober 
emle ober nidjt 
min feit 



1 
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ulau I 

win kän | 
fiejt foBoIb als 

ma zir } ^' ^^«öe atö, mä^rcnb 

lemme, jom alS 

tili i(fa fo oft al« 

in, nkan toenn 

lau, lau in wenn (in irrealen IBcbingnugSfä^en) 

lau lä, lau mä menn nid^t 

qabil mma htt)ox 

ba^ad mmä na(^bem 

hatta bid 

ilin bt§; fo bag 

tot inn ba; benn. 

(Bpxa^xoht. 

Kän ^®SjS^^ ^ Tzuq weled u froh 

<53-tOQr ein-Sionn unb er-befam cinen-Sol^n unb cr-frcute-fic^ 

bo*) best. Bri jitrah lo*) mnezz ma* 1-ustäd 
ubcr-il^n fel^r. ©r-to'ollte bcfiellen t§m einc-3Biegc bei bem-9Reiftcr 

u sär ma' n-neggär u qäl lo: ebäk') 

unb ging ju bcm-©d^reiner unb fagtc i^m: ic^-bitte-bic^ 

tu;cdum*) li^) mnezz barengab fib*) bni. 

anzufertigen mir elne-2Biege, id^-toerb-f Räufeln barin meinen-Sol^n. 

Qäl lo hewallab. Qäl lo: bkem hat^^idmo?') 

^r-fagte i^m jarool^I. @r-fagte if^m: für-toieöiel toirft-bu-fie-maci^en? 

Qäl lo bmä tsellum wäbdek. Qäl lo: 

©r-fagte l^m für-toaS«) bu-beja^Ift felbft.») (£r-fagte i^m: 



1) = b-o. 

2) fprid^ jitrählo, öergl. ©. 173. 

8) = eba-k, S^tperf. üon be, toünfd^en; bitten. 

*) wörtlich: bu fertigft an. 3)a§ 3mp. fte^t häufig, wo wir einen 
Sitfinitiö (mit ober ol^ne „ju") ober einen Sibfid^tSfal mit „baj" ge= 
Jbraud^en. 

^) lies tu;cdümli, öergl. @. 173. 

«) = fi (in) 4- b (^erfonalfuffif, auf mnezz bejüglid^). 

7) = entftanben auS ha-tu;rdum-o. SBor bem öofalifc^ anlau= 
-tenben ©uffij fpringt bie SBerbalform in t;cidm um. ©iel^e @. 161. 

8) = für foöiel wie. 
») SSergl. @. 154. 
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dök qu'^i läkin Sart tu;;niui 

3>a-5aft-bu eitt«n-$iafter, aber (e9 tft) Seblngung [bafe) bu-maifift 
li ijäh') dehdi we tzeiilibo') marrn. Qä! lo, t&ijyb 
mit [k Jt^neÜ unb fie-ferlig-ftcUfl gleu^. @r-fagle t^m, gut 

nefeek, habdl*) bo bäkor u 

betne-Seelf , ') ((^-wetbe-oRlangen mit-i^r mutgen unb bei-bex-Kieberfe^t j 

l-gmn'a') ta'äl') iillo. Hatilqah inää 

beä-öreilogS towin ^olcsfic ®u-mltft-rie-finben') njenn-w 
ftUäh,*) zähub. löm därit l-gum'a sär lo, 

Sllla^, fertig. 9113 itiieberteStle J>er=5reflag ging-er äu-i^m, 
qäi ]o: eb& Ju-mnezz. Qäl lo ba'ado I 

(pra^ ju-i§m: itS-münfcftf bie-SBiege. St-lagte i^m nni^-fie 
tijär-äi. Sär 'anoo r-reggäl wi l*)-vpeled 

tettig-ni^t. Er-ging (iotl) DDii-tijm ber-Sßann unb bEc-fina6e 
kbor wi tzauweg u nesel we lu-mnezz 

Kmriie-gtD6 unb lieitatele unb roatb-SJater unb " ""' 
ba'ado film alläh. Qäl 1-weled 

no^-tie in-ber-fienntnfS ©ntteä.'") es-fpra^ ber-So^ ■ 

ha-eboh*'): ene mohtäg'*) ha-mnezz 'a sebb 

gu femtin S3ater; ti^ (6lu) bebür^ig nni^-einer-SSiege bamtt 
eraffi ") f Ih weldi. Qäl lo wäldo ") : 

i<i|-ein([f)liiFre bariu metneu-<sotin. <£S'fagte i^m fein-^alet: 
'al ene täroli mnezz 'end uatäd flau, u mia 

bo* f[^ bEfteaenb äSiege bei aJletiter bem-unb-bem, unb {ett 
tarahto ilin tau 'eärln aene. Hei je 

ii^-fie-6e[tellt-f|abe 618 jept (finb) äwanjig an^re'"). "" " 

') ijä mit ®uffijen tuirb mitunter jum SluSbturf beS HlHufntit« i 
btr ptr(Önlt(6en g^üriuürter beriuenbct, befonberS ttenn, Wie tiier, betettfl 
ein SiQtb mit bem fflcrbum oerbunben ift. 

') = taebhnb-o. 

') ^ [et unbe[orgt, 

') = ha-ebdi, Don bede. Slet ®d|Iu6DDtaI ift gebe^nt megen 
6e8 fplgenben tonlofen bo (ItiS habdtbo, oetgL ©. 173.) 

*) = njEttu eä roieber 3-reilag loitb. 

■) Smtjerat. Con ge, fie&e <B. 170. 

') Sutut. üon Iqi mit Sufjij -h. 



1 
I 

I 



•) lieä: wil, 

'") b. ^. ©Ott (Qttcin) ttuSte, roann fie fertig iDurbe. 

" Bor Suffiien fteSt flelS ebü. 

" Sßoirt. bet Vin. gomi üon ber aSurjel twg. 

") 3mptiU n. 5d™, Surjil rfj. 

") Jtnit wälido. 

") SJei Singular und) S. 171. 
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sir m'endo u ^^alllli*) jätik ijäh.^) Sär 1-weled 

gcl^ ju-i^m unb lo^-il^n bir-gcBcn') fie. @8-ging bcr-@ol§tt 

^end n-neggär u qäl lo: jsellum ^alek ebüje 
ju bent-@5tclncr unb fogtc i^m: fe-grüjt bid^*) mcln-SBatcr 

u jqal lek, lu-mnezz bu tär^no^) m'endek min 

unb cr-fogt blr, blc-SBlegc tocld^c *cr-bcftctttc bci-bir feit 

Jörnen .^qirä tini^ ijäh nkän zähub. 

jtoci Sagen*) um-eincn-^ßtofter, gieb-ntir fie »enn-fie-lft fertig. 

Qal lo: ja Se;^, dök qirSek. Ene mä 

@r-fagte l^m: o $err, ba-l^aft-bu beineh-^iafter. 3d^ nic^t 

estkadd fo-;fdumti L-;^dme bu bil- 

laffc-mid^-brängen in-nteiner-5lrbeit. ®ie-ÄrBeit tocidfte (ift) mit-bem 

kedlda, eriim-lbä-gi. 

3)rftngen^), id^-t)ermog-fic-ni(^t. 

^) 3tt4>erot., n. gorni, SBurjel ;clj, mit ©uffij -b. 

«j eigentli(ä6 3. ^erf. m. ^mpti^. öon ta (öcrol. @. 169.) mit 
©uffij k. über bicfen ®ebraud^ be8 gwipcrf. öcrgl. vlnm. 4, @. 174. 

8) öcrgl. «nm. 1, @. 175. 

*) sellem toirb mit ber $räp. *ala t)erbunben. 

*) ?art. öon tarah mit ©ufjf. o, öcrgl. @. 161). SWeift in ber 
S3ebeutung ber SSergangenl^eit gebrandet. 

^ fpöttif«. 

') = ti-ni, bon ta, ®. 169. 

8) = totl^t eilig ift. 



p«nii^=axaHfä^t$ '^'ötUvvn^ti^nis, fl 


abtctnnen (tntr.) tiroq 


arnbit* (bie Spraye) 


ißaucb btin ^\ 


abenb mae, *iie (re.) 


'arablje 


bauen bene 


abenhej^en 'aäe 


aibett HoH, zidme. 


Sebeumn9ma*iie(feine 


Qbretfen safer. 


arbeiten ätaral 


Slbfit^t nlje, lfa?d 


ärgern, T'* is'il 


!8. ma-näh) 


mmm ut 


aim meskiii 


Sebingung sart 


äbUt 'oqäb 


arm drä' 


iBebuinen(fiolI.)bedo; 


91ffe sebäl 


armui faqar 


ein S. bedwi 


ülinli* fein Säbeh 


SIrjenei daue 


bcbürftig mnhtäg 


(mit mi) 


atgt äätor 


beeilen, f* stkadd, 


abren (ffiofl.) qadlm 


aidie raniäd 


ttadd, IjtefW 


STImoien (riiueU.) zekä 


audi nöbe 


beenbtgtn temni, kem- 


alle (hie) 'agiiK 


aufbrechen Stell; ?(uf. 


mel, neggez, qau- 


aiiet (aeben8=) 'umr, 


brud) Sitläle 


wad,r8uwen,weffe. 


Hnfang bedwe 


auf6ängen'al!aq,6ettet 


weddef 


aufbbien qauwod 


Sefebl emr 


anfangen bede 


S(«ae 'en 


befeblen emar (cf. 6.) 


angeben (jn.) xm 


ougenfiant rumdän 


begeben, (i« tweggeh 


aultion mnldä 


Segietbe äehwe 


ontommen wsil 


üu8&effern eSffed 


begleiten sfi.hab, räba' 


annehmen qabel 


SluSgoben ma^rüg 


begraben defen, qabar 
bttlagen, fi«, äele 


anltrenguna ta'ab 


auSgatig ma^re^ 


anlncit genrab 


austeilen gema 




antiDorten gäweb (mit 


cultu^en trauwa" (V.) 


bettiegen t>ärab, ctv-^H 


an.) 


auSf)}[C(^en natäq 


anber — thärab ^H 


anwitrautn (im. ctro.) 


Sadofen tennor 


beloben hammel J^M 


emmen (mit tiDEi 


baitn xafcez 


beleidigen zenne, ««^H 


mt.) 


iBäume (floH.) Seger; 


benejben baeed, t^aB-^H 


oniDeJcnb Itä^ar 


ein~Segre,^I.ägar 


aed M 


anjÄB kiflwe 


baben, (icb tsebbab 


SBerg gebel ^ 


onjunben, äa'al, lebaq 


6arb qarib 


bereit zähub, tijär 


tpfel (ffon.) tnffSh 


balb — bolb, marra — 


bereuen läm Qläm) 


Zxabtt (ffon.) Vftb; 
ein a. 'arbi; eine 


marra 


nefao 


äSaibier mt^asain 


bcfiegen Hub (abtv 


arnberin 'arablje 


Sait lihje 


jurlyb), raleb ^ 


■■"" '■ ^ 
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beffer ahben, »zj^r, 2 ad) Koth 
uula Xant Pkor 

bffteigen C$ferb, Sa= Xanfe! ahsent 
acn) rkuli bafe; o— bocft ja iH 

betrafen piiza, *äqab: X-au /asl^e 
mit L^lbftrafe rar- Xaumrn bhim 
raui ' Xf nriid) den*i§ 

befu(t)en räd jrüd., Xieb harämi, Iurs 
iitr (jzür; XicbflQ^I serqa 

bf trügen /ada*, rarr j Xicner ;rädum, $L 

bftruiitfn luerben nkor /uddäin 

©ctt ködli j Xirnft, in — ncl^men 

brAal)l(n («ellexu, eddc , bireft iemm 
SHioicn {StoVL.) dbi: Xolcb /angrer (».) 

ftnc ö. dblje XoDttT rijäl 

S^ilbunq edel) bort benäk 

ftiifjen loqiue burftig ipcrben 

bittfr murr 

blfibrn tcmni Jt^innn 



•ti§ 



c .. 



(ipr. \'»Tß^ 
Vde quine 
^bdftfin pöhar 



bliiib *ewAr ^w. *nurÄ) ! cbitn haiem 



»lutfldb tije 
ft^ont lua^^üwe 
bin'flen (flebcn) »jarnd 
bovjifn i«el)nifn) sinq- 
rad 



G-icr ^Äon.^ beij: CH 

bt\la 
einäugig frad 
einbringen ^^ eintragend 

rodd* 



c_« 



broud)f n bodit li ba^ro einfallen (J^oul'' ddeb- 
(non bt'de^, rti, dar o'tött tdehdar 
biäff(l) einigen, nch twäfaq 

S^raut *arnH L^inTommen moi\iod 

si^mi lob, 1)I(K liban einlAben d.Va 
Wnej /att» <>>• ;t\"t. '/"Ml^rirn b«l^«^ 

har\Ki>. : eintreten da/a. 

bringen jral> tis^M, ■ i*ib jownn 
t<*tifg^.l6v>\MMKr, eijrig inuct id j^w. 
ibin = ) \Nrtwal ] nnigiobiV' 



:i^rob xubf 
S^riiife qan\rrt 
^rubev äjr ^\Mn 

fijtn «iff*^ 
:i^runnen inx^i 

bir 
^ruft jidor 
:5^«Ä kit^ü^ 
Butter i>bde 
Cl»tniv)e(>n barW 



crijcn bAd)d 
^uf cfieiant tM 
ijfnbwn lo 

em)Meb)en \xh^^ 
cntie\nen. ii*t tK^^ad 
entN\Mo« ra^a;;^ 



Ö^^nji UHn^en M4*n^Av e\K\uneu Vui^ v\uwu 



(tä>t (bai^) wnra 
erblinben Vor (tpr. 

drbe Bjd 

erbe rStanb) trab 
erbroffeln jpaiMq 
ereignen, ^ stawe 
erfrenen ennes 
erardfen qabad, qm- 

har 
erholen, }iäi tranW 
erinnern, jtdb dkor 
Srinnerung teifkira 
erfranfen mrod 
erfunbigen, ft4 Btaz~ 

bar, tgeaseB (^an) 

tbasses f an), tne^ 

6ed (an) 
erlangen nU (mal) 
erlauben Bäma^ 
^laubniß mx^A* i'n 
erlaubt balU 
cnnüben (intr.) 

üue) , 

etnte qed 
erreicbcn (etXDoS) 

ba. wäba 
cridteinen d£har 
ertragen btämal, stah- 

mel. ekkeb 
ertnn!en rrocj 
eupanen tra^a^ (L) 
erjiieben rabe (ji'"^i)f 

eddeb 
(yr|;iebung (gute) edeb 
eriümen, nilb ydob, 

>iTOi>q, ftdnf, a*il. 

sa^at 
<^'el mafai, ^. m^ara, 

bmar 
e^'^cn mäkül. mekel 
e^"en tel jcf S. 170) 
cisbar kxn jintkü. jin- 

tAkel. 
ih::e bta: 

Q^iroÄ^ter nusrSni 



aje 



wa- 
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1 


sa^t äbike 


griff mudde 


eSefek hokm ^^ 


fQflen täh (jtih) 


frofi forhän 


®eri*t ziSä, ^I. zSM, 


gamUte hei 


früher aabil 


wogh 


§atbt reng 


SrüMlüd req, rade 


geflern ema 


faffen (= ent|o!teii) 


fru^ftüden traijaq, 


geflern fflbenb Ibär^ia ^ 


wasa 


ateftah 


gewinnen rbolj ^ 


gafttn Böm 


gu^8 Sa'leb, haeni 


@ift aemm ■ 


faul (ttöflf) berrfüi, 


fü61enljass(jbaaB),h6i8 


®Ia3 biliar ^M 


^1. bera4ra 


üllen teraa 


glatt leljin ■ 


Sauft gum' 


Sur*t zöf 


glauben (jni.) «äddaq 


%nk meehal 


urt^ten rhub, m, 


gleiten Säbeh (mit 


feilfi^En gädel, mtt=^ 


Zäf (jxäf) 


91H.) 


einanber tgadel 


furi^Ifam ^Ifan 


®oüi .feheb 


fein daqiq 


Surft emir 


@Dtt alläh ^m 


Seinradu 


rru6 rgil 


@outierneur wali ^M 


genfiet drtäe 


©ang meäje 


graben bahaä, hafar ^H 
Iranatäpfet {Soü.) V 


5cfl 'id 


ganj kuU, gemi 


feft «äbit 


harten bistän 


rumman ^^ 


5eftuii8h?iii,ilit.h?ün 


geben ta (ef S. 169) 


@raS haäiä 


fett amin 


(äebet siala, du'a 


gros 'öd (ta. 'öde), 


geuer nar 


®ebet; jutn — rufen 


kblr 


finben weged 


eSÖta 


©rofimutter (libbö, 


gitiHei: ebo' 


aebetSfette raaeb^a 


(feine ®. hibbQtö) 


Stngei: {«ein«) zin- 


üebelSrufer m'eWin 


ßiofe werben tbor 


§or; lufin H. JJ. 


eicbulb ?äbr 


grün z^Jar 
ärunb aebeb 


?ub'i l/iDsor 


gebuiben, f* ^S.Ur 
SlefQ^r zatär 


Sifc^ semek 


®runb; ju — « ge^n 


Slafi^e rurSe 


®efangeiter jesir 


helek 


flehten aeff 


Gefängnis liiabs 


grünen rf&rr (IX) 
Qliug aeläm 


gleif* lahm 


®eeeimui@ surr 


treifetg muKthid m. 
mugtohdin ; ni. 


ge^n aar ( jalr), meSe, 


grüßen aellem 


Zataf 


föÄ^r 


mugtohde, mug- 
toHät) 


oe^or^en ta' 
©letfl rüt (m.) 


SuteS zer 


flieaen tär (j^ir) 


geiitg bzH 

gelb ?far 

@elb r(a]wazi, flüa, 


^a^n dik 


Stinte tefnq 


.£)aEen kiüäb 


giiigel gnäb 
SIu6 Satt, feleg 


$al3 raqbe 


derahum 


balten (== baueräaft 


Sdegen^eit fir^n, fei- 


fein) kedd ^ 


fortjagen färad 


jäqa, fekke, faraaz. 


Rammet kebl, gdi ^M 


fragen se'el (eetgl. ®. 


fäqa, nefea, rafle 


^anb jid ^H 


163), neSed 


®emobI zog 


bangen bleiben Iboq. H 


frei harr 


gerobeauS na?i 


aofe 'arneb H 


freigebig amih {m. 


Oerud) rlha 


Raffen barad H 


symiia), krlm 


ffieftSäfte eäräl 


ti&glit^ &m ^M 


Steube srnr 


Qle(4i(fite Ijkäje 


^auS bet ■ 


freuen, f'* froh 


Sefc^iDiftei e/wän, 




Sreunb raflq, aähib 


Xwe (meine ®. züti) 


beftig eedid ^1 

12* ^M 
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^etbe miSruk 

fetten (intt.) bri, t^äfe, 

thäwen 
)eUung äife 

sitnat watan 
$eimgel^en rä^ ürnV) 
]|clm!ommen awe 
l^cl^ harr, 8ä;0n, Bxui 

(tt). 8u;^e) 
Reifen sa ad (mit mi\ 

i^ab, *a9ab 
^engft Ib^än 
l^erabfteigen nezel, 

qbom, bbot 

terr seijid 
crrin bibi (meine ^. 
biblti) 
$er5 qalb 
^erj (tibertragen) qalb, 

fwäd, p.fade;;ca- 
tor, ^I. ;fwätor 

^cujtftrecfen (Äott.) ge- 

rad; eine^. ger^e 

l^eute Ijöm 

iitx hene 

timmel seme 
irfc t^in 
ßirt §äwi 
fotft Swir, wäfor 
l^offentlid^ inSalla 
|)ö^Ie keff 
^onig äuhd 
^ören smi' 
^ori^ont gau 
^ofe sirwäl 
^ül^ner (^oO.) dgäg; 

ein ^, dgäge 
^nnb kelb; ßünbin 

kelbe 
jünger gö'_ 
fungrig gf an 
lauften sa'al, desa^ 

nabab 
lauten, fi4 thacf^er (V) 
immer dorn 
innen dä;cil 
Snfeften (ÄoII.) düd 
Snfel gezira 



irren, ft(ä^ fwi, ;cata 

(jo;rta) _ 

SSlam islam 

ja ke 

Sal^r sene, $1. snin 

öorigeS— -ram;ba8 

gonjc — l^inbnrd^ 

n5l sene 
je^t tau 
Sungfron bekr 
^ffee qabwe 
5^affeebol§nen bunn 
^affeefanne delle 
Äalb '^ (fpric^ 'ögfl) 
^qII nora 
!alt bärid 
!alt »erben brid 
Äamele böS 
Äamel^engft be'ir 
^amelftute näqa 
^amm mSott 
lämpfen, mtteinanber 

tqätel, t'äraq, ddä- 

rab, tl^Stäm, tlä- 

ked, t;^äbat 
Kanone medfa^ 
Äa;)itön nö;c^a 
j^aratuane qMe 
Kartoffel findäl 
Ääfe gbin; ein Ä. 

gubne 
Äanf ärije 
laufen Sera, Stera 

ÖiStri) 
^enntnti^ ma^arfe 
^ette sinsle 
^nb ^faijor 
^ir^l^of mqubra 
5^Iage dekwe 
5$Iee qatt 

meib ^öb, ?PI. ^ijäb 
Ileiben, ftd^ Ibis 
Hein grlr 
^Iein))ieb ranem 
tlop^tn da'qq 
^abe rläm 
^ic nik'a, $1. rka* 
Änopf geb 



^opflodft mfelke 
foc^en t&ba;^ 
Äodftto^jf (irbenen) 

qador 
^o!od))aIme Därgil 
lommen ge (cf @. 169) 
lönnen räm (jrüm), 

täq ( jtTq) 
5^onfu( kosel 
Äopf ras, $1. rüs 
Äoran qur'än 
Äorn burr 
^aft qüwe 
!ranl sqim, 'awlq 
^ranfl^eit marad, öq, 

'ille, äfe, de (beine 

£. däk) 
fragen hakk 
Ärieg barb 
Äugcltüfe; (glinten^) 

r^a^a 
Äü^e (^oll.) baqar; 

eine ^. baqra 
lümmem, ftc^ (um) 

bäla (b) 
furj qa§ir 
lachen dhuk 
laben (Slintc) haäa 
fiaben dikkän 
Sampe gräg 
Sanb (im Segenfa^ ju 

3Reer) barr 
Sanb bläd, $1. bildän 
lang twil 
lange zemän 
Sänge tül; in bie — 

äie^en &xx^, eggel 
ßanje Seife 
laff en ^;:alle 
leben ä§ (j lä) 
lebenbig bai 
Seber kybd 
leer ;:äli (ro. ;i:alje) 
leieren 'allem 
Seigrer m*allum 
Iei*t (©ewidftt) ;cafif 
leidet (ju tl^un) shil 

(w. sohle) 



r 1 


letnen t'allem Wittelfinfler feskül. | Dgr 6iji ^| 


lejentala', qara(joqra) 


Bebbäbe, msebbha 


Ort mekän 


Seui^ttunn menära 


9RittemoÖ)l nus? Uel 


Crtfftaft beled 


leugnen neker 
Siitit dau 


aKonat äah(a)r 


Cflminb Semäl 


äKonatSlotin määhra 


Halmen (Soll.) nazalj 


SiebE mhabbe 


morgen bakur 


eine % na^la 


lic6en habb (jhjbb) 


DKorgcn raetben sboh 
^mS,k mkgid 


lEoptei qartä?^ 


Seil 9liqb, JTlrq 


Partei farlq 


Süffel mqamSe 


ilKüden (SoÜ.j be'üd,; 


paffen «-äfaq (mit an.) 


Sd&u ugra 


eine 91!. beüda 


ißefa bese 


Söteaelö fde (betn S. 


mü&e "aiiän 


«ßfefiet filfil 


mübe merben t'ub 


lUferbe (coD.) zel 


Söme eaed 


üßu^ammebaner mis- 


^fianmen (Soll.) x^X 


£uft bawe (fpt. haue) 




pü^n gele 


Sügnet kedJäb 


aHunb zäum, Sunun 


Ouetffiibet eebaq 


Sunge rje 


ÜKuße, |reie 3ett fäqa 


vo[viTtn hassen, fli^ 


malten sauwa{li), za- 
dem;({Uelm.)gtbal 


äßutter umm, wälde 


- fflfien ttaaaen 




Kai äör 


männii^ Jeker 


Sriat^riÄt yahM 


SRnt, um — fragen 


gBagenmi'de,kirä(lii.) 


nnctl gurgur (ro. gur- 


ääwer 


mager healan, hezil 


gfa) 


raten (gut) na?alj 


ÜRniS dran 


Kabel bra 


Satte f är 


fflioll« dil]äl 


nä^en zät (jzlt) 


aiou^ duzzan 


3Ral marra 


natiecn, [ii^ qrub, tqa- 


raupen (SoSal) däz 


aHangofiüt^te (fion.) 


rab 


Üdüz) 


embe; eine embä 


n^mUd) ei 


rau^ 7äin 


iDlQnnreggäl,5pi.rgäl 


Siame aum 


re^t fein «ähh (jsähh) 


9JMrtt süq 


Kafe mözra 


SRei^te ($anb) jemne 


3Kaft dagil 


nag Kerben traftab, 


Siebe keläm 


iKalrapf mfarSe 


tzafTeg, rtub 


Stegen sei, matar ^^ 


ÜHauer gdar 


nehmen /ad (cfS. 170) 
nein baa 


iRegenjeit nemen »sjül ^B 


9H«r ba^(a)r 


SRegiening hküme ^M 


me^t zäid, ekdar, ez- 


Sielfe qranfel 
91ellenbaum qranfle 


reid] hanqri (m. han- ^^1 


jed, leijid 


■ 


nictnen dann (jdann) 


nennen semme 


reichen (= barrefttjen} ^M 


meiftcn« ek*aro 


flleB fiubbäk 


näwel (ni) ^M 


SKeifler 8täd 


iReitfitum fine ^M 
reif^äqid, u^ig H 


ajietige ki&ra 


9)ten((^{i}naän,*13[.iiäs 


9!orh, Sitotbroinb eiäeb 


94eiS rinz ^M 


5IRen(d)eii (ffoD,) ^alq. 


nötig läiim 


3)eife sefer ^H 


ins; ewadum 


Kufeen faide 


reifen aäfer ^H 


aneiitc sekkln (w.) 


nütien nefa' 


Sleifefait mezwed ^H 


SRlete qo'd 


nÖSti* näfi' 


SReitfomel mti.je ^H 


mieten egger 


oben föq 


Sieligion dln ^H 


OTinifter wezir 


Ot^je 9ör 


%ue nedäme ^1 


gjüllag dhnr, jinhSr 


offenbar dähor 


Siic^ter qädi ^M 


ffltitle wo?t öffnen fekk 


riedjen (intr.) ra]} ^^| 


mitteilen zabbar ! fil hall 


H 
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gWng hilqa, (gingcrs) 

;irätum 
Slingpnaer bin§or 
9lip£c dir, $1. diu 
aiocl go;ra 
Slofinen zbib 
rot hmar; rot tocrben 

hmarr 
9luber mygdäf, 
rufen nehem 
fftnpin rubije 
Slüffcl zellime 
^öbel kitära 
(Sad^c §ei, p. eSje; 

emer $1. umür 
@acf gönije, günije 
föen zera 
jagen qäl (jqül) 
folgen melah 
©anbole watje 
@arg tärqa, täbüt 
fott äib'än, Sub*än 
fatt werben §bi' 
lauer hämod 
fd^abcn darr (jdurr) 
@(]^aben darar 
©dftam ;:agel 
©chatten dalle 
fd^einen (= üorfonis 

men t§ä§e, träwe 
f(ä^telenb Ijwel (w. 

haule) 
6(j^ieg^ult)er bärüt 
©cftiff merkeb, 5ßl. 

meräkub 
(Sd^ilb tirs (w.) 
@d^t(b!röte feiern 
fc^Iac^ten (febah 
@c^(af nöm, menäm 
fd^Iaf en rafe , näm 

(jnäm), raqad 
@(f(ag darbe, ;:abta 
fd^lagen darab 
fc^Ied^t §en 
fc^Iec^it fein rdi 
fd^Ieifen senn 
©c^Ietfftein msenn 
fcftmergen waga' 



@4metterlingc (Äoff.) 

farää 
6(^ntieb It^addäd 
fd^müdfen zaijen, 

fauwe 
@d^mug wai^a;^ 
fd^mugen twa^^a;^ 
fdftmu|ig w^oxt ngiB 
©d^nabel munqab 
fc^netben qata\ qa^^ 
fernen (Slbö.) dehde 
fc^ön f awi (ro. fawje), 

zen 
fd^ön finben statisen 
©d^önl^ett fäwe 
@d^o6 ^dän 
fcfireiben keteb 
(Sd^relber kerränl 

$(. kerränije; ket- 

tib 
©d^retbrolftr qalem 
fdftreien §äh (j^Th) 
(Sd^rift ketbe, ;fatt 
@d^rot (jum ©c^^lefeen) 

'aft 

• 

<Sdl)u]^ kö§ 
@c^ulb (®elb0 den 
@c^ule mderse 
©(dulter kidf 
6d6u( l^maje 
©c^ttjägerin äemge 
fcfttoanger hämil 
fd^ioarj swed (m. 

Saude, söde) 
©dlittjein ;can2ir 
fd^wer ^qli 
fdl^toer fein, (ju tl^un) 

§ üb (für = 'ala) 
(Sd^ttjert sef 
(Sd^toefter ;cit 
fd^toören halef 
©c^wur hilf 
©eele nefs, $1. nfüs, 

ruh, ?ßl. rwät 
(Segel §irf 
feigen Säf (j§af), ra 

(cf @. 169); ba^ar 
fel^r best (nad^ftel^enb) 



fein kän (jkün) 
©ette gänib, gänba 
fenben tarraä 
©enf ;cardel 
@id^el mhaSSe 
@te6 mö^^al 
@ieg na§r 
fingen §a*ar 
©Itte *äde, $1. 'awäid, 

destür 
fljen geles 
(3f(at)tn ;(ädine 
©forplon 'aqrab 
fo ki<fe, ki<fäk. 
fofort bmarra 
©ol^n weled (cf. @. 

151), bin 
©olbaten (ßoU.) 'asker 
@onne §ems 
fpagleren gelten tmä§e 
@peer rumlj 
©peld^et zurrär 
@plegel mandra 
\pkUn la'ab 
@^t^e bädra 
©^rad^e lofa (laro, 

lafwe) 
fpred^en tkellem, 

tbadde^ 
f^rec^en (mit jm.) kä- 

lem (mit mi\ hä- 

ded(mlt?lff.),bärag 

(mit mi) 
@j3ur e^ar 
@tal§I föra ^ 
ftar! qawi (ro. qawije) 
ftörfcn qauwe (II üon 

y qwj) 
©taub fbar 
fte^en bleiben wquf 

{\px. uquf) 
fte]|len seraq 
©telne (ÄoII.)_ ba^a; 

ein @t. basa 
fterben mät (jmüt), 

tweffe 
©teuer sukkän 
©timme göt 



■r 


1S3 ^1 




ttinlen ämb 


ääraf, dExai, gäle«.^H 


Stod bäkÜra 


t roden jabis 


(ane mit mi) ^H 


tfolj mitkebor 


trocfnen (fnlr.) jbis 


cerlaffen terek ^^M 


tofen(mtl)l3aäo(at[.) 
fto&en natah 


Stummel täbil 


tjerfieren raij^b, zst^^^H 


trommeln täbel 


berlsren ge^en räbf.^^H 


Strafe 'qübe (Ipr. 


tüchtig geijid, hndar 


Derloren räjyb ^^M 


'iqübe 


ftbd Swr 


Uerraten jan (J2^m), ^^M 


©tranb säljil 


Üöernadilen bat (jblt) 
Ü6erraf*en (jn.) räfel 


st^an, atajfwen ^^M 


Jtteiten näza', fit^ — 


Derfantmein, [li) ^H 


tnäza' 


überretifien nawel 


gtema' ^H 


Stvid habil 


ü&ri3 bleiben bqi 


i}crfd|ieben mu;ctluf ^^H 


Siroti rtiffe 


Ufer Mgg 


iw. mu/tilfe) ^m 


©tiom wädi 


ll^r ae'a 


DerfctiUeBen qafel ^B 


ftmniii'g^m(w. agme) 


umfonfl bary 
umlauft^en beddel 


perfcbiinem rauwe, ^^1 


©tute farBfl 


■ 


fut^eiitaieh.däradnr) 


ummeclifeln kesar. 


cerfi^minben fab; ^^1 


©übroinb köä 


?äraf 


t)erf))öten. fii^ teSnne^ ^| 


Sultan siltan 


niniingeln ^ät, där(b) 


msi Iwaqt 'allh 


Sumpf resB 


uneinig Werben (mit 


SJerflonb 'aql 


fü6 hlo, tD. bUwe, 


im.) z&!ef (mit 


Derftänbig'SqU.febüm 


]MIS 


9t!.), mlteinanber 


Cerfttrfen ^afe, rawer, 


Sprung x^mlr 


t/älef 


läweiF, dess; fid) — ^h 


ftabat teten 


Ungfüi muaibe 


träwer, tläwed ^H 


Sag Jörn (ID.) nhär 


unreif radd 


uerfte^en fhum ^H 


SEätijftin raqqaaa 


unten taht 


nerfieigem näda ^H 


Inffe fungan 


Unterfrbieb zitläfe 


SQerfud) tegrib, ta- ^H 


Seet dämor 


Unlen^anen ra'ije 


grub, tegurbe ^H 


Zm berke 


urinieren bäl (jbül) 


Uerfut^en garrab ^H 


SetI qisme, geao 


Urfaifte sebeb 


uertaufi^en badel (mtt ^H 


aeltaramm sim 


»atec ab (Dor Suf' 


= b) ^M 


Senne gennür 


^en abü) 


tiertrauen (auf) twek- 


Xcbpiii zölije 


Oerbtelcn Ijarraq ('aln), 


kel, tekel (jitkil) 


2eufel blla 


rafaq 


Betlreler wekil 


X^atfi'iaprldifö'el). 


Berboten taräm (burft 


Derrounben 'au war 


awä (meine S.Bwäti) 


bie SBetlg.), marfiiq 

eerberben (tr.) daija', 

(inti.)4^(i4i'),za9s 


(II.). gcirab ^m 


Sou nede 


mti) rnö^e ^M 


asüt bäb 


Uiel k(Q)9ir ^H 


Zm mez 


tKrblenen {= loert fein) 


DttCleit^t 'ase ^H 


Zoäittx bint 


stehaqq 
üerfolgen aqab, teba' 


aSbgel (ßoQ.) ter; cln-^H 
— tera, $1. tjür ^H 


Xob niöt 


tot meijit 


cerflu^en la'an 


>G%1,_ tleine (Soll.) SB 


töten qfttel 
trätfittg 'alär 


nergeffen Jhil, rfil, nsi 


nerlieiraten, ti(^ tzau- 


ödB metrüa ^™ 


treiben (Stete) aöq 


weg (V) _ 
tertaufen bä üb» ) 


DdB werben fad 


treffen, elnan&et tiaqa 


DornuBge^en tqaddem 


Sreppe sillum, derge 


aertauten (etro. an jm.l 


Dotbeige^en f ät (jfütj 


trennen, fid) tfäraq 


bäja' (mit jroel «tf. 


Dor^anben fein tweg- ^^— 


treten das (jdüs) 


Uerlc^ren (mit jm.) 


ged, nweged ^H 
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^abe : 
SBaffen 
^agen 
waf)x ^ 

SBalfc : 
»ann? 
toärmei 

— t 
tDarunt 

*ilän 

2Baffcr 
SSaffcr! 
2Baffcri 
SBaffcrt 
mecfen 

SSciber 
meiblid^ 
SBcitt X 
meinen 
SScinfto 
»eig bj 
roeit (gc 
nefi« 
be^d 



This book should be retumed on or bef ore 
the date last stamped below. 
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3)rw<f An ^effe 4 »etfec in ßeU)jig. 



Wer Sprachen kennt, 
igt reich xu nennen! 



Meistersehafts-System 

irrttHEhga iui< ruturiamiiian irlgmuna 



deutschen, frinzSsiictien, engli sehen, 

spanischen, portugiesischen, holländischen, 

dlnischen, schwedischen, polnischen, rususchen 

und böhmischen 

Geschäfts- und Umgangssprache. 

Eine neue Methode, in 3 Monaten eine Spraclt^ 

sprechen, gehreiben und lesen au lernen. 

Zum Selbstunteppioht 



Dr. Richard S. Rosenthal. 

Franiffitioh — EngllMb — Spuilseb — 
complet in Je 15 Lektionen k 1 I 




